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கவிமணிக்குக்‌ காணிக்கை 
இந்நூல்‌ 


எண்ணுள்‌ நிறைந்தென்‌ இதயத்தே வீற்றிருக்கும்‌ 
கண்ணுள்‌ மணியாம்‌ கவிமணியின்‌ --நண்ணுபதம்‌ 
பேணிக்கை கூப்பிப்‌ பெரிது(உ)வந்‌ திந்நாலைக்‌ 
காணிக்கை வைத்தேன்‌ கனிந்து. 
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முகவுரை 


செந்தமிழ்‌ வழஙநிகிய சேர நன்னாட்டின்‌ சிறுவரலா 
ரொன்று எழுதவேண்டுமென்ற ஆசை சல காலமாக இருந்து 
வந்தது. அதற்காகக்‌ கற்கவேண்டிய நூல்களைக்‌ கற்றேன்‌; 
பார்க்கவேண்டிய இடங்களைப்‌ பார்த்தேன்‌: காணவேண்டிய 
பெரியார்களையும்‌ கண்டேன்‌. இங்ஙனம்‌ பைந்தமிழ்ச்‌ 
சோலையில்‌ உலவி வரும்போது கண்ணுக்குக்‌ தென்பட்டது 
ஓர்‌ கற்பகத்‌ தரு. ஆம்‌; அது கற்பகத்‌ தருவேதான்‌; உலவித்‌ 
திரியும்‌ தெய்விகத்‌ தரு. தேவலோகத்துக்‌ தருவைப்‌ பற்றிய 
அனுபவம்‌ எனக்கில்லை. ஆனால்‌ இந்தக்‌ கற்பகம்‌ சேர்ந்தார்க்‌ 
கெல்லாம்‌ கணக்கு வழக்கின்றி கல்விப்‌ பொருளைக்‌ கனிந்‌ 
குளிக்கிறதென்பது என்‌ அனுபவம்‌. பூவேட்கையுற்று 
நின்ற நான்‌ பிடியரிசி பெற்றேன்‌. அதுவே என்‌ வேட்கை 
குணிக்கப்‌ போதியதாயிற்று. மறப்பெனும்‌ கள்வன்‌ 
சவாரந்தனபோக எஞ்சியதைச்‌ சமைத்து உங்கள்‌ முன்‌ 
வைக்கின்றேன்‌. இதில்‌ குற்றம்‌ குறைகள்‌ காணப்பட்டால்‌ 
முறையாக எடுத்து எனக்கு உணர்த்த வேண்டுவது அறிஞர்‌ 
கடன்‌. என்‌ கடன்‌, அக்கற்பகத்தை--கருமணியை--கவி 
மணியை வந்தித்து வாழ்த்திச்‌ சிந்தையில்‌ வைத்துப்‌ 
பூசித்தலாம்‌. 

சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழக ஆராரய்ச்சித்துறைக்‌ தலைவரா 
யிருந்து ஓய்வுபெற்றிருக்கும்‌ ராவ்சாகிப்‌ 5. வையாபுரிப்‌ 
பிள்ளை அவர்கள்‌ இதற்கோர்‌ அரிய முன்னுரை உதவினார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ தமிழாராய்ச்சியையே தம்‌ பொழுதுபோச்காகக்‌ 
கொண்டவார்கள்‌; பேரறிவு வாய்கீகப்‌ பெற்றவர்கள்‌. 
அத்தகைய பிள்ளையவார்களிட மிருந்து முன்னுரை 
பெற்றதை ஓர்‌ பேறாகவே கருதுகின்றேன்‌. அன்ஞனார்க்கு 
என்‌ உளங்கனிந்த வணக்கம்‌ உரியதாகும்‌. 

என்னை எழுத்தறிவித்து இந்நிலைக்கர்ளாக்கியவார்‌ 
பண்டித தா. சாஸ்தாங்குட்டிப்‌ பிள்ளையவர்கள்‌. அவர்கள்‌ 
பொன்னடிகளையும்‌, தோன்றாத்‌ துணையாயிருந்து உதவி 
யருளும்‌ இறைவன்‌ திருவருளையும்‌ சதா வாழ்த்தி வணங்கு 


இன்றேன்‌. 
லீத்‌ தெரு, 
நர்கர்கோவில்‌, 
22-9-1049, 


செ. சதாசிவம்‌, 
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குரீநிகள்‌ விதுதீத **சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌” 
என்ற நூலின்‌ பிரதி கஇடைக்கப்‌ பெற்றேன்‌. நூல்‌ 
முழுதும்‌ படித்தேன்‌. 

சேர நாட்டுக்கும்‌ தமிழ்‌ மொழிக்கும்‌ உள்ள 
தொடர்பைச்‌ சிறந்த அராய்ச்ச காட்டித்‌ தாங்கள்‌ 
விளக்கியிருப்பது தமிழ்‌ மக்கள்‌ படித்து உவகீகத்‌ 
குக்கது. பிரமாணங்கள்‌ வர்யிலர்கவே தநிகள்‌ 
கொள்சை யாவும்‌ நிறுவப்பட்டிருத் தலைப்‌ பெரிதும்‌ 
பாராட்டுகின்றேன்‌. உண்மைச்‌ சரித்திரங்ிகளாககீ 
கொள்ளற்குரியன அத்‌ தகையவே. என்‌ அருத்துக்கள்‌ 
பல அங்கநிசே எடுத்துக்‌ காட்டப்பட்டவற்றையும்‌ 
கண்டேன்‌. தங்கள்‌ கெர்ள்கைகள்‌ பெரும்பர்லன 
வற்றை யானும்‌ தழுவியவனே. இஃது யானெழுதி 
யுள்ள மலைநாடு பற்றிய கட்டுறைகள்‌ பலவற்றால்‌ 
கெளிவர்கும்‌. இந்நூலுள்‌, தாநிகள்‌ விஷயங்களை 
வகுத்துக்‌ கூறும்‌ முறையையும்‌ நடையமைதி 
யையும்‌ அறிஞர்கள்‌ அறிந்து கொண்டர்டத்‌ தடை 
யில்லை. நம்‌ சவிமணியவர்கட்குத்‌ தங்கள்‌ நூல்‌ 
உரிமை பெற்றிருப்பது சாலப்‌ பொருந்தும்‌. என்‌ 
பார்வைக்குப்‌ பிரதியனுப்பி ம௫ழ்வித்த தங்கள்‌ 
அன்புடைமையை என்றும்‌ மறவேன்‌. 

இங்ஙனம்‌, 
துங்கள்‌, 


. இராகவையங்கார்‌ (ஓப்பு) 


“தமிழ்‌ முரச? 
(அசிரியர்‌ : ரஏெவஞானக்‌ கிராமணியார்‌) 


“திருவிதாங்ிகூர்த்‌ தமிழ்‌ நிலம்‌ மலையாளி 
களுடைய தே' என்ற பேராசையோடு ஆதிக்க 
அமளிகள்‌ நடத்தப்படும்‌ இந்த நேரத்திலே 
*சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌” எனும்‌ புத்தகம்‌ 
வெளிவந்திருப்பது மிகவும்‌ பேர்ற்றத்தக்கதே. 
இந்த நால்‌ திருவிதாஙிகர்த்‌ தமிழ்‌ நிலம்‌ 
தமிழர்களுக்கே உரியதென்பதைப்‌ பழம்‌ 
பெரும்‌ ஆதாரங்களுடன்‌ விளக்கத்‌ தமிழ்‌ 
இனத்தவரின்‌ ஆர்வத்தைத்‌ தூண்டுவதற்கு 
மிகவும்‌ உதவியாகும்‌. இந்நூலில்‌ திரு. 
எஸ்‌. வையாபுரிப்‌ பிள்ளை தமிழர்களுக்கு 
ஆக்கம்‌ தரும்‌ முறையில்‌ வரைந்துள்ள முன்‌ 
னுரையும்‌ சிறப்பாக விளநிகுகிறது. 


நூல்‌ உயார்தரகீ காகிதத்தில்‌ அழகாகப்‌ 
பதிப்பிக்கப்பட்டிருக்கிறது. ஆழ்ந்த ஆராய்ச்‌ 
சிகீ கருத்துக்கள்‌; எளிய இனிய தமிழ்‌ நடை. 
புத்தகத்தின்‌ மதிப்பிற்கு விலை மிகவும்‌ மலிவே. 
தமிழ்‌ நாட்டு மகீகளனைவரும்‌--குறிப்பாக ஒல்‌ 
வொரு அரசியல்‌ வஈதியும்‌--இந்த நூலைப்‌ 
படித்தறிய வேண்டியது அவயம்‌. 


(1949 ஜூன்‌ வெளியீடு) 
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குங்களுடைய அன்பான கடிதமும்‌ *சேரநாடும்‌ 
செந்தமிழும்‌ என்னும்‌ புத்தகமும்‌ வந்து சேர்ந்தன. 
புத்தகத்தை மகிழ்ச்சியுடன்‌ படித்து அனுபவித்‌ 
தேன்‌. சரித்திரச்‌ சர்ன்றுகளையும்‌, தமிழ்‌ இலக்கியச்‌ 
சான்றுகளையும்‌ தாங்கள்‌ கையாண்டிருக்கும்‌ 
விதத்தை நான்‌ மிகவும்‌ பாராட்டுகிறேன்‌. சேற 
நாடு பண்டைக்காலத்தில்‌ தமிழ்‌ நர்ட்டின்‌ ஒரு 
முக்கிய பகுதி என்னும்‌ தெளிவான சரித்திர 
உண்மையை இப்போது தமிழ்‌ மக்களுக்குச்‌ சான்று 
களுடன்‌ எடுத்துக்‌ காட்ட வேண்டிய நிலைமை 
மிகவும்‌ வியக்கத்தக்கது. 


இப்படிக்கு, 
ரா, க. சண்முகம்‌ செட்டியார்‌ (ஒப்பு) 


மு. வரதராசன்‌, செல்லம்காள்‌ தெரு, 
தமிழ்ப்‌ பேராிரியர்‌. சென்னை- 10. 
ர்த்-கீஃ திக. 


அன்புடையீர்‌, 
வணக்கம்‌. 

தாங்கள்‌ அனுப்பிய *சேஈரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌” 
என்ற நூலும்‌ கடிதமும்‌ பெற்று மகிழ்ந்தேன்‌. 

இலக்கய்ப்‌ பயிற்சியும்‌ வரலாற்றுப்‌ பயிற்சியும்‌ 
சேர்ந்தமைந்த அராய்ச்சியறிவு கொண்டு நல்ல 
நூல்‌ எழுதினீர்கள்‌. தாங்கள்‌ தாய்நாட்டுக்கும்‌ 
தாய்மொழிக்கும்‌ செய்துள்ள நல்ல தொண்டு 
என்று இதைப்‌ போற்றுகிறேன்‌. 

இந்த உலட௫ல்‌ உண்மை மதிப்பிழக்கும்‌ 
போதெல்லர்ம்‌ உள்ளம்‌ வேதனையுறுகிறது. 
அரசியல்‌ எழுச்சியும்‌ வீழ்ச்சியும்‌ எப்படியிருந்தா லும்‌ 
மலையாள நாட்டார்‌ தங்கள்‌ நாட்டு வரலாற்றின்‌ 
உண்மையையாவது உடன்படகி கூடாதா? தமிழர்‌ 
அரசியலில்‌ செல்வாக்குப்‌ பெற்று ஒன்றுபட்டுச்‌ 
செயலாற்றும்‌ இனமாகத்‌ திகழ்ந்தால்‌ அல்லாமல்‌, 
வரலாற்று உண்மையும்‌ மதிக்கப்படாது போலும்‌/ 
நூலின்‌ முடிவில்‌ தாங்கள்‌ குறித்துள்ள திருவள்ளு 
வரின்‌ மணிமொழியை எண்ணிக்‌ கடமையைச்‌ 
செய்வதே கடமையாகும்‌. 

முன்னுரையில்‌ திருவாளர்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ 
விரும்பியவாறு இந்நூலை ஆங்லெத்திலும்‌ மொழி 
பெயர்த்தல்‌ இன்றியமையர்‌ தது. 

குங்கள்‌ அன்புக்கு நன்றி. 

அன்புள்ள, 
மு. வாதராசன, 


முண்ணுரை 


மிக நீண்ட காலமாக நெட்டுறக்கங்‌ கொண்டு சோம்‌ 
பிக்‌ கடக்கும்‌ நாஞ்சில்நாட்டுக்‌ தமிழ்‌ மக்களை இந் நாலா 
சிரியராகிய நண்பர்‌ சதாசிவம்‌ பிள்ளை தட்டி எழுப்புகிறார்‌: 

நாஞ்சில்நாட்டுத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ விழித்தெழுந்து 
கதுங்கள்‌ நியமையை உணர்ந்து, தங்கள்‌ உரிமையைப்‌ 
பாதுகாக்க வேண்டும்‌ நிலைமை இப்பொழுது ஏற்பட்டு 
விட்டது. இவர்கள்‌ கணிக்கத்‌ தக்க ஓர்‌ அங்கமாகக்‌ 
கருதப்பட்டார்களோே என்பது சந்தேகமே. திருவி 
தாங்கூரில்‌ பெரும்பாலோரில்‌ நின்றும்‌ வேறுபட்ட சமு 
தாய ஒழுக்கங்களைக்‌ கைக்கொண்டு பூர்வமொழியாகிய 
குமிழைப்‌ பேசிச்‌ சிறுபான்மையோராயிருக்கும்‌ இத்தமிழ்‌ 
மக்கள்‌ அத்தேசத்துப்‌ பூர்வகுடிகள்‌. இவர்கள்‌ விதேசியரி 
கள்‌ அல்லார்‌. இவர்களது பண்டைச்‌ சரித்திரம்‌ பற்றி இவ்‌ 
வா௫ிரியர்‌ இந்நூலில்‌ மிக அழ்ந்து அராய்ந்து பல உண்‌ 
மைகளை வெளிப்படுத்தியுள்ளார்‌. 

இவ்வுண்மைகளை மறைத்துவிட வேண்டும்‌ என்ற 
நோக்கத்துடன்‌ சில மலையாள அஆராய்ச்சியாளர்கள்‌ 
நூல்கள்‌ எழுதி வருகின்றனர்‌. சமீபத்தில்‌ திருவிதாங்கூர்‌ 
“ஸ்டேட்‌ மானுவெல்‌்‌ என்ற நூலைத்‌ திருத்திப்‌ புதுவதாக 
எழுதிய நண்பர்‌ இவ்வாராய்ச்சியாளருள்‌ ஒருவர்‌. சரித்‌ 
இற உணர்ச்சிக்கும்‌ சரித்திர நேர்மைக்கும்‌ இவர்‌ முற்றும்‌ 
புறம்பானவர்‌. தமது நாடு ஒருபொழுதும்‌ சோழபாண்டி, 
யார்கள்‌ முதலியோரிகளால்‌ வென்று கொள்ளப்பட்ட 
. தில்லை என்ற கடைப்பிடியோடு சரித்திரம்‌ வகுக்கத்‌ 
துணிந்துள்ளார்‌. இந்தக்‌ கொள்கை திருவிதாங்கூர்‌ அர 
சினர்க்குகீகூடப்‌ பொறுக்க முடியவில்லை. **இப்பதிப்பில்‌ 


ல்‌ 


தரப்பட்டுள்ள சரித்திரக்‌ கொள்கைகளுக்குத்‌ தாம்‌ 
பொறுப்பாளிகள்‌ அல்லர்‌” என அவ்வரசாங்கத்தினரீ 
அறிக்கை செய்துள்ளார்கள்‌. இவர்‌ போன்ற ஆராய்ச்சி 
யாளரிகள்‌ விளைத்து வரும்‌ கெடுதிக்கு அளவே இல்லை. 
பொய்களை அஸ்திவாரமாசக்‌ கொண்டு எழுதிய இவரது 
நால்‌ ஒருபொழுதும்‌ பொதுமக்களால்‌ ஓஒப்புக்கொள்ளதீ 
குக்கதன்று. 

தமிழ்‌ மக்களது வரலாறு பற்றிய அளவிலும்‌, தமிழ்‌ 
பற்றிய அளவிலும்‌ ஒர்‌ உகாசீனதை பல அண்டு 
களாகத்‌ இிருவிதாங்கூரில்‌ காணப்பட்டு வருவதேயாகும்‌* 
உதாரணமாக, திருவிதாங்கூர்‌ தொன்மை ஆராய்ச்சி 
இலாகாவை (,&70118601௦21௦௨] மஞகளம்‌) எடுத்துக்‌ 
கொள்வோம்‌. கல்வெட்டு முதலியவைகளில்‌ நீண்ட 
காலப்‌ பயிற்சியும்‌, சரித்திர உணர்ச்சியில்‌ மிகுந்த ஆர்வ 
மும்‌, தமிழ்‌ வடமொழி இவற்றில்‌ நல்ல பயிற்சியுமூுடைய 
பேரறிஞர்கள்‌ பலர்‌ இந்த இலாகாவில்‌ தலைமை பூண்டு 
ஆராய்ச்சியை நேர்மையாக நிகழ்த்தி வந்திருக்கின்ற 
னர்‌. இவார்களுள்‌ கடைசியாக வந்தவார்‌ இரு. ஏ. எஸ்‌. 
இராமநாத ஐயர்‌. இவருக்குப்பின்‌ இந்த இலாகா பெய 
ரளவில்‌ உயிர்‌ வாழ்ந்து, பயனுள்ள வேலை யாதும்‌ 
செய்யாமலிருக்கிறது. எத்தனையோ கல்வெட்டுக்கள்‌ அங்‌ 
கங்கே புதைந்து கிடக்கின்றன. எத்தனையோ கல்வெட்டுக்‌ 
கள்‌ சரித்திர விளக்கத்துடன்‌ வெளிப்படுத்த வேண்டியன 
வாயுள்ளன. கல்வெட்டுக்களேயன்றி, திருவிதாங்கூர்த்‌ 
தேச சரித்திரத்தை உணர்த்தும்‌ எத்தனயோ சான்றுகள்‌ 
சுவடிகளிலும்‌, ஒலைப்‌ பிரமாணங்களிலும்‌ கேடுவாரற்றுச்‌ 
சிதர்ந்து கிடக்கின்றன. .இவ்வாறுள்ளவை பல இந்‌ 
நூலில்‌ அங்கங்கே குறிக்கப்பட்டிருப்பதைக்‌ காணலாம்‌. 
இக்கல்வெட்டுக்கள்‌ முதலியவை மிகப்‌ பூர்வகாலந்‌ 
தொட்டுச்‌ சமீப காலம்வரை தமிழ்மொழி அரசாங்க 


௨... 


மொழியாயிருந்ததென்பதையும்‌, தமிழ்‌ மக்கள்‌ இத்‌ 
தேசத்து உத்தமாங்கமாக விளங்கி வந்தனரென்பதை 
யம்‌ நன்கு காட்ட வல்லனவாம்‌. இவற்றையெல்லாம்‌ 
வெளிக்கொணர வேண்டுவது இந்த டலாகாவின்‌ 
கடமையாகும்‌. இச்கடமையை வற்புறுத்தி அரசிய 
லாளருக்குத்‌ தெரிவித்துத்‌ தகுதியுையாரை நியமனஞ்‌ 
செய்விக்க வேண்டுவது நாஞ்சில்நாட்டுச்‌ தமிழ்‌ மக்களைச்‌ 
சார்ந்குது. 


இருவாங்கூர்‌ முழுவதும்‌ இ. பி. 74-ஆம்‌ நூற்றாண்டு 
வரைச்‌ செந்தமிழ்‌ நாடாக இருந்தது. செந்தமிழின்‌ 
சிதைவு மொழியே மலையாள மொழியாகக்‌ கிளைத்துகு 
தனிப்பட்ட நெறியில்‌ வளர்ந்தோங்குவதாயிற்று. இக்‌ 
இளை மொழியுங்கூட (101201) தமிழ்‌ எனவே முற்காலத்‌ 
இல்‌ வழங்கப்பட்டது. இராம சரிததீதிலும்‌ கண்ணச்சப்‌ 
பணிக்கர்‌ எழுஇய பிரமாண்ட புராணத்திலும்‌ இங்ஙனம்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளது. இராம சரிதத்தைத்‌ *தமிழ்க்கவி” 
என்றே அகன்‌ ஆசிரியார்‌ கூறுகின்றார்‌. தமிழ்நெறிப்‌ 
படியே எதுகை, மோனைகள்‌ அமைந்த விருத்தங்களை இந்‌ 
நூல்கள்‌ ஆண்டுள்ளன. மலையாள மொழி பிரசாரத்தில்‌ 
வந்து பிற்பாடும்கூடத்‌ தமிழிலேயே அரசியற்‌ கணக்கு 
முதலியனவும்‌ அரண்மனைப்‌ பிரமாணங்கள்‌ முதலியன 
வும்‌ எழுதப்பட்டு வந்தன. 


சேர அரசர்கள்‌ செந்தமிழ்ப்‌ புரவலரா்களாய்‌ விளங்‌ 
இப்‌ புகழ்‌ பெற்றனர்‌. சேரன்‌ செங்குட்டுவன்‌ முதலிய 
வர்கள்‌ செந்தமிழ்‌ மன்னர்கள்‌. தொல்காப்பியர்‌ பிறப்‌ 
பகம்‌ இச்சேர நாடேயாகும்‌. பதிற்றுப்பத்து, ஐங்குறு 
நூறு, சிலப்பதிகாரம்‌, புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை, 
முதலிய நூல்கள்‌ சேரநாட்டினரால்‌ இயமம்‌ யவன்கு வ 
சைவ நாயன்மாருள்‌ சேரமான்‌ பெருமாள்‌ நாயனாரும்‌ 


ல்உ௩ 


வைஷ்ணவ ஆம்வார்களுள்‌ குலசேகராழ்வாரும்‌ சேர 
வமிசதீதினரே. மலையாளத்தைத்‌ தாய்‌ மொழியாக 
வுடைய அரசர்கள்‌ நாட்டை அளத்‌ தொடங்கிய பிற்‌ 
பாடும்கூட இவர்கள்‌ தமிழ்‌ நாட்டு அரசினரோடு பல 
வகையாகவுந்‌ தொடர்பு கொண்டிருந்தார்கள்‌. இப்‌. 
பொமுது திருவிதாங்கூரைச்‌ சேர்ந்தது என்று கருதப்‌ 
படும்‌ கன்னியாகுமரி முதலிய பிரதேசங்கள்‌ சிலவும்‌ 
78-ம்‌ நூற்றாண்டின்‌ இடைப்பகுதி வரைக்‌ தமிழ்‌ நாட்‌ 
டரசர்களுக்கு உரிமையாயிருந்தன. இங்ஙனமாயுள்ள 
சரித்திரத்தை நாஞ்சில்‌ நாட்டு மக்கள்‌ நன்கு உணர்ந்‌ 
தாலன்றி, ஆற்றலோடு வாதுிதீதுத்‌ தங்கள்‌ உரிமையைப்‌ 
பெறுதல்‌ இயலாது. இந்நூல்‌ ஆங்கிலத்திலும்‌ மலையாளத்‌ 
திலும்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டு வெளிப்படுமாயின்‌ மிக்க பயன்‌ 
தரும்‌. 

நண்பர்‌ சதாசிவம்‌ பிள்ளை அசைக்க முடியாத சிறந்த 
சான்றுகள்‌ காட்டி. இவ்வரிய நாலை எமுதியிருக்கின்‌ ரர்‌. 
செவ்விய தமிழ்‌ நடையில்‌ அராய்ச்சி வன்மையோடு 
எழுகுப்பெற்ற *சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ என்ற இந்நூல்‌ 
-பொதுப்படத்‌ தமிழ்‌ மக்களுக்கும்‌ சிறப்பாக நாஞ்சில்‌ 
நாட்டுத்‌ தமிழ்‌ மச்களுக்கும்‌ ஓர்‌ அரிய விருந்து என்று 
ஓயமின் றிக்‌ கூறலாம்‌. 
சென்னை, க கட 
ரல்‌ எஸ்‌. வையாபுரிப்‌ பிள்ளை 


உள்ளுறை 


சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌--பொது 


சேரநாடு 


சேரார்‌ முதன்மை 


கதுமிழன்னையின்‌ தவப்புதல்வர்‌ சேரி 
தொல்காப்பியத்தோடொத்த பழைமை ... 


நூல்களும்‌ அரசர்களும்‌ 
மூவேந்தர்க்குள்ளும்‌ கொள்வினை 


வேணாடு 


கொடுப்புவினை 


திருவிதாங்கூர்‌ 
ஊர்களால்‌ அறியப்படுவன 
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விழிஞம்‌ 
௨ முன்சிறை 
திருவாட்டாறு 
திருநந்திக்கரை 
குலைக்குளம்‌ 


பழைய சுவடிகள்‌ 
- அரண்மனை ஏடுகள்‌ 
நாஞ்சில்‌ நாடு--பொது 
பெயரமைதுி 


எல்லை 


ஆதி! 
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ஊர்கள்‌---௧. அழகிய பாண்டியபுரம்‌ கடவன்‌ 

௨. பூதப்பாண்டி ட)! 

௩. ஆரல்வாய்மொழி 22 அடு ச 

௪. கோட்டாறு ல பதன்‌ 

௫. ௬£ந்திரம்‌ நமஸ்தே ௮ 

௬. கன்னியாகுமரி க்‌ பனு 

மக்களின்‌ பண்பாடு டன்‌ 112) 

தமிழ்‌ வளர்க்கும்‌ சமூகம்‌ ய 11 

தமிழ்ச்‌ சான்றோர்‌ உ ம்டக 

பிற்சேர்க்கை 1. 
விளக்கம்‌ 


1. க. ௭1 மஹுய0016 ,&ர0108601021௦௨1 521195. 
உ 1௨14-௭901) [ற 01௨ 1050710110. 


ருறிப்பு : சில சாசனங்களில்‌ கிரந்தலிபியும்‌, நாகரலிபியும்‌ 
வந்துள்ளன. அந்து லிபிகள்‌ இல்லாமையால்‌ 
உச்சரிப்பு ம௱றாமலிருக்க அவற்றிற்குப்‌ பதில்‌ 
மலையாள விபி கொடுக்கப்பட்டுள்ள து. 


த 
னில்‌ 


ட, விர 
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ஓர்‌ அமை பூஞ்சோலை. கண்ணுக்கினிய காட்சி; 
நாவுக்கினிய கனிகள்‌; முகர்தற்கினிய மலர்கள்‌; 
செவியார அமுத மழை பொழியும்‌ யாழிசை வண்‌ 
டினங்கள்‌, குயில்கள்‌; அலைக்கரத்தின்‌ அணைப்பி 
லிருநீது நழுவித்‌ தவழ்நீது வரும்‌ தென்றல்‌ காற்று; 
மலையின்‌ மடியிலிருந்து மரம்‌ செடி கொடிகளின்‌ நறு 
மணங்களை அள்ளி வாரிக்கொண்டு இடைக்கிடையே 
வீசும்‌ நன்‌ காற்று என்ற இவற்றால்‌ ஐம்புலனையும்‌ 
இன்ப வெள்ளத்தில்‌ ஆழ்த்த வல்ல அச்சோலை 
வானவர்‌ உலகம்தானோச்‌ யாதோசி 

ஆனால்‌ ஓர்‌ வானவன்‌ அதை வாழ்விடமாக 
கொண்டிருந்தரன்‌ என்பது மட்டும்‌ உண்மை, 
அவன்‌ தம்பியர்‌ இருவரும்‌ வெவ்வேறு சோலைகளில்‌ 
குங்கியிருந்தனார்‌. மூவரும்‌ மிக்க ஒற்றுமையுடைய 
வா்‌. ஒரே வகையான சிந்தனை. ஓரே வகையான 
பேச்சு; ஒரே வகையான செயல்‌) மாறுபாடில்லாத 
குணம்‌. இவை அவர்கள்‌ ஒருவர்‌ என்றே கண்டவா்‌ 
களைகி கருதும்படி செய்தன. 

சே 
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ஒருநாள்‌ மூத்தவன்‌ சோலைக்கு மொய்குழலாள்‌ 
ஒருத்தி வந்தாள்‌. பார்த்தவரை மயக்கும்‌ பார்வை 
யும்‌, பகட்டான தோற்றமும்‌, எடுப்பான நடையும்‌ 
மிடுக்கான பேச்சும்‌, இளமையின்‌ தளதளப்பும்‌ 
ஒருங்கே வாய்க்கப்பெற்ற ௮ம்‌ மங்கையைப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌ வானவன்‌. அவ்வளவுதான்‌. தன்‌ குல நலத்‌ 
தையும்‌ மறந்தான்‌. அவள்‌ வசப்பட்டான்‌?; அவ 
ளோடு ஐக்கியமானான்‌. அன்று முதல்‌ அத்தெய்வத்‌ 
இருச்சோலை தனக்குரிய மேன்மையை இழந்தது; 
பொலிவ குன்றியது, 


கும்பியர்‌ இருவரும்‌ இதனை உணர்ந்தனர்‌. 
““அண்ணா/ வர்னவனான நீ மர்னுட மங்கையை 
மருவுவது நீதியா? உன்னால்‌ நம்‌ குலத்தின்‌ பெருமை 
யும்‌ பழைமையும்‌ பாழாயினவே/ இப்பொழிலின்‌ 
பொலிவும்‌ அழிந்தகொழிந்ததே/! வேண்டாம்‌. நீ 
தேவன்‌ என்பதை உணர்‌. என்றும்‌ குன்றாத இளமை 
நலமுடைய செதெய்வ கன்னிகையை மணந்து இன்‌ 
புற்றிரு” என்று எவ்வளவேர்‌ சொல்லிப்‌ பார்த்‌ 
தார்கள்‌. உற்றாரும்‌ சொல்லினர்‌. என்ன பயன்‌? 


அவன்‌ தன்‌ மூன்‌ நிலைமையை உணர்ந்தால்‌ 
தானே. தான்‌ ஓர்‌ மனிதன்‌ என்ற உணர்ச்சிதான்‌ 
அவன்‌ மனத்தை ஆட்கொண்டிருந்தது. அதனை 
மாற்றுவது எளிதாயிருக்கவில்லை. ஆனால்‌ அவன்‌ 
ஓர்‌ தேவன்‌ என்பதோ தெள்ளத்‌ தெளிந்த உண்மை. 
என்‌ செய்வார்‌ சுற்றத்தார்‌; ஓரே இகைப்புத்தான்‌. 


இது கதை. 
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ஆனால்‌ தெய்வத்‌ தென்றமிழ்ச்‌ சேரநாடு ஒரு மலை 
யாள நாடாக மாறியது கதையல்ல; உண்மை நிகழ்ச்சி. 
இன்றோ அதனை ஆதாரங்‌ காட்டி மெய்ப்பித்தால்தான்‌ 
உணர முடியும்‌ என்ற நிலைமை ஏற்பட்டுவிட்டது. இது 
வருந்த தக்கதல்லவா? இன்று நாட்டின்‌ வண்ணமே 
மாறிவிட்டது. மக்களின்‌ எண்ணமும்‌ மாறிப்‌ போயிற்று. 
“சேரநாடு ஓர்‌ செந்தமிழ்‌ நாடு” என்று நாம்‌ சொல்கின்ற 
போது. ₹₹ஆம்‌; இதில்‌ ஐயப்பாடு என்ன ஐயா இருக்‌ 
கிறது? இதற்கு ஆதாரமும்‌ வேண்டுமா? சூரியன்‌ $€ழ்த்‌ 
திசையில்‌ உதிக்கிறான்‌ என்பதை மெய்ப்பிக்கப்‌ புகுவாரு 
முண்டா?” என்று ஆத்திரத்தோடு கேட்கிறான்‌ தமிழன்‌. 
அதே சமயத்தில்‌, *'இ தென்ன படுமோசம்‌! குடையைக்‌ 
கொண்டு குவலயத்தை மறைக்கும்‌ கொள்கையாக இருக்‌ 
கின்றதே இது/ செந்தமிழாவது சேரநாடாவது! அது 
எங்கோ உள்ள விவகாரம்‌” என்று சொல்கின்‌ றவர்கள்‌ 
இல்லாமலில்லை. இவர்கள்‌ குரலைத்‌ தமிழன்‌ கேட்‌ 
காததுபோல்‌ இருந்துவிட. முடியாது. அது அவன்‌ காது 
களில்‌ வந்து வந்து மோதுகின்றது; ஆரவாரிக்கின்‌ றது. 


காலதேவன்‌ மிகப்‌ பொல்லாதவன்‌. அவன்‌ பழைமை 
களை மாய்ப்பான்‌; புதுமைகளைகத்‌ தோற்றுவிப்பான்‌, உண்‌ 
மையை மறக்கப்‌ பண்ணுவான்‌; பொய்ம்மையைப்‌ புனை 
யச்‌ சொல்லுவான்‌. அவன்‌ போக்குக்கு இடங்கொடுத்து 
விட்டவர்களை எங்கோ கொண்டு சேர்த்து விடுவான்‌. 
அவனுடைய திருவிளாயாடல்கள்‌ மிக அற்புதமானவை. 
ஆதலால்‌ அவன்‌ஆற்றலினூமடே எதிர்த்துப்‌ பாயவல்லவர்‌, 
களுக்குத்தான்‌ பவாடை நிலைமைகளை உணரமுடியும்‌. 
அல்லாதவார்கள்‌ஏ உண்மையைக்‌ கண்டுகொள்ளமாட்‌ 
டார்கள்‌. அகவே ஒவ்வொருவரும்‌, சிறப்பாக- நாடு, 
மொழி என்பவற்றின்‌ இயல்புகளை நாடி அறிய முயல்பவரி 
எவரும்‌ காலதேவனின்‌ ஆற்றலைக்‌ கடந்து முன்னும்‌ 
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பின்னும்‌ ஆராய்ந்து பார்க்கக்‌ கடமைப்படுகின்ரறுர்கள்‌. 
இந்நாட்டிற்போல்‌ அவன்‌ தன்‌ கூத்தாட்டத்தை 
வேறெங்கும்‌ நடத்தினதில்லை யென்றுதான்‌ சொல்ல 
வண்டும்‌. ஒரு காலத்தில்‌ தமிழ்ப்‌ பசுமையை எங்கும்‌ 
பரப்பிய அவனே நாளடைவில்‌ அதனை மாய்த்தான்‌? 
சிறுகச்‌ சிறுக மாய்த்தான்‌. வடக்குநின்றும்‌ ஒதுக்கிக்‌ 
கொண்டே வந்து இன்று தென்னெல்லையில்‌ மட்டும்‌ 
சிறிது இடத்தில்‌ விஃடு வைத்திருக்கின்றான்‌. 


சேரநாட்டின்‌ தென்‌ பகுதியான திருவிதாங்கூர்‌ சில 
நூற்றாண்டுகளுக்கு முன்‌ வரையில்‌ ஒரு செந்தமிழ்‌ நாடா 
கத்தான்‌ இருந்தது. இன்$ர தம்‌ பண்டை மொழி 
மரபில்‌ நின்றொழுகுகின்றவரா்கள்‌ அந்‌ நாட்டிலும்‌ தென்‌ 
பகுதியில்தான்‌ இருக்கின்றார்கள்‌. அவர்‌ வாழும்‌ பகுத, 
ஏனைய பகுகதியைவிட அளவில்‌ சுருங்கிவிட்டமையால்‌ 
இவார்சளைத்‌ தமிழர்களாகவே ஏனையோர்‌ மதிப்பதில்லை 
இன்னோர்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்நின்று குடியேறியவர்கள்‌ , 
அல்லது குற்போது தமிழ்‌ பேசுகின்ற வேற்று மொழ்‌ீ 
யாளர்‌ என்று பிறரால்‌ கருதப்படுகில்றார்கள்‌. கால 
தேவனின்‌ திருக்கூத்தால்‌ நேர்ந்த விபரீதம்‌இது, உண்மை 
எவ்வளவு நேோர்மாறாகிவிட்டது பாருங்கள்‌. அகவே 
மெய்ந்நிலை விவரிக்கப்படவேண்டுவ துமிகவும்‌இன்‌ றியமை 
யாதது. யாமறிந்தவரையில்‌ அப்பணியைச்‌ செய்யப்‌ 
புகுவோம்‌. வடபாற்‌ பகுதிகள்‌ பெரும்பாலும்‌ 
தமிழொழிந்த பிறமொழிகளுக்கு இடமாகி விட்ட 
மையால்‌, அவை பற்றிச்‌ சொல்வதில்‌ பெரும்‌ பயனொன்று 
மில்லை. ஆயினும்‌ பொதுத்‌ தன்மைகள்‌ சிலவற்றை 
மட்டும்‌ கூறிவிட்டுத்‌ தென்பாற்‌ பகுதிகளையே சிறப்பாக 
எடுத்து விவரிப்போம்‌. 


| 
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முற்காலத்தில்‌ தமிழ்‌ நாடானது சேரநாடு, சோழ 
நாடு, பாண்டியநாடு என மூன்று பிரிவுகளை உடையதா 
யிருந்ததென்பகதைப்‌ பள்ளிப்‌ பிள்ளைகளும்‌ அறிவர்‌. 
இந்நாடுகள்‌ வரையறுக்கப்பட்ட திட்டமான எல்லைகளைக்‌ 
கொண்டிருக்காமல்‌ காலந்தோறும்‌ அளவில்‌ மாறுபட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தன. தென்னிந்தியாவில்‌ காவிரி சூழ்ந்த 
நாட்டைச்‌ சோழர்களும்‌, மேல்‌ கடற்கரையைச்‌ சேர்ந்த 
இடங்களைச்‌ சேரரர்களும்‌,_ வையை பொருநையாறுகளைக்‌ 
கொண்ட பகுதியைப்‌ பாண்டியர்களும்‌ அண்டு 
வந்தனர்‌ எனப்‌ பொதுப்பட அறிந்து கொள்ளலாம்‌. 


ஆனால்‌ சங்க நாளிலே சேர நாட்டின்‌ கிழக்கெல்லை, 

கோயம்புத்தூர்‌ ஜில்லாவின்‌ க&ீழ்பாலுள்ள திருச்சிராப்‌ 
பள்ளி ஜில்லாவரை வியாபித்திருந்ததாகத்‌ தெரிகிறது. 
திருச்சிராப்பள்ளியினின்று ஏறக்குறைய ஐம்பது கல்‌ 
தொலைவிலிருக்கும்‌ கருஷர்‌, அன்றைய சேரரி தலைநகரங்‌ 
களுள்‌ ஒன்றாகவிருந்தது. இதற்கு வஞ்சி என்றோர்‌ 
பெயருமுண்டு. இது பொருநையாற்றின்‌ கரையிலிருப்ப 
தாகப்‌ புலவர்கள்‌ பாடியுள்ளனர்‌. 

“தண்பொருறைப்‌ புனல்பாயும்‌ 

விண்‌ பொருபுகம்‌ விறல்வஞ்சி' எனவும்‌, 

“திருமா வியனகர்க்‌ கருவூர்‌ முன்றுறைத்‌ 

தெண்ணீ ருயர்கரைக்‌ குவைஇய 

தண்ணான்‌ பொருநை மணலினும்‌ பலவ',-எனவும்‌ 


வருபவை காண்க. 


2, புறம்‌-17:5-6, அ அகம்‌-93. 


ர: சேரகாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


சோணாட்டின்‌ தலைநகரான உறையூருக்கும்‌ இக்கரு 
வூருக்கும்‌ அதிக தொலைவில்லை. இப்படி இவை அடுத்‌ 
குடுத்து இருந்தமையால்‌ சேர சோழ வேந்தர்க்குள்‌ 
அடிக்கடிப்‌ போர்கள்‌ உண்டாவது வழக்கம்‌. ஆகவே 
சேர சோழ வேந்தருள்‌ ஒருவனை, அவன்‌ பிற வேந்தனை 
வெல்லும்‌ அற்றலுடையவன்‌ என்று இிறப்பித்துப்‌ 
பாடுவது வழக்கமாகிவிட்டது புலவர்களுக்கு. சோழன்‌ 
குளமுற்றகீதுகத்‌ துஞ்சிய கிள்விவளவனைப்‌ பாடப்‌ 
போந்த கோவர்ூழார்‌, 
“வஞ்சி முற்றம்‌ வயக்கள னாக 
அஞ்சா மறவர்‌ ஆட்போர்‌ பழித்துக்‌ 
கொண்டனை பெரும குடபுலத்‌ ததரி'”! 
என்று குறிப்பிடுகன்‌ றார்‌. 
அவனை மாரேோோக்கதீது நப்பசலையார்‌, 
“*வாடா வஞ்சி வாட்டுநின்‌ | 
பீடுகெழு நோன்றாள்‌ பாடுங்‌ காலே''3 
எனப்‌ பாடுகின்றார்‌. 
சோழன்‌ நலங்கிள்ளியைக்‌ க்க கிழார்‌. பாடு 
இன்றபோது அவன்‌ , 
“**கடும்பின்‌ அடுகல்‌ நிறையாக நெடுங்கொடிப்‌ 
பூவா வஞ்சியும்‌ தருகுவன்‌””? 
என்று கூறி அவன்‌ ஆற்றலைச்‌ அசிறப்பிக்கின்றார்‌. 
இவற்றோடு பின்வரும்‌ ஒரு செய்தியும்‌ அறியத்தக்கது. 
ஒரு நாள்‌ சோழன்‌ முடிதீதலைக்கோப்‌ பெருநற்‌ 
இள்ஸள்‌ என்பான்‌ பட்டத்து யானைமீதேறித்‌ தன்னாட்‌ 
டெல்லையில்‌ வந்துகொண்டிருந்தான்‌. களிறு திடீரென்று 
மதம்‌ பட்டுவிட்டது. பாகரும்‌, வாள்‌ வீரரும்‌ எவ்‌ 


7. பறம்‌-278: 24-26. 2. புறம்‌-89: 17-18. 3, புறம்‌-32 7-2. 
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வளவே தடுத்தும்‌ நிற்கவில்லை. மீகாமனில்லா நாவாய்‌ 
போலக்‌ கண்ட கண்டவாறு செல்லத்‌ தலைப்பட்டது 
அக்களிறு. இறுதியில்‌ கருவூருக்குள்ளும்‌ புகுந்து 
விட்டது. அப்போது சேரமான்‌ அந்துவஞ்சேரல்‌ இரும்‌ 
பொறை தன்‌ நண்பரும்‌ புலவருமான ஏணிச்சேரி 
மடமோசியாருடன்‌ வேண்மாட்ம்‌ என்னும்‌ பெயருடைய 
மாளிகையின்‌ உப்பரிகையிலிருக்கன்றான்‌. இருக்கின்‌ றவன்‌ 
கண்ணில்‌ இக்காட்சி பட்டது. உடனே அவன்‌ 
மனத்தில்‌ தோன்றியது வேறொன்றுமில்லை. *வீறார்கள்‌ 
புடைசூழப்‌ பட்டத்து யானை மீதுவர்ந்துவரும்‌ இவன்‌ 
நமக்குப்‌ பகையாய்ப்‌ போர்‌ புரிய வருஇன்றவனாகுல்‌ 
வேண்டும்‌” என்ற எண்ணமே எழுந்தது. சினம்‌ பொங்‌ 
கற்று. நிகழ்ச்சிகளை உய்தீதுணர்ந்தார்‌ அருகிலிருந்த 
புலவர்‌. உடனே, உண்மை நிலை கூறி அவன்‌ சீற்றத்தை 
மாற்றித்‌ தேற்றுகின்றார்‌. இவ்வரலாற்றைப்‌ பதின்‌ 
மூன்றாம்‌ புறப்பாட்டரல்‌ அறிகின்றோம்‌. 

இவையெல்லாம்‌ சேர சோழர்களுக்குள்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ பகைமையிருந்தது என்பதை மட்டுமல்ல, 
இருவர்‌ நகரங்களும்‌ ஒன்றுக்கொன்று அண்மையி 
லிருந்தன என்பதையும்‌ நமக்குத்‌ தெள்ளத்‌ தெளியக்‌ 
காட்டுகின்றன. ஆகவே அந்நாலா சேரன்‌ தலைநகரி 
இருச்சிராப்பள்ளிக்‌ கருவூரே என்பதும்‌ அதற்கப்பாலும்‌ 
சேரநாடு பரந்திருந்ததென்பதும்‌ நன்கு அறியப்படும்‌. 
இனி, சேரன்‌ செங்குட்டுவனது தலைநகரும்‌ டக்கரு 
ஒஷரேயோ அன்றி மேல்கடற்கரையிலுள்ள கருவூர்‌, வஞ்சி 
(கொடுங்கோளூர்‌) என்பவற்றுள்‌ ஒன்றோ என்பது 
கருத்து வேறுபாடுகளுக்கு இடமாகவேயுள்ளது. அது 
பற்றி இங்குக்‌ குறிப்பிடவில்லை. நிற்க: 

நாட்டின்‌ அமைப்பு நாளுக்கு நாள்‌ மாறுபட்டுக்‌ 
கொண்டே யிருந்தது. மாறுபட்டது. என்னும்போது 
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சுருங்கிக்‌ கொண்டுதான்‌ இருந்ததே ஓழிய, விரிந்தது 
என்று சொல்வதற்கில்லை. ஒரு காலத்தில்‌ அது பூழி 
நாடு, குடநாடு, குட்டநாடு, வேணாடு, கற்காநாடு 
என்னும்‌ சிறுச்சிறு பகுதிகளை உள்ளடக்கினதாக இருநீ 
குது. இவற்றுள்‌--பூமிநாடு என்பது வட மலபார்‌. 
குடநாடு-தென்மலபார்‌. குட்டநாடு என்பது கொச்சியும்‌ 
அதன்‌ தெற்கும்‌ கூடிய பாகம்‌. வேணாடு என்பது 
திருவிதாங்கூரின்‌ தென்‌ பகுதி. கற்காநாடு--பாலைக்‌ 
காட்டுப்‌ பகுதி.! இப்படிக்‌ கூறிய நாட்டமைப்பு இடைக்‌ 
காலத்துச்‌ சேரநாட்டின்‌ பரப்பைக்‌ குறிப்பிடுவதா 
யிருக்கலாம்‌. 


இன்‌ னொரு காலத்தில்‌ அதன்‌ அமைப்பு வேறு வகை 
யாக இருந்திருக்கிறது. அதனைக்‌ இ&ழ்வரும்‌ பாடல்‌ 
காட்டும்‌. 


“வடக்குத்‌ தலம்பழனி வாழ்கீழ்‌ செங்கோடு 
குடக்குத்‌ திசைகோழிக்‌ கோடாம்‌--கடற்கரையின்‌ 
ஓரமது தெற்காகும்‌ ஓரெண்‌ பதின் காதம்‌ 

சேரநாட்‌ டெல்லையெனச்‌ செப்பு' 


இப்பாட்டில்‌ பாடபேதமும்‌ உண்டு. இஃது எக்காலத்து 
எல்லையைக்‌ குறிப்பிடுவது எனக்‌ தெரியவில்லை. என்ன 
வாயினும்‌ இந்நாடு அந்நாள்‌ முதல்‌ இந்நாள்வரை 
பலப்பல விதமாக மாறுபட்டுக்கொண்டே வந்து இன்று 
ஒரு சிறு அளவினதாக எஞ்சி நிற்பது உண்மை. ஏனைய 
இரு பேரரசும்‌ நாடும்‌ மாய்ந்து மடிந்திடவும்‌ இச்சேர 
குல தீபம்‌ மட்டும்‌ வன்பெரும்‌ சூறைகளாலும்‌ அணை 
யாமல்‌ மங்கா ஓளி தந்துகொண்டிருப்பதை நினைக்கப்‌ 
பெரியதோர்‌ வியப்பும்‌ மதிப்பும்‌ ஏற்படுகன்‌ றனவல்லவா? 





வவ்வவவைகு 


7, சோழன்‌ கரிகாற்பெருவளத்கான்‌, பக்‌. 20, 
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தமிழ்‌ வேந்தர்‌ மூவருள்ளும்‌ சேரன்‌ கலையாயவன்‌ 
என்று கருதுவதற்கான காரணங்கள்‌ பல உள்ளன. முதீ 
லாவது, மூவேந்தரையும்‌ முறைப்படுத்திக்‌ கூறும்போது 
சேரன்தான்‌ முதலில்‌ வைதீது எண்ணப்படுஇின்றான்‌. 
சேர சோழ பாண்டியர்‌ என்ற வரிசை முறை காண்க. 
இது உலக வழக்கில்‌ மட்டுமன்றிச்‌ செய்யுள்‌ வழக்கிலும்‌ 
காணப்படுவதொளன்றாகும்‌. புறநானூறு தொகுத்தபுலவ 
ரும்‌ மூவேந்தருள்‌ சேரரைப்‌ பற்றிய பாடல்களை முதலி 
லும்‌, ஏனைய இருவர்‌ பாடல்களைப்‌ பின்னரும்‌ வைத்து 
முறைப்படுத்தி யிருக்கின்றார்‌. சிறுபாணாற்றுப்படையுள்‌ 
மூவேந்தரையும்‌ கூறப்‌ புகுமிடத்தில்‌ குட்டுவன்‌ (சேரன்‌) 
செழியன்‌, செம்பியன்‌ எனச்சேரனை முன்நிறுத்தித்தான்‌ 
வரிசைப்படுத்தகின்றார்‌ புலவர்‌. 

“போந்தை வேம்பே ஆரென வரூஉம்‌ 
மாபெரும்‌ தானையர்‌”] 

என இச்‌ சேரார்‌ மாலையினையே முதற்கண்‌ ஓதுகின்றாரி 
தொல்காப்பியனாரும்‌. பிந்திய நாரலாசிரியா்களான 
ஐயனாரிதனார்‌, வைத்தியநாத நாவலர்‌ போன்‌ றவர்ீகளும்‌ 
முறையே ₹சர்சால்‌ போந்தை வேம்பொ டாரே”$-- 
என்றும்‌, “ஏந்துபுகழ்ப்‌ போந்தை வேம்பே ஆரென 
வரூஉம்‌ மாபெருந்‌ தானையர்‌ மலைந்த பூவும்‌”4 என்றும்‌ 
கூறியிருப்பவையும்‌ ஆராயதீதக்கன. மேற்கூறியவற்றுள்‌ 
சேரர்‌, பாண்டியர்‌, சோழர்‌ என்னும்‌ முறை வைப்புக்‌ 
காணப்படினும்‌ அிரியார்களெல்லோரும்‌ ஒரே தன்மை 
யாய்ச்‌ சேரரறை முதற்கண்‌ வைத்துக்‌ கூறுவதற்குக்‌ 
காரணமிருக்க வேண்டுமல்லவா? 
1 அடி-49, 65, 82, 1 தொல்காப்பியம்‌. பெரருளதி. புறத்‌ 5. 
ு புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை. பொதுவியல்‌ சூத்‌, 70. 
॥ இலக்கண விளக்கம்‌; புறத்திணை சூத்‌. 619. 
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சேர வேந்தர்களக்கு இம்முதன்ை அவரிகளின்‌ 
பிரதாபத்தால்‌ கடைக்கப்பெற்றதாயிருக்குமா? அப்படி, 
யானால்‌ இமயவரம்பன்‌ நெநடுஞ்சேரலாதன்‌, உதியன்‌ 
சேரலாதன்‌, செங்குட்டுவன்‌ போன்றவர்கள்‌ இப்பெரு 
மைக்குக்‌ காரணிகர்‌ என்று கொள்ளவேண்டும்‌. சேரர்‌ 
களின்‌ பழைமை காரணமாகவும்‌ இம்முதன்மை அவர்க 
ளுக்குக்‌ இடைத்திருக்கலாம்‌. இமயத்தையே எல்லையாகக்‌ 
கொண்டு அண்ட இமயவரம்பன்‌ நெடுஞ்சேரலா தன்‌, 
பாரதப்‌ போரில்‌ இரு பெரும்‌ படைகளுக்கும்‌ பெருஞ்‌ 
சோறு அளித்த பெருஞ்‌ சோற்று உதியன்‌ சேரலாதன்‌ 
என்னும்‌ சேர அரசர்கமாப்‌ போன்ற பமைமையுடைய 
சோழபாண்டியரார்ககாக்‌ காண்டல்‌ அரிது. சேறர்‌ சரிதம்‌ 
மிகத்‌ தொன்றுதொட்டே கோன்றிவிட்டது. அவரீ 
களுக்கு வானவரி என்று ஓர்‌ பெயரி இருப்பதாகவும்‌ 
அறிகிறோம்‌. அப்பெயர்‌ ஏற்பட்டதற்குரிய காரணம்‌ 
இன்னதென்று திட்டமாய்த்‌ தெறியவில்லை. 


சேரர்‌ முதன்மைக்குப்‌ பிரதாபமும்‌ அல்ல. பழைமை 
யும்‌ அல்ல காரணம்‌; அகறவரிசைப்படி அடுக்கின இனால்‌ 
கிடைத்த முதன்மையே அவர்களுடையது என்று கூறு 
வோர்‌ இருக்கலாம்‌. அப்படியானால்‌ மூவேந்தர்களையே 
யன்றி அகுதை, அதிகன்‌, ஆய்‌, எவ்வி போன்ற குறுநில 
மன்னர்களையும்‌ வள்ளல்களையும்‌ பற்றிய பாடல்களின்‌ 
தொகையான புறநானூற்றுள்‌ சேரனைப்‌ பற்றிய பாடல்‌ 
முதற்கண்‌ வைக்கப்பட்டதற்கு அவர்‌ யாது காரணம்‌ 
கூறுவரோ அறியேன்‌. 


இரண்டாவது, பெருநிலக்‌ கிழமை படைதீதவரி 
சேரர்‌. சோழ நாடு இருபதீது நான்கு காதமும்‌, பாண்டி 
நாடு ஐம்பதீதாறு காகமும்‌ அளவு கொண்ட தாயிருக்க, 
"சேரநாடு அவ்விருநாடுகளின்‌ அளவும்‌ சேர்ந்த அஃதாவது 
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எண்பது காதம்‌ கொண்ட நிலப்பரப்புடையது.$ 
அதுவும்‌ நானில வளமும்‌ நன்கமையப்பெற்றது. சேரரீ 
முதன்மைக்கு இதுவும்‌ ஓர்‌ காரணமாயிருக்கவேண்டும்‌. 


தமிழன்னையின்‌ தவப்பரல்வர்‌ சேரர்‌ 


இடைப்பட்ட நாடுகளை யெல்லாம்‌ வென்று இமயம்‌ 
வரை சென்று அதில்‌ தம்‌ விற்பொறியைப்‌ பொறித்துகத்‌ 
திரும்பிய வீர மன்னர்கள்‌ சேரர்கள்‌. இப்படிப்பட்டவர்‌ 
களும்‌ தமிழ்ப்‌ பாட்டென்றால்‌--தமிழ்ப்‌ புலவரென்றால்‌ 
நாடும்‌ பொருளும்‌ அளித்துப்‌ புலவர்களுக்கு எளியவா்க 
ளாகி விடுவது இயல்பு. தன்னைப்‌ பாடி வந்து ஓரு புலவ 
ருக்கு ஐந்நூறு ஊர்களைக்‌ கொடுத்தான்‌ ஒரு வேந்தன்‌. 
நாற்பது நாராயிரம்‌ பொன்னும்‌ ஆட்சியிற்‌ பாகமும்‌ 
கொடுத்தான்‌ இன்னொரு வேந்தன்‌. வேறோர்‌ அரசன்‌ 
பெரு நிலப்பகுதியின்‌ வருவாய்‌ முழுமையும்‌ கொரடுத்கு 
குன்றுத்‌ தன்‌ மகனையும்‌ கொடுத்தான்‌. தன்னைச்‌ சிறப்பித்‌ 
துப்பாடிய ஓர்‌ பெண்புலவருக்கு, நகை செய்வதற்கென்று 
ஒன்பது காப்1பொன்னும்‌, பரிசிலாக நாருயிரம்‌ பொற்‌ 
காசும்‌ இர்‌ ௮ரசன்‌ கொடுதீதான்‌. அவன்‌ வழிவந்கு ஒரு 
மன்னன்‌. புலவருக்கு நூறாயிரம்‌ பொற்காசு கொடுத்த 
குன்றுத்‌ கன்‌ நாட்டு மலையொன்றின்மீது ஏறி நின்று கண்‌ 
கண்ட இய.மெல்லாம்‌ காட்டி உரிமைப்படுத்திக்‌ கொடுத்‌ 
கூன்‌. இன்னொரு சேரன்‌, கன்னப்‌ பாடிய புலவரை 
தோரக்கி:இந்நாடும்‌ இவ்வரசும்‌ உம்முடையவை; யாங்கள்‌ 
உமக்கடியோம்‌” என்று கூறித்‌ தன்‌ மனைவியோடு அரண்‌ 
மனையை விட்டுப்‌ புறத்திறங்கி நின்றான்‌. 


$ “சேர வேந்தர்‌ செய்யுட்‌ கோவை”: முகவுரை. 
1 கா என்பது அக்காலத்திலுள்ள ஓர்‌ நிறையளவை. 
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இவை அந்நாள்‌ சேர வேந்தரிகள்‌ தமிழன்னைமீது 
வைத்திருந்த ஆர்வதீதால்‌--பக்தியால்‌ செய்த செயல்கள்‌? 
கனிந்தளித்த கொடைகள்‌. குன்றேறிக்‌ கண்கண்ட இட 
மெல்லாம்‌ களிப்புடன்‌ காட்டிக்கொடுத்த மன்னவன்நாடு, 
அவன்‌ தமிழார்வம்போலவே மிகப்‌ பரந்துபட்ட தாயிருக்க 
வேண்டுமல்லவா? சேரர்களின்‌ கொடைத்‌ திறனைப்பற்றிக்‌ 
கவிமணியவர்கள்‌ பாடியுள்ள செந்தமிழ்ப்‌ பாடல்‌ ஒன்று 
இங்கே சிந்தித்தற்குரியது. அது வருமாறு:-- 


₹₹ ஆண்டபெரு நாடும்‌ அரசும்‌ அருல்புலவர்க்‌ 
கீண்டு பரிசில்‌ எனவலித்துப்‌--பூண்டசுவைச்‌ 
செந்தமிழைக்‌ கேட்டுவக்கும்‌ சேரகுலம்‌ இந்நிலத்துச்‌ 
சந்ததமும்‌ வாழ்க தழைத்து.” 


'இக்கொடைவேந்தரிகளின்‌ புகழும்‌ ஆற்றலும்‌ பதிற்‌ 
றுப்பத்து என்னும்‌ தொகைநாலுள்‌ நன்கு அறியக்‌ கிடக்‌ 
இன்றன. அதன்‌ காலம்‌ கி.பி. இரண்டாம்‌ நூறிறாண்டுக்கு 
முற்பட்டதாயிருக்க வேண்டும்‌. 


தொல்காப்பியத்தோடொத்த பழைமை 


இன்றுள்ள நூல்களுள்‌ மிகப்‌ பழைமை வாய்ந்ததாய்‌ 
அறியப்படுவது தொல்காப்பியம்‌. அது கி.மு. இரண்டாம்‌ 
நூற்றாண்டுக்கு முந்தியதென்று அறிஞர்‌ கூறுவர்‌. அதன்‌ 
ஆரியர்‌ தொல்காப்பியர்‌, அதனை நிலம்தரு திருவின்‌ 
- பாண்டியன்‌ சபையில்‌ அரங்கேற்றினார்‌. அப்போது சபைத்‌ 
குலைமை பூண்டிருந்த பேரறிஞர்‌ அதங்கோட்டாசான்‌ 
எனப்படுவர்‌. அவர்‌ அறமேகூறுகின்ற நாவினையும்‌, நான்‌ 
மறை உணர்வினையும்‌ உடையவரென்று பாயிரம்‌ பகர்‌ 
இன்றது. அவருக்குக்‌ குற்றம்தீர உணர்த்திய பின்னர்‌ 
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தான்‌ தொல்காப்பியம்‌, அறிவுடையோரால்‌ நூலென 
ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்டது. 


“நிலம்தரு திருவிற்‌ பாண்டியன்‌ அவையத்து 
அறங்கரை நாவின்‌ நான்மறை முற்றிய 
அதங்கோட்‌ டாசாற்கு அரில்தபத்‌ தெரிந்து 


என்பன தொல்காப்பியப்‌ பாயிர அடிகள்‌. 


இவ்வாசான்‌ சேரநாட்டைச்‌ சேர்ந்தவராயிருக்க 
வேண்டுமென்று கொள்வதற்கான ஆதாரங்கள்‌ இருக்‌ 
கின்றன. அதங்கோடு என்னும்‌ பெயருள்ள ஊரொன்று 
சேரநாட்டுப்‌ பகுதியில்‌ இன்றும்‌ இருக்கின்றது. திருவி 
தாங்கூரின்‌--அல்ல--திருவிதாங்கோட்டின்‌ தென்‌ பகுதியி 
லுள்ள விளவங்கோட்டுத்‌ தாலுகாவின்‌ ஊர்களுள்‌ 
அதங்கோடு ஒன்று. இந்நாட்டின்‌ நடுப்பகுதி வட பகுதி 
களிலுள்ள வீடுகள்‌, சோழ பாண்டிய நாடுகளிலுள்ள 
வற்றைப்போல ஒன்றோடொன்று நெருங்கி, ஊர்களாக 
இருக்காமல்‌ இங்கொன்றும்‌ அங்கொன்றுமாகக்‌ காணப்‌ 
படும்‌, ஆதலால்‌ அவற்றின்‌ கூட்டங்களைத்‌ தேசம்‌ 
என்றும்‌, கரை என்றும்‌, முறி என்றும்‌ பாகுபடுத்திக்‌ 
கூறுவார்‌. இத்தகைய தேசங்களுள்‌ ஒன்று அதங்கோரடு. 
இஃது இப்பொழுது நாகரிகம்‌ குறைந்த ஏழை மக்கள்‌ 
வாமும்‌ பகுதியாக இருக்கின்‌ றது. 


அதங்கோடு திருவிதாங்கூரைச்‌ சார்ந்ததாகத்தான்‌ 
இருக்கவேண்டுமோ என்று கேட்கத்‌ தோன்றும்‌. கோடு 
என்று முடியும்‌ இடப்பெயார்களை இங்கேதான்‌ ஏராள 
மாகக்‌ கேட்க முடியும்‌. முதலாவது, நாட்டின்‌ பெயரே 
திருவிதாங்கோடு. இரண்டாவது, தாலுகாவின்‌ பெயர்‌ 
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விளவங்கோடு. இனி. அதிலுள்ள கோடு என்று முடியும்‌ 
இடங்களைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌: 


அண்டுகோடு, இடைக்கோடு, கடமைக்கோடு, கண்‌ 
ணக்கோடு, காங்கோடு, கொல்லங்கோடு, சிறுகோடு. 
சூரிகோடு, சேனங்கோடு, தேவிகோடு, தொழிக்கோடு, 
பாகோடு, பிராக்கோடு, மத்திகோடு, மருகங்கோடு, 
மாங்கோடு, மாலைக்சோடு, முழுக்கோடு, மேலிக்கோடு, 
விளாக்கோடு, இனி தத தங்கள பவ டா கல்குளம்‌ 
தாலுகாவிலுள்ள கோடுகள்‌ : 


ஆலங்கோடு, ஏற்றக்கோடு, ஒலக்‌!காடு, கக்கோடு, 
கட்டி. மாங்கோடு, கறிப்புக்கோடு, கொத்திகோடு, சாக்கி 
யான்கோாடு, சித்திரங்கோடு, திருக்கண்ணங்கோடு, 
திருவிடைக்கோடு, இருவிகாங்கோடு, நட்டாங்கோடு, 
பரக்கோடு, பலாக்கோடு, பன்றிகோடு, பொக்கோடு, 
மள்ளங்கோடு, மேக்கோடு, மேலாங்கோடு, வெள்ளி 
கோடு- போதுமா? ஒரு கோடு தேடப்‌ போய்‌ எத்தனை 
கோடுகள்‌ அகப்படுகின்றன பாருங்கள்‌. இவற்றுள்‌ 
ஒன்றாக அதங்கோடும்‌ இருத்தல்‌ கூடுமல்லவா? 


ஆசான்‌ என்ற பெயரும்‌ இந்நாட்டில்தூன்‌ மிகுதி 
யாக வழங்குகின்றது. இன்றும்‌ ப்பகுதியிலுள்ளவரி 
களிற்‌ பெரும்பாலோரும்‌, வைத்தியம்‌, சோதிடம்‌, 
மந்திரம்‌, அடிமுறை (சிலம்பமழித்தல்‌) முதலியவற்றில்‌ 
தேர்ந்தவர்களாயிருச்கின்றார்கள்‌. அன்னோர்‌ அசான்‌ 
. என்‌ ற பெயரால்‌ அமழைக்கப்படுகின்‌ றனர்‌. இப்படிப்பட்ட 
ஆசான்௧களை மேற்கூறிய ஊர்களிலும்‌ பக்கங்களிலும்‌ 
ஏராளமாகக்‌ காண முடியும்‌. ஆகவே, இந்தப்‌ பரம்பரை 
யின்‌ முன்னோருள்‌ ஒருவார்‌ மறையுணர்வும்‌, அறவுரையும்‌ 
. வாய்ந்தவராய்ச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ புலமை சான்றிருந்தனர்‌ 
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என்று கொள்வதால்‌ படும்‌ இயூக்கு ஒன்றுமில்லை. இஃது 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளப்படுமானால்‌ தொல்காப்பியம்‌ இயற்றி 
னார்க்கும்‌ தலைமை தாங்கவல்ல ஆற்றலும்‌, அகத்திய 
னூர்க்கு மாணவராக வல்ல பேறும்‌ பெற்ற இன்றமிழ்ப்‌ 
புலவரை உலகுக்கு ஈன்றளித்த பெருமை சேரநன்னாட 
டைச்‌ சேர்கின்றது. மட்டுமல்ல எத்தனையோ பல 
தமிழ்‌ நால்களைத்‌ தோற்றுவித்தவர்களும்‌, அவை 
தோன்றக்‌ காரணமாயிருந்தவர்களும்‌ சேர அரசரர்‌ 
களாவரர்‌. 


நூல்களும்‌ அழசர்களும்‌ 


க. பதிற்றுப்‌ பத்து--தலைக்குப்‌ பத்து வீதமாகப்‌ 
பத்துச்‌ சேரவேந்தார்கள் மீது பாடப்பட்ட நாறு பாடல்‌ 
களின்‌ தொகை இது. ஒவ்வோர்‌ அரசரும்‌ தம்மீது பாடிய 
பாடல்களைப்‌ பெருந்தொகைகளைப்‌ பரிசிலாகக்‌ கொடுத்‌ 
துப்‌ பெற்றார்கள்‌ என்பது முன்னார்ச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
சேர வேந்தர்களின்‌ தமிழார்வமும்‌, ஆற்றலும்‌, புகழும்‌ 
இப்பாடல்களால்‌ நன்கறிந்து கொள்ளலாம்‌. இதன்‌ 
முதல்‌ பத்தும்‌, பத்தாம்‌ பத்தும்‌ இப்போது இடைக்க 
வில்லை. 


௨. ஐங்குறு நூறு:--இலஃது ஓர்‌ அகப்பொருள்‌ நூல்‌. 
ஐந்து புலவர்களால்‌ பாடப்பட்ட ஐந்நூறு பாடல்களைக்‌ : 
கொண்டது. பலபடியாக விரவிக்கடந்த பாடல்கலைக்‌ 
கூடலார்கிழார்‌ என்னும்‌ புலவர்பிரானைக்கொண்டு அடி. 
வரையறை பற்றியும்‌, தணைபற்றியும்‌ தெரிந்தாய்ந்து 
தொகுப்பித்தவன்‌ யானைக்கட்சேய்‌ மாந்தரஞ்சேரல்‌ 
இரும்பொகற என்னும்‌ சே வேந்தனாவன்‌ , 
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இத்தொகை நூலுள்‌ நெய்தற்றிணை பாடியவர்‌ *அம்‌ 
மூவனார்‌” என்னும்‌ சேரமரபினர்‌ என்பர்‌. 


௩. கலித்தொகை:-- இதன்‌ முதற்கண்‌ - இருப்பது 
பாலைத்திணை. அது முப்பத்தாறு கலிப்பாக்கள்‌ கொண் 
டது. அவற்றைப்‌ பாடியவர்‌ *பெருங்கடுங்கோ” என்னும்‌ 
சேர அரசர்‌. இவர்‌ பாலைத்தணையைச்‌ சுவைபடப்‌ பாடு 
வதில்‌ வவ்லவர்‌. நற்றிணை, குறுந்தொகை, அகநானூறு 
முதலான தொகை நூல்களுள்ளும்‌ இவார்‌ பாடல்கள்‌ 
இருக்கன்றன. அனைத்தும்‌ பாலைப்பொருள்‌ பற்றிய 
வையே. இவர்‌ இக்காரணத்தால்‌ “பாலை பாடிய பெருங்‌ 
கடுங்கோ” என்று சிறப்பிக்கப்‌ பெற்றார்‌. பாடினவரும்‌ 
பாடப்பட்டவருமான சேரவேந்தர்‌ இவர்‌ ஒருவர்தாம்‌. 


௪.  சிலப்பதிகாரம்‌:--இதன்‌ ஆசிரியா்‌, செங்குட்டுவ 
வேந்தனது தம்பியான இளங்கோவடிகள்‌ என்பதை 
யாவரும்‌ அறிவர்‌. செங்குட்டுவன்‌ தனிப்பெரு வீரன்‌. 
தமிழமுதம்‌ பருயவன்‌. கூலவாணிகன்‌ சாதீதனார்‌, 
பரணர்‌ போன்ற தமிழ்ப்பெரும்‌ புலவர்களோடு உறவு 
பூண்டவன்‌. தமிழர்‌ மானங்காதீத தகைமையாளன்‌. 


ஒருசமயம்‌ ஆரிய அரசர்களான சனகனும்‌ விசயனும்‌ 
பல மன்னர்கள்‌ கூடிய கூட்டத்தில்‌ வைத்துத்‌ தமிழர்களை 
இகழ்ந்து பேசினர்‌. இச்செய்தி சேரன்‌ செவிக்கு 
எட்டிற்று. அது பொதுமொழிதானே என்று அவன்‌ 
அமைந்திருக்கவில்லை . 
“இமையத்‌ தாபதர்‌ எமக்கீண்‌ டுணர்த்திய 
. அமையா வாழ்க்கை அரைசர்‌ வாய்மொழி 
நம்பால்‌ ஒழிகுவ தாயின்‌ ஆங்கஃ து 
எம்போல்‌ வேந்தர்க்கு இகழ்ச்சியும்‌ தரூ௨ம்‌”] 
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என்று எண்ணினான்‌. சீற்றம்‌ மிக்கு எழுந்துது. ஆனால்‌ 
பாண்டியன்‌ இது கேட்டுப்‌ பதைதீதெழவில்லை. சோழன்‌ 
கேட்டுத்‌ துடித்தெழவில்லை. சேரனே சீறிச்‌ சென்றான்‌. 
வடநாடு செல்லும்‌ போது வழியில்‌ கையுறைப்‌ பொருள்க 
ளுடன்‌ வந்து கண்ட சஞ்சயனிடம்‌ அவன்‌ சொல்வதைக்‌ 
கேளுங்கள்‌: 


“காவா காவிற்‌ கனகளும்‌ விசயனும்‌ 
விருந்தின்‌ மன்னர்‌ தம்மொடுங்‌ கூடி 
அருந்தமிழ்‌ ஆற்றல்‌ அறிந்திலர்‌ ஆங்கெனச்‌ 
சீற்றங்‌ கொண்டிச்‌ சேனை செல்வது'* 


என்று கூறுகின்றான்‌. அவர்‌ நாடு சென்று தங்கிப்‌ பேரா 
செய்தான்‌. அன்றே, 


“வாய்வாள்‌ ஆண்மையின்‌ வண்டமிழ்‌ இகழ்ந்த 
காய்‌£வல்‌ தடக்கைக்‌ கனகனும்‌ விசயனும்‌ 
ஐம்பத்‌ திருவர்‌ கடுந்தே ராளரொடு 

செங்குட்‌ டுவன்்‌ றன்‌ சினவலைப்‌”2 


பட்டார்கள்‌. படவும்‌ அவரை அடித்தலம்‌ வீழ்த்தி.முடித்‌ 
குலம்‌ நெரியக்‌ கல்லை ஏற்றி அலற வைதீது அழைத்து 
வந்தான்‌ வேந்தன்‌. இந்நிகழ்ச்சி ஏனை இரு வேந்தார்களை 
விடவும்‌ இவன்‌ தமிழின்மீது வைத்திருந்து ஆர்வத்தை 
மலையிலக்கெனக்‌ காரட்டுவதல்லவா? 


இவன்‌ வரலாற்றுப்‌ பகுதியையும்‌, சிறந்த நீதிகள்‌ 
அடங்கப்பெற்ற கோவலன்‌ கண்ணகி வரலாற்றையும்‌ 
எடுத்துச்‌ சுவைபட. விரித்துரைத்து நிற்கின்‌ றது சிலப்பதி 
7, சிலப்‌. 86: 159-632, 5, மே. டேீடி: 5821-24, 
சேமி 
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காரம்‌. ௮ச்‌ செந்தமிழ்ப்‌ பனுவலை உலகுக்கு ஈந்த ஓப்‌ 
புற்ற குலம்‌ இச்சேரகுலம்‌. ஆம்‌; 

 பாவடிகள்‌ தேன்வடியப்‌ பாடும்‌ புலமையிளங்‌ 

கோவடிகள்‌ போந்த குலம்‌”! 
இது அல்லவா? 


மேற்கூறிய நால்களெல்லாம்‌ க. பி, இரண்டாம்‌ 
நூற்றாண்டுச்கு முர்பட்டவை. அக்காலத்தைச்‌ சங்க 
காலம்‌ என்பார்கள்‌. சங்க காலத்திலிருந்து பாடல்பெற்ற 
சேரவேந்தர்‌ பத்தொன்பதின்மர்‌ என்றும்‌, சேர வேந்தர்‌ 
கிலாயினர்‌ எழுவரென்றும்‌, தமிழ்ப்‌ புலமை சான்று 
பாடிய சேரவேந்தர்‌ எண்மர்‌ என்றும்‌ தெரியவரு 
கின்றன“. இனி அதற்குப்‌ பிற்பட்ட நூல்களைப்‌ பற்றியும்‌ 
சில பெரியார்சகளைப்‌ பற்றியும்‌ கூறுவார்‌. 


௫. புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை:--இஃது அகத்திய 
ஞர்‌ மாணுக்கர்‌ பன்னிருவராலும்‌ இயற்றப்பட்ட 
பல்னிரு படலம்‌ என்றதன்‌ வழிநாூலாகச்‌ செய்யப்‌ 
பட்டது. இதனைப்‌ பாடியவர்‌ சேர பரம்பரையைச்‌ 
சேர்ந்த ஐயனாரிதனார்‌ என்னும்‌ தமிழ்‌ வேந்தராவர்‌. 
இவர்‌ காலம்‌ கி. பி. ஓழாம்‌ நூற்றாண்டு என்பர்‌. 


௬. சேரமான்பெருமாள்‌ நாயஜர்‌:--இவர்‌ மகோதை 
என்னும்‌ பெயருடைய : சொடுங்கோளூரைத்‌ தலைநக 
ராகக்கொண்டு ஆண்ட சேரடிலத்தவர்‌. அறுபத்துமூன்று 
நாயன்மாருள்‌ ஒருவர்‌. அஃறிணை உயிர்கள்‌ கூறுகின்ற 
வற்றையும்‌ இறைவனருளால்‌ அறியும்‌ அறிவு பெற்றமை 


7, மலரும்‌ மாலையும்‌. 

2. ராவ்சாகுப்‌ மு. இரர்கவையங்கார்‌ அவர்கள்‌ 
தொகுத்த “சேரவேந்தர்‌ செய்யுட்கோவை என்னும்‌ 
தொகை நூலைப்‌ பார்க்க. 
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யால்‌ கழறிற்றறிவார்‌ என்ந சிறப்புட்‌ பெயர்‌ பூண்டவர்‌. 
மதுரையில்‌ பல்னிய சோமசுந்தரக்‌ கடவுளிடமிருந்துதிரு 
முகப்பாசுரம்‌ பெற்ற பேறுடையவர்‌. அப்பெருமானால்‌, 

“தன்‌ போல்‌ என்பால்‌ அன்பன்‌; தன்பால்‌ 

காண்பது கருதிப்‌ போந்தனன்‌; 

மாண்பொருள்‌ கொடுத்து வரவிடுப்‌ பதுவே” 
என்று கூறிச்‌ சிறட்பிக்சப்‌ பெற்றவர்‌. இப்பாசுரமும்‌ செந்‌ 
குமிழ்ல்‌ எழுதப்பட்டதள்்‌. றி வேறெந்த மொழியிலும்‌ 
எமுதப்பட்டதல்ல என்பது கருகுதீதக்கது. 

நாயனார்‌ பாசுரம்‌ பெற்றது மட்டுமல்ல அவரே 

பொன்வண்ணத்தந்தாது,திருவாரூர்‌ மும்மணிக்கோவை, 
திருக்ககலாய ஞானவுலா என்னும்‌ சிறந்த பிரபந்தங்‌ 
களைப்‌ பைந்தமிழில்‌ பாடியுமுள்ளார்‌. இவர்‌ ஆண்ட நாடு 
ஓர்‌ இன்றமிழ்நாடு என்பதைதச்‌ சொல்லவா 
வேண்டும்‌? (வார்‌ காலம்‌ கி. பி. ஒன்பதாம்‌ நூற்றாண்டு. 


எ... கூலசேகராழ்வார்‌:--இவர்‌ வைணவ ஆழ்வார்கள்‌ 
பன்னிருவருள்‌ ஒருவர்‌. சேரநாட்டைச்‌ சேர்ந்த திருவஞ்‌ 
சைக்களம்‌ என்னும்‌ சீரிய நகரினை அரசிருச்கையாகக்‌ 
கொண்டு ஆண்ட பெரியார்‌. *பெருமாள்‌ திருமொழி” 
என்ற திவ்வியப்‌ பிரபந்தம்‌ பாடியவர்‌. “முகுந்த மாலை” 
இவர்‌ பாடியதென்று சிலரும்‌, அன்றெறனன்று சிலரும்‌ கூறு 
வார்‌; ஆதலால்‌ அதனை விட்டுவிடுவோம்‌. பெருமாள்‌ திரு 
மொழியை மறுப்பதற்கில்லை. இவர்‌ சோழநாடு பாண்டிய 
நாடுகளிலுள்ள சிலச்சில பகுதிகளையும்‌ கைக்கொண்டு 
ஆண்ட தாகத்‌ தெரிகிறது. இவர தம்மைக்‌ “கொல்லி 
காவலன்‌ கூடல்‌ நாயகன்‌ கோழிக்கோன்‌ குலசேகரன்‌” 
என்று கூறியிருப்பது கொண்டு இஃது அறியப்படும்‌. 
இவர்‌ காலம்‌ இ. பி. ஒன்பது பத்து நூற்றாண்டுகளை ஒட்டி 
இருக்கவேண்டும்‌, 
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இதுவரை நூல்களாலும்‌ அரசர்களாலும்‌ இந்‌ 
நாட்டுக்கிருந்த தமிழ்த்‌ தொடர்பைச்‌ சொன்னோம்‌. 
அகுன்மூலம்‌ க, பி. 10 அல்லது 11-அம்‌ நூற்றாண்டிலும்‌ 
குமிழ்‌ மன்னராலேயே இந்நாடு ஆளப்பட்டது என்பதை 
அறிய முடிந்தது. இனி, மூவேந்தர்களும்‌ தமக்குள்‌ 
உறவின்‌ முறையை உடையவர்களாயிருந்தார்கள்‌ என்‌ 
பதற்குச்‌ சில எடுத்துக்காட்டுக்கள்‌ தருவோம்‌ 


ூவேந்கர்ககுன்‌ ளும்‌ கெடள்‌ வினை 
சகொடுப்புவினை 


மணவினை என்பது ஒத்த குலத்திலே செய்யப்படுவது 
ஆகும்‌. குல ஓப்புமை மட்டும்‌ இருந்தாற்‌ போதாது. 
மொழி, சமயம்‌ என்பவைகளிலும்‌ ஒருமைப்பாடு இருக்க 
வேண்டும்‌. மதத்தால்‌ வேறுபட்ட இருவர்‌ தமக்குள்‌ 
மணவினை செய்து கொள்கின்றார்களானாலும்‌ மணத்துக்‌ 
கப்‌ பிறகு அவர்கள்‌ ஓரே சமயத்தவராகிவிழிவதைப்‌ 
பார்க்கின்றோம்‌. அது எளிதில்‌ நடக்கக்கூடியதும்‌ நடந்து 
வருவதும்‌ ஆகும்‌. ஆனால்‌. மொழி வேற்றுமையுடைய 
வர்கள்‌ மணம்‌ முடிப்பதோ, முடித்த பின்‌ ஒருவர்‌ பேச்சு 
வழக்குக்கேற்றவாறு இன்னொருவர்‌ மாறிக்‌ 9காள்வதோ 
மிக அருமை. ஒருக்கால்‌ செய்து கொண்டாலும்‌ ௮ம்‌ 
மணவாழ்க்கை தம்‌ விலங்கு $ச்சையை நிறைவேற்றிக்‌ 
கொள்ளப்‌ பயன்படுவதாயிருக்குமே ஓழிய காதலின்பம்‌ 
துய்க்கப்‌ பயன்படுவதில்லை. ஆதலால்‌ தாய்‌ மொழியில்‌ 
ஒருமைப்பாடு உடையவார்களி. த்தில்‌ மணவினை நடை 
பெறுவதைத்தான்‌ சாதாரண நிகம்ச்சியாகப்‌ பார்க்‌ 
கிறோம்‌. இது பொது மக்களிடம்‌ ஓர நியதியாகவே 
அமைந்து கிடக்கின்றது. 
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பொதுமக்கள்‌ காரியமே டுப்படி யென்றால்‌ அரசரி 
களைப்பற்றிச்‌ சொல்லத்‌ தேவையில்லை. அவர்கள்‌ எவ்‌ 
வளவோ கட்டுப்பாடு உடையவர்கள்‌, குூலநலம்‌ குன்‌ றிய 
இடத்தினின்று பெண்‌ எடுப்பதோ, மொழி சமய வேற்‌ 
இுமையுடைய பெண்களைப்‌ பட்டத்தரசகளாக்கிக்கொள் 
வதோ. நடக்கக்கூடியவையல்ல. ஆகவே, ஓரரசன்‌ இன்‌ 
மோரைரசனிடம்‌ பெண்‌ கொண்டானென்றால்‌ இருவரும்‌ 
குலத்தாலும்‌ மொழியாலும்‌ சமயத்தாலும்‌ ஒற்றுமைப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ என்பதைத்‌ இண்ணமாக அணரிந்து 
கொள்ளலாம்‌. இந்நியதிப்படி பார்த்தால்‌ சேர வம்சம்‌ 
இந்து மூன்று வகைகளிலும்‌ சோழ பாண்டிய வம்சங 
களின்‌ மாறுபட்டதல்ல என்பது அறியப்படும்‌. தொன்று 
தொட்டே மூவேந்தருக்குள்ளும்‌ கொள்வினை கொடுப்பு 
வினை யிருந்திருக்கிற தென்பதைப்‌ பழைய இலக்கியங்‌ 
களும்‌, வரலாற்று முறைமையும்‌ நமக்கு நன்கு எடுத்துக்‌ 
காட்டும்‌. 


க. சேர குூலமாகிய வானதீதில்‌ செங்கதிமரான்‌ 
என்ன விளங்கிய செங்குட்டுவ வேந்தனது தாயார்‌ ஒரு 
சோழ மன்னன்‌ மகளாவார்‌ என்பதைப்‌ பதிற்றுப்பத்தும்‌ 
சிலப்பதிகாரமும்‌ பறையறைந்து தெரிவிக்கின்றன. சிலப்‌ 
பதிகாரம்‌ வாழ்த்துக்‌ காகையின்‌ முன்னுள்ள உரைப்‌ 
பாட்டு மடையில்‌ இளங்கோவடிகள்‌ பெங்குட்டுவன்‌ 
தாய்‌ 'திகமழொளி ஞாயிற்றுச்‌ சோழன்‌ மகள்‌” என்று 
மட்டும்‌ சொல்லிப்‌ பெயரைக்‌ குறிப்பிடாது போயினும்‌, 
சிலப்பதிகார உரையாசிரியரான அடியார்க்கு நல்லார்‌, 
அவள்‌ பெயர்‌ நற்தசோணை என்பதைப்‌ பதிக உரையில்‌ 
வெளிப்படுத்துகின்றார்‌. 


திகழொளி ஞாயிற்று ஏழ்பரி நெடுந்தேரிச்சோழன்‌ 
றன்மகள்நற்சோணையீன்‌ றமக்கள்‌”“--என்பது அத்கொடர்‌. 
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ஆனால்‌ பதிற்றுட்பத்தில்‌ செங்குட்டுவன்‌ புகழைக்‌ 
இளக்கும்‌ ஐந்தாம்‌ பத்தின்‌ பதிகத்தில்‌ வரும்‌ அடிகள்‌ 
நம்மை மயங்கச்‌ செய்வனவாக இருக்கின்றன. அவை 


செங்குட்டுவனை, 


“வடவர்‌ உட்கும்‌ வான்தோய்‌ வெல்கொடி க்‌ 
குடவர்‌ கோமான்‌ நெடுஞ்சேர லாதற்குக்‌ 
சோழன்‌ மணக்கிள்ளி ஈன்ற மகன்‌” 


என்று குறிப்பிடுகின்றன. இத்தொடரால்‌ செங்குட்டு 
வன்‌ நெடுஞ்சேரலாதனுக்கு வாரிசு என்பது ஒருவாறு 
அறியப்படும்‌. ஆனால்‌ மணக்கிள்ளி என்பவன்‌ யாவன்‌? 
அவனுக்கும்‌ குட்டுவனுக்கும்‌ உள்ள உறவுமுறை என்ன? 
என்னும்‌ கேள்விகளை இது எழுப்புவதாக இருக்கிறது, 
இதனை வைத்துக்கொண்டு பலரும்‌ பலவாறாக உ௪௭கஒிக்கத்‌ 
தொடங்குகின்றார்கள்‌. இரு. சோமசுந்தரபாரதி அவர்‌ 
கள்‌, சோழன்‌ மணக்கிள்ளி என்னும்‌ பெயரின்‌ பின்னே 
மனைவிப்‌ பொருளையுணர்த்தும்‌ *தேவி' போன்ற9ததஈரு 
சொல்‌ விடுபட்டிருக்க வேண்டுமென்றும்‌, நெடுஞ்சேரலாஈ 
குனின்‌ உடன்பிறந்தாள்‌ ஒருத்தி சோழன்‌ மணக்‌ 
கிள்ளியை மணந்து பெற்ற பிள்ளையே குட்டுவனாவா 
னென்றும்‌, இவன்‌ தன்‌ மாமனான நெநடுஞ்சேரலாத 
னுக்கு அடுத்த வாரிசாக அமைந்தானென்றும்‌, இந்த 
வாரிசு முறை தொன்றுதொட்டே சேரநாடு மருமக்கட்‌ 
டாய முறையுடையது என்பதைக்‌ காட்டுகிறதென்றும்‌ 
கூறுகின்றார்‌, தாம்‌ எழுதிய *சேரர்‌ தூாயமுறை' என்னும்‌ 
உரைநடையில்‌. 


இக்‌ கொள்கை தமிழ்‌ வேந்தர்‌ வம்சக்கிரமத்தில்‌ 
பெரியதோர்‌ புரட்சியை வெளிப்படூத்துவதாக உள்ளது. 
ஆகவே பெரியோர்‌ பலரும்‌ இதனை ஏற்கத்‌ தயங்குகின்ற 
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றனரி. அன்றியும்‌ இதனை ஒப்புக்கொள்வதால்‌ இளங்கோ 
வின்‌ கூற்றையும்‌, அடியார்க்கு நல்லார்‌ கூற்றையும்‌ 
புறக்கணிக்க வேண்டியதாகவும்‌ வந்து சேர்கின்றது. 
ஆகவே, அவற்றுக்கும்‌ பெரியார்‌ துணிவுகளுக்கும்‌ முரண்‌ 
படாத முறையில்‌ நின்று சிந்தித்தால்‌ பதிற்றுப்பத்துப்‌ 
பதிகம்‌ கழ்வருமாறு இருந்திருக்கக்கூடுமோ என்று 
ஊகிக்கலாம்‌. அதாவ து-- 


“சோழன்‌ மணக்கிள்ளி மகளீன்ற மகன்‌ £--என்றிருக்க 
வேண்டிய பதிகத்தொடரில்‌ மகள்‌” என்னும்‌ சொல்‌ விடு 
பட்டிருக்கிறதோ என்று கருதத்‌ தோன்றுகிறது. இக்‌ 
கருத்து ஏற்றுக்கொள்ளப்படுமானால்‌ ₹சோரழன்‌ மகள்‌ 
௪ன்ற மைந்தன்‌” என்று கூறிய இளங்கோவடிகள்‌ கூற்‌ 
றுக்கும்‌, சோழன்‌ றன்மகள்‌ நற்சோணை ஈன்ற 
மக்கள்‌” என்று கூறிய அடியார்க்கு நல்லார்‌ கூற்றுக்கும்‌, 
ஏனைய பெரியோர்‌ கொள்கைகளுக்கும்‌ முரண்பாடு 
ஏற்படாமல்‌ இருக்கும்‌. இதனால்‌ செங்குட்டுவனது 
தாய்வழிப்‌ பாட்டன்‌ சோழன்‌ மணக்கிள்ளி என்பது 
அறியப்படும்‌. 


அன்றியும்‌ அவன்‌ தாய்மாமன்‌ காரியாற்றுதீ 

துஞ்சிய நெடுங்கிள்ளி என்பதும்‌, மைத்துனன்‌ பெருநற்‌ 
கள்ளி என்பதும்‌ இங்கே ஆறியத்தக்கன. செங்குட்டுவன்‌ 
வடவாரியப்‌ போர்‌ முடித்துக்‌ கங்கைக்‌ கரையில்‌ இருந்த 
போது அங்கு வந்த மாடலவிடம்‌ “தென்னவன்‌ இறந்த 
பின்‌ அவன்‌ நாட்டின்‌ நிலை யாதாயிருக்கிற'தென்று 
கேட்க, அதற்கவன்‌ , 

மைத்துன வளவன்‌ கிள்ளியொடு பொருந்தார்‌ 

ஒத்த பண்பினர்‌ ஒன்பது மன்னவர்‌ 
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ஒன்பது குடையும்‌ ஒருபகல்‌ ஒழித்தவன்‌ 

பொன்புனை திகிரி ஒருவழிப்‌ படுத்தோய்‌”] 
என்று முன்னிலப்‌ படுத்தி, மேல்‌ விடையிறுக்கின்றான்‌. 
இதில்‌ மைதீதுன வளவன்‌ என்றது பெருநற்கிள்ளியை 
யாகும்‌. 


மேலே கூறிய இவற்றால்‌ சேரன்‌ சோழனிடம்‌ பெண்‌ 
கொண்ட செய்தி ௮றியப்படுகின்‌ றது. 


௨.௨.௫. பி, 885-ஐ ஓட்டி இருந்த சேரமான்‌ பெரு 
மாள்‌ நாயனார்‌ சுந்தரமார்த்திு சுவாமிகளை நினைத்துத்‌ 
இருவாரூருக்குச்‌ சென்றார்‌. சிலநாள்‌ இருவரும்‌ அங்குத்‌ 
தானே தந்டுப்‌ பின்‌ தல யாத்திரை செய்யப்‌ புறப்பட்‌ 
டனர்‌. பலப்பல இடங்களுக்கும்‌ சென்று பாம்பணி 
வேணிப்பிரபனை வணங்ூவிட்டு மதுரைக்கு வந்தார்கள்‌. 
தம்பிரான்‌ தோழரும்‌, அவர்‌ தோழருமாகத்‌ தம்‌ நகரி 
ோக்கி வருவதை யறிந்த பாண்டியன்‌ அனந்தம்‌ 
பொங்க அன்பு மீதரர எதிர்சென்றழைத்து உபசரிதீ 
தான்‌. உபசரிப்பை ஏற்ற இருவரும்‌ கூடல்‌ நாயகளை தீ 
தொழக்‌ கோலிலுக்குச்‌ சென்றனர்‌ . அப்போது இருவர்‌ 
மட்டுமல்ல சென்றது; இவர்களு ன்‌ இன்னொருவனும்‌ 
சென்றதாகப்‌ பெரிய புராணம்‌ கூறுகின்றது 


“தென்னவர்கோன்‌ மகளாரைத்‌ திருவேட்டு முன்னரே 
தொன்மதுரை ஈகரின்௧ண்‌ இனிதிருந்த சோழனார்‌ 
அன்னவர்கள்‌ உடன்்‌கூட அணையஅவ ருங்கூடி. 
மன்னுதிரு ஆலவாய்‌ மணிக்கோயில்‌ வந்தணைந்தார்‌'1 


1 சிலப்பதிகாரம்‌: 27: நீர்ப்படைக்காரதை 117-243. 
1 பெரிய புராணம்‌: சேரமான்‌ பெருமாணாயனார்‌: 92, 
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பாண்டியன்‌ மகளை மணந்து அவன்‌ அரண்மனையில்‌ தங்கி 
யிருந்த சோழனேடுங்கூட மூவருமாகக்‌ கோவிலுக்குப்‌ 
போனூர்கள்‌ என்பது பாடலின்‌ கருத்து. ஆகவே சோழ 
பாண்டியர்களுக்குள்‌ கொள்வினை கொடுப்புவினை இருந்தது 
என்பதை இதனால்‌ நாம்‌ அறிகின்றோம்‌. 

௩. அன்றியும்‌, தி. பி. 8628-ல்‌ பட்டம்‌ பெற்ற 
இரண்டாம்‌ வரகுண பாண்டியவுடைய தாயார்‌ ஒரு 
சோழன்‌ மகளாவார்‌ என்பது திருச்சிராப்பள்ளிச்‌ சாச 
னத்தில்‌ வரும்‌ “சோம சூரியாந்வய த வய குல திலகாலங்‌ 
காரரான பாண்டியாதி நாலர்‌ வரகுண தேவர்‌” என்னும்‌ 
கொடரால்‌ அறியப்படுகின்றது. ஆதலால்‌ இதனாலும்‌ 
சோழ பாண்டியர்களுக்குள்‌ இருந்த உறவு முறையைத்‌ 
தெறிந்த கொள்ளலாம்‌. 


௪. ஆதித்த சோழனுடைய மகனாகிய பராந்தக சோழன்‌ 
என்பவன்‌ க, பி. 907-முகுல்‌ 946-வரை அண்டவன்?. 
இவனுடைய பட்டத்தரசி ஒரு கேரள வேந்தன்‌ மகளா 
வாள்‌ என்பதை அறிஞர்‌ கோபிநாதராயர்‌ அவர்கள்‌ 
ஆராய்ந்து எழுதிய சோழவம்ச சரித்திரச்‌ சுருக்கத்தி 
லிருந்து அறி௮்‌ரோம்‌. கேரளம்‌ என்ற பெயரைக்‌ கேட்ட 
உடனே சிலர்‌, (தெற்கும்‌ சேர நாட்டுக்கும்‌ என்ன சம்பந்‌ 
கும்‌? என்று சந்தேகிக்கக்கூடும்‌. ஆமாம்‌; இதைப்பற்றிச்‌ 
சற்று சிந்திக்கத்தான்‌ வேண்டும்‌. இதற்கு இப்பெயர்‌ 
எப்படி வந்துது? இது தமிழ்‌ நாட்டோடு கலவாத ஒரு 
குனித்‌ தேசமா என்பவை அறாயத்குக்கன. 


வடமொழியிலுள்ள அதிகாவியமான வான்மீகி 
ராமாயணத்தில்‌ சுக்ரீவன்‌ சீதாபிராட்டியைகத்‌ தேடி வரு 
மாறு வானற வீர கள , வழிப்படுத்துமிடத்தில்‌ சோழ 


ஐ “ரிம்‌! 5(யர்/ச* 1. 857, 
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பாண்டிய கேரள நாடுகளைக்‌ குறிப்பிட்டு அவற்றைக்‌ 
கடந்து செல்லுமாறு கூறுவகாக அதன்‌ ஆசிரியர்‌ கூறு 
கின்றார்‌. இங்கே வான்மீகியார்‌ கேரளம்‌ என்றது நம்‌ 
சேரநாட்டையன்‌ றி வேறெதனையுமல்ல. எப்படி தீ 
தெரிகிறதென்றால்‌ அதன்கண்‌ முறிப்‌ பட்டினம்‌ இருப்‌ 
பதையும்‌ அங்கே கூறுகின்றார்‌. அகவே:சேரலம்‌” என்னும்‌ 
பெயரைத்தான்‌ அவர்‌ “கேரளம்‌” எனக்‌ கூறினார்‌ என்பது 
தெளிவு. இற்றைக்குச்‌ சற்றேறக்குறைய 2200 ஆண்டு 
களுக்கு முன்‌ எழுந்த அசோகச்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ கல்‌ 
வெட்டில்‌ சேர வேந்தர்களைக்‌ கேரள புத்திரர்‌ என்று 
கூறியிருப்பதும்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கது. 


வடமொழி வாணர்களால்‌ கேரளம்‌ என்று வழங்கப்‌ 
பட்ட பெயர்‌, பிற்காலத்தில்‌ ௨ ௨மொமித்‌ தொடர்பைப்‌ 
பெரிதும்‌ ஏற்று நின்ற மலையாளத்தாரால்‌ வெகுவாக 
வழங்கப்பட்டு வந்தது. நாளடைவில்‌ அவர்கள்‌ அகன்‌ 
உண்மைப்‌ பொருளை மறந்தவர்களாய்‌ இப்போது அதற்‌ 
குப்‌ புதுப்‌ பொருள்‌ கற்பிக்கக்‌ தொடங்கிவிட்டனர்‌. 
கேரம்‌ என்றால்‌ தென்னை யென்றும்‌, அளம்‌ என்றால்‌ 
அது பயிராகுமிடமென்றும்‌, தென்னை ஏராளமாகப்‌ 
பயிராகுமிடமாதலால்‌ இதற்குக்‌ கேரளம்‌ என்னும்‌ 
பெயர்‌ காரணக்‌ குறியாக ஏற்பட்டதென்றும்‌ கூறு 
இன்றார்கள்‌. 

இதுவே இதற்குத்‌ தொன்று தொட்டு ஏற்பட்ட 
பெயரென்றால்‌ வடமொழி வாணார்களின்‌ வாடை. வீசு 
தற்கு முன்‌ இத்‌ தனித்தமிழ்‌ நாட்டுக்கு ஒரு பெயர்‌ 
இருந்ததில்லை என்றல்லவா ஏற்படும்‌? இருந்ததென்று 
சொன்னால்‌ அஃது என்ன பெயர்‌ என்னும்‌ கேள்வி 
எழாதா? அதற்கு யாது விடை கூறுவரோ அறியேம்‌. 
ஆகமவ, கேரளம்‌ என்பது சேரலம்‌ என்ற பெயரின்‌ 
_ திரிபே யென்றும்‌, இரு பெயர்களும்‌ ஒரு பொருளையே 
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உணர்த்துகின்றன என்றும்‌ திண்ணமாகத்‌ தெரிந்து 
கொள்ளவேண்டும்‌. ௫. பி. 6 அல்லது 7ஆம்‌ நூற்றாண்‌ 
டில்‌ தோன்றிய ஆதி திவாகரம்‌” என்ற நிசண்டும்‌ சேரன்‌ 
பெயர்களை அடுக்குமிடத்து, 


'பூழியன்‌ உதியன்‌ கொங்கன்‌ பொறையன்‌ 

வானவன்‌ குட்டுவன்‌ வான வரம்பன்‌ 

வில்லவன்‌ ருடநாடன்‌ வஞ்சி வேந்தன்‌ 

கொல்லிச்‌ சிலம்பன்‌ கோதை கேரளன்‌ 

போந்தின்‌ கண்ணிக்‌ கோஆன்‌ பொருனைத்துறைவன்‌ 
சேரலன்‌ மலையமான்‌ கோச்சேரன்‌ பெயரே” 


எனக்‌ கூறுவது காண்க. பிற்கால வழக்கு முற்கால 
உண்மையை மாய்த்துவிடும்போல்‌ இருப்பகால்‌ இத்‌ 
துணையும்‌ கூறப்பட்டன. 


௫. கி. பி. 971-க்குச்‌ சில அண்டுகளுக்குப்‌ பின்‌ 
இரண்டாம்‌ பரசந்தகள்‌ சோழச்‌ சக்கரவர்த்தியானன்‌. 
இவனுக்குச்‌ சுந்தரசோழன்‌ என்றோர்‌ பெயருண்டு. இவன்‌ 
மனைவியும்‌ ஒரு கேரளராஜன்‌ மகளேயாவாள்‌. அவளுக்கு 
வழங்கி வந்த அபயார்‌ வானவன்மா$தவி என்பது. தன்‌ கண 
வன்‌ இறந்த3பாது இவள்‌ உடன்‌ கட்டையேறி உயிர்‌ 
நீத்தாள்‌. தஞ்சைக்‌ கோவிலில்‌ இவர்‌ படிமங்களை 
அமைத்துப்‌ பூசை முதலியன செய்துவர யார்கள்‌ 
மகளான குந்தவை ஏற்பாடு செய்தாள்‌. இவற்றை அக்‌ 
காலச்‌ சாசனங்கள்‌ நமக்கு அறியிக்கின்‌ றன. 


௬. இ. பி. 7764 முதல்‌ 1167 வரை வவேணாட்டை 
அண்டு வந்தவன்‌ பழ கேரள வர்மன்‌ 11 எனப்படுபவன்‌” 
இவன்‌ காலத்தில்‌ பாண்டிய மன்னனாக விளங்கியவன்‌ 
மாறவர்மன்‌ ஸ்ரீபல்லன்‌ ஆவான்‌. இவன்‌ வள்ளியூரைக்‌ தலை 
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நகராகக்‌ கொண்டு (8ம்‌ வேம்பனாடு, மேல்‌ வேம்பனாடு 
என்பவைகளைக்‌ கி. பி, 1190ஐ ஒட்டி ஆண்டு வந்தான்‌. 
இம்மாறன்‌, ஸ்ரீ வீரகேரள வர்மன்‌ தம்பியும்‌ 1773-ல்‌ 
அரசு கட்டிலேறியவனுமான ஸரீ வீர உதயமார்தீ 
தாண்டன்‌ என்னும்‌ சேர வேந்தனது மகளை மணஞ்செய் 
தான்‌.  ஸரீவல்லபனுக்குத்‌ திரிபுவனச்‌ சக்கரவர்தீதி 
என்ற ஓர்‌ சிறப்புப்‌ பெயருண்டு. ஆதலால்‌ சேரன்‌ மகளும்‌ 
9திரிபுவனதேவி என்ற பட்டப்‌ பெயரைப்‌ பெற்றாள்‌. 

இவளது திருமணத்தின்போது வீரகேரளவரிமன்‌, 
வள்ளியூர்ப்‌ பக்கத்திலுள்ள வீரகேரளமங்கலம்‌ என்ற 
ஊரை இவளுக்குச்‌ சீதனமாகக்‌ கொடுதீதானென்றும்‌, 
ஒமுகனை சேரியை அடுத்த புரவரி சதுர்வேதி மங்கலத்துக்‌ 
கோவில்‌ அதிகாரிகளும்‌, ஸு ரீவைணவர்களும்‌ புரவரி ஆழ்‌ 
வார்‌ கோவிலுக்கு இறையிலியாக நிலம்‌ விட்டுத்‌ தற 
வேண்டுமென்று கேட்டபோது அவன்‌ கொடுக்கக்‌ கருதிய 
நிலம்‌ தன்‌ மனைவிக்குச்‌ €தனமாகக்‌ கடைச்கப்பெற்ற 
வஸ்துவைச்சேர்ந்ததாயிருந்தமையால்மனைவியின்‌ உடன்‌ 
பாடு பெற்று மனைவி சாரிபிலும்‌ பத்து வயதான தன்‌ 
மைந்தன்‌ சார்பிலும்‌ நின்று தானப்‌ பிரமாணம்‌ செய்து 
கொடுத்தானென்றும்‌ தெரிகின்றன.* சீதனத்தைப்‌ 
பற்றிய செய்தி பலவிதமான அபிப்பிராய பேதங்களுக்கு 
இடமாயுள்ளது. அதுபற்றிக்‌ கூறுவதற்குரிய இடம்‌ 
இதுவல்லவாதலால்‌ இங்கே சொல்லப்படவில்லை. சேரன்‌ 
மகளைப்‌ பாண்டியன்‌ மணந்த செய்தியை மட்டும்‌ ஏற்று 
அமையவோரம்‌. 

பிற்கூறப்பட்ட மூன்று எடுத்துக்காட்டுக்களும்‌ சர 
குலத்தில்‌ பாண்டியர்கள்‌ பெண்‌ கொண்டதனை உணர்த்து 





$ பிற்சோ்க்கையிற்‌ காண்க. 
51516 நரக] நர ]1[கதகாரகர்ரக 701. 1 982௦ 254. 
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கின்றன. இனி வருவது பாண்டியன்‌ மகளைச்‌ சர 6வேந்தள்‌ 
கொண்டதனைதீ தெரிவிக்கும்‌. 

எ. க, பி, 7866-ல்‌ பிறந்த இரவிவார்மன்‌ என்பவன்‌ 
வேணாட்டரசஞகக்‌ கொல்லத்தைகதீ குலை நகராகக்‌ 
கொண்டு அண்டு வந்தான்‌. இவன்‌ தந்தையின்‌ பெயா்‌ 
ஐஓயஸிம்ஹன்‌ என்பது. இரவிவா்மனது மனைவி ஓர்‌ 
பாண்டிய வேந்தன்‌ மகளாவாள்‌. அவளைத்‌ தனது 
32ஆம்‌ வயதில்‌ இவன்‌ மணம்‌ செய்துகொண்டான்‌. 
இரவிவர்மன்‌ பிற்காலத்தில்‌ வீரபாண்டியன்‌ என்ற 
பாண்டிய மன்னனையும்‌ சோழ வேந்தனையும்‌ வென்றா 
னென்றும்‌, தனது 46-ஆம்‌ வயதில்‌ அதோவது 1722-ல்‌ 
காஞ்சிமா நகருக்கு அடுத்துள்ள வேகவதி யென்னும்‌ 
ஆற்றின்‌ கரையில்‌ வைத்துச்‌ சோழ பாண்டியச்‌ சக்கர 
வார்த்தியாக முடிரூடிக்‌ கொண்டான்றும்‌ காஞ்சிபுரம்‌ 
சாசனத்தால்‌ தெரிகின்‌ றன.* 

மேலே கூறிய எடுத்துக்காட்டுக்களால்‌ சேர சோழ 
பாண்டிய வேந்தர்கள்‌ கி. பி. 18-ஆம்‌ நூற்றாண்டு வரை 
யும்‌ கொள்வினை கொடுப்புவினை உடைய ஓத்த குலத்து 
வராய்‌ ஒரு மொழியினறராய்‌ இருந்தார்கள்‌ என்பதைத்‌ 
தெள்ளத்‌ தெளியத்‌ தெரிகின்றோம்‌. 


மூவணுடு 
இனி, சேர நாட்டின்‌ ஒரு பகுதியான வேணாட்டைப்‌ 
பற்றிச்‌ சில சொல்லவேண்டும்‌. இன்று நாம்‌ அறிகின்ற 
வடிவத்தோடு திருவிதாங்கூர்‌ முன்னர்‌ என்றும்‌ இருந்த 
தில்லை. மார்த்தாண்டவரார்ம மன்னருக்குப்‌ பின்னர்தான்‌ 
ஒருவாறு இந்த வடிவத்தை அது பெற்றது என்னலாம்‌. 


* நிறர்தாகூங்ர்க 164௦௨: 7௦1. 417 182௨ 145. 11௦. 17. 
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அதுற்கு முன்‌ அது பலப்பல பிரிவுகளைக்‌ கொண்டதா 
யிருந்தது. *பூறத்தாய நாடு அல்லது முறத்தா நாடு, 
நாஞ்சில்‌ நாடு, குறுநாடு, படப்பா நாடு, தெங்க நாடு, 
மூடால நாடு, வள்ளுவ நாடு முதலியவை அதன்‌ பிரிவு 
களுள்‌ சில. இங்கெல்லாம்‌ தனித்தனி அரசர்கள்‌ இருந்‌ 
தார்கள்‌ என்பதில்லையாயினும்‌ திருவிதாங்கோடுஎன்னும்‌ 
பெயருள்ள நாடு ஒன்று இவற்றுள்‌ ஒன்றாகவோ 
இவற்றின்‌ சேர்க்கையாகவோ இருந்ததில்லை என்பது 
தெளிவு. யாதேனும்‌ ஓரிடத்தைக்‌ குறிப்பிடுகன்‌றபோது 
“நாஞ்சில்‌ நாட்டு அதிகனூர்‌', *புறத்தாய நாட்டுக்‌ 
கன்னியாகுமரி”, “குறுநாட்டு அஞார்‌” என்றின்னவாறு 
சொல்கின்ராற்போல *திருவிதாங்கோட்டு இன்னவூர்‌” 
என்று பண்டைக்காலச்‌ சாசனங்களில்‌ எங்கும்‌ வந்ததாக 
இல்லை. அன்றி, *"இராஜராஜப்‌ பாண்டி நாட்டு உத்தம 
சோழவள நாட்டுப்‌ புறத்தாய நாட்டுக்‌ கன்னியாகுமரி” 
என வந்தாற்போல, திருவிதாங்கோட்டைப்‌ பெரு 
நாடாக வைத்துச்‌ சொன்னதாகவும்‌ காணப்படவில்லை , 
காரணம்‌, இன்றைய திருவிதாங்கூரின்‌ அமைப்பும்‌ 
அகதுற்கு அப்பெயரும்‌ மிகப்‌ பிந்தி ஏற்பட்டவை என்பது 
குூரன்‌,. 

இன்றைய திருவிதாங்கூரின்‌ தென்‌ பகுதி அந்நாளில்‌ 
“வேணாடு என்று அமைக்கப்பட்டு வந்ததாக அறி 
இரோம்‌, வேணாடு என்பதற்கு “வேள்‌” மரபினரின்‌ நாடு 


“பதத்தால்‌ தாடு என்பது சனியாக னு அதத 
சூழ்ந்த இடமும்‌. நாஞ்சில்நாடு என்பது ஏறக்குறைய 
தோவாளை அகஸ்‌தீசுவரம்‌ தாலுகாக்களடங்கிய நிலப்பகுதி, 
குறுநாடு என்பது ஆஞூர்‌, வீராணிப்‌ பக்கங்கள்‌. பத்மநாப 
புரமும்‌ சுற்றுப்‌ பக்கங்களும்‌ படப்பா நாடு எனப்படும்‌, 
தேங்காய்ட்பட்டணம்‌ பக்கங்கள்‌ தெங்க நாடு, பசுங்குளம்‌, 
_மூடாலம்‌ முதலான இடங்களைக்‌ கொண்டது முடாலநாடு, 
முட்டம்‌ முதலான இடங்கள்‌ சூழ்ந்தது வள்ளுவ நாடு. 


வேணாடு டர 
என்பது பொருள்‌. இவ்வேளிர்கள்‌ சேரவேந்தீர்களின்‌ 
ஒரு களையினராவர்‌. இவர்கள்‌ பண்டைய நாளில்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ பல இடங்களிலும்‌ சிறந்திருந்ததாகத்‌ தெரி 
லிறது. கடையெழு வள்ளல்களின்‌ வரிசையிற்பட்டவ 
ராய ஆய்‌, பாரி, பேகன்‌ என்போரும்‌ இலவ்வேள்‌ குலத்‌ 
தைச்‌ சார்ந்தோரேயாவார்‌. இக்குலத்‌ தலைவருள்‌ 
ஒருவனாகிய வேள்‌-ஆவி என்பவன்‌ பொதினி மலைக்குத்‌ 
தலைவனாயிருந்தானென்று அகநானூறு* முதலியவற்றால்‌ 
அறிகின்றோம்‌. இந்நாளில்‌ பழனி என்று வழங்கப்பட்டு 
வரும்‌ மலையும்‌ ஊருமே பொதினி என்று கூறப்பட்டன. 
பழனிக்கு ஆவிநன்குடி. என்ற த பதம்‌, இங்கே 
கருதத்தக்கது. 
வேளாவிக்கே மாளிகை என்ற ஓன்று வஞ்சிமா 
நகரில்‌ இருந்ததாகச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌$ சொல்லும்‌. இவன்‌ 
பெயரால்‌ சேரநன்னாட்டில்‌ மாளிகை ஓன்று அமைந்‌ 
திருந்தமை கொண்டு இவ்வேள்குலத்‌ தலவனுக்குச்‌ 
சேரநாட்டோடு இருந்த தொடர்பு சிறிது அறியப்படும்‌. 
ஆம்‌; பதிற்றுப்பத்து என்னும்‌ நால்‌ இவன்‌ தொடர்பை 
இன்னும்‌ வலுட்படுத்திக்‌ காட்டுகின்றது. பதிற்றுப்‌ 
பத்தின்‌ நாலாம்‌ பத்துப்‌ பதிகத்திலும்‌, எட்டாம்‌ பத்துப்‌ 
பதிகத்திலும்‌ முறையே, 
“ஆராத்‌ திருவின்‌ சேர லாதற்கு 
வேளாவிக்‌ கோமான்‌ 
பதுமன்‌ தேவி ஈன்றமகன்‌ 


களங்காய்க்‌ கண்ணி நார்முடிச்‌ சேரல்‌” 
என்றும்‌, 
* அகம்‌ 1:67. 
1. சிலப்பதிகாரம்‌-காதை 28: அடி 196-8. 
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“பொய்யில்‌ செல்வக்‌ கடுங்கோ வுக்கு 
வேளாவிக்‌ கோமான்‌ பதுமன்தேவி ஈன்றமகன்‌ 


பெருஞ்‌ சேரல்‌ இரும்பொறை 

என்றும்‌ கூறப்பட்டிருப்பதிலிருந்து வேள்‌-ஆவிக்கோ 
மான்‌ பதுமனுடைய மாளிர்‌ இருவர்‌ நெடுஞ்சேரலா னஸ்‌ , 
செல்வக்கடுங்கோ வாழியாதன்‌ என்ற சேர அரசர்‌ 
களுக்கு வாழ்க்கைப்பட்டனரென்றும்‌, அவர்‌ வயிற்றில்‌ 
நெடுஞ்மசேரலா தனுக்குக்‌ களங்காய்க்‌ கண்ணி நகர்முடிச்‌ 
சேரல்‌, ஆடுகோட்பாட்டுச்‌ சேரலாதன்‌ (அவன்‌ ஆழும்‌ 
பத்துக்குத்‌ தலைவன்‌) என்ற இருமக்களும்‌, செல்வக்‌ 
கடுங்கோவுக்குத்‌ தகடூர்‌ எறிந்த பெருஞ்சேரல்‌ இரும்‌ 
பொழறை என்ற மகனும்‌ பிறந்தனரெனத்‌ தெரிகிற 
தென்றும்‌ ராவ்சாகிப்‌ மு. இராகவையங்கார்‌ அவர்கள்‌ 
கூறுகின்றார்கள்‌. ஆகவே வேளிர்‌ குலத்தலைவனாய இப்‌ 
பதுமன்‌ சேர வேந்தர்க்கு மகட்கொடை நேரரும்‌ 
தகவுடையனாய்ச்‌ சிறந்திருந்தமை இதனால்‌ அறியப்படும்‌. 

இக்‌ குலத்தலைவருள்‌ வேள்‌-ஆய்‌ எல்பான்‌ கரவாது 
ஈயும்‌ வள்ளற்றன்மை யுடையவனாய்‌ வாழ்ந்திருந்த 
செய்தியைப்‌ புறநானூறு முதலிய நூற்கள்‌ நமக்குப்‌ 
புகலுகின்றன. மிகொடைமடம்‌ பழிதலல்லது படைமடம்‌ 
படா ஆயின்‌ பெருமைகளச்‌ சிறப்பித்து உறையூர்‌ 
ஏணிச்சேரி முடமோசியார்‌ பாடிய பல பாக்கள்‌ புற 
"நரனூற்றுள்‌ இருக்கனே்றன. அவையனைத்தும்‌ படித்துப்‌ 
படித்து இன்புறத்‌ தக்கவை. அவற்றால்‌ ௮வன்‌ குண 
மாண்புகள்‌ அறியப்படுவதோடு ஆயின்‌ தலைநகர்‌ *ஆய்‌ 
குடி என்பதும்‌ அவன்‌ மலை *பொதியில்‌' என்பதும்‌, 
அவை தெற்டுன்௧கண்‌ இருக்கின்றன என்பதும்‌ அறியப்‌ 
படும்‌. 


1 வேளிர்வரலாறு: பக்‌. 28-34. 
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“வடதிசை யதுவே வான்தோய்‌ இமயம்‌ 

தென்‌ திசை ஆஅய்‌ குடியின்‌ ராயின்‌ 

பிறழ்வது மன்னோஇம்‌ மலர்தலை யுல்கே”1 

*கழல்தொடி ஆஅய்‌ மழைதவழ்‌ பொதியில்‌”] 
என்னும்‌ புறநானூற்றடிகள்‌ பிற்கூறப்பட்டவற்றை 
விளக்குபவை, இக்காலத்தில்‌ *ஆய்குடி” என்றோரி ஊர்‌ 
செங்கோட்டையின்‌ வடகிழக்காய்ச்‌ சில கல்‌ தொலைவில்‌ 
இருப்பது பலருக்கும்‌ தெரிந்த ஓன்று. இதுவே வேள்‌- 
ஆயின்‌ ஊராய்‌ இருக்கலாமோ என்னும்‌ எண்ணம்‌ 
எழுதல்‌ இயல்பு. இது பற்றிய ஆராய்ச்சி ஈண்டைக்கு 
வேண்டா. 


ஆனால்‌ திருவிதாங்கூரின்‌ தென்பாற்‌ பகுதிகள்‌ இவ்‌ 
வேள்‌-ஆயினுடையவோ, ஆயின்‌ மரபினருடையவோ 
ஆட்சியின்கீழ்‌ இருந்து வந்ததாகச்‌ சில ஆதாரங்கள்‌ 
கொண்டு அறிய முடிகின்றது. ஏறக்குறைய 7780ஆண்டு 
களுக்கு முன்‌ தென்னிந்தியாவில்‌ சுற்றித்‌ திரிந்து நாட்‌ 
டூன்‌ இயல்புகளையும்‌ ஆட்சி முறைகளையும்‌ பற்றிக்‌ 
குறிப்புக்கள்‌ எழுதிய யவன ஆசிரியரான தாலமி 
(11/07) என்பார்‌ ஆயின்‌ நாட்டைப்பற்றிக்‌ கூறும்‌ 
போது அதில்‌ ஐந்து துறைமுகங்கள்‌ இருந்ததையும்‌ 
“கோட்டியாறா” (10114817௧௨) என்னும்‌ இடம்‌ இருந்ததை 
யும்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. இவ்விடத்தைப்பற்றி டாக்டர்‌, 
கால்ட்வெல்‌ தமது ஒப்பிலக்கண தீதில்‌ கூறுவது வருமாறு? 
“அது பறளியா அல்லது ஆய்நாட்டில்‌உள்ள ஓரிடத்தின்‌ 
பெயராகும்‌. தாலமி என்பார்‌ இதைக்‌ 1$01114கர௨ ]146170- 
0115 என்றார்‌. பிளனி (மார) இதைக்‌ ;(கோட்டாரா” 
(1601187௨) என்கின்றார்‌. இவற்றால்‌ பெரிய வாணிபா்‌ 
சிறப்புப்‌ பெற்றுள்ள இன்றைய கோட்டாறே இவர்‌ 
படக்‌ இரும்‌? 722. '1 புறம்‌? 428. வம்‌ 
சேக்‌ 
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களால்‌ குறிப்பிடப்பட்டது என்பதற்கு ஐயமில்லை” 
என்பதாம்‌. 

ஆய்நாட்டில்‌ கோட்டியாரா அல்லது கோட்டாரா 
என்ற ஓரிடம்‌ இருப்பதாக முறையே தாலமியும்‌ பிளைனி 
யும்‌ சொல்கன்‌ ரார்கள்‌,. ஆனால்‌ அவார்கள்‌ ஆய்நாடு எது 
வென்றும்‌ எங்கிருக்கிறதென்றும்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்ல 
வில்லை. டாக்டர்‌, கால்ட்வெல்‌ துரைமகனோ .அதுதான்‌ 
பறளியா நாடு என்கின்றார்‌. இனி அது எங்கிருக்கின்‌ றது 
என்பது அடுத்த கேள்வி. இக்கேள்விக்கு விடையிறுத்தல்‌ 
எளிது. பறளியாறு* பாயப்‌ பெற்ற நாடு பறளிநாடு. அது 
தான்‌ நாஞ்சில்‌ நாடு உள்ளிட்ட தென்‌ திருவிதாங்கூர்ப்‌ 
பகுதி. ஆம்‌; பறளியாறு பாய்கின்ற தென்திருவிதாங்‌ 
கூர்தூன்‌ பறளி நாடு அல்லது வேணாடு என்று திருவிதாங்‌ 
கூர்ச்‌ சாசன ஆராய்ச்சி இலாகாத்‌ தலைவரான திரு. 
கோபிநாதராயரவர்கள்‌ முடிவுகட்டிச்‌ செல்கின்றார்கள்‌. 
நிற்க. 

* பறளி என்பது பஃறுளி என்பதன்‌ சிதைவு. இது 
இன்றை ப பழையாற்றைக்‌ குறிப்பிடுவதாம்‌. இதுபற்றிய 
விவரங்களை “நாஞ்சில்‌ நாடு என்னும்‌ தலைப்பில்‌ ஆறு என 
வருவதில்‌ பார்க்க, 

6. மா. வேல்மலி! 10 பரத ேோேடழகாகர1௦ ரெகாபாம 07 
1) 2ம்‌ 1 க௩க௨ஐ௦5  தரக(65 (118௩ 11௨ (20018 (60 எகற10.. 
உ ரர11௦ அம்மம்‌ இட்டு 10௦௧ ௩ (16 கோ] 0 பைர்மார்தே ௦ம்‌ (14௦ 
ர்உர்1்மு ரஉ 1வ௫௨ மகரம்‌ மூகாடு ற1௧௦௦5 ௦8 ஈரம்ம்௦்‌ 
7:511வாக 15 0௨. &ு௦௦7 நடும்த 11௦ ரஏமர்ர்கத, “1 முந்த ந்த (19௦ ஐகாம௦ 
௦1 ௨ழ1௧௦6 1 111௦ 0௦யம்3ு ௦11௨ “கரம்‌” ௦ம*றகாவபிர்க” (ம்க்‌ 
வி ஏ், 5லட்‌ 1/ரவராகா௦௦6), ஈம்ம்ு 15 வர்கம்‌ (1$௦7்க்காக 
4௨௫0௦0௦145, “037 %௦1க௧, *18010காக' ர மடு. பிரம்௦ம்‌4- 
6ப்்௫ு 1௨ 40 ராம்‌ 1035 1௦ரர்காம, ௦ ௨6 1ு ௦7010௮ 
2119 கற வ]% 63 416 102006 ௨௧, உ௦1கமா, 1116 நார ௦1ற௨1 10180. 
1 யர] நிரகரக௩௦௦1௨ ஜெம்‌ ௦ 88 10) 110௨ (ம்ராக ௦4 1106 
(௦615 பெ்கர்ம்பஹம்ுகம்‌ 402 165 மோரு ரக”? 8ம்‌ நட வேம்‌- 
வி்‌ நஹ ௩௦ கமம்‌ வருர்மிம்றத உம்‌ நட கரம்‌ ௦௨ சிகரகப1௨. 
ரர உ $1்ர91 நகரி ஊர்ம்கர்வி] ந6ர்சர5 %௦ 119 01ம௦1ரகம்யத ௦1 11௨ 
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இவ்‌ ஆய்மரபினரான வேளிர்கள்‌ க. பி. பதினைநீ 
தாம்‌ நூற்றாண்டிலுங்கூட. இங்கே ஆட்சி புரிந்து வந்த 
தாக அறியப்படுகின்றார்கள்‌. வேள்விக்குடிச்‌ சாசனம்‌ 
இ. பி. எட்டாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ எழுந்ததாகும்‌. அதில்‌ 
கீழ்வரும்‌ தொடர்கள்‌ இருப்பதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. 


“அய்‌ வேளை அகப்பட ஏயென்னாமை எறிந்த 
மித்துச்‌, செங்கொடிஉம்‌ புதான்‌ கோட்டுஞ்‌ 
செருவென்றவர்‌ சினந்‌ தவிர்த்துக்‌ கொங்கலருந் 
நறும்‌ பொழில்வாய்க்‌ குஇலோடு டல்‌ 
மங்கலபுரமென்னும்‌.......- ரல கப்பு 


இதில்‌ கூறப்பட்டிருக்கும்‌ செங்கொடி என்பது இரு 
வாட்டாற்றின்‌ அண்மையிலுள்ள *0சங்கோடி.” என்னும்‌ 
ஊர்‌. புதான்்‌கோாடு என்றது திருவிதாங்கோட்டினையா 
யிருக்கவேண்டும்‌. இவ்விரண்டு ஊர்களும்‌ கல்குளம்‌ 
கூரலுகாவில்‌ உள்ளன. இவைபற்றிய விவரங்கள்‌ இரு 
விதாங்கூர்‌” என்னும்‌ தலைப்பின்‌ &ழ்க்‌ கூறப்படும்‌. ஆய்‌ 
மீவளின்‌ தொடர்பு கல்குளம்‌ தாலுகாவுக்கு இருந்தது 
என்பதற்கு இச்செப்பேட்டுத்‌ தொடர்கள்‌ சான்றாக 
நிற்கின்றன என்பது மட்டுமே டங்கு அறியவேண்டுவது. 

இ. பி. ஒன்பதாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ ஆய்மரபைச்‌ 
சோர்ந்த கோக்கருநந்தடக்கன்‌ என்ற மன்னனும்‌, அவனை 
தொடர்ந்து விக்கிரமாதித்திய வரகுணன்‌ என்பவனும்‌ 
முன்சிறைப்‌ பக்கத்தில்‌ ஆட்சி பர அழக அன ட்ள்னை 











ட ரல. ரற்ம்‌16 11௦ 5600ம்‌ நவா 15 ரஷ்‌ ௦1 உரு, பவி 
நந்தா நு காங்ப்‌, நர 10௨ 0௦ ௦ம்‌ நிகரவிர்க” 4௭6 ப01056 
1௩015148௩௦ 41௦ 0௦யற1751 ரகர்ாமம்‌ 1௦ ரமா ]காவிர்‌: 15 14 
0 ௦11367 411௨௩ 4௦ 9011 71 ஹவா  1]5 15 818௦ 115 
56 0௦11 88 ௩41௦ *றெகம்ம ர 0ரர்௦ற௨ம்‌ 10. 10501௦ 
4100. (1. க்‌, ரவ 154) 
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என்பது அவர்கள்‌ கொடுத்த சாசனங்களால்‌ தெரியவரு 
கின்றது. இதுபற்றி ₹முன்சிறை'யென்னும்‌ தலைப்பில்‌ 
எழுதப்பட்டிருப்பதைப்‌ பார்க்க. இவ்வூரும்‌ தென்திரு 
விதாங்கூரில்‌ உள்ளதே. இவற்றால்‌ இவ்‌ ஆய்மரபினர்கள்‌ 
தென்திருவிதாங்கூரை மிகப்‌ பழங்கால முதலே ஆண்டு 
வந்தார்கள்‌ என்பது நன்கு அறியப்படும்‌. அறிஞர்‌ கோபி 
நாதராயரவார்களின்‌ ஆராய்ச்சி முடிபும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்‌ 
கத்துக்கது. அவர்‌, இவ்‌ ஆய்மரபினரின்‌ நாடு தென்திருவி 
கதூாங்கூரே எனவும்‌, இவரது ஆய்குடி. கோட்டாறு என்ற 
பழம்‌ பெருமை வாய்ந்து ஊராகவே இருக்கவேண்டு 
மெனவும்‌, சாசனங்களில்‌ 6வேறடு என வழங்கப்படுவது 
இவ்வாய்நாடே எனவும்‌, கி. பி. எட்டாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
விளங்கிய ஐடிலவார்மன்‌-பராந்தகன்‌ என்ற பாண்டியனைப்‌ 
பற்றிய சாசனங்களில்‌ இவ்வாய்மரபினார்‌, மலைநாட்டு 
ஆய்வேள்‌ என்றும்‌, வேள்மன்னர்‌ என்றும்‌ வழங்கப்பட்‌ 
டுள்ளனர்‌ எனவும்‌ கூறுகின்ருர்‌.* 

இங்ஙனமாகவும்‌, திருவிதாங்கூர்‌ ஸ்டேட்‌ மானுவல்‌ 
எழுதிய திருவாளர்‌ 71, 1. வேலுப்பிள்ளையவர்கள்‌, ஆய்‌ 
நாடு வேறு; வேணாடு வேறு என்றும்‌, ஆய்‌ நாடானது 
வேணாட்டை யடுத்துக்‌ குமரியினின்று வடதிசை நோக்கி 
நெடுந்தரரம்‌ மலையோரமாகச்‌ செல்வதென்றும்‌, விழி 
ஞம்‌, கோட்டாறு, இப்பொழுதுள்ள தென்‌ திருவிதாங்‌ 
கூரில்‌ பெரும்‌ பகுதிகள்‌ என்பவை ஆய்நாட்டில்‌ சேர்ந்‌ 
திருந்தன என்றும்‌ கூறுகிருர்கள்‌. வேணாட்டரசர்களை ச்‌ 
சோழபாண்டிய வேந்தூர்கள்‌ என்றுமே வென்றதில்லை 
யென்பது அவர்‌ கொள்கை. வேணாட்டரசர்க்கும்‌ 
பாண்டிய மன்னர்க்கும்‌ போர்‌ நடந்தனவென்றால்‌ அவை 
கும்‌ அண்டையிலுள்ள ஆய்மன்னருக்குதி துணையாகச்‌ 


* வேளிர்‌ வரலாறு: பக்‌, 32, 23. 
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சென்று இவர்‌ நிகழ்த்திய போராகவே இருக்கும்‌ என்‌ 
இருர்‌ இரு, பிள்ளை அவர்கள்‌.* 


இவர்‌ கொள்கைகள்‌ றிது பகுத்தறிவுடை யவரீ 
களுக்கும்‌ ஏற்கும்‌ தரமுடையனவாக இல்லை. முதலாவது 
இவர்‌ கூறுகின்ற ஆய்நாட்டின்‌ அமைதியைப்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌. மலைத்தொடரைக்‌ இழக்கெல்லையாகக்‌ கொண்டு 
குமரியும்‌ கோட்டாறும்‌ விழிஞமும்‌ தன்னகத்தே அடக்கி 
வடக்கு நோக்கிச்‌ செல்கின்றது ஆய்நாடு என்பது இவர்‌ 
கூற்று. இனி இவர்‌ கூறாத ஒன்றினையும்‌ நாம்‌ இங்கே 
குமுவிக்கொள்ள வேண்டும்‌. அதைப்‌ பிள்மாயவரா்கள்‌ 
வேண்டுமென்றோ தெரியாமலோ விட்டிருக்கிறாரிகள்‌. 
எடுத்துக்‌ காட்டினால்‌ அவரும்‌ எவரும்‌ மறுக்கமாட்டார்‌ 
கள்‌. அதுதான்‌ நாம்‌ முன்னே காட்டிய வேள்விக்குடிச்‌ 
செப்பேட்டில்‌ வரும்‌ தொடர்‌; *செங்கோடி” *முதாங 
கோடு” என்னும்‌ ஊர்கள்‌. இவ்வார்சள்‌ ஆயினுடையவை 
என்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. இவ்வளவையும்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு திருவிதாங்கூரின்‌ கிடப்பைப்பற்றிச்‌ சிந்திப்ப 
வர்களுக்கு இவற்றினிடையே ஒரு தொடர்ச்சியான 
பகுதி கொண்ட வேற்று நாடு இருந்திருக்க மூடியுமா 
என்பது விளங்கும்‌. 

விளக்கமாகச்‌ சொன்னால்‌ தென்னெல்லையில்‌ கடற்‌ 
கரையிலுள்ள குமரி, உள்நாட்டிலுள்ள கோட்டாறு, 
அதினின்று வடமேற்கே சுமார்‌ 72 கல்‌ தொலைவில்‌ 
இருக்கும்‌ திருவிதாங்கோடு (முதாங்கோடு), அதினின்று 
வடகிழக்கே சுமார்‌ 10கல்‌ தொலைவிலிருக்கும்‌ செங்கோடி., 
அதனின்று வடமேற்கே சுமார்‌ 20 கல்‌ தொலைவில்‌ கடற்‌ 
கரையிலிருக்கும்‌ விழிஞம்‌ என்ற இவை தழுவி, திரு. 


ச ர0தரவ௩௦0௧ இங்க்‌ ரீகரயவம்‌ ந9 7. $. எட நிய1கர 
79. 1. ஐ 50, 95, 
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பிள்ளையவர்கள்‌ கூறுகின்ற ஈலைத்தொடராகிய திழக்‌ 
கெல்லையையும்‌ கொண்டு இருந்த ஒரு நாட்டினிடை 
யிலே இன்னொரு நாடு இருந்தது என்று சொல்வது 
உழக்குக்குள்‌ உழக்கிருந்கதது என்று சொல்வதைவிட 
அச்சரியமல்லவா? வடக்கெல்லையைப்பற்றித்‌ இரு. 
பிள்ளையவர்கள்‌ குறிப்பிடவில்லை. ஆகவே நாமும்‌ விட்டு 
விடுவோம்‌. அனால்‌ திருவனந்தபுரத்தினின்று சொட்‌ 
டாரக்கரைக்குச்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌ இளிமானறூருக்கு 
வடக்கே கொட்டாரக்கரையினின்று 77கல்லுக்குத்‌ தென்‌ 
பால்‌, பழைமை யெல்லாம்‌ மாண்டு மடிந்து மண்ணாூக்‌ 
கொண்டூ வருகிற இந்தக்‌ காலத்திலும்‌ ஆய்ஊர்‌ என்ற 
பெயருடைய ஊரொன்றிருக்கிறதென்பது அறிஞர்‌ 
களின்‌ சிந்தனைக்கு உரியது. நிற்க. 

அறிஞர்களான கோபிநாதராயரவர்கள்‌, மு. இராக 
வையங்காரவார்கள்‌ முதலியோர்‌ அய்நாடும்‌ வேணாடும்‌ 
ஒன்றென்றே பல இடங்களிலும்‌ கூறியிருக்க, இவர்‌ 
மட்டும்‌ இரண்டும்‌ வேறென்று சொல்வதற்குக்‌ காரண 
மென்ன? சோழியன்‌ குடுமி சும்மா அடுமா? ஆய்நாட்‌ 
டைப்‌ பாண்டியர்‌ வென்றகற்கான ஆதாரங்கள்‌ இருக்‌ 
கின்றன. ஆய்நாடும்‌ வேணாடும்‌ ஒன்றென்றால்‌ வேணாடு 
கோற்கடிக்கப்பட்டது என்னும்‌ உண்மையை ஒப்புக்‌ 
கொள்ள நேரும்‌. இதற்காகவே மலைநாடு என்றோ மலை 
மண்டலமென்றோ உள்ள பெயர்களும்‌ இதற்கு இருந்த 
தில்லை; அப்பெயர்‌ வடபாலுள்ள பகுஇிகளுக்கு வாய்த்த 
தாகும்‌ எல்றுகூடச்‌ சொல்கின்றார்‌. உண்மையை மறைதீ 
தாலும்‌ பாருகமில்லை; சரித்திரம்‌ என்னும்‌ பேரால்‌ தம்‌ 
நாட்டுக்கு உயரிவைத்‌ தேடிக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ 
என்பதே இரு. பிள்ளையவர்களின்‌ நோக்கம்போலும்‌,. 

சரித்திரம்‌ எழுதப்‌ புகுவார்க்கு ஆழ்ந்த அறிவும்‌ 
விரிந்த சிந்தையும்‌ உண்மை காணவேண்டுமென்னும்‌ 
அவாவும்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. தாமறிந்த உண்மையை 
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எவரிச்கும்‌ அஞ்சஈமல்‌ நேர்‌ ௨மயாசவும்‌ சகிப்புத்தன்மை 
யுடனும்‌ கூறவல்ல ஆற்றல்‌ வேண்டும்‌.: தன்‌ சாதி, தன்‌ 
மதம்‌, தன்‌ நாடு என்ற குறுகிய மனப்பான்மை அவார்‌ 
களிடம்‌ இருத்தலாகாது. எந்த ஒரு போலிக்‌ கொள்‌ 
கையையேனும்‌ முன்‌ நிறுத்திக்கொண்டு அவர்கள்சரிதம்‌ 
எழுதத்‌ தொடங்குதலும்‌ தவறு. ஆழ்ந்து இலக்கியப்‌ 
பயிற்சியும்‌ அவரீசளுக்கு இன்றியமையாகுது. இவை 
யெல்லாம்‌ இல்லையேல்‌ அவர்‌ எழுதும்‌ வரலாறுகள்‌ 
செல்லாக்காசினும்‌ கேடுகெட்டவையாகவே கருதப்படும்‌. 


இனி ஓவ்வொன்றாகப்‌ பாரிப்போம்‌. *வேணாடு” 
என்பது வேள்‌ மாபினர்‌ அண்டமையால்‌ ஏற்பட்ட 
பெயர்‌ என்பதும்‌ அது குலப்‌ பொதுப்பெயர்‌ என்பதும்‌ 
முன்னரே சொல்லப்பட்டன. அனால்‌ திரு. பிள்ளையவா்‌ 
கள்‌ தமிமிலக்கியங்களிலே முங்கித்‌ இளை த்தவரி போன்று 
வேணூட்டூக்கு மூலம்‌ காண்கின்றார்‌. அது வானவன்‌ நாடு 
என்பதன்‌ திரிபாம்‌. வானவன்‌ நாடு, வானவனாடு 
என்றாவதைக்‌ தவிர (வேணாடு எனக்‌ திரிவதற்கு என்ன 
ஆதாரமிருக்கிறதென்று தெரியவில்லை. போகட்டும்‌; 
சேர நாட்டை வானவனாடு என்று குறிப்பிட்டுள்ள 
இலக்கிய மேற்கோள்கள்‌ எங்கேனுமுண்டா?1 இத்திரிபு 
மொழி நூல்முறைக்குப்‌ பொருந்துமா? என்பவற்றைத்‌ 
இரு. பிள்ளையவர்கள்‌ ஆராயவில்லை. வேள்‌ என்னும்‌ 
பெயருடன்‌ சார்த்தி வேள்‌ஆய்‌, வேள்‌ நன்னன்‌, வேள்‌ 
எவ்வி, வேள்‌ பாரி, வேள்‌ அவி, வேள்‌ எழினி ஆதன்‌, 


1 நக்கா ரகம்‌ 15 மெசர்ரகம்‌ மரு */ ரவாகரகம்‌, (16 
0௦ம்‌ ௦7 3 கருக கரக்க ௩6875 116 (128 
41)ஐ 1 உற ௦1 18341 1/1 ரகற்யாம 12. 42. (17௦௦7 
11016) 


1 வானவன்நாடு இது என்பதைக்‌ காட்டும்‌ சாசனத்‌ 
தைப்‌ பிற்சேர்க்கையிற்‌ காண்க. 
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இருங்கோ£வள்‌ என அமைந்த பெயர்கள்‌ இலக்கியங்‌ 
களில்‌ பயின்று வந்திருப்பதற்கு யாது சமாதானங் 
கூறுவார்‌? இவரை மட்டும்‌ ஏன்‌ சொல்லவேண்டும்‌? இன்று 
பாட சாலைகளில்தான்‌ வேணாடு என்பதற்கு என்ன 
பொருள்‌ கற்பிக்கன்றார்கள்‌ ஆசிரியர்கள்‌? வேய்‌ 
(மூங்கில்‌) மிகுதியாய்‌ வளர்வதால்‌ இதற்கு வேணாடு” 
என்று பெயா்‌” என்பதுதான்‌ அவர்கள்‌ இளம்‌ குழவி 
களுக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கின்ற பொருள்‌, இதனைவிட 
அறியாமை உண்டா? இதற்கு யாரை நோவது? வேளும்‌ 
ஆயும்‌ வேறல்ல; ஆய்க்கு அமைந்த குலப்பெயமீர வேள்‌- 
என்பதைப்‌ பின்‌ வரும்‌ இலக்கியங்கள்‌ தெள்ளத்‌ தெளிய 
நமக்குக்‌ காட்டுகின்‌ றன. 

“மாரி யன்ன வண்மைத்‌ 

தோவேள்‌ ஆயைக்‌ காணிய சென்மே”1 

“கறையடி யானை இரியல்‌ போக்கும்‌ 

மலைகெழு நாடன்‌ மாவேள்‌ ஆ அய்‌* 

இக்குலத்தில்‌ இவன்‌ சிறந்து விளங்கினமையால்‌ 

இவன்‌ பின்னையோரும்‌ தம்‌ குல முதல்வனான ஆயின்‌ 
பெயரைக்‌ தம்‌ பெயருடன்‌ சார்தீதிப்‌ புனைந்திருத்தல்‌ 
கூடும்‌. 

“நுண்கோல்‌ அகவுஈர்‌ வேண்டின்‌ வெண்கோட்டு 

அண்ணல்‌ யானை யீயும்‌ வண்மகிழ்‌ 

வெளியன்‌ வேண்மான்‌ ஆஅய்‌ எயினன்‌'$ 
என்றும்‌, 

“அஞ்சல்‌ என்ற ஆ அய்‌ எயினன்‌” 
என்னும்‌ வருவனவற்றால்‌ இதனை அறியலாம்‌. 

:₹அயின்நாடு தென்திருவிதாங்கூரிப்‌ பகுதி என்பது, 

தாலமி (11/17) என்ற யவன ஆசிரியன்‌ குறிப்பால்‌ 


1 புறம்‌ 122: 6-7. 1 புறம்‌ 135: 18-18, 
உ அகம்‌ 208: 4-9. $ அகம்‌ 396, 
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அறியப்படுவதாம்‌. ஆய்‌ மரபினர்‌ இ.பி. 8ஆம்‌ நூற்றாண்‌ 
டின்‌ பின்பும்‌ இப்பகுதியை ஆண்டு வந்தனர்‌. இவ்வேள்‌ 
குலத்தாரது அட்சிக்கு உரிமையானமைபற்றி *0வள்‌ நாடு” 
என்ற பெயர்‌ தென்திருவிதாங்கூரீப்‌ பகுதிக்கு வழங்கிய 
தாகக்‌ கருதல்‌ பொருந்தும்‌. இப்பகுதி, கேரள நாட்ட 
ரசறரது ஆட்ிக்குட்பட்டுப்‌ பல நூற்றாண்டுகள்‌ ஆயின]1”” 
என ராவ்சாஇப்‌ மு. இராகவையங்காரவர்கள்‌ கூறுவதும்‌ 
கவனிக்கத்தக்ஈது. 
அடுத்தபடியாக மலைநாடு அல்லது மலை மண்டலம்‌ 
என்னும்‌ பெயர்‌ இந்நாட்டுக்கு இருந்த்தா என்பதைப்‌ 
பார்ப்போம்‌. கி. பி. பன்னிரண்டாம்‌ நூற்றாண்டிலிருந்த 
சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ இந்த ஐயதீதை நன்கு தீர்த்து 
வைக்கின்ருர்‌. 
்‌“விரைசெய்‌ நறும்பூந்‌ தொடையிதழி 
வேணி யார்தம்‌ கழல்பரவிப்‌ 
பரசு பெறுமா தவமுனிவன்‌ 
பரசு ராமன்‌ பெறுநாடு 
திரைசெய்‌ கடலின்‌ பெருவளனும்‌ 
திருந்து நிலனின்‌ செழுவளனும்‌ 
வரையின்‌ வளனும்‌ உடன்பெருகி 
மல்கும்‌ நாடு மலைநாடு”:] 


சேரர்‌ திருநாட்‌ டூர்களின்‌ முன்‌ 
சிறந்த மூதூர்‌ செங்குன்‌ றூர்‌$ 
இவற்ரால்‌ அறியப்படுவகென்ன? செங்குன்‌ நூர்‌ மலை 
நாடாகிய சேரநாட்டிலிருக்கிற தென்பதல்லவா ? 


1 சோவேந்கர்‌ செய்யுட்கோவை: முன்னுரை? வேள்‌ 
ஆய்‌ அண்டிரன்‌. 
1 பெரியபுராணம்‌: விறல்மிண்டர்‌: 7 


ஷ்‌ மட. டே இ 
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*இராஜாதித்த தேவர்‌ பெரும்படை நாயகர்‌ மலை 
நாட்டு நந்திக்கரைப்புத்‌ நார்‌ வெள்ளன்‌ குமரன்‌1”” 
எனக்‌ கல்வெட்டில்‌ வருவகளனையுட்‌ காண்க. 


இனி, மலை மண்டலமென்னும்‌ வழக்கு இந்நாட்டுக்கு 
உண்மையையும்‌ காட்டுவோம்‌. 

“களப்‌ பெரூர்‌ சிறிவீரர்‌ இரவிவற்ம சிறவா 

மூத்தவராய நாம்‌ மலை மண்டலத்து கண்ணனுரு 

பூவங்க விளாகத்து கொயிக்கல்‌ இரிக்கும்‌ காரி 

யதீதுக்கை கண்ணன்‌ விக்கிரமன்றெ தீறவாட்‌ 


மலைமண்டலத்து வெலவூர்‌ தெசத்து காரியத்‌ 
துறை கண்ணன்‌ விக்கிறமன்‌........ 


““மலைமண்டலத்து செங்கமுனிர்‌ வளநாட்டில்‌ 
நயினார்‌ முதீதளக்‌ குறிச்சியான ஸ்ரீ வீரகெரள 
புரத்து கொவிலில்‌...”£* 

“"மலைமண்டலத்து திருவிதாங்கோட்டு இரவி 
வன்மறராய குலசேகரப்‌ பெருமாள்‌ பெருந்‌ ௬ 
வில்சி செட்டு வேலாயுதப்‌ பெருமாள்‌ ££4 
₹*நாஞ்சிநாட்டு பூதைப்பாண்டியில்‌ நயினார்‌ 
பூதைப்பாண்டீச்‌ சுவரமுடைய நயினார்‌ சிபண்‌ 
டாரக்‌ காரியஞ்‌. செய்வாரிகளொம்‌ மலைமண்ட 
லதீது முடால நாட்டுப்‌ பெருமாங்குழித்‌ 
தொத்து” 


11. 4.5. 70. 1.71. 29॥ நந்திக்கரை.-திருநந்திக்‌ 
கரை. 

1 1, க்‌௨5. 70.17. 1. 754 வரி 2,9. 1.156 வரி 19. 
- இவ்வூர்கள்‌ கல்குளம்‌ தாலுகாவில்‌ உள்ளன. 

ந ரவ ௮ இல்ல த ரர ல்‌ கடட 

1, இ; 700 11. 182, 
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இவற்றால்‌ வேணாடும்‌ ஆய்நாடும்‌ வேறல்ல வென்‌ 
பதும்‌, இதற்கு மலைநாடு, மலைமண்டலம்‌ என்னும்‌ பெயர்க 
கஸிருந்தன வென்பதும்‌, ஓவ்வொரு காலங்களில்‌ 
வேணாட்டாரும்‌ பாண்டியரும்‌ தமக்குள்‌ போர்‌ தொடுத்‌ 
துக்‌ கொண்டனரேனும்‌ மிக்க சமீபகாலம்வரை இவர்கள்‌ 
மொழியால்‌ வேறுபட்டிருக்கவில்லை என்பதும்‌ அறியத்‌ 
தீக்கனவாம்‌. நிற்க. 


இம்மரபிஉர்‌, கம்‌ வண்மையால்‌ தமிழ்ப்‌ புலவார்‌ 
களை அணைத்துத்‌ தமிழ்‌ வளர்த்குதுமட்டுமல்ல; தாமும்‌ 
குமிழ்ப்‌ புறமை சான்றவர்களாயும்‌, சமயப்‌ பேரறிவு 
படைத்தவரிகளாயும்‌ இருந்திருக்கிறார்கள்‌. திருவிசைப்‌ 
பாப்‌ பாடிய ஆசிரியர்களான சேந்தனார்‌, திருமாளிகைத்‌ 
தேவார்‌, கண்டராதித்தர்‌ என்போர்‌ வரிசையில்‌ வேணாட்‌ 
டடிகள்‌ என்பார்‌ ஒருவரும்‌ காணப்படுகின்றாரீ. இவர்‌, 
இந்த வேணாட்டரசர்‌ குலத்தைச்‌ சார்ந்தவரென்றே 
பலரும்‌ கருதுகின்றனர்‌. இயற்பெயர்‌ அறியப்படாமல்‌ 
குலப்‌ பெயரால்‌ அழைக்கப்படுகின்ற இவர்‌, இருவிசைப்‌ 
பா ஆசிரியார்களின்‌ காலமான பதீது அல்லது பதினோராம்‌ 
நூற்றாண்டில்‌ வாழ்ந்தவர்‌ அகல்‌ வேண்டும்‌. இவர்‌ 
பாடல்கள்‌. திருமுறை வகுப்புள்‌ ஒன்பதாம்‌ இருமுறை 
யில்‌ சேர்க்கப்பட்டிருப்பது யாவரும்‌ அறிந்து ஒன்று. 


இ. 0. பதினைந்தாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ 
வாழ்ந்த வேணாட்டரசர்‌ *அகல கலா வல்லவன்‌ சேர 
மான்‌ பெருமாள்‌ வஞ்சிமார்த்தாண்டன்‌” எனப்படுவர்‌. 
இவரும்‌ தமிழ்ப்‌ புலமை சான்றவராய்ச்‌ சிறந்து விளங்‌ 
கனர்‌ எனதீ தெரிகிற இவரைப்பற்றி ராவ்சா௫இப்‌ 
(2. இராகவையங்காப உர்கள்‌ கூறுவனவற்றை அப்படியே 
குருகின்றோம்‌:-- | 


44 சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


1*சோணாட்டு மூவலூர்ச்‌ சிவாலயத்தின்‌ கோபுர 
வாயிலிலே சிலாலிகிதகமான பாடல்கள்‌ சில உள்ளன. 
அவை ஓன்றனுள்‌] :-- 


“அஇூலை கலா வல்லவன்‌ சேரமான்‌ பெருமாள்‌ வஞ்சி 
மார்த்தாண்டன்‌ திருப்பா மூத்த இருவடி. சொல்லிவறக்‌ 
காட்டின பாகுடக்கவி” என்ற குறிப்புடன்‌ அடியிற்கண்ட 
செய்யுட்கள்‌ சிறிது சிதைந்து காணப்படுகின்‌ றன. 
அவை வருமாறு :-- 

தேமா வயங்கு செய்யா...மபாற்கடற்‌ சேதிபர்கோன்‌ 

மாமால்‌ புதுவைச்‌ சடையன்‌ [னனென்‌?] மங்கை யுங்கே 

ஆமா மனையந்த வாயிழை செந்த. ..தாசையெல்லாம்‌ 

போமாறு கண்டுவிட்‌ டாளென்று கூறுமப்‌ பூங்கொடிக்கே. 
காவிரியைச்‌ சோணாட்டைக்‌ காராளர்‌ தம்மரபை 
நாவலரைக்‌ காவலரை ஈல்லோரைப்‌-- பூவலயம்‌ 

உள்ளத்‌ தகும்புதுவை யூரைச்‌ சிறப்பித்தான்‌ 

பிள்ளைப்‌ பெருமாள்‌ பிறந்து”? 


இதனால்‌ வஞ்சிமார்த்தாண்டன்‌ என்பார்‌ கலைகள்‌ 
பலவற்‌ றினும்‌ வல்லவராகவும்‌ தமிழ்ப்‌ புலரமையாளராக 
வும்‌ விளங்கிய சேரவேந்தர்‌ என்பது தெரியலாம்‌. இவ்‌ 
வேந்தரைத்‌ : திருப்பாமூத்த இருவடி” என்று கூறுவதால்‌ 
திருப்பாப்பூர்க்‌ குடியைச்‌ சார்ந்த வேணாட்டரசராகவும்‌,* 


1 சாரஸனத்‌ தமிழ்க்கவி சரிதம்‌, பகீ. 136-137. 

1 செந்தமிழ்‌, தொகுதி 4, பக்‌, 257. 

* இருப்பா என்பது திருப்பாப்பூர்‌ என்பதன்‌ மரு௨ 
வாம்‌. “*திருப்பாப்பூர்‌ மூத்தவர்‌” (540 ௦1 1986) *சிறைவாய்‌ 

மூத்தவர்‌' (517 ௦1 1977) என இவர்‌ வழியரசர்களும்‌ இங்‌ 

- ஙனமே குடிப்பெயராற்‌ கூறப்படுவர்‌. இக்காலத்துத்‌ இரு 
வனந்தபுரம்‌ மன்னரும்‌ திருப்பாப்பூர்‌ வம்சத்தவரே 
என்பது அறியத்தக்கது. 


வேணாடு 45 


வஞ்சி என நகரும்‌ சேரமான்‌ பெருமாள்‌ என மரபும்‌, 
கூறப்படுதலின்‌ பழைய சேர வமிசத்தின்‌ களையினராக 
வும்‌ விளங்கியவர்‌ இவர்‌ என்பது அறியப்படும்‌. இவ்‌ 
வேந்தரது சாசனம்‌ தென்பாண்டிநாட்டுச்‌ சேரமாதேவிப்‌ 
பக்கதிதே கொல்லம்‌ 6284 (க. பி. 7448)ல்‌ அமைந்‌ 
துள்ளது. இதனால்‌ 75-ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ 
வாழ்ந்தவர்‌ இவ்‌ 2வணாட்டரசர்‌ என்பதுதெளிவாவகாம்‌. 
இத்தகையோர்‌, சேதிபர்‌ குலத்தோன்றலும்‌ புதுவைச்‌ 
சடையன்‌ என்பார்‌ மகனுமான பிள்ளைப்‌ பெருமாள்‌ 
என்ற தலைவனைப்‌ புகழ்ந்து கூறியவை மேற்கூறிய 
பாடல்கள்‌. ”” 


₹₹(தனால்‌, தென்னாட்டரசியலில்‌ விஜயநகர அரசர்‌ 
காலத்தே பெருந்தலைமையும்‌ அதிகாரமும்‌ வகித்திருந்த 
வன்‌ பிள்ளப்‌ பெருமாள்‌ என்பது பெறப்படுதலின்‌, அத்‌ 
குகையோனது பேருதவியொன்றை வேண்டி அவற்குப்‌ 
பாகுடக்கவி எழுதி விடுக்கலாயினர்‌ இச்சேரமான்‌ 
பெருமாள்‌ என்க]. 


[பாகுடக்கவி--கையுறையாகச்‌ சமர்ப்பிக்கும்‌ பாடல்‌; 
பாகுடம்‌-கையுறை. | 


இவ்வேணாட்டரசர்‌ வழியில்‌, 1700 அண்டுகட்குப்‌ 
பின்பு கி. பி. 1541-ல்‌ சகல கலை மார்த்தாண்டவா்மன்‌ 
சிறைவாய்‌ மூத்த திருவடி” எனப்பட்ட அரசரொருவரி 
ஆட்சி புரிந்தாரென்பது சுசீந்திர சாசன மொன்றுல்‌ 
தெரிய வருகின்றது.1 இவர்‌ காலத்தவராகப்‌ பிள்ளைப்‌ 
பெருமாளக்கொண்டு அறிஞர்‌ சிலர்‌ எழுஇனரேனும்‌, 
அஃது அத்தலைவற்குப்‌ புதுக்கோட்டைச்‌ சாசனங்‌ கூறும்‌ 


1 செந்தமிழ்‌, தொகுதி 4, பக்‌, 129, 
8 சிய ௬1 1. 19 20 
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காலத்துடன்‌ இயையாமையின்‌, சேரமாதேவிக்‌ கல்‌ 
லெழுதீதிற்‌ கண்ட மார்த்தாண்டவரார்ம£ூர மூவலூர்ச்‌ 
சாசனப்‌ பாடல்களின்‌ ஆசிரியர்‌ என்பது தோற்றமாம்‌. 
இம்‌ மலைநாட்டரசர்‌ போலவே, இவர்‌ வழியினரான 
பிற்காலத்து வேந்தர்களும்‌ தமிழில்‌ அறிவும்‌ அபிமான 
மும்‌ படைத்திருந்தனார்‌. இலக்கண விளக்க ஆசிரியரான 
வைத்தியநாத தேசிகர்‌, ஆதி சரவணப்பெருமாள்‌ கவி 
ராயர்‌ முதலியோர்‌ இவ்வரசர்களால்‌ வரிசை முதலியன 
பெற்றுச்‌ சிறப்புற்றமை அறியத்‌ தக்கது””£* என்பதாம்‌... 
அன்றியும்‌ அகிலகலா வல்லவன்‌ சேரமான்‌ பெருமாள்‌ 
வஞ்சிமார்த்தாண்டன்‌ என்ற இம்‌ மன்னவன்‌ திருக்‌ 
குறுங்குடி நம்பியைப்‌ போற்றி வழிபட்டு வந்தமையும்‌ 
தருமங்கள்‌ விட்டமையும்‌ அறியப்படுகின்றன. ௮க்‌ 
கோவிலில்‌ தொங்கும்‌ மணியொளன்றில்‌ கீழ்வரும்‌ பாடல்‌ 
பொரிக்கப்பட்டுள்ளது. 
*செயதுங்க நாட்டுச்‌ சிறவாய்மன்‌ னாதித்தன்‌ தென்வஞ்சியான்‌ 
வியலொன்‌ றகில கலையாளன்‌: கன்னி விசாகம்‌ வந்தோன்‌ 
நயமொன்று கொல்ல மறுநூற்று நாற்பத்து நாலினண்பால்‌ 
அயனும்‌ பணிய மணியளித்‌ தானம்பிக்‌ கன்புகொண்டே' 
என்பது அது. ப 
இதுகாறுங்‌ கூறியவற்றால்‌ சேரநாட்டின்‌ தென்பகுதி 
வேணாடு என வழங்கப்பட்டு வந்ததென்பதும்‌, கடைச்‌ 


... ர பெருந்தொகை 1714, 1789. இவ்விரு பாடல்களும்‌ 
வைத்தியநாத தேசிகர்‌ மலைநாட்டரசரைப்‌ பாடியபோது 
அவ்வரசனது சபையோர்‌ வியந்து கூறியது என்றும்‌, அட்‌ 
டாவதானி-ஆதிசரவணப்‌ பெருமாள்‌ கவிராயரைத்‌ இரு 
வனந்தபுர வேந்தர்‌ *எந்தவூர்‌” என்று வினாவிய3பாது 
பாடியது என்றும்‌ உள்ள தலைப்பின்‌ &ழ்க்‌ கொடுக்கப்‌ 
பட்டுள்ளன. 


திருவிதாங்கூர்‌ ர்‌, 


சங்க நாளில்‌ புலவர்‌ பாடும்‌ புகழ்படைத்த வள்ளியோனா 
கய ஆயையும்‌, கி. பி. பத்து அல்லது பதினோராம்‌ நூற்‌ 
மூண்டில்‌ பத்திச்சுவை சொட்டத்‌ தஇிருவிசைப்பாப்‌ 
பாடிய சைவ சமயப்‌ பெரியாராகிய வேணாட்டடிகளையும்‌ 
அதன்‌ பின்‌ பதினைந்தாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ தமிழ்ப்புலமை 
சான்ற சேரமான்‌ பெருமாள்‌ வஞ்சி மார்த்தாண்டன்‌ 
என்பாரையும்‌ இவ்வேணாடு தோற்றுவித்துள்ளது என்‌ 
பதும்‌, இக்காலத்துக்குப்‌ பின்னருங்கூட மலைநாட்டரசரி 
கள்‌ தமிழறிவும்‌ தமிழபிமானமும்‌ மிக்கவா்களாயிருந் 
தார்களென்பதும்‌ பிறவும்‌ நன்கு விளக்கமுறுகின்‌ றன. 


பிற்காலதீதில்‌ வேணாட்டரசர்‌ குலம்‌ பல பிரிவுகளா 
கப்‌ பரிந்தது. உீம்ப்பேரூர்‌ இல்லம்‌, திருப்பாப்பூர்‌ சொரூ 
பம்‌ என்பவை அவைகளிற்‌ சில. இப்பிரிவுகளைச்‌ சேர்ந்த 
அரசர்களும்‌ வேணாட்டரசர்‌ என்றே கல்வெட்டுக்களிற்‌ 
குறிப்‌பிடப்படுகின்றார்கள்‌. *இருப்பாப்பூர்‌ சொரூபமும்‌- 
திருப்பாப்பூர்‌, ஐயதுங்கநாடு முதலிய கிஉகளாகப்‌ பிரிந்‌ 
த்து. இவைகள்‌ யாவும்‌ பிற்காலத்தில்‌ ஒன்றாய்ச்‌ சேர்ந்த 
குடும்பம்தான்‌ இப்போது ஆட்சியிலிருக்கும்‌ தருவிதாங்‌ 
கூர்‌ மன்னார்‌ குலம்‌. 


இருவிதாங்கூர்‌ 


இதற்குத்‌ திருவிதாங்கூர்‌ என்ற பெயா்‌ ஏற்பட்ட 
விதத்தை நினைக்கும்போது சென்னையிலுள்ள “ஹாமில்‌ 
டன்‌ பிரிட்ஜ்‌” அம்பட்டன்‌ பிரிட்ஜாகி, பின்‌ அது *பாரி 
பேள்ஸ்‌ பிரிட்ஜ்‌ ஆன வேடிக்கைதான்‌ நினைவுக்கு வரு 
கின்றது. முன்‌ நாளில்‌ தென்‌ திருவிதாங்கூரைச்‌ சார்ந்த 
பத்மநாபபுரமும்‌ அதனை அடுத்துள்ள திருவிதாங்கோடும்‌ 
குவைநகரங்கள £ யிருந்திருக்கின்‌ றன. திருவிதாங்கோட்டு 
அரசர்‌ வடபாலுள்ள ஐயசிங்க நாடு, காயங்குளம்‌, 
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தெக்கங்கூர்‌, வடக்கங்கூரி முதலான இடங்களைப்‌ பிடித்‌ 
தடக்கினபோது அவை திருவிதாங்கோட்டைச்‌ சேர்ந்த 
வையாகக்‌ கருதப்பட்டன. ஆகவே, நாடு முமுமைக்கும்‌ 
திருவிதாங்கோடு என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்டது. 


பின்‌, ஆங்கிலேயரின்‌ தயவால்‌ பல ஊர்ப்‌ பெயர்‌ 
களும்‌ தடித்து வீங்கி, சிறுத்துப்‌ பெருத்து, தேய்ந்து 
மாய்ந்து, கனத்துக்‌ கரகரத்துத்‌ திரிந்தனவே; ஆரைவாய்‌ 
மொழி-ஆறாம்‌ போளி என்றும்‌, அறமுனி* என்றும்‌, 
கன்னியாகுமரி-கேப்காமோரின்‌ என்றும்‌, கொல்லம்‌- 
கொய்லோன்‌ என்றும்‌, திருவனந்தபுரம்‌-ட்ரிவான்ட்ரம்‌ 
என்றும்‌ மாற்றம்‌ ஆயினவல்லவா? அந்தக்‌ கூட்டத்தில்‌ 
திருவிதாங்கோட்டுக்கும்‌ ஒரு பாக்கியம்‌ கிடைத்தது. 
அது :ட்ராவன்கோர்‌” ஆயிற்று. பிறகு அதனை நம்ம 
வர்கள்‌, தங்கள்‌ ச௬தந்திரததை விடாமலும்‌ வெள்ளையா 
மதிப்புக்குப்‌ பங்கம்‌ வராமலும்‌ ஆளுக்குப்‌ பாதியான 
உரிமையோடு தாய்‌ மொழியில்‌ *திருவிதாங்கூர்‌” என்று 
பெயர்த்தெழுதத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. இதுதான்‌ இன்‌ 
றைய திருவிதாங்கூர்‌. 


திருவிதாங்கோடு என்ற பெயரும்‌ எப்படி வந்தது 
என்பது ஆராயத்‌ தகுந்தது. பழைய கல்வெட்டுக்களில்‌ 
“முதாங்கோடு்‌ என்ற பெயர்‌்காணப்படுகிறது வேள்வித்‌ 
குடிச்‌ செப்பேட்டில்‌-- 


“9சங்கொடியும்‌ புதான்காட்டும்‌ செருவென்றவர்‌ சினந்‌ 
தவிர்த்து என வந்துள்ளதாக முன்னே காட்டினோம்‌. 
இதில்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ள செங்கொடி. என்பதற்குப்‌ 
பலவிதமாகப்‌ பொருள்‌ கொள்வர்‌. செங்கோடி என்னும்‌ 
பெயரே செப்பேட்டில்‌ செங்கொடி என்று வந்ததாகக்‌ 


லகைய்க வும்‌ வககை ளகக கத கைய எணண கைவ ணதளு க எ 


.. * மைல்‌ கற்களில்‌ இவ்வாறு எழுதப்பட்டிருந்தது. 
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கருதவேண்டும்‌, 1*செங்காடி மன்றம்‌” எனக்‌ கல்வெட்‌ 
டுக்களிலும்‌ வந்ததுண்டு. இப்பெயருள்ள ஊ?ரொான்று 
திருவாட்டாற்றின்‌ பக்கத்தில்‌ இன்றும்‌ இருக்கக்‌ காண 
லாம்‌. வேள்விக்குடிச்‌ செப்பேடு போன்றவற்றில்‌ *புதாங்‌ 
கோடு என்று காணப்படுகின்ற பெயர்‌, கல்வெட்டுக்‌ 
களில்‌” ₹முதாங்கோடு” என வந்துள்ளது. புதாங்கோடு, 
முதாங்கோடு என்ற இரு பெயார்களும்‌ ஒன்றையே 
குறிப்பிடுவனவாக இருக்கவேண்டும்‌. ஏனென்றால்‌ 
வட்டெழுத்தில்‌ *பு£வுக்கும்‌, *மு£வுக்கும்‌ வரிவடிவில்‌ 
அதிக வேறுபாடு இல்லை. 


இவற்றுள்‌ ஒன்றை இன்னொன்றாக வாசிக்கும்‌ தவறு 
உண்டாவது இயற்கை, ஆகவே திருழுதாங்கோடு என்பது 
தான்‌ உண்மைப்‌ பெயர்‌ வடிவமாயிருக்கும்‌. அது நாள 
டைவில்‌ திருவிதாங்கோடு எனத்‌ திரிந்திருக்கலாம்‌. 


தருவிதாங்கோட்டுக்‌ கோவிலில்‌ ஸம்ஸ்கிருத 
சுலோகமொன்று காணப்படுகிறது. அதில்‌ அங்குள்ள 
கடவுளை :ஏசண்ச 2: (வடக்ரோடதேவ) எனக்‌ கூறி 
யிருக்கிறது. இத்தொடருக்கு ஆலமரத்தின்‌ பொந்தி 
லிருக்கிற கடவுள்‌” (116 20010௦ 15 1 4116 10110 
௦1 உறகுகு 166) என்பது பொருள்‌ என்று இக்கல்‌ 
வெட்டைப்‌ பதிப்பித்த ஆசிரியர்‌ கொள்கின்றார்‌. அப்‌ 
படியானால்‌ மூதாலங்கோடு என்னும்‌ பெயர்‌ நாளடைவில்‌ 
இரிந்து முதாங்கோடு ஆயிற்றோ என ஊகிக்க இடமிருக்‌ 
கிறது. அஃது அடைமொழியேற்றுத்‌ திருமுதாங்கோடு என 
வழங்கிப்‌ பின்‌ திருவிதர்ங்கோடு எனத்‌ இரிந்திருத்தலும்‌ 
கூடிய2த. 





அவையை ககக வம வவைக்கைகை யவை 


டட தாடா ஏரா. 20, 118. 190. 
்‌? ராக உலர; நற்‌, 79, 80, 
சே, 
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சிலர்‌, ஸ்ரீவாழுங்கோடு என்னும்‌ பெயா்‌ திருவிதாங்‌ 
கோடு ஆயிற்று என்பர்‌. ஸ்ரீவாழுங்கோடு என்றோ, திரு 
வாழுங்கோடு என்றோ உள்ள பெயரீகள்‌ பண்டை நாவி 
லுள்ள கல்வெட்டுக்களிலோ எலப்‌ பிரமாணங்கவிலோ 
காணக்கிடையா. ஆகவே அவை சிந்தனைக்கு உரியவை 
யல்ல என்று விடுக்க. 
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இனி, திருவிதாங்கூரிலுள்ள சில ஊர்களில்‌ தொடர்‌ 
பால்‌ அறியக்கிடப்பவைகொண்டு இந்நாடு ஓர்‌ தமிழ்‌ 
நாடு என்பதை விளக்கப்‌ புகுவோம்‌. இங்கே காட்டப்‌ 
படுகின்ற அ சாரங்கள்‌--கல்வெட்டுக்கள்‌, செப்பேடுகள்‌, 
ஓலைச்சுவடிஈள்‌ என்பவையாகும்‌. இவற்றைப்பற்றி நாம்‌ 
ஒரு காரியம்‌ தெரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌. அஃதாவது, 
ஒருவர்‌ தூம்‌ கொடுக்கும்‌ மானியம்‌ அல்லது நித்திய 
நிதானம்‌ என்பவற்றைக்‌ கல்‌, செம்பு என்பவற்றில்‌ 
பொறித்து வைக்‌அராரென்றால்‌ அது பொதுமக்கள்‌ அறி 
வகுற்கன்றி வேறெதற்குமல்ல ஆதலால்‌ பொதுவாக 
அது அந்நாட்டில்‌ வழங்கும்‌ மொழியிலேதான்‌ எழுதப்‌ 
படும்‌. இதுதான்‌ மரபு, அகவே ஒரு நாட்டில்‌ காணப்‌ 
படும்‌ சாசனங்கள்‌ கொண்டு அந்நாட்டு மொழியைக்‌ 
துணிந்தகொள்ளலாமென்பது பெறப்படுகிறகல்லவா? 

இம்முறைப்படி பார்தீதால்‌ இந்நாடு ஒர்‌ இன்றமிழ்‌ 
நாடு என்பதற்கு எள்ளளவும்‌ ஐயமில்லை. இந்நாட்டி 
லுள்ள சாசனங்களெல்லாம்‌. தமிழில்‌ அமைந்தவை 
யாகவே அருத்கின்றன. எழுத்துக்களெல்லாம்‌ அக்கால 
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வரிவடிவமான வட்டெழுத்து. மலையாமை, கோர 
லைழுத்து என்பவற்றில்‌ பொறிக்கப்பட்ட சல சாசனங் 
களும்‌ உண்டு. அவ்விரண்டும்‌ வட்டெமுத்தின்‌ வகை 
களேயன்றி வேறல்ல. மொழிநடை தூய தமிழ்‌. பலப்பல 
இடங்களினின்றும்‌ நூற்றுக்கணக்காக இவை வெளி 
யாக்கப்பட்டிருக்கின்றன. அவற்றுள்‌ சில இடங்கமா 
மட்டும்‌ இங்கே குறிப்பிடுகின்றோம்‌, 


க. விழிஞம்‌:--இது திருவனந்தபுரத்துக்குத்‌ தெற்கே 
பத்துக்கல்‌ தொலைவில்‌ இருக்கிறது. இது ஆதி நாளில்‌ 
மரக்கலங்கள்‌ வந்து தங்கும்‌ துறைநூகமாயிருந்துது. 
இங்கே சோழ பாண்டிய வேந்தர்கள்‌ பலமுறை படை 
யெடுத்து வந்து இதனைக்‌ கைப்பற்றியிருக்கிறார்கள்‌. 
இ, பி. ஒன்பதாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ நடுப்பகுதியில்‌ ஆண்ட 
பாண்டியன்‌ நெடுமாறன்‌ போர்‌ செய்து இதனைக்‌ கைக்‌ 
கொண்ட செய்தி அவன்மீது பாடப்பட்ட கோவையி 
னால்‌ ஆறியக்‌ கிடக்கின்றது. 

“வேறும்‌ எனநில்‌ றிகல்மலைந்தார்‌ விழிஞத்து விண்போய்‌ 

ஏறும்‌ திறங்கொண்ட கோன்‌” 

“விண்டே யெதிர்ந்ததெவ்‌ வேந்தர்பட விழிஞத்து வென்ற 

ஒண்டேர்‌ உசிதனெங்‌ கோன்‌ ”* 


“விண்டார்‌ படவிழி ஞக்கடற்‌ கோடியுள்‌ 6வேல்வலங்கைக்‌ 
கொண்டான்‌ குடைமன்னன்‌”] 


கி. பி. பதினோராம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பிற்பாதியில்‌ 
ஆண்ட இராஜேந்திர சோழதேவன்‌ 11 என்னும்‌ இயற்‌ 
பெயரையுடைய: முதற்குலோத்துங்கன்‌ விழிஞத்தைக்‌ 
கைப்பற்றின செய்தி அவன்‌ வரலாற்றால்‌ அறியப்படும்‌. 


1, *, 1- இறையனார்‌ ௮அகப்பொருருளுரை மேற்கோள்‌ 4,7,30 
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“*வடநாடுகள்‌ தன்‌ வசப்பட்டதும்‌ தென்னாடுகளை 
வெல்ல முயன்றான்‌. பாண்டியர்கள்‌ முதலில்‌ தாக்கப்‌ 
பட்டார்கள்‌. அப்பொமுது ஒரு பாண்டியன்‌ சண்டையில்‌ 
இறந்தான்‌. இச்சண்டையில்‌ மன்னார்குடாக்‌ கடலைச்‌ 
சார்ந்த நாடும்‌, பொதிய மலையைச்சார்ந்த கூற்றமும்‌, 
கன்னியாருமரியும்‌, கோட்டாறும்‌ இவனதாயின...... இதன்‌ 
பின்‌ இப்பொழுது மலையாளமென்று பெயர்பெறும்‌ குட 
மலைநாட்டைக்‌ கைக்‌ கொண்டான்‌. இந்நாட்டைக்‌ தாக்‌ 
இய காலத்து, எதிர்த்து நின்ற மலையாளிகள்‌ வெகு 
தைரியத்துடன்‌ போர்‌ பொருது எல்லோரும்‌ மாண்டார்‌ 
கள்‌. குலோத்துங்கன்‌ வீழிஞத்திலும்‌ சாலையிலும்‌ தன்‌ 
சைந்நியங்களை நிறுத்தி, காந்தளூர்ச்‌ சாலையில்‌ சேரர்‌ 
கலங்களை இரண்டு தடவை அறுத்துத்‌ திரும்பினான்‌..*”” 


இது நடந்தது க. பி. 7084 ஐ ஒட்டியாகும்‌. இவ 
னால்‌ கைப்பற்றப்பட்ட காரணத்தால்‌ இவ்வூருக்கு 
“விழிஞமான ராஜேந்திர சோழபட்டணம்‌' என்ற பெயர்‌ 
ஏற்பட்டது. இது சோழர்களால்‌ வெல்லப்பட்ட 
செய்தியை, 


“வேலை கொண்டு விழிஞம ழித்ததும்‌ 
சாலை கொண்டதும்‌ தண்டுகொண் டல்லவோ?” 


என்னும்‌ கலிங்கத்துப்‌ பரணிக்‌ தாழிசையாலும்‌ அதன்‌ 
உரையினாலும்‌ இன்னும்‌ நன்கு அறியலாம்‌. இது, 
பெறிப்ளஸ்‌ என்ற நூலில்‌ *பெலிதா' எனக்‌ கூறப்படு 





* சோழவம்ச சரித்திரம்‌--கோபிநாதராயர்‌: பக்கம்‌ 91 
இதில்‌ மலையாளிகள்‌ என வருவது கோ பிநாதராயர்‌ தம்‌ 
கூற்றடுகச்‌ சொன்னது என அறியவேண்டும்‌. 
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கிறது. இதுபற்றி அறிஞர்‌ 18, 14, சிவராஜ பிள்ளையவர்‌ 
கள்‌ கூறியிருப்பது வருமாறு: 


“$விர்ர்க 15 7 லிர்ரகாம?” 16 ௦1௦௦2 8௩0 ௩௦௫-ற88811௪௦0 
1௦10 ௦7 7711 வாமு ஈரர்க்ற ர 1௦௦கர்ம்ரக மிக கர்ட்‌ (அத்து) 
௨௦0௦ம்‌ 74. “7 விர்ருகர்ர்மட்‌ ௦002 10 ௩1௨ காரரும்‌! 
06108 1185 66% 0112௨0 10௩௦ “13வ1%க' கேோறகாஉ (16 116௦ 


“வானவரம்பன்‌ வெளியத்‌ தன்ன நம்‌” (தகா 5. 
259)*:” தற்போது இஃதோர்‌ சிற்றூராக இருக்கிறது. 


௨. முன்சிறை:--இ. பி. ஓன்பதாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ 
நடுப்பகுதியில்‌ ஆண்ட கோக்கருநந்தடக்கன்‌ என்ற 
ஆய்‌ அரசன்‌ காலத்துச்‌ செப்பேடு] ஒன்று வெளியாயிருக்‌ 
கிறது. அது தூய தமிழில்‌ அமைந்தது. இவ்வரசன்‌ முன்‌ 
சிறையின்‌ பக்கத்தில்கோயில்‌ஒன்று கட்டினான்‌. அதற்குப்‌ 
பார்த்திபசேகரபுரம்‌ என்று பெயரிட்டான்‌. பார்த்திப 
சேகரன்‌ என்பது இவன்‌ பெயர்களுள்‌ ஒன்று. அக்கோயி 
லில்‌ வேது அத்யயனம்‌ செய்வதற்காக ஒரு உயார்தறக்‌ 
கல்‌ லூரியும்‌ ஏற்படுத்தினான்‌ . 

“காந்தளூர்‌ மரியாதியால்‌ தெரீ்ண்ணாற்றைவர்‌ 

சட்டர்க்குச்‌ சாலையும்‌ செய்தான்‌ ஸ்ரீகோக்கருநந் 

தடக்கன்‌”--என்பது அக்கல்வெட்டில்வரும்‌ தெஈடர்‌. 


இவனுக்குப்பின்‌ அரசேறியவன்‌ விக்கிரமாதித்திய 
வரகுணன்‌. இவன்‌ கொடுத்த செப்பேடும்‌ தமிழ்தான்‌. 








வகைகளை பககக கலைக்க திவ்ககைக்கையவ வன்க பகை பவை 


* 71௨ 0ோ00010ஜுூ ௦714௦ ஊர 1 உார்‌15, 2. 1 77. 
நவ எல்ல அ. நம கக, 
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இவையன்றி இராஜ ராஜ சோழன்‌ முதலான சோழ 
அரசர்களுடைய கல்வெட்டுர்களும்‌ காணப்படுகின்‌ றன. 
அவற்றின்‌ காலம்‌ பத்தாம்‌ நூற்றாண்டாகும்‌. இவ்வூர்‌ 
விளவங்கோட்டுதக்‌ தாலுகாவில்‌ தென்பால்‌ உள்ளது. 


௩. திருவாட்டாறு?--இஅ௫ சல்குளம்‌ தாலுகாவில்‌ 
வடபால்‌ உள்ளதோரூர்‌. மன்று புறமும்‌ ஆறு சூழ்ந்து 
ஒர்‌ அழகிய இடம்‌. வளைந்து வட்டமாக வருவதினால்‌ 
அவ்விடத்து ஆற்றினை வாட்டாறு என்றனர்‌. பின்‌ அப்‌ 
பெயரே அவ்வளைவினுள்‌ டுருச்கும்‌ வளவிய ஊருக்கும்‌ 
பெயராயிற்று. கோட்டாறு, வெள்ளாறு என்பன ஆற்றி 
னல்‌ பெயர்‌ பெற்றதுபோல என்னலாம்‌. இவ்விடம்‌ ஆதி 
கேசவப்பெருமாள்‌ என்ற திருமால்‌ கோயிலையுடையது. 
மலைநாட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌ பதின்மூன்‌ றனுள்‌ ஓன்று. 


- எழினியாதன்‌ என்னும்‌ மன்னனொருவனை மாங்குடி. 
கிழார்‌ பாடிய பஈடலொன்று புறநானூற்றில்‌ காணப்‌ 
படுகிறது. இம்மன்னன்‌ அதில்‌ வாட்டாற்‌ றெழினி 
யாதன்‌ என்று அழைக்கப்படுகின்றான்‌. 


உள்ளிலோர்க்கு வலியாகுவன்‌ 
கேளிலோர்க்குக்‌ கேளாகுவன்‌ 
கெழுமிய வென்வேல்‌ வேளே 

வளநீர்‌ வாட்டாற்‌ றெழினி யாதன்‌* 


எழினி என்பது கடையெழு வள்ளல்களில்‌ ஒருவ 
னை அதிகமான்‌ நெடுமான்‌ அஞ்சியின்‌ பெயர்‌. புற 
நானூறு 1758-ஆம்‌ பாடலில்‌ வள்ளல்கள்‌ எழுவரையும்‌ 
வரிசைப்படுமிடதீது, 


* புறம்‌: 396. 
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“கொல்லி யாண்ட வல்வில்‌ ஓரியும்‌ 

காரி யூர்ந்து பேரமர்க்‌ கடந்த 

மாரி யீகை மறப்போர்‌ மலையனும்‌ 

ஊரா தேந்திய குதிரைக்‌ கூர்வேல்‌ 

கூவிளங்‌ கண்ணிக்‌ கொடும்பூண்‌ எழினியும்‌” 


என அதிகன்‌, எழினி என்ற பெயரால்‌ அழைக்கப்படு 
கன்றான்‌. இதனால்‌ எழினியாதன்‌ என்பவன்‌ அதிக 
னுடைய மரபில்‌ வந்தவனாயிருக்கவேண்டும்‌ என்று 
அறியலாம்‌. “அகுன்‌ என்பது சேரர்‌ தரித்துவந்த பெய 
ராதலால்‌ இவன்‌ சேரர்‌ கிளையினனுமாவன்‌” என்று ராவ்‌ 
சாகிப்‌ மு. இராகவையங்கார்‌ அவர்கள்‌ சேரமவந்தார்‌ 
செய்யுட்‌ கோவையின்‌ முகவுரையில்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌ 
கள்‌. அகவே எமினியாதன்‌, சேரர்‌ மரபையும்‌ அதிகன்‌ 
மரபையும்‌ இணைப்பவனாகின்றான்‌ . 


நாஞ்சில்‌ நாட்டிலுள்ள சிறந்த நகரமான அழகிய 
பாண்டியபுரத்துக்கு “அதிகன்‌ ஊரான அழகியபாண்டி. 
புரம்‌” என்ற பெயர்‌ ஓலைச்சுவடிகளில்‌ காணப்படுவதும்‌, 
அவ்வூரினின்று சுமார்‌ ஐந்துகல்‌ தொலைவிலுள்ள 
தாூழைக்குடியின்‌ அண்மையில்‌ ஒளவையாருக்குக்கோவில்‌ 
எழுப்பப்‌ பட்டிருப்பதும்‌ அதிகனுக்கு மலை நாட்டோ 
டுள்ள தொடர்பை இன்னும்‌ அதிகப்படுத்திக்‌ காட்டு 
கின்றன. ஆகவே, வாட்டாறு சங்க காலப்‌ பெருமை 
யுடையதென்று இதனால்‌ அறிகிரரம்‌. 


௪.  திருநந்திக்கரை:--இது திருவாட்டாற்றுக்கு வட 
பாலுள்ள ஓரிடம்‌. சிவலிங்கம்போல உருண்டு திரண்டு 
உயர்ந்துள்ள ஒர பாறையைக்‌ குடைந்து இங்கே 
கேகோவில்‌ அமைக்கப்பட்டிருக்கிறது. அக்கோவில்‌ 
இரண்டு அறைகளைக்‌ கொண்டது, முதலிலுள்ளது சம 
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சதுரமுடைய பெரிய அறை உள்‌ அறை சிறியது. விக்‌ 
கிரகமொன்று இதன்கண்‌ இருக்கின்றது. கோவிலி 
னுள்ளே புகுவதற்கு வாயிலும்‌, மேலிருந்து மழைநீர்‌ 
வாயிலுக்கு நேரே பாயாமல்‌ மேலே ஓடையும்‌ அழகுபட. 
அமைக்கப்பட்டிருக்கன்றன. பாறையின்‌ வெளிப்புறத்‌ 
தில்‌ கல்வெட்டுக்‌ காணப்படுகின்றது. மலையின்‌ அடி 
வாரத்தில்‌ சிவன்‌ கோயில்‌ ஒன்று உளது. அதன்‌ அமைப்‌ 
புக்கொண்டே அது புராதனமானது எனக்‌ தெரிந்து 
கொள்ளலாம்‌. இப்பகுதிகளெல்லாம்‌ ஏன்‌? இக்£ழ்‌ 
மலைத்தொடர்‌ முதல்‌ மேல்கடல்‌ வரையுள்ள இடமனைத்‌ 
தும்‌ தமிழ்‌ நாடாகவே இருந்தது என்பதை ஆங்காங்‌ 
குள்ள கோவில்களின்‌ அமைப்புக்களினல்‌ தெளிவாக 
அறிந்துகொள்ள முடியும்‌. அறிய முடியாதவர்ச்குக்‌ 
திருநந்திக்கரைக்‌ கோவில்‌ சாசனம்‌ வாய்விட்டுச்‌ 
சொல்லித்‌ தெரிவிக்கும்‌. அது என்ன சொல்கிறது 
கேளுங்கள்‌: 

ங்க வள்ளுவநாட்டு முட்டம்‌ என்னும்‌ பேர்‌ 
தவிர்த்து மும்முடி சோழநல்லூர்‌ என்று 
பேராக்கி, இந்நாட்டுத்‌ திருநந்திக்கரை மாதே 
வரிக்குப்பெருமாள்‌ ஐப்பிகைச்‌ சதயத்தின்‌ நாள்‌ 
டட இருவிழா எடுத்து” 


இதில்‌ பெருமாள்‌ என்றது க. பி. 9854-1012 வரை 
அண்ட முதல்‌ ராஜராஜ சோழனை அம்மன்னன்‌, மேல்‌ 
கடற்கரையிலுள்ள முட்டத்தைக்‌ கைப்பற்றி அதற்குக்‌ 
குன்‌ பெயரைச்‌ சூட்டினதுமன் றி, இிருநந்திக்கரையில்‌ 
கோவில்‌ கொண்டுள்ள தேவர்க்குக்‌ தன்‌ பிறந்தநாளான 
ஐப்பசிமாதச்‌ சதய நாளில்‌ விழாக்‌ கொண்டாடவும்‌ 
ஏற்பாடு செய்தான்‌. விழாவெடுத்த செய்து, 


ட * ர. தீூ6. 779.7) ந௨2௨292, 
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“சதய நாள்விழா உதியர்‌ மண்டலம்‌ 
தன்னில்‌ வைத்தவன்‌ தனியொர்‌ மாவின்‌ மேல்‌ 
உதய பானுவொத்‌ *துதகை வென்றகோன்‌ 
ஒருகை வாரணம்‌ பல்க வர்ந்ததும்‌1 


எனக்‌ கலிங்கத்துப்‌ பரணியிலும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. 


௫. தலைநக்குளம்‌!--இது நாஞ்சில்‌ நாட்டை யடுத்த 
கல்குளம்‌ தாலுகாவிலுள்ள ஒருசிற்றூர்‌. இங்குக்‌ காணப்‌ 
படும்‌ கல்வெட்டுக்களினால்‌ இவ்வூர்‌ தொன்மையும்‌ பெரு 
மையும்‌ வாய்ந்ததென்று துணியலாம்‌. இவ்வூரிலுள்ள 
அழகம்‌ பெருமாள்‌ நயினார்‌ கோவிலானது கொல்லம்‌ 
660-ம்‌ அண்டு புதுப்பிக்கப்பட்டதாக அக்கோவிலில்‌ 
பொறிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ கல்லெழுதீதுக்கொண்டு அறி 
கின்றோம்‌. அது வருமாறு. 


7. “ஹரி; நன்றாக நாராக ஊர ஜி கொல்‌ 
லம்‌ 680ளூ தை மீ” ௨௰௭ ௨ அச்சுவதி...... 
அழகப்‌ பெருமாள்‌ நயினார்‌ இருவுள்ளத்தின்‌ 
படியே பிறத்து எழுந்தருளிவிப்பித்துக்‌ கொயி 
லும்‌ உவானாதிபரியந்த முதலாகப்‌ பிறித்து திருப்‌ 
பணி செய்து மூலவெரம புழுகும்‌ சாத்துவித்து 
2. ௬௬௨ ஷோ வைகாசி மீ” எ ௨ வெள்ளிக்‌ 


நயினாரையும்‌ அகத்து எழுந்தருளுவிப்பிதீதுக்‌ 
கலசமும்‌ ஆட்டுவித்து 


1 கல்குளம்‌ தாலுகர்விலுள்ள உதயகிரியைச்‌ சூழ்ந்த 
இடம்‌. “092௨ம்‌ ௦ பீக்கூகதா1? (1, &, 5. ௫. 11,225) 
1 கலிங்‌. தாழிசை ;201. 
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9. இணி சிங்கப்பாடி வீட்டில்‌ கண்டன்‌ பெரு 
மாள்‌ அன வீரகொளப்பல்லவ தரையர்‌ குறிப்பு 
நன்றாக ஏக 


கற்கோயில்‌ ஒன்று பழுதுபட வேண்டுமென்றால்‌ 
சுமார்‌ 800 அண்டுகளாவது சென்றிருக்க வேண்டும்‌. 
ஆகவே கொல்லம்‌ 660-ல்‌ பழுது பார்க்கப்பட்ட இக்‌ 
கோயில்‌ கொல்லம்‌ இரண்டாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ அஃதாவது 
இ. பி. பத்தாம்‌ நூற்றாண்டிலேயே தோன்றியிருக்க 
வேண்டுமென்று ஏற்படுகிறதல்லவா? 


குலைக்குளம்‌ ஊரின்‌ அண்மையில்‌ கறைக்கண்டே. 
சுவரம்‌ என்றோர்‌ கோவில்‌ இருக்கிறது. கொல்லம்‌295 ஆம்‌ 
அண்டு வலங்கை மாணிக்கம்‌ செட்டியார்‌ என்பார்‌ ௮க்‌ 
கோவிலுக்கு நிபந்தம்விட்ட செய்தியை . அங்குப்‌ 
பொிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ கல்வெட்டு சொல்கின்றது. 


17. ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ கொல்லம்‌௩௱௯௰௫ மாண்டு 
கும்ப ஞாயிறு தென்னாட்டு குறுநாட்டு கடிகை 
பட்டினத்து உடையார்‌ கறைக்கண்டிஈுவரமுடைய 
மஹாதெவற்கு அகநாழிகை செ 


2. லவுகற்பிச்ச அரிசி இருநாழி உரியும்‌ திரு 
வட்டமிக்கு கற்பிச்ச அரிசி பதினாழியுந்‌ திரு 
நந்தாவிளக்கொன்றுஞ்‌ செல்லுமாறும்‌ கற்பிச்சு 
கொடுத்தன்‌ அயிரபுரை 

9. மழ ஆதிச்சன்‌ கொதை இதின்னு கொடுத்த 
முதல்‌ முன்று சலாகையும்‌ அச்சு முப்பத்தஞ்சும்‌ 


வெ ககக 


ச 1, இ டிட௦ம ௭7, ம எவ 
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இதில்‌ வலங்கை மாணிக்க மரட்டியார்‌ செ... 
குழிப்புரை யிடத்தில்‌ மெலை 


4, முறியில்‌ மெற்கூற்றில்‌ கோடுத்த அச்சு 
பதின்‌ ஏழும்‌... 


எனக்‌ கூறிச்‌ செல்கின்றது அச்சாசனம்‌. 


இவ்வரை யடுத்த கடிகைப்பட்‌ டீனம்‌ பெரிய குளம்‌ 
பாறையில்‌ ஒரு கல்‌ வெட்டு உளது, அது வட்டெ ழுத்தில்‌ 
பொறிக்கப்பட்ட. முதல்‌ ராஜராஜன்‌ காலத்தது. 
சுமார்‌ ஆயிரம்‌ அண்டுகளுக்கு முற்பட்டது. ஆதலால்‌ 
மழை வெயில்‌ காற்று என்பவற்றின்‌ தாக்குதலால்‌ 
எழுத்துக்கள்‌ நன்கு அறிந்துகொள்ள முடியாதவாறு 
பொழிந்து காணப்படுகின்‌ றன. 


இவை தவிர, முதற்‌ பராந்தக சோமன்‌ காலமான 
க. பி. பத்தாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ சுசீந்திரம்‌ கோவிலில்‌ 
எழுந்த ஒரு சாசனத்திலும்‌ இவ்வூர்‌ குறிப்பிடப்படுகின்‌ 
றது. இவ்வூரைச்‌ சேர்ந்த அரையன்‌ அரவிந்தன்‌ 
என்பான்‌ சுசீந்திரம்‌ மகாதேவர்க்குத்‌ தஇருநந்தா விளக்‌ 
குக்கு நிபந்தம்‌ விட்ட செய்கு அது. சு£ந்திரம்‌ என்‌ 
னும்‌ தலைப்பின்‌ £ழ்க்‌ கொடுக்கப்பட்டிருக்கும்‌ அதனைப்‌ 
பார்க்க (பக்‌, 728) படிவ்வூரிலுள்ளவையும்‌ இவ்வூர்‌ 
சம்பந்தப்பட்டவையும்‌ ஆன கல்‌ வெட்டுக்கள்‌ யாவும்‌ 
தமிழ்‌ மொழியில்‌ எமுதப்பட்டவையே. சுமார்‌ 1000 
அண்டுகளுச்கு மேற்பட்ட பமைமையை அவை காட்டு 
கின்றன. சரித்திரத்தாலறியப்படுின்‌ ற காலந்தொட்டே 
இதுவோர்‌ செந்தமிழ்‌ நாடாகத்தான்‌ இருந்ததென்‌ 
பதற்கு இவற்றினும்‌ தகுதியுடைய சான்று வேறென்ன 
வேண்டும்‌? 





அனவ சதைய கபபுனவஷல வக டஷகஷ பட்டுக்‌. 


உர, கடட. 76. 157, நற, 82, 85, 
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இதுகாறும்‌ திருவனந்தபுரத்துக்குத்‌ தென்பாலுள்ள 
சில இடங்ககப்பற்றி மட்டுமே சொல்லப்பட்டன. இத 
னால்‌ வடபகுதிகளில்‌ தமிழ்க்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ இல்லையோ 
என்று ஐயறவேண்டாம்‌. மலபாரைச்‌ சேர்ந்த கள்ளிக்‌ 
கோட்டையிலுங்கூட வட்டெழுதீதில்‌ பொறிக்கப்பட்ட 
பழைமையான கல்வெட்டுக்கள்‌ இருக்கின்றன. ₹தென்‌ 
னிந்தியக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌” தொகுதி ஐந்தில்‌ 5367-ஆம்‌ 
பக்கம்‌ பார்க்க. 


வடதிருவிதாங்கூரில்‌ சடையமங்கலம்‌ (கொட்டாரக்‌ 
கரைத்‌ தாலுகா), ஏற்றமானூர்‌ (கோட்டயம்‌ தாலுகா), 
கடமற்றம்‌ (மூவாற்றுபுழைத்‌ தாலுகா), பெருமயில்‌ 
(சங்கனாசேரி தாலுகா), செங்கந்நார்‌ி முதலான பல 
இடங்களிலும்‌ தமிழ்க்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ ஏராளமாக 
உள்ளன. திருவல்லாக்‌ தாலுகாவைச்‌ சார்ந்த மாந்நாரா்‌ 
என்னுமிடத்திலுள்ள 77 கல்வெட்டுக்களில்‌ 16ம்‌ தமி 
குமிழாகும்‌: ஒன்று மட்டும்‌ மலையாளம்‌. அதுவும்‌ மிகப்‌ 
பிற்காலத்தது. வேண்டுமானால்‌ மாதிரிக்காக வடதிருவி 
கூங்கூரிலுள்ள கல்வெட்டுக்களில்‌ ஒன்று தருகின்றோம்‌. 
அதனை வாசித்துப்‌ பார்தீது, அது தமிழா பிறமொழியா 
என்பதைத்‌ இர்மானித்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 


7. ஸ்வஸ்தி ரீபோபாற்கர னிரவிவரீம்மர்‌ இரு 
வடிக்குச்‌ செல்லா நின்ற யாண்டி ரண்டி னெதகிர்‌ 
இருபத்து நாலமாண்டு வேணாடுடைய கோவர்த்‌ 
குன மார்த்தாண்டன்‌... படல நன்றுமநாடு 
வாழ்‌,.... திருக்கடித்தானதீது 


2. பரிடையுங்‌ கணத்தாரும்‌ பொதுவாள்மாரு 
நன்றுழ நாட்டு முந்நூற்றுவரும்‌ பணிசெய்கின்ற 
நெடும்புறத்து குன்றன்‌ கோவிந்தனும்‌......இர 
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4... இருக்கைய்‌ உடையாருங்‌ காட்டி...... ப்‌ 


இது மலைநாட்டுத்‌ திருப்பதிகள்‌ பதின்மூன்றனுள்‌ 
ஒன்றான திருக்கடித்தானம்‌ என்னும்‌ இடத்திலுள்ளது. 
இவ்ஷூர்‌ ஆலப்புழைக்குச்‌ சமீபமிருக்கிறது. சாசன 
மெழுந்தது பாஸ்கர ரவிவார்மன்‌ காலத்தில்‌ க. பி. 1010ல்‌ 
ஆகும்‌. இதுபோல எத்தனையோ சாசனங்கள்‌ காட்ட 
முடியும்‌. 


திருவிதாங்கூர்‌ அரசாங்கத்தார்‌ 7941-ல்‌ வெளி 
யிட்டிருக்கும்‌ இடவாரியான கல்வெட்டு வரிசைப்‌ 
(1ு௦ஜஹற110௨1 11% ௦1 15ரார்றாம௦05) படி மொத்து 
முள்ள 7100 கல்வெட்டுக்களில்‌ தமிழ்க்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ 
மட்டிலுங்‌ 838 உள்ளன. மலையாளம்‌ 877. ஆங்கிலம்‌, 
லத்தீன்‌, டச்சு முதலான பிறமொழிக்‌ கல்வெட்டுக்‌ 
ளெல்லாம்‌ சேர்ந்து 45. இவற்றில்‌ தமிழொழிந்த பிற 
வெல்லாம்‌ மிகப்‌ பிற்காலத்திலுள்ளவை என்பதை 
வரிசையைப்‌ புரட்டிப்‌ பார்த்தாலே உணரமுடியும்‌. 


இஃது இங்ஙனமிருக்க, சிலர்‌ செப்பேடுகளை ஆதுாற 
மாகக்‌ காட்டி மலையரள மொழி இன்றிருப்பது போன்ற 
லிபியில்‌ கொல்லம்‌ முதல்‌ நூற்றாண்டிலேயே இருந்திருக்‌ 
கிறது எனக்‌ கூறுகின்றனர்‌. கால நிர்ணயத்துக்குக்‌ கல்‌ 
வெட்டுக்களைப்‌ போல செப்பேடு, ஓலைப்‌ பிரமாணம்‌ 
என்பவற்றை ஆதாரமாகக்‌ கொள்ளலாகாது என்பதை 
நாம்‌ இங்கு அறிய வேண்டும்‌. சல்வெட்டுக்கல்‌ எளிதில்‌ 
மாய்க்கவோ திருத்தவோ கூடியவையல்ல. அது பொது 
விடங்களில்‌ யாவர்‌ பார்வையிலும்‌ படுமாறு அமைந்‌ 








உ, பே பரலி சட றஷளக0. 


62 சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 
இருக்கும்‌. அதனால்‌ பொய்யான ஒன்றைப்‌ புதிதாக 
ஒருவரி தோற்றுவித்து விடவும்‌ முடியாது. 


செப்பேடுகளோ அப்படிப்பட்டவையல்ல. தனி 
. மனிதனிடம்‌ உரிமைப்பட்டிருப்பவை அவை. ஒருவருக்‌ 
கும்‌ தெரியாமல்‌ புதிகாகச்‌ சமைத்து அவற்றின்‌ மேல்‌ 
பழைமையை ஏற்றிப்‌ பிறரை ஏமாற்றுவதற்குள்ள வசதி 
அவற்றில்‌ உண்டு. ஆதலால்‌ செப்பேடு என்ற அளவில்‌ 
தானே தாவிப்பிடித்து அதனை அணைத்துக்கொள்ள 
லாகாது. பொய்ம்மையின்மையைத்‌ இற ஆய்ந்தறிந்து 
தான்‌ அதனை அதாரமாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. பொய்‌ 
யான ஏடுகளும்‌ ஐயுறத்தக்க ஏடுகளும்‌ பல இருக்கின்‌ றன 
என்பதை இங்கே சொல்லாமலிருப்பதற்கில்லை. மேலே 
சொன்னவாறு சில அன்பர்கள்‌ ஆதாரமாகக்‌ காட்டும்‌ 
செப்பேடுகளிலும்‌ ஐயறத்தக்க பகுதிகள்‌ இருக்கின்‌ றன. 
அவை பற்றி விவரிப்பதற்கு இது இடமல்லவாகலால்‌ 
இவ்வளவில்‌ விடுகின்றோம்‌. 


பழைய ௬வடிகள்‌ 


ஒரு நாட்டில்‌ வழங்கிவந்த பழைமையான ஏட்டுச்‌ 
சுவடிகளின்‌ இயல்பு கொண்டும்‌ அந்நாட்டு மொழி 
வழக்கினை உணரலாமல்லவா? கென்‌ றமிழ்ச்‌ சேரநாடாக 
இருந்த இதில்‌ ஆதிநாளில்‌ தமிழ்ச்‌ சுவடிகளன்றி 
வேறெம்மொழிச்‌ சுவடிகள்‌ வழங்கியிருக்க முடியும்‌? ஆம்‌; 
நாடெங்கணும்‌௮அவையே பரவிக்கைந்தன. மிகப்.பிற்பட்டு 
மலையாளம்‌ தனி வடிவம்‌ பெற்றுத்‌ தலையெடுத்தகாலத்தி 
லும்கூட பண்டைய தமிழ்த்‌ தொடர்பு ஒரேயடியாக 
அற்றுப்‌ போகவில்லை. மொழி ஒன்று தோன்‌ றிய காலத்தி 
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லேயே எல்லாவித நூல்களும்‌ ஒருங்கே அதில்‌ தோன்றி 
விடுமா? பக்திப்‌ பாடல்களோ, காவியங்களோ, புராணங்‌ 
களோ,கதைகளோ, வைத்தியம்‌, மந்திரம்‌ முகலானவை 
களோ தமிழிலிருந்தன்றி வடமொழிப்‌ பயிற்சியற்றவர்‌ 
களுக்கு எவ்வாறு கிடைக்க முடியும்‌? அவர்‌ முன்னோர்‌ 
சேர்த்து வைத்திருந்த பழந்தமிழ்ச்‌ சுவடிகளோ அவர்‌ 
வீடுகளில்‌ இடம்பெற்றிருந்தன. அவைகளே அவர்களுக்‌ 
குப்‌ பயன்பட்டிருக்கவேண்டும்‌. மிகச்‌ சமீபத்தில்கூட மலை 
யாளிகள்‌ எனப்படுவோரில்‌ பலரும்‌ தேவாரம்‌, திரு 
வாசகம்‌, தாயுமானவர்‌ பாடல்‌ முதலிய பச்இச்சுவை 
துதும்பும்‌ பாடல்களில்‌ நல்ல பயிற்சி யுடையவார்களா௱ 
யிருந்தார்களெனப்‌ பலரும்‌ சொல்லக்‌ கேட்டி ருக்கிரோம்‌,. 


ஒரு காலத்தில்‌ திருவிதாங்கூரிலுல்‌ எள அம்பலப்புழை 
யிலும்‌ அரச குலமொன்று இருந்தது. அங்கும்‌ ஏட்டுப்‌ 
பிரதிகள்‌ பல சேமித்து வைக்கப்பட்டிருந்தன. அம்பலப்‌ 
புழை திருவிதாங்கூருக்குச்‌ சொந்தமான காலத்தில்‌ 
அங்கிருந்த ஏட்டுப்‌ பிரதிகளுக்கும்‌ ஏனைய பொருள்களுக் 
கும்‌ உரிய இடம்‌ திருவனந்தபுரமாயிற்று, இங்கே 
கொண்டுவரப்பட்ட எடுகளுள்‌ கம்பராமாயண ஏடும்‌ 
ஒன்று. இது மிகப்‌ பழைமையானதும்‌ சுத்தமானது மாகு 
மென்றும்‌, இதனைத்‌ தாம்‌ சோதித்து ஒப்பிட்டுப்‌ 
பார்த்ததுண்டென்றும்‌ றாவ்சாகிப்‌ 5, வையாபுரிப்‌ 
பிள்ளையவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. 


இம்‌ மலை நாடெங்கணும்‌ பழந்‌ கமிழ்ச்‌ சுவடிகள்‌ 
பரவிக்‌ கிடந்தன என்பதற்குப்‌ பலப்பல ஆதாரங்கள்‌ 
இருக்கின்‌ றன. 

௧. திருவாய்‌ மொமிப்‌ பாசுரங்கள்‌ வட்டெழுத்தில்‌ 
பொறிக்கப்பட்டிருந்த 'ஏட்டுப்‌ பிரதி ஒன்று கொஞ்ச 
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காலத்துக்கு முன்‌ மலபாரிலிருந்து கடைத்ததாகத 
தெரிகிறது. இதைத்‌ தாம்‌ நேரில்‌ பார்த்ததாகக்‌ இரு 
வனந்தீபுரம்‌ உயார்தர நீதிமன்றத்‌ தலைவராயிருந்து 
காலஞ்சென்ற ௩. 0. சேஷையரவர்கள்‌ கவிமணியவா்‌ 
களிடம்‌ கூறியுள்ளார்கள்‌. 


௨. மலை நாட்டில்‌ “பாடகம்‌ சொல்வது” என்னும்‌ 
ஓர்‌ வழக்கம்‌ உண்டு. அஃதாவது, காவியம்‌, இதிகாசம்‌, 
புராணம்‌ என்பவற்றில்‌ யாதேனும்‌ ஒன்றன்‌ பகுதியை 
எடுத்துக்கொண்டு ஆடிப்பாடி அபிநயித்துக்‌ காட்டுவ 
தாகும்‌. இங்ஙனம்‌ பாடகம்‌ சொல்வதற்குக்‌ கம்பராமா 
யணப்‌ பாடல்களைப்‌ பயன்படுத்தி வந்ததாகப்‌ பழங்கால 
ஏடுகள்‌ கொண்டு அறிகிரரம்‌. 


௩. திருவிதாங்கூர்‌ அரசாங்கம்‌ ₹*வலைவீசு புராணம்‌” 
என்றோர்‌ ஏட்டுச்‌ சுவடியை அண்மையில்‌ பதிப்பித்தது. 
இதனை மலையாளிகள்‌ எவரும்‌ வாங்குவதில்லை. ஏன்‌? 
படித்தால்‌ அவர்களுக்கு எதுவும்‌ புரியாது. தமிழர்களும்‌ 
வாங்குவதில்லை, மலையாளப்‌ புத்தகம்‌ என்ற எண்ணத்‌ 
தால்‌. உண்மையென்னை? பாடல்களெல்லாம்‌ தூய தமிழ்‌; 
எழுத்து மட்டும்‌ மலையாளம்‌. மலையாள எழுத்தில்‌ 
எமுதப்பட்டிருப்பதைப்‌ பார்த்துவிட்டு மலையாளம்தான்‌ 
என்றெண்ணிப்‌ பதகிப்பித்துவிட்டார்கள்‌. கதையோ 
என்றால்‌ திருவிளையாடற்‌ புராணத்திலுள்ள வலைவீசு 
படலத்தைப்‌ பெரும்பாலும்‌ தழுவியது. 


- இவ்வேடும்‌ இம்மலைநாட்டிலிருந்து கிடைக்கப்பெற்‌ 
றதேயாகும்‌. இன்னும்‌ தேடிப்பார்த்தால்‌ திருவிதாங்கூர்‌, 
கொச்சி, மலபார்‌ என்னும்‌ மேலைக்‌ கடற்கரை நாடுகளி 
லிருந்து பழந்தமிழ்‌ ஏடுகள்‌ பல கிடைக்கப்பெறலாம்‌. 
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அங்ஙனம்‌ தேடிக்‌ காண்டல்‌ பயன்தரு செயலாகவும்‌ 
இருக்கும்‌. 

மலையாளம்‌ ஓரு தனி மொழியின்‌ தன்மையைப்‌ 
பெற்றது ௫. பி, 74-அம்‌ நூற்றாண்டுக்கு மேலேதான்‌. 
அம்மொழியில்‌ எழுந்த முதல்‌ நூல்‌ :*உண்ணி நீல 
சந்தேசம்‌”” என்றும்‌, அதன்‌ காலம்‌ கி. பி. 74-ஆம்‌ நூற்‌ 
ரண்டு என்றுங்‌ கூறுவர்‌. ஆனால்‌ பதின்மூன்றாம்‌ நூற்றாண்‌ 
டிலேயே *இராம சரிதம்‌” என்னும்‌ கிரந்தம்‌ தோன்றி 
யுள்ளதாகத்‌ தெரிகிறது. அதுபற்றிப்‌ பின்னர்க்‌ கூறு 
வோம்‌. பதினான்காம்‌ நூற்றாண்டில்‌, அதாவது க. பி. 
1290ஐ ஓட்டி. எழுந்த இன்னொரு மலையாளக்‌ கிரந்தம்‌ 
“கண்ணச்ச ராமாயணம்‌”. இதன்‌ ஆசிரியர்‌ கண்ணச்சப்‌ 
பணிக்கர்‌. இவர்‌ ஒருவரல்லர்‌; மூவறராவபென்றும்‌, 
மூவருமே கண்ணச்சன்மார்‌ என்று அமைக்கப்பட்டனர்‌ 
என்றும்‌ கூறுவர்‌, இப்புத்ககத்தைப்‌ பதிப்பித்த மலையாள 
மகாகவி உள்ளூர்‌ 5. பரமேசுவர ஐயார்‌ அவர்கள்‌. அஃது 
எங்ஙனமாயினுமாக. அவ்வாசிரியர்‌ கருதிய-மொழிந்த- 
மொமி நடை எவ்வாறிருக்கிறது என்பதைச்‌ சுவைத்துப்‌ 
பார்ப்பதற்கு அதோவது பதினான்காம்‌ நூற்றாண்டு 
மலையாளத்தின்‌ அமைப்பு எவ்வாறிருந்ததென்று பார்ப்‌ 
பதற்கு அதிலிருந்து ஒரு பாட்டுத்‌ தருகின்றோம்‌. 
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66 சேரநாடும்‌- செந்தமிழும்‌ 


இது சுந்தரகாண்டத்திலுள்ள முதற்பாட்டு. இதனை 
அப்படியே தமிழெழுத்தில்‌ எழுதிக்‌ காட்டுகின்றோம்‌. 


ஆர்கலிமீதுதாவி முதிர்ந்நுலங்கபுகுந்து செந்தா 
ரார்மகளெந்நும்‌ மெந்நடயாளெ யம்பொடுகண்டுமீள்வன்‌ 
வேகமொடெக்நதுள்ளில நிநந்து வெந்நி கலர்ந்த நீடார்‌ 
மேனி கிளர்ந்நவாநர வீரன்‌ மாருதி தானுழற்றால்‌ 
ஆகுலமிந்நி நிந்நுகுதிச்செழும்‌ பொழுதின்‌ மலய்க்கு (ண்‌) 
டாய்வருமோ குலுக்கவுமெந்ந தோர்த்தறிவானுலச்சான்‌ 
மேககுலங்ஙள்‌ செந்நமருங்கொடும்‌ சிகரங்ஙளோடும்‌ 
மதிலகும்‌ மகேந்த்ர மெந்நும்‌ மகாமலதந்நெழுந்நெ : 


குமிழ்ச்‌ சொற்களாக இருந்தும்‌ மலையாளமாக்கதீ 
துணிந்து காரணத்தால்‌ அன்பு, வென்றி முதலான பல 
சொமழ்களும்‌ பொருளிழந்தவையாய்ச்‌ சிதைக்கப்பட்டிருக்‌ 
இன்றன. எதுகையாக அமைந்து நிற்கும்‌ *வேகம்‌” 
“மேகம்‌”“என்னும்‌ சொற்களை வடமொழியாகவே ₹பம௦? 
“28௨௦” என எழுதிக்‌ காட்டுகின்றார்‌ பதிப்பாசிரியர்‌. 
ஆக்காலத்தில்‌ அதிகரம்‌, மிருது, கோஷம்‌ முதலான உச்‌ 
சரிப்பு வேறுபாடுகளைத்‌ தரும்‌ வருக்க எழுத்துக்கள்‌ மலை 
யாளத்தில்‌ தோன்‌ றியிருக்கவே நியாயமில்லை யென்பதை 
நாம்‌ நன்கு உணரவேண்டும்‌. இவ்விரு சொற்களையும்‌ 
நாம்‌ நன்கு உணரவேண்டும்‌. இவ்விரு சொற்களையும்‌ 
இவ்வாறு பதிப்பித்த ஐயரவர்கள்‌ சிகரம்‌” என்னும்‌ 
சொல்லை ₹001வ௦ எனப்‌ பதுிப்பிக்காததற்குக்‌ காரணம்‌ 
விளங்கவில்லை. அக்காலத்தில்‌ வடமொழிச்‌ சொற்கள்‌ 
ஏராளமாக வந்து வழங்கெவேனும்‌ அவை குமிழிற்‌ 
போலப்‌ பொதுவெழுத்தாலேயே எழுதப்பட்டன. இதனை 
இன்னோரிடத்தில்‌ வைத்துக்‌ கூறுவோம்‌. இப்போது 
மேற்கூறிய பாடலைத்‌ தமிழ்‌ மரபுப்படிச்‌ சீர்பிரித்து, 
எழுதிக்‌ காட்டுகின்‌ மராம்‌. 


பழைய சுவடிகள்‌ 67 


ஆர்கலி மீது தாவிமு திர்ந்து 
லங்கைபு குந்து செந்தா* 
ரார்மக ளென்னும்‌ மென்னடை யாளை 
யன்‌ பொடு கண்டு மீள்வன்‌ 
வேகமொ டென்ற துள்ளில்நி னைந்து 
வென்றிக லந்த நீடார்‌ 
மேனிகி எர்ந்த வானர வீரன்‌ 
மாருதி தானு ழற்றான்‌1 
ஆகுல மின்றி நின்றுகு திச்செ 
மும்பொழு தின்ம லைக்குண்‌ 
டாய்வரு மோகு லுக்கமு மென்ற 
தோர்த்தறி வானு லைத்தான்‌ 
மேக்கு லங்கள்‌ சென்றம ருங்கொ 
டுஞ்சிக ரங்க ளோடும்‌ 
மீதில கும்ம கேந்திர மென்னும்‌ 
மாமலை தன்னை முன்னே... 


“கடலின்மீது தாவி விரைந்து சென்று இலங்கையை 
யடைந்து செந்தாமரை மலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ திருமகளின்‌ 
அவதாரமான மெல்லிய நடையையுடைய சீதையை 
அன்புடனே கண்டு விரைந்து மீண்டும்‌ வருவேன்‌” என்‌ 
பதைத்‌ தன்‌ மனத்தில்‌ நினைத்து, வெற்றியோடு கூடிய 
நீண்ட மேனிபடைத்த வானர வீரனான அநுமன்‌ சிறிதும்‌ 
வருந்தாதவனாய்‌ / அநாயாசமாய்‌ என்றபடி. இது உலைத்‌ 


பவம்‌ ணை கவை வலை வகையா அவவ வளைகைய அவக அவளை பயா “பகடை 


* மாலையை உணர்த்துகின்ற “தார்‌” என்னும்‌ சொல்‌, 
மலைநாட்டில்‌ பூவைக்‌ குறிப்பிடும்‌ சொல்லாகப்‌ பல இடங்‌ 
களிலும்‌ வந்துள்ளது. இன்றும்‌ இவ்வாட்சி வழக்கத்தில்‌ 
இருக்கிறது. 1 உழற்றால்‌ எனக்கொண்ட மலையாளப்‌ 
பாடமும்‌ பொருளும்‌ பெர்ருத்தமல்ல;? வருந்தாதவனாய்‌ 
என்னும்‌ பொருளில்‌ உழற்றான்‌ என இருக்கவேண்டும்‌, 


௦8 .... சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


கான்‌ என்பதனோடு டியையும்‌.] மனக்கலக்கமின்றி 
நின்று குதித்துச்‌ - சாடும்போது இம்மலைக்கு யாதேனும்‌ 
அசைவு ஏற்படுமோ என்பதை ஆராரய்ந்தறிவதற்காக, 
மேக கூட்டங்கள்‌ சென்று தங்குகின்ற உயரிய சிகரங்க 
ளோடு அகாயமளாவ உயர்ந்து விளங்கிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிற மகேந்திரம்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய அப்பெரிய 
மலையை முதவில்‌ அசைத்துப்‌ பார்த்தான்‌” என்பது இதன்‌ 
பொருள்‌. 


இது, பதினான்குசீர்க்‌ கழிநெடிலடி. யாகரியச்‌ சந்த 
விருத்தம்‌. இந்நாரற்கண்‌ அமைந்த பாடல்களெல்லாம்‌ 
அறுசீர்‌ ஆசிரிய விருத்தம்‌, எழுசீர்‌ அசிரிய விருத்தம்‌, 
எண்சீர்‌ ஆரிய விருத்தம்‌, பதினான்குசீர்‌ ஆசிரிய விருத்‌ 
கும்‌, கலி விருத்தம்‌ முதலான இறந்த யாப்பமைதியுடை 
யவை. எந்த ஒரு பாடலையும்‌ அதன்‌ யாப்பியல்பு உணர்ந்‌ 
தன்றிப்‌ பிரித்துப்‌ பொருள்‌ காண்டல்‌ அருமை. இப்புத்த 
கத்தின்‌ யாப்பமைதி மலையாள இலக்கணத்துக்கு முற்றி 
லும்‌ மாறுபட்டது. அகவே, குரு, லகு என்ற எழுத்‌ 
தெண்ணிக்கைப்படி ஏதகதோ ஓர்‌ சட்டக்கூட்டுக்குள்‌ 
அமைக்கப்‌ பார்த்துப்‌ பெரிதும்‌ குழப்பமடைந்திருக்கிரூர்‌ 
பதிப்பாசிரியர்‌. சில இடங்களில்‌ பதங்களைச்‌ சேர்த்தும்‌ 
சிதைத்தும்‌, விட்டும்‌ விழுங்கியும்‌, உருத்திரித்தும்‌ 
பாடல்கள்‌ பதிப்பிக்கப்பட்‌ டிருக்கும்‌ முறையைப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ பரிதாபமாயிருக்கும்‌. பாடல்களின்‌ திருந்திய வடி. 
வத்தை உணரமுடியாமலிருப்பதற்குத்‌ தடையாயிருப்பது 
துன்னபிமானத்தைக்‌ தவிர வேறு எதுவுமேயல்ல, அதனை 
நீக்கிவிட்டுத்‌ தமிழறிவு,இலக்கணப்‌ பயிற்சி என்பவற்றின்‌ 
துணைக்‌ கொண்டு, உண்மை காணவேண்டும்‌ என்னும்‌ 
நல்லெண்ணத்தோடு நூலை நெருங்குவதாயிருந்தால்‌ : 
வெள்ளிடை... மலைபோல அதனைக்‌ காண்பார்கள்‌. அல்லாத 
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வரையில்‌ வெளிச்சமுள்‌.॥ அறையில்‌ கண்ணடைத்துதீ 
தேடும்‌ பிள்ளை விளையாட்டாகத்தான்‌ இருக்கும்‌. 


மேற்கூறிய இராமாயணம்‌ எழுதிய ஈண்ணச்சப்‌ 
பணிக்கரே “பிரம்மாண்ட புராணம்‌” என்றோர்‌ நூல்‌ 
எழுதியிருக்கிறார்‌. அதில்‌, “இதனை நான்‌ தமிழாய்க்‌ 
கொண்டறியிக்கின்‌றேன்‌” என்று அவரே கூறியுள்ளார்‌. 
இப்படி அவா்‌ கூறியும்கூட மலையாள அன்பர்களுக்குக்‌ 
கண்‌ திறக்கவில்லை. இந்நூல்‌ அன்றைய தமிழில்‌ மலை 
நாட்டுத்‌ தமிழில்‌ அமைந்தது என்பதை ஒப்புக்கொள்ள, 
மறுக்கின்றாரிகள்‌. மட்டுமல்லஜ தமிழ்‌ என்பதற்குப்‌' 
“பாஷை” என்றோரிபுதுப்பொருளும்கற்பிக்கின்‌ ரூர்கள்‌-() து 
“கண்ணால்‌ கண்டேன்‌, காதால்‌ கேட்டேன்‌” என்பவற்றை 
விடப்‌ பயனற்ற பேச்சல்லவா? அவற்றிலேனும்‌ கண்டது 
உண்மை, கேட்டது உண்மை என்ற அமழுத்தமாவது 
தோன்றுகிறது. *பாஷையால்‌ சொல்கிறேன்‌” என்பது 
யாதேனும்‌ ஓர்‌ பயன்தோன்ற நிற்கின்றதா? இப்படிப்‌ 
பயனற்ற பேச்சை ஓர்‌ ஆசிரியர்‌ பேசுவாரா? பேசுவாரா 
யின்‌ பயனில்‌ சொல்‌ பாராட்டும்‌ பதடி, என்ற ஏளனதி்‌ 
துக்கு உள்ளாவரேயன் றி அரும்‌ பொருட்களைச்‌ சிறுசெஞ்‌ 
சொற்களில்‌ ஈத்திரித்துப்‌ பொருளாழம்‌ காட்டுகின்ற 
கவிஞா்‌ வரிசையில்‌ வைத்தெண்ணப்படுவ ராவது 
எங்ஙனம்‌? ஆசிரியருக்கு வரும்‌ இழிவைக்கூடப்‌ புதுப்‌ 
பொருள்‌ காணும்‌ அன்பர்கள்‌ கவனிக்கின்ரார்களில்லை. 


கண்ணச்சப்பணிக்கர்‌ காலத்துக்குச்‌ சற்று முந்திய 
வென்று கருதப்படுகிற ஒரு கிரந்தம்‌ “இராம சரிதம்‌”. 
இதன்‌ சில பகுதிகளையும்‌, *இராம சுதைப்பாட்டு” என்ப 
குன்‌ சில பகுதிகளையும்‌ சேர்த்து, “பிராசன மலையாள 
மாதிரிகள்‌ பாகம்‌ 1” என்ற பெயரால்‌ மேற்கூறிய கவிஞரி 


[3 சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌. 


பரமேசுவர ஐயரவர்களே பதிப்பித்திருக்கிறாரீகள்‌. இராம 
சரிதம்‌ ஆசிரியர சீராமன்‌ எனப்படுபவர்‌. பெய 
ரொப்புமையை வைத்துக்கொண்டு இவர்‌ கொல்லம்‌ 
2717-ல்‌ வேணாட்டை ஆண்ட ஸரீ வீர. ராமவர்ம மன்னரா 
யிருக்கலாம்‌ என்று ஊடக்கின்றார்‌ பதிப்பாசிரியர்‌. அப்படி 
யானால்‌ இந்நூலின்‌ காலம்‌ பன்னிரண்டாம்‌ நூற்றாண்டு 
என்றாகிறது. அனால்‌ பதிப்பாசிரியரோ நால்‌ முகவுரையின்‌ 
பிறிதோரிடத்தில்‌ இதன்‌ காலம்‌ பதின்மூன்றாம்‌ நூற்‌ 
முண்டு என்று குறிப்பிடுகின்றார்‌. அகவே முற்கூறிய 
கொள்கைகளுக்கு மாறுபாடில்லாகு மூறையில்‌ பதின்‌ 
மூன்றாம்‌. நாற்றாண்டே. இதன்‌ காலம்‌ என நாமும்‌ 
கொள்வோம்‌. 


இந்நூலின்‌ தொடக்கத்தே நூலாசிரியர்‌ நூற்பயன்‌ 
கூறும்‌ சில அடிகளைத்‌ தருகின்‌3 றம்‌. 


.ஃ..௨..௨2185௦௦0௦ ௫00000 
௫௮7 மேவ? வரு 2௫0%00015மூ ௨/1 
௦9206௨1௮௦9 5"ம௫. ௫ ௫௨9” ப] 01/வ06 


8௦61 20671075 2௦ ;65% 09” ஓப ௨1௫ 
6௨/0௦ & 18/05 வலர்‌ ௨/௰௦௭(6௦0065000. 


“மிக ஓன்றிய நினைவோடு ஆதி தேவனிட.தீதில்‌ 
அமிழ்ந்த பேரன்புடைய சீராமன்‌ அன்போடு பர்டிய இத்‌ 
தமிழ்க்‌ கவியைந்‌ கற்று வல்லராயினோர்‌ இப்பிறப்பில்‌ 
உடல்‌ வீழுமளவும்‌ திருமகள்‌ நோக்குப்‌ பெறுவர்‌; இறந்த 
பின்னர்‌ அனந்த்‌ சயனான திருமாலினுடை௰ திருவடிதீ 
தாமரைகளை அடைவார்‌” என்பது இதன்‌ கருத்து. இதில்‌ 
ஆசிரியரே தாம்‌ பாடுவது தமிழ்க்கவி என்று குறிப்பிட்‌ 
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டி.ருக்கின்றமை காண்க. இன்னும்‌ இந்நூலின்‌ மொழிச்‌ 
சுவை யுணர்தற்கு வேறு சில பாடல்கள்‌ தருகின்ரோம்‌. 


2005 210௫06 ஒ2வ15ம0௨ஓ 1௦௦1௨0] 6௦200௦ 
௩0 ௫ வ7௨5௧௫%௦ வரவஓஸ0ு கூர ஓயே 
100959 0௨௫05௫? ௫7௦1"ஆயவளு1603 


மை0059ளே65 ே/௦12௨௦௨௭௰௰௦20710௦] 63௨௯0 
[0250௦003 


₹1050015 2௦000ஸ௯6061௦ ௨706 ௫௦௨/௦ 
இ5௯70௫ ஆள£6ிம மு ஷவே] 
8௦5௨11 ௨௨௮௫௦6.௨/௨00௪0௦3 2௫ ௨ ௨3வு_ 
5௨100 பரய/2௭௯% ஸு ௫ல்‌ ஒ6வ9௦4 


இனி இவை தமிழெழுத்தால்‌ எழுதிக்‌ காட்‌ டப்படும்‌ 


மன்னா மின்னேர்‌ மெல்லிடை யாளை 
வழக்கினென்‌ றிராமன்‌ வரும்‌] 
முன்னே ஈல்கீ டென்றுவி பீழணன்‌ 
முன்னிலை நின்றிரந்‌ தளவே 
நின்னோ டாரே நல்லது கேட்டது 
நீதி கைந்தபண்‌ டிதனா? 
யென்னோ டுண்டோ பேசும தென்றே 
எழுநின்‌ றிராவணன்‌ ஈநடந்தான்‌.' 


“நடந்திட மறைந்தவ னுணர்ந்திரவில்‌ நாசம்‌ 
துடங்கினது கண்டரிய துன்பமுள்ளி லேறி 


*, ஐந்தாம்‌ படலம்‌: பாட்டு 55. 

1. ஆறாம்‌ படலம்‌: பாட்டு 56. 

1 இல்து ஓரசைச்‌ சீராகக்‌ காணப்படுகிறது; பாடம்‌ 
பிழையாக இருக்கலாம்‌. 


74 சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


அடங்கியிங்கு சென்றரச னைத்தொழுது சொல்லத்‌ 
துடங்கினன்வி பீழணனு ஸணர்ந்ததுய ரெல்லாம்‌. 


இவை, விபீடணன்‌ இராவணனிடம்‌ சதையைவிட்டு 
விடுமாறு கூறுவதைக்‌ தெரிவிக்கும்‌ பாடல்கள்‌. முன்னது 
எழுசீர்‌ விருத்தம்‌, பின்னது கலிவிருத்தம்‌. 


இந்நாலோடு சேர்த்துப்‌ பதிப்பிச்கப்பட்டிருக்கும்‌ 
“இராமகதைப்‌ பாட்டு' என்னும்‌ புத்தகத்தினின்றும்‌ ஒரு 
பாட்டுத்‌ தருகின்றோம்‌. இதன்‌ ஆரியர்‌ அய்யப்‌ பிள்ளை 
ஆசான்‌ என்பவர்‌. இவா்‌ பிறப்பிடம்‌ தென்திருவிதாங்‌ 
கூரைச்சேரிந்தநெய்யாற்றின்‌ கரையிலுள்ள ஒரு சிற்றூர்‌. 
கண்ணச்சப்‌ பணிக்கருடைய இராமாயணக்கைப்பார்த்து 
இவர்‌ இராமகதைப்‌ பாட்டுப்‌ பாடியிருக்கவேண்டுமென்று 
பதிப்பாசிரியர்‌ கருதுவதனால்‌ இவர்‌ காலம்‌ பதினான்காம்‌ 
நூற்றாண்டுக்குப்‌ பிந்தி என்றேற்படுகிறது. இவர்‌ பாடிய 
இராமசரித பாலகாண்டத்தின்‌ முதல்‌ விருத்தம்‌ இது. 


“வள? ௨௨2௯௦1 6066006301 ௫1006 
௨வ90 510௦௦ 6௨/00௦0 ௮1௦ வ1மூட்‌ ௫7௦௨] ௫௫23ம்‌ 

. ௦வட௫ ஆ5யமூ10௦1 ௬௦ ௦மூட௫ வழ 
வேவமூ10 ௫706௨3 வல்‌ 2010 60200௦0/06மூ.5 


இதில்‌ - ஐங்கரன்‌,” “அன்பால்‌” என்னும்‌ சொற்களை 
“அன்கரன்‌” என்றும்‌, “அம்பால்‌” என்றும்‌ பொருளறச்‌ 
சிதைத்திருக்கிறார்கள்‌. இவ்வின்றமிழ்‌ ஆசிரிய விருத்தத்‌ 
தைக்‌ தமிழில்‌ எழுதிக்‌ காட்டுகின்றோம்‌. 


“ஆலமுண்‌ டரன்றன்‌ மைந்தா! ஐங்கரத்‌ தோனே! யன்பால்‌ 
சீல்முன்‌ னடிகள்‌ போற்றி சிறுபயறு திரளி தேங்காய்‌ 
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கோலமுன்‌ குடவ யிற்றில்‌ குறைவற அழுது செய்து 
வேலையில்‌ திரைபோ லென்றன்‌ மேதையில்‌ தோன்றுவாயே: 


இது விநாயகர்‌ வணக்கம்‌. தமிழ்‌ தெரிந்தார்க்கு இம்‌ 
பாடற்‌ பொருளை விரித்துரைக்கத்‌ தேவையில்லை. இப்‌ 
பாடலிலும்‌ முந்திய பாடல்களிலுமுள்ள சொல்லமைதி, 
பொருளமைதி, இலக்கண முடிபுகள்‌ என்பவற்றைப்‌ 
பாருங்கள்‌. இவையே அக்காலத்திய மலையாளமென்ரறால்‌ 
குமிமுக்கும்‌ மலையாளத்துக்கும்‌ இருந்த தரரம்‌ எவ்வளவு 
என்பது புலனாகும்‌. 


இப்பாடல்களை வாூத்துப்‌ பார்த்த இரு 1..&. கோபி 
நாதராயரவர்கள்‌ “இராமசரிதம்‌” ஒரு தமிழ்நாலென்றும்‌, 
அதனை மலையாளக்‌ கிரந்தமென்று சொல்வது சரியல்ல 
வென்றும்‌ பலவாண்டுகளுக்குமுன்‌ செந்தமிழ்ப்பத்இரிகை 
யில்‌ எழுதினார்கள்‌. அவர்‌ கூறியது தவறு என்று இப்‌ 
புத்தகத்தின்‌ முகவுரையில்‌ அதனைக்‌ குறிப்பிட்டுக்‌ 
கண்டிக்கின்றார்‌ பதிப்பாசிரியர்‌ பரமேசுவரய் யரவர்கள்‌ 
இப்படி. இரு பேரறிஞர்கள்‌ தமிழ்‌ நூலென்றும்‌ மலையாள 
நூாலென்றும்‌ விவரிக்கின்ற முறையில்‌ அமைந்துள்ள 
தால்‌ 1௬ மொ மிக்கும்‌ அக்காலத்திலிருந்த மிக நெருங்கிய 
ஒற்றுமையைத்தானே புலப்படுத்துகின்‌ றது! 


இராம சரிதத்தினால்‌ 13-ஆம்‌ நாற்றாண்டு மலையாள 
மொழி நடையும்‌, கண்ணச்ச ராமாயணத்தினால்‌ 14-ஆம்‌ 
நூற்றாண்டு மொழி நடையும்‌, இராமகதைப்‌ பாட்டினால்‌ 
14, 75.அம்‌ நூற்றாண்டு மொழி நடையும்‌ விளங்கின. 
இந்நாற்றாண்டுகளில்‌ அம்மொழியில்‌ ஸம்ஸ்கிருத உச்‌ 
சரிப்பு ஏறவில்லை யென்பது மேற்காட்டிய பாடல்களைப்‌ 
பார்த்தாலே தெரியவரும்‌. இராம சரிதத்தில்‌ வருகின்‌ ற 
“0815 €609ய0? 68607 660ம மம்மு? ₹மறஸ௦? 
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என்பவற்றைத்‌ தமிழில்‌ எழமுதுகின்ரடாற்போல முறையே 
அது” ₹தேவன்‌” “போகிபோகசயனன்‌” *சரணம்‌” என 
எழுதியிருக்கன்றமை கொண்டு இதனை உணரலாம்‌. மலை 
யாளத்துக்கு வடிவம்‌ கிடைத்தது 76-ம்‌ நாண்டிலேதகான்‌. 
அதற்கு லிபி அமைத்துக்‌ கொடுத்த தந்‌ைத எழுத்தச்சன்‌ 
ஆவர்‌. அக்காலத்துக்குப்‌ பின்னரே அது ஸம்ஸ்ஒருத உச்‌ 
சரிப்போடு கூடிய சொல்லையும்‌ பொருளையும்‌ அப்படியே 
குழுவத்‌ தலைப்பட்டது. இவ்வாறு தமிழினின்று அகன்று 
அகன்று சென்று நாளடைவில்‌ ஸம்ஸ்கிருதத்தின்‌ ஒரு 
களைமொழிபோல ஆயிற்று. இதுவே உண்மை நில்யாம்‌. 


அரண்மனை ஏடுகள்‌ 


திருவனந்தபுரம்‌ அரண்மனையைச்‌ சார்ந்து பழைய 
ஏட்டுட்‌ பிரதிகளடங்கிய சுவடிச்சாலை ஓன்று உண்டு. 
அதில்‌ தமிழ்‌, மலையாளம்‌, ஸம்ஸ்கிருதம்‌ என்னும்‌ மூன்று 
மொழிகளிலும்‌ அமைந்த ஏடுகள்‌ ஏராளமிருக்கின்‌ றன . 
அவற்றில்‌ தமிழேடுகள்‌ பலவும்‌ கவனிப்பாரில்லாமையால்‌ 
அழிந்துபோயின. எஞ்சி இருப்பவற்றுள்‌ ₹அரிச்சந்திற 
வெண்பா” என்றோர்‌ சுவடி உள்ளது. இதனைக்‌ கண்டு 
பிடித்தவர்‌ ராவ்சாடுப்‌ 5. வையாபுரிப்‌ பிள்ளை அவார்க 
ளாவர்‌, அவர்கள்‌ இதுபற்றிச்‌ “சக்த” என்ற வெளியீட்டில்‌ 
அப்போது கட்டுரை ஒன்றும்‌ எழுதியிருந்தார்கள்‌. 


திருவிதாங்கூர்ப்‌ । .ல்கலைக்‌ கழகத்‌ தமிழ்‌ ஆராய்ச்சித்‌ 
துறைத்‌ தலைவராயிருந்த ராவ்சாகிப்‌ மு. இராகவையங் 
கார்‌ அவர்கள்‌ இந்த ஏட்டை இப்பொழுது பதிப்பித்‌ 
துள்ளார்கள்‌. இது வெண்பாவும்‌ இடை இடையே 
வசனமுமாக அமைந்த உரையிடையிட்ட பாட்டுடைச்‌ 


அரண்மனை ஏடுகள்‌ 7௦ 


செய்யுள்‌. இதுவே வீரகவிராயரால்‌ பாடப்பட்டிருக்கும்‌ 
இப்போதைய அரிச்சந்திர புராணத்துக்கு முதனூலா 
யிருக்க வேண்டுமென்று தோன்றுகிறது. அரிச்சந்திர 
புராணப்பாயிரச்‌ செய்யுட்களால்‌ இஃது ஒஓருவாறுஅறியப்‌ 
படும்‌, அப்பாடல்கள்‌ அடியில்‌ வருவன £ 


“தண்கவிகைக்‌ குரிசிலரிச்‌ சந்தி ரன்றன்‌ 
சரிதமதைத்‌ தாரணி3யார்‌ விருப்ப மெய்த 
வண்கவிஞர்‌ வகைவகையே வகுத்து ரைத்த 
வட மொழியுந்‌ தென்‌ மொழியின்‌ வழுவி லாத 
வெண்கவியுங்‌ கண்டரங்கின்‌ மாத ராடல்‌ 
விதங்கேட்டு மழையெனவே வெருண்டு சோலைக்‌ 
கண்கவிகள்‌ குதிபாயு நல்லூர்‌ வீரைக்‌ 
கவிராச னேவிருத்தக்‌ கவிசெய்‌ தானே.” 


விதியினர சிழந்தவரிச்‌ சந்தி ரன்றன்‌ 

வியன்கதையாம்‌ வெண்கவியை விருத்த மாக்கி 
அதிவிதமாங்‌ கலியுகத்தில்‌ வருச காத்தம்‌ 

ஆயிரத்து நானூற்று நாற்பத்‌ தாறில்‌ 
சதுமறைறதேர்‌ புல்லானித்‌ திருமால்‌ முன்னே 

சக்கர தீர்த்‌ தக்கரைமேல்‌ மண்டபத்துக்‌ 
கதிதருசீர்‌ நல்லூர்வாழ்‌ வீரன்‌ ஆசு 

கவிராசன்‌ கவியரங்க மேற்றி னானே.” 


இவ்வாசிரியர்‌ அரிச்சந்திர புராணம்‌ பாடுவதற்கு 
முதனூலாயிருந்த *அரிச்சந்திர வெண்பா” இங்குள்ள 
சுவடிச்சாலையைத்‌ தவிர வேறெங்கும்‌ கடைப்பதாகத்‌ 
தெரியவில்லை. தமிழ்த்தாய்‌ களி நடம்‌ புரிந்த செந்தமிழ்‌ 
நாடெங்கும்‌ கிடைக்காத ஓர்‌ ஏட்டுப்பிரதி இந்நாட்டில்‌ 
மட்டும்‌ காணப்படுகின்றதென்ரால்‌ இங்குத்‌ தமிழ்‌ எவ்‌ 
வாறு பயிலப்பட்டு வந்ததென்பதும்‌, தமிழ்‌ ஏடுகள்‌ எவ்‌ 
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வளவு அருமையாகப்‌ போற்றிப்‌ பாதுகாக்கப்பட்டு 
வந்தனஎஎன்பதும்‌ தெரியப்படுகின்‌ றனவல்லவா? இன்னும்‌ 
துருவிப்‌ பார்தீதால்‌ அருந்தமிழ்‌ ஏடுகள்‌ பல இங்குக்‌ 
காணப்படலாம்‌. அவற்றை ஆராய்ந்து வெலிக்‌ 
கொணர்தல்‌ அறிவுடையார்‌ கடன்‌. 


இதுகாறும்‌ கூறப்பட்டவை கொண்டு ஆதிகாலம்‌ 
முதல்‌ தமிழ்மொழி மலையாள மொழியாக மாற்றுருவம்‌ 
எடுத்த கி. பி. பதினான்காம்‌ நூற்றாண்டுவரை இஃதோர்‌ 
செந்தமிழ்‌ நாடாகவே திகழ்ந்த தென்பது ஒருவாறு 
விளக்கப்பட்டது. இதன்‌ தென்பாற்‌ பகுதிகள்‌ இன்றும்‌ 
குமிழ்‌ வழக்குடையவையாகவே இருக்கின்றன என்பது 
நேரில்‌ கண்டறியதீ்‌ தகுந்த உண்மை. இனி, இந்நாட்டின்‌ 
தென்கோடியிலுள்ள நாஞ்சில்நாடு தொன்றுநாள்கொட்‌ 
டுத்‌ தூய தமிழ்நாடாகவே துலங்கக்‌ கொண்டிருக்கிற 
தென்பதை விளக்கப்‌ புகுவோம்‌. 







சவ கேோ௱யுவ 


டத? 


னக: 


[..] இரு [இ] க்ல்கேக! 
இ 


“122. 


டது -௮ / டிய (சதய ப பத்‌, 
ச பும்‌ 
12 இ 


நுக்ப்பாணபு 


மத ட பதனம்‌ கரல மட சலக தத கரும்து அ 


அகன்றார்‌ அதத்‌, 


ஆிருவிதாஙகூ ரின்‌ 
தென்பகுதி, 





நாஞ்சில்‌ நாடு 


இருவிதாங்கூரின்‌ தென்பாலுள்ள தோவாளை, அகஸ்‌ 
இசுவரம்‌ என்ற இரண்டு தாலுகாக்களும்‌ சேர்ந்த நிலப்‌ 
பரப்பு இப்போது நாஞ்சில்நாடு என்று அழைக்கப்படு 
கிறது. இதன்‌ வடக்கெல்லையும்‌ தெற்கெல்லையும்‌ 
இயற்கை யரண்களான பொதியமலைத்‌ தொடரும்‌ 
குமரிக்‌ கடலுமாக அமைந்துள்ளன. கஇீழ்பாலும்‌ அம்‌ 
ம தீதொடரே வளைந்து அரண்‌ வகுத்து நிற்கின்‌ றது. 
ஆகவே, மலையையும்‌ கடலையும்‌ எல்லையாகக்‌ கொண்ட 
இந்தச்‌ சிறிய நாட்டைக்‌ குறிஞ்சி, முல்லை, மருதம்‌, 
நெய்தல்‌ என்ற முறையில்‌ ௮மைந்த நானில வளமிகுதி 
யுடைய இயற்கையன்னையின்‌ இருப்பிடம்‌ என்று 
சொல்லலாம்‌. ப 


“பாண்டியர்‌ வந்தணை செய்தநாடு--சோழர்‌ : 
பண்டு முடிதரித்‌ தாண்டநாடு 
வேண்டு பொருள்கள்‌ விளையும்நாடு--சோலை 
வேலியாய்ச்‌ சூழ்ந்தணி செய்யும்நாடு' 
என்றும்‌, 
(பண்ணை பெருத்த பழநாடு--சுற்றிப்‌ 
பார்த்திடக்‌ கண்கள்‌ குளிரும்‌ நாடு 
மண்ணையும்‌ பொன்னாக மாற்றும்‌ நாடு--கவி 
வாணர்‌ புகழும்‌ தமிழ்‌ நாடு” 
என்றும்‌ ,கவிமணியவர்கள்‌ புகழ்ந்தஉண்‌ மைப்‌ புகழ்ச்சிக்கு 
உறைவிடமானது இந்நாஞ்சில்‌ நாடு. மருதவளமும்நெய்‌ 
தல்‌ வளமும்‌ மாண்புற அமையப்‌ பெற்றது இது. உப்பும்‌ 
நெல்லும்‌ உற்பத்தி செய்து வஞ்சி நாட்டை உண்பிப்பது 
இந்நன்செய்‌ நாடுதான்‌. ஆகவே இதனைத்‌ திருவிதாங்‌ 
கூரின்‌ கருஷலம்‌ என்று சொன்னால்‌ அது மிகையாகாது. 
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இதன்‌ வளமிகுதியைப்பற்றித்‌ திருவனந்தைச்‌ சுந்தரம்‌ 
பிள்ளையவர்கள்‌ சொல்வதைக்‌ கேளுங்கள்‌. 


“$வஞ்சிரநா டதனில்‌ நன்செய்‌ நாடெனச்‌ 
செந்தமிழ்‌ வழங்கும்‌ தேயமொன்‌ றுளததன்‌ 
அந்தமில்‌ பெருவளம்‌ அறியார்‌ யாரே? 
மருதமும்‌ நெய்தலும்‌ மயங்கியங்‌ கெங்கும்‌ 
புரையறு$செல்வம்‌ நிலைபெற வளரும்‌. 
வேயென வளர்ந்த சாய்குலைச்‌ சாலியில்‌ 
உப்பார்‌ பஃறி ஒருநிரை பிணிப்பரா்‌ 
இப்பெருந்‌ தேயத்‌ தெங்கும்‌ இராப்பகல்‌ 
தப்பினும்‌ மாரி தன்கடன்‌ தவறா. 
தூவியால்‌ தம்முடல்‌ நீவிடில்‌ சிரிக்கும்‌ 
சிறுமியர்‌ என்னவச்‌ செழுநில நங்கை 
உழுபடைக்‌ கொழுமுனை தொடுமுனம்‌ கூசி 
உடல்குழைத்‌ தெங்கும்‌ உலப்பறு செல்வப்‌ 
பயிர்மயிர்‌ சிலிர்த்துப்‌ பல்வளம்‌ நகுவள்‌$ 


இந்த வளமிகுதி நாஞ்சில்‌ நாட்டுக்கு நன்மையை 
அளிக்கவில்லை. நேர்மாறாக ஓயாது பேராபத்துக்கே 
காரணமாகத்‌ தீர்ந்தது. மூவேந்தரின்‌ கண்ணும்‌ கருத்‌ 
தும்‌ இதன்மீது பதிந்துகொண்டே இருந்தன. அதனால்‌ 
ஒரு காலத்தில்‌ நாஞ்சில்‌ வள்ளுவனிடம்‌ சுதந்திர நாடாக 
இருந்த இது, பின்‌ பலர்‌ கைக்கும்‌ மாறும்‌ ஓர்‌ பண்டம்‌ 
போல ஆயிற்று. வேற்றரசார்களின்‌ படையெடுப்பாலும்‌ 
முற்றுகையாலும்‌ இந்நாடு அனுபவித்துள்ள அல்லலும்‌ 
தொல்லையும்‌ கொஞ்சமல்ல. அவரீகள்‌ ஒருவரோடொரு 


பப பப பப்ப ப பப்ப ப்பட பபியியப்பய்வெய்ய்மெய்யிய்வெயவைலையவ பவை கைகைவவைவவையகைவக வைகளை வணக 
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வர்‌ மோதிக்கொண்டு இதனைக்‌ கைப்பற்றவும்‌, இதில்‌ 
தம்‌ ஆட்சியை நிலைநாட்டவும்‌ புரிந்த செயல்களே இந்‌ 
நாட்டின்‌ சரித்திரம்‌. 

பலப்பல தடவைகளில்‌ சோழர்களும்‌ பாண்டியா 
களும்‌ இந்நாட்டின்மீது படையெடுத்து வந்திருக்கிறுர்‌ 
கள்‌ என்பதை டிந்நாட்டிலுள்ள ஊர்ப்பெயர்கமள 
காட்டும்‌. கோட்டாறான மும்முடி. சோழபுரம்‌, கோட்டா 
ரன சோழ கேரளபுரம்‌, தேரூரான அழகிய சோழ - 
நல்லூர்‌, புதுக்‌ கிராமமான ராஜநாராயண சதுர்வேதி 
மங்கலம்‌, ௬£ந்திரமான சுந்தரபாண்டிய சதுரிவேதி 
மங்கலம்‌, சு£ந்திரமான சுந்தரசோழ சதுர்வேதி 
மங்கலம்‌ முதலான பெயர்கள்‌ அகுற்கு உதாரணங்கள்‌, 
கேரளத்தோடு சேர்க்கப்பட்ட பின்னரும்கூட இதற்குத்‌ 
தொல்லை குணிந்துவிடவில்லை. கொல்லம்‌ 850 (4. பி. 
7675) முதல்‌ பலதடவையும்‌ நாயக்கரி படைகள்‌ இந்‌ 
நாட்டுக்குள்‌ புகுந்து வரிதண்டியும்‌, கொள்ளையடித்தும்‌, 
துன்புறுத்தியும்‌ வந்திருக்கின்றன. இதனால்‌ நாடும்‌ 
பயிரும்‌ நலிவடைந்தன. அழகிய பாண்டியபுரம்‌ முதலி 
யார்‌ விட்டு ஓலையால்‌ இஃது அறியப்படுகின்றது. 

* திருமலை நாயக்கர்‌ படைகொண்டு வந்ந ஏதுவாய்‌ எண்‌ 
ணூற்று ஒன்பதாமாண்டு கார்தரிச விழுந்து...... ன, 

அரசரிடம்‌ மக்கள்‌ இதுபற்றி முறையிட்டுக்‌ கொள்‌ 
ளவே, அவர்‌ இர்வையில்‌ குறைவு செய்து நீட்டு ௮னுப்பி 
னதுமட்டுமன்றி அதனை ::வீரவிளாயிலும்‌, வடசேரி 
குதிரைப்‌ பந்தி விளையிலும்‌, வையாழி விளையிலும்‌ கல்‌ 
வெட்டி அதன்படிப்‌ பிரமாணமாக நடந்துகொள்ளு 
மாறும்‌”£1 செய்தார்‌. 


பவை வைகககைகைக்‌ வ வத வைவை ககக அமா தைகைய 
எகா. மலன்றுகை வகைககரககளைை வைகை கணகட, 


1 1. &. 7.3. ற, 206. 
1 ரிந்‌ & ட, 7௦], டத்‌ அ 2100-12, 


நாஞ்சில்‌ நாடு 91 


இதன்‌ பிறகு கொல்லம்‌ 900-அம்‌ ஆண்டில்‌ அழ 
கப்ப முதலியின்‌ படைவந்து அங்கங்கே பாளையமடிதீது 
அழிவு செய்தது. 


1, ௯ாஷஹ்‌ ஆடி மீ ௫௨ வந்த மடக்கு நீட்டுக்கு 
பேர்ப்புர ழக்கு நிந்நும்‌ அரமனையார்‌ வகை இராணும்‌ 
குதிரையும்‌ கொண்டு அழகப்பன்‌ முதலி ௯ரா ஹ்‌ 
தை மாதம்‌ இருபத்திரண்டாம்‌ தெயிதி முதல்‌ வைகாசி 
மாதம்‌ மடு ௨ வரை 


2. திருப்பதிசாரத்திலும்‌, பெருவிளையிலும்‌ தெருசரங்்‌ 
கோப்பிலும்‌ புலியூர்க்குறிச்சி பிலாவிளைவிலும்‌ இரணியசிங்க 
நல்லுரர்‌ கிழக்கேப்‌ பிறத்து சரவிளையிலும்‌ பாளயம்‌ 

2. செயிது படைபொருககொண்டும்‌ நாஞ்சினுட்டில்‌ 
மங்கல மூதல்‌ மணக்குடி வரை படை வருககொண்டும்‌...... 

இதன்பின்‌ முகிலன்‌ படை. கொல்லம்‌ 975ஆம்‌ ஆண்‌ 
டில்‌ இந்நாட்டில்‌ புகுந்து அழிவு செய்தது. இதனால்‌ 
நாஞ்சிலின்‌ பொலிவே குன்றிப்போயிற்று. மக்கள்‌ அரச 
ருக்கு இறுக்க வேண்டும்‌ இறையை இறுக்க இயலாதவர்‌ 
களானாூர்கள்‌. ஆகவே கரத்திற்‌ குறைவு செய்துமன்னவர்‌ 
இரக்கங்‌ காட்டினார்‌. அப்போது அவர்‌ அனுப்பிய நீட்‌ 
டின்‌ ஒரு பகுதி வருமாறு: ப 

௯௭௫ சித்திரை ம௫௨ முகிலன்‌ படைக்கு 
கோட்டை க-க்குளு வீதமும்‌ அரை வீதமும்‌ கால்‌ வீதமும்‌ 
குறச்சு தந்த நீட்டுக்கு பேர்ப்பு. 


1... இளக்கு நிந்நும்‌ முகிலன்படை வந்து நாஞ்ச நாட்டு 
கொட்டாரத்தில்‌ பாளையஞ்‌ செய்திருக்கையில்‌ நாஞ்ச நாட்‌ 
டில்‌ படைச்சேதம்‌ வருககொண்டு நாட்டார்‌ கூடி தங்கடம்‌ 
ரு கு டட மு ந-௮௮௮. 

செ எரி 


வகவத்தை வையக வ கணைய அன்‌ சன அகவை அனவ வனி வனா வவட வவட 


82 சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


2... பறைகையில்‌ தொள்ளாயிரத்‌ தெொருபத்தய்யா 
மாண்டு பசானம்‌ மேல்‌ வாரம்‌ பாட்டம்‌ உபையம்‌ பலிசை 
வகைக்கு கொட்டாறு உள்ளிட்டபற்று வகைக்கு ஓந்நினு 
முக்கால்‌ களிவாகவும்‌...” 


மேற்கூறிய படையெடுப்புக்களினால்‌ விளைவிழந்தும்‌, 
உணவிழந்தும்‌, ஊர்விட்டே டியும்‌ நாஞ்சில்‌ மக்கள்‌ அள 
வற்ற தொல்லைகள்‌ அனுபவித்திருக்க வேண்டுமல்லவா? 
என்னை? விலாந்து நெல்லை அறுத்து யானைக்குக்‌ கவள 
மாகக்‌ கொடுக்கத்‌ துணிந்தால்‌ சிறிய அளவினைக்‌ 
கொண்ட ஒரு வயல்‌ நெல்லும்‌ பலநாள்‌ உணவுக்குப்‌ 
பற்றுவதாக அமையும்‌. அனால்‌ யானையே வயலுக்குள்‌ 
புகுந்து தின்னத்‌ தொடங்கிவிட்டால்‌ நூறு வயல்‌ நெல்‌ 
லானாலும்‌ அதன்‌ பசியைப்‌ போக்கப்பற்றுமா? அதன்‌ 
வாய்க்குள்‌ புகுவதைவிடக்‌ காலில்பட்டு அழிவது பெரி 
தூயிருக்குமன்றோ? அதிலும்‌ ஒரு நன்செய்யில்‌ பல மத 
யானைகள்‌ புகுந்துவிட்டாலோ? அம்மம்ம?; அதினாலுள்ள 
கேடு சொல்லும்‌ தறத்தகா? யானையின்‌ பசிதணியும்‌ 
நன்மையினும்‌ வயலமிவினாலுள்ள இமைதான்‌ பன்னூறு 
மடங்கு பெரிதாயிருக்கும்‌. இப்படி யானை புச்ஃ புலம்‌ 
போல நன்செய்நாடு நைந்து வருந்தியது கொஞ்சமல்ல. 

கிழக்கு நின்றும்‌ தீராத பொருட்படியோடும்‌ குருதி 
வேட்கையோமடும்‌ வந்து படைகளுக்கெல்லாம்‌ பாசறை 
யாக அமைந்தது இப்பைந்தமிழ்‌ நாடுதான்‌. அது அவர்‌ 
களுக்கு அன்னசத்திரமாய்‌- பண்டக சாலையாய்ப்‌ பயன்‌ 
பட்டு அப்பால்‌ செல்ல வேண்டுமென்ற அசையையே 
மறப்பித்தது. இன்னொரு நாடாக இருந்தால்‌ இதற்குள்‌ 
பாலைவனமாய்ப்‌ போயிருக்கும்‌ என்பதற்குச்‌ சந்தேக 
மில்லை. இதன்‌ அழியாத வளமிகுதியே இந்த அழிவை 
யெல்லாம்‌ தாங்கி அழியாமல்‌ காத்து நிறுத்தியது. 
இதனை நினைக்கும்போது *வாழ்க நாஞ்சிலே! நீ வாழ்க 
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எந்நாளுமே' என்று பல்லாண்டு கூறி வாழ்த்துவதைத்‌ 
தீவிர வேறொன்றும்‌ சொல்லத்‌ தோன்றவில்லை. திற்க 
இது தொன்றுதொட்டே தூய தமிழ்‌ நாடாகத்தான 
இருந்தது என்பதற்கான ஆதாரங்கள்‌ காட்டப்புகுவ 
தற்கு முன்‌ இந்நாட்டின்‌ பெயரமைதி பற்றிச்‌ சிறிது 
ஆராய்வோம்‌, 


பெயரமைகஇ 

நாஞ்சில்‌ வள்ளுவன்‌ என்பவனால்‌ ஆளப்பட்ட கார 
ணத்தால்‌ இந்நாட்டுக்கு “நாஞ்சில்‌ நாடு என்ற பெயா்‌ 
ஏற்பட்டது என்பர்‌ சிலர்‌. நாஞ்சில்‌ வள்ளுவன்‌ சுமார்‌ 
இரண்டாயிரம்‌ அண்டுகளுக்கு முற்பட்ட சங்ககாலத்துப்‌ 
பாடற்றொகையுள்‌ ஒன்றான புறநானூற்றால்‌ அறியப்படு 
பவன்‌. இவன்‌ நிலக்கிமமையம்‌ கொடைக்‌ குணமும்‌ 
உடையவனாயிருந்தான்‌ என்பது இவனைப்‌ புலவர்கள்‌ 
பாடிய பாடற்பொருளால்‌ அறியக்கிடக்கின்றது. ஒரு 
சிறைப்‌ பெரியனார்‌$, மருதன்‌ இளநாகனார்‌, ஓளவை 
யார்‌, கருவூர்க்‌ கதப்பிள்ளா” என்னும்‌ புலவர்கள்‌ இவ 
“னைப்‌ பாடியிருக்கின்றனர்‌. 

ஒரு பாடலில்‌ இவன்‌ :நாஞ்சில்‌ பொருநன்‌ என்று 
அழைக்கப்படுகின்றான்‌. “உயர்சமைய உழாஅ நாஞ்சிற்‌ 
பொருந்‌ என வருவதால்‌ இங்கே நாஞ்சில்‌ என்ற சொல்‌ 
அப்பெயருடைய மலையைக்‌ குறிப்பதெனத்‌ தெரிகிறது. 
இவன்‌ நாடு-கயத்தில்‌ இட்ட வித்து கரும்புபோல்‌ தழைப்‌ 
பதற்கிடமானதும்‌. கோடைக்‌ காலத்திலும்‌ மகவிர்‌ கண்‌ 
போலக்‌ குவளைப்‌ பூக்கள்‌ பூக்கின்ற தாழ்ந்த இடங்களை 
யுடையதும்‌, பொன்போன்ற வேங்கைப்‌ பூக்களைச்‌ 
சுமந்து நீலமணி போன்ற நீர்‌ கடலைநோக்கிச்‌ செல்கின்ற 
ப ச்ச ௪0 ஆன வளமிகுதி அகர டனர 


ப பமக அதி மகட்‌ அனி ககலி 


புறம்‌ 187. 1டி 128, 139. $ டெ140. * டெ 29, 
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இவன்‌ கொடைத்தன்மையைப்பற்றி ஒளவையார்‌ 
குறிப்பிடும்போது (நாங்கள்‌ தோட்டங்களில்‌ பறித்துச்‌ 
சமைத்த கரையின்‌ மேல்‌ தூற்றுவதற்குக்‌ கொஞ்சம்‌ 
அரிசி கேட்டோம்‌; அவன்‌ வரிசை யறிந்து கொடுக்கும்‌ 
வண்மையாளன்‌ ஆதீலால்‌ குன்றமன்ன யானையைகீ 
கொடுத்துக்‌ கொடைமடம்‌ பட்டான்‌” என்று கூறு 
கஇன்ரார்‌. ஒருசிறைப்‌ பெரியனார்‌ இவனை :₹மூவேந்தரை 
யிம்‌ நினைக்க வேண்டாதவாறு கொடுப்போன்‌”” என்று 
கு.றிப்‌.பிடுகின்றார்‌. 


“ஈதுல்‌ ஆனான்‌ வேந்தே; வேந்தர்க்குச்‌ சாதல்‌ அஞ்‌ 
சாய்‌ நீயே'* என வரும்‌ தொடரில்‌ வேந்தன்‌ என்றது 
“சேரனை” எனப்‌ புறநானூற்று உரைகாரர்‌ கொள்‌ 
இன்றார்‌. பதிப்பாசிரியரும்‌ (இவன்‌ சேரனிடத்து அன்‌ 
புற்றுப்‌ படைத்துணையாய்‌ நின்றோன்‌” என்கின்றாரி. 
ஆனால்‌ கருவூர்க்‌ கதப்பிள்ளா பாடிய பாடலில்‌ இவன்‌ 
. “தென்னவன்‌ வயமறவன்‌” என்று கூறப்படுகின்றான்‌, 
ஆதலால்‌ பாண்டியனுச்குப்‌ படைத்‌ தலைவனாயிருந்தான்‌ 
என்று கொள்ளவேண்டியிருக்கிறது. இப்படி. இவன்‌ 
எந்தப்‌ பெருவேந்தனைச்‌ சார்ந்தவன்‌ என்று கொள்வதில்‌ 
முரண்பாடுகள்‌ இருப்பினும்‌ ஆட்சிக்‌ கழமையைக்‌ 
கொண்ட ஓர்‌ சிற்றரசனாயிருந்தான்‌ என்பதை மறுப்‌ 
பதற்கில்லை. இவன்‌ பெயரால்‌ இது நாஞ்சில்‌ நாடு என்னும்‌ 
பெயர்‌ கொண்டது எனக்‌ கொள்வது இதற்கு ஒரு ஏற்‌ 
றம்‌ தருவதாகவே அமையும்‌. 


- அனால்‌ இங்கு ஜார்‌ கேள்வி எழக்கூடும்‌. நாஞ்சில்‌ 
வள்ளுவனால்‌ இது நாஞ்சில்‌ நாடாயிற்றா? அன்றி 
நாஞ்சில்‌ நாட்டை ஆண்ட காரணத்தால்‌ வள்ளுவன்‌ 


(அசனைவைவளைய்தை வளையா களையவையளவைய கை 


* புறநானூறு 189. 1 டெ 880. 
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நாஞ்சில்‌ வள்ளுவன்‌ ஆபினனா? என்பது அக்கேள்வி. 
இது தற்போது விடையி௰யக்க முடியாத ஓன்று. என்ன 
வாயினும்‌ புறநானூற்றோடொத்த பழைமையுடைய 
நற்றமிழ்‌ நாடு இந்நாஞ்சில்‌ நாடு என்பது மட்டும்‌ 
உறுது, | 


இனி, நாஞ்சிக்‌ குறவன்‌* என்பவனால்‌ இது நாஞ்சி நாடு 
என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றதாகச்‌ சொல்லி அகதுற்கோரி 
கதையுங்‌ கூறுவர்‌. இங்குள்ள தாடகை மலைச்‌ சாரலில்‌ 
கோணங்கிக்‌ குறவன்‌ என்பவன்‌ மலைகளிலிருந்து மாறு 
வெட்டிக்‌ கூடை முதலியன முடைந்து காலங்கழித்து 
வந்தானென்றும்‌, ஒரு சமயம்‌ மாறுவெட்டும்போது ஓர்‌ 
தைல ௫ளற்றில்‌ அரிவாள்‌ படவே அது தங்கமாயிற்றென்‌ 
றும்‌, அது கண்டு மகிழ்ந்து இரும்புகளை மிகுதியாகதீ 
இரட்டி இதில்‌ கொண்டு தோய்த்துத்‌ தங்கமாக்கப்‌ 
பெரும்‌ செல்வனாகிப்‌ பின்‌ நாட்டுக்கே அதிபதியாகி 
விட்டானென்றும்‌, தேய்ந்த கொழுவும்‌ அற்ற மண்‌ 
வெட்டியுமே கர்வையாகப்‌ பெற்று வந்தானென்றும்‌, 
இவன்‌ மகனான பொம்மையாக்‌ குறவன்‌ பெரும்‌ படை 
களை வைத்துக்கொண்டு இந்நாட்டைப்‌ பல வருடங்கள்‌ 
ஆண்டுவந்தானென்றும்‌, அவனுக்குப்‌ பிறகு அண்ட 
நாஞ்சிக்‌ குறவன்‌, வெகு காலத்துக்குப்‌ பின்‌ பிறந்த தன்‌ 
பிள்ளைக்கு மணம்‌ முடிப்பதற்கு அழகயபாண்டியபுரம்‌ 
பெரிய முதலியாரிடம்‌ பெண்‌ கேட்டானென்றும்‌, 
வஞ்சனையால்‌ இவனைக்‌ குலதீதோடமழிக்கக்‌ கருதிய 
அவரி மணத்திற்கசைந்து பொய்‌ மண்டபமொன்று 
கட்டி, அதில்‌ மாப்பிள்ளை வீட்டாரை இருக்கச்‌ செய்து, 
பொறியைத்‌ தடுக்கிக்‌ கொல்வித்தாரென்றும்‌ அக்கதை 
கூறுகின்றது. 


* பிற்சேர்க்கையில்‌ பார்க்க. 
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நாகமையா அவர்சஎள்‌ எழுதிய ஸ்டேட்‌ மானுவலில்‌ 
(5ரகம1€ ]ரீறாாக) காணக்‌ இடக்இ றது இந்தக்‌ கதை. 
அதுவோ மெக்கன்ஸி* என்பாரது கையெழுத்துப்‌ பிரதி 
யிலிருந்து பெயர்தீதெழுதப்பட்டதாகும்‌. அவருக்கு 
இந்தக்‌ சுதை எப்படிக்‌ இடைத்தது தெரியுமா? இழக்கிந்‌ 
தியக்‌ கம்பெனியார்‌ நம்‌ நாட்டார்க்கு அனுசரணையாக 
இருந்து மெல்ல மெல்லத்‌ தம்‌ உரிமையை நாட்டினார்க 
ளல்லவா? அப்போது இங்குள்ள ஒவ்வோரிடத்தையும்‌ 
பற்றிய பழங்கால வரலாறு திரட்டுவதற்கென்று மெகி 
கன்ஸி என்பார்‌ தலைமையில்‌ ஒரு குழுவை ஏற்படுத்தி 
னூர்கள்‌. அக்குழுவினருள்‌ ஒருவரிடம்‌ கோட்டாற்றி 
லிருந்த ஒரு அண்ணாவி சொன்ன கதை இது. இப்‌ 
பொமுது தெரிகிறதா ஸ்டேட்‌ மானுவலில்‌ ஏறிக்‌ இடக்‌ 
கஈ கதையின்‌ மூலம்‌ எங்கே இருக்கி றதென்று? 


அழகிய பாண்டியபுரத்தின்‌ பக்கத்தில்‌ குறத்தியறஹை 
என்ற ஊர்‌ இருப்பதையும்‌, அங்கே குறவன்‌ குட்டுவிளை 
என்ற நிலப்பகுதி இருப்பதையும்‌, சோரைவயல்‌ அரசன்‌ 
பாடு வயல்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள (இரு வயல்கள்‌ இருப்ப 
தையும்‌ கதை நிகழ்ச்சிக்கு ஆதரவாகக்‌ காட்டிக்‌ கதையை 
வளப்படுத்துகிறார்கள்‌. இவைகளையெல்லாம்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு நாம்‌ ஒரு முடிவுக்கு வந்துவிடுவது முறை . 
யாகாது. 


குறவன்‌ தட்டு விளையில்‌ சில விக்றகங்கள்‌ இருப்ப 
தோடு வட்டெமுத்தில்‌ பொறிக்கப்பட்ட கல்வெட்டு 
ஒன்றும்‌ காணப்படுகிறது. இதன்‌ வட.புறமுள்ள பாறை 
யில்‌ ஒரு கோவிலும்‌ இருக்கக்‌ காணலாம்‌. அது பாறை 
யைக்‌ குடைந்து செய்யப்பட்ட சிறு கோலில்‌. உள்‌ 


* நர601 0216 நிரிக௩15௦ா1015. 
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ஸிருக்கும்‌ உருவத்தைப்‌ பாரிதீதாள்‌ ஒளவையாரின்‌ 
உருவம்போல்‌ தோன்றும்‌, இவற்றைப்பற்றி ஆராய்ந்து 
கல்வெட்டினை வெளிப்படுத்த வேண்டுவது அவசிய 
மாகும்‌. நிற்க, 

இந்நாடு நன்செய்‌ வளம்‌ மிகுந்த நாடு என்பது 
யாவரும்‌ அறிந்த உண்மை. அகவே, *நன்செய்‌ நாடு” 
என்னும்‌ பெயர்‌ நாளடைவில்‌ மருவி நாஞ்சில்‌ நாடு 
ஆயிற்று என்பர்‌ ஒருசிலர்‌. 

நாஞ்சில்‌ என்பதற்குக்‌ கலப்பை” என்றும்‌, *கொழு” 
என்றும்‌ பொருள்கள்‌ உள்ளன. *நாஞ்சில்‌ அல்லது படை 
யும்‌ அறியார்‌” என்பது புறநானூறு.* அகவ, ஏரினா 
லாய உழவுத்‌ தொழில்‌ மிகுந்த நாடு என்னும்‌ பொருள்‌ 
அமையுமாறு நாஞ்சில்‌ நாடு என்ற பெயர்‌ இதற்கு 
ஏற்பட்டது என்பர்‌ இன்னொரு சிலர்‌. 


நாஞ்சில்‌ என்னும்‌ சொல்லுக்கு மதில்‌”, ₹மதி 
னுறுப்பு” என்ற பொருள்களும்‌ உண்டு. சூழ்ந்து நாஞ்சில்‌ 
சூழ்ந்த அரை சுற்றுமுற்று பாரெலாம்‌”ர்‌ என்பது கம்பரீ 
தொடர்‌. அழியா மதிலாகிய மலையையும்‌ கடலையும்‌ 
அரண்களாகக்‌ கொண்டிருப்பது இந்நாடாதலால்‌ 
“மதில்சூழ்‌ நாடு” என்னும்‌ பொருள்‌ ௮மைய நாஞ்சில்‌ 
நாடு என்ற பெயர்‌ ஏற்பட்டிருக்கலாம்‌ என்பரி வேறு 
சிலர்‌. என்னவாயினும்‌ இவ்விருவகைப்‌ பொருளையும்‌ 
ஏற்பதற்குப்‌ பொருந்திய நாஞ்சில்‌ நாடு என்னும்‌ பெயா்‌ 
நாட்டுக்கு மிகப்‌ பொருத்தமான பெயரேயா கும்‌. 


எல்லை: வடக்கும்‌ கிழக்கும்‌ தெற்கும்‌ மலையும்‌ கடலு 
மாகிய நில்யான எல்லையைக்‌ கொண்டிருப்பதுபோல 


* புறநானூறு 20. ர்‌ கம்பராமர்யணம்‌, நகரப்‌, 77, 
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மேற்கே கொண்டிருக்கவில்லையாதலால்‌ மேற்கெல்லை 
அடிக்கடி மாற்றத்துக்குட்பட்டிருந்திருக்கிறது. ஒரு 
காலத்தில்‌ பன்றி வாய்க்கால்‌ மேற்கெல்லையாக இருந்த 
தென்பதை உலக வழக்குப்‌ பேச்சினால்‌ அறிகிரம்‌. அது 
ஆளூர்‌, வீராணி, வேம்பன்ஊர்‌ என்னும்‌ ஊர்களின்‌ 
கழக்காகக்‌ தெற்கு நோக்கிச்‌ செல்லும்‌ அிற்றாறு, 
இப்பொழுது தோவாளை அகஸ்தீசுவரம்‌ என்ற டரண்டு 
காலுகாக்களும்‌ நாஞ்சில்‌ நாடு என்று கொள்ளப்படுவ 
கால்‌ மேற்கெல்லை வேறுவகையாக மாறியிருக்கிறது. 


வடக்கும்‌ தெற்கும்கூடட எல்லை வகுத்த காலம்‌ 
உண்டு. அழகியபாண்டி௰யபுரம்‌ பெரிய முதலியார்‌ வீட்டு 
ஓலைப்‌ பிராமணங்களில்‌ எல்லையாக :₹மங்கலம்‌ முதல்‌ 
மணக்குடிவரை” என்னும்‌ தொடர்‌ கூறப்பட்டிருப்‌ 
பதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. மங்கலமென்பது வடக்கெல்லையி 
லுள்ள மலை நாட்டு ஊர்‌. வடக்கே மலையைச்‌ சொல்லா 
மல்‌ மங்கலம்‌ என்று சொன்னது மக்கட்‌ குடியிருப்பைச்‌ 
சுட்டுவதற்காக இருக்கலாம்‌. இப்பொமுதும்‌ “கன்னியா 
குமரி முதல்‌ கடுக்கரை வரை” என்று கூறும்‌ வழக்கம்‌ 
இருப்பதைப்‌ பார்க்கிறோம்‌. அனால்‌ கெற்கெல்லையாகக்‌ 
கன்னியாகுமரியைக்‌ குறிப்பிடாமல்‌ மணக்குடியைக்‌ 
குறிப்பிட்டது எதனைக்‌ காட்டுகிறது? மணக்குடியினின்று 
தென்கிழக்கே ஏறக்குறைய நான்கு மைல்களுக்கப்பால்‌ 
இருக்கிற கன்னியாகுமரியும்‌ அதன்‌ சுற்றுப்பு றங்களும்‌ 
இதனுடன்‌ அ௮க்காலதீதில்‌ சேர்ந்திருக்கவில்லை என்பதைக்‌ 
காட்டுகிறதேயன்றி வேறல்ல. கல்வெட்டுக்களில்‌ இந்‌ 
நாடு ராஜ ராஜ பாண்டிய நாட்டு உத்தம சோழ வள 
நாட்டு நாஞ்சில்‌ நாடு என்று குறிப்பிடப்படுகின்‌ றது. 


ஆறு:--பல கால்களால்‌ நடந்து இந்நாடெங்கும்‌ 
பரந்து வளப்படுதீதும்‌ ஆறு பழையாறு. 
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“ஆயிரம்‌ காலால்‌ நடந்து--நடந்த ௬ 
தன்னை பழையா றளிக்கும்‌ நாடு” 


என்பது நம்‌ கவிமணியவர்கள்‌ வாக்கு. இன்றைய குமரி 
யின்‌ தெற்கே பெருநிலப்‌ பரப்பொன்று இருந்ததாகவும்‌, 
அதில்‌ குமறிக்கோடு என்றரொரு மலையும்‌, குமரியாறு, 
பல்றுளியாறு என இரு ஆறுகளும்‌ இருந்ததாகவும்‌, 
அவை ஒரு காலத்தில்‌ உண்டான கடல்கோளுக்கு இரை 
யாயின எனவும்‌ பழந்தமிழ்‌ இலக்கியங்கள்‌ பகர்கின்‌ றன. 


“வடிவேல்‌ எறிந்த வான்பகை பொறாது 
ப..றுளி யாற்றுடன்‌ பன்மலை யடுக்கத்துக்‌ 
குமரிக்‌ கோடும்‌ கொடுங்கடல்‌ கொள்ள” 


என்பது சிலப்பதிகாரம்‌. இப்பஃறுளியஈறு, இந்நாட்டு 
மலையில்‌ தோன்றித்‌ தகதெற்கு முகமாக நடந்து மணக்‌ 
குடிக்காயலில்‌ சென்று வீழ்கின்ற இன்றைய பழையாறு 
ஆக இருக்க வேண்டுமென்று அறிஞர்‌ பலரும்‌ கருது 
கின்றனர்‌. இங்ஙனம்‌ ஊகிப்பதற்குக்‌ காரணங்கள்‌ 
இல்லாமலில்லை. தெற்கே நிலப்பரப்பிருந்த காலத்தில்‌ 
இன்று காயலில்‌ சென்று வீழ்கின்ற பழையாறு அன்று 
அந்நிலத்தினூடு பாய்ந்து சென்‌ றிருக்க வேண்டுமல்லவா? 
அப்போது அதற்குப்‌ பெயா்‌ இவ்விரண்டனுள்‌ ஒன்றாசத்‌ 
தானே இருக்கவேண்டும்‌? ஏனிப்படிச்‌ சொல்கிறோ 
மென்றால்‌ வேறுசில ஆறுகளைப்‌2 பால அநாமதேய 
ஆறல்ல பழையாறு அகையினால்தான்‌. 


உற்பத்தியிடத்திலிருந்து சில மைல்களுக்கப்பால்‌ 
இதில்‌ ஓர்‌ அணை கட்டப்பட்டிருக்கிறது. அவ்வணை *தலை 
யணை” என்றும்‌, பாண்டியன்‌ அணை”: என்றும்‌ அழைக்கப்‌ 
பெறும்‌. அப்பக்கங்களில்‌, இவ்வாற்‌ை ஐப்‌  பறளியாறு 
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என்று அழைக்கும்‌ வழக்கம்‌ இன்றும்‌ இருக்கிறது.* இப்‌ 
பெயர்‌ பஃறுளி என்பதன்‌ திரிபாகவே இருக்கவேண்டும்‌. 
அது பறுளி என்றும்‌, பறளி என்றும்‌ இரிந்து வழங்குதல்‌ 
இயல்புதானே? இவ்வணையில்‌ இழ்வரும்‌ பாடலொன்று 
செதுக்கப்பட்டிருப்பதாகவுங்‌ கூறுவர்‌, 
எத்திசையும்‌ புகழ்படைத்த கொல்லம்‌ தோன்றி 
இருநூற்றுத்‌ தொண்ணூற்று இரண்டா மாண்டு 
வற்றிசெயம்‌ கும்பத்தில்‌ வியாழன்‌ நிற்க 
விளங்குபுகழம்‌ ஆவணிபன்‌ ஸனிரண்டாந்‌ தேதி 
தத்திவிழும்‌ பறளியாற்‌ றணையம்‌ தள்ளி 
தமிழ்ப்‌ பாண்டி. ராஜசிங்கம்‌ தனையும்‌ வென்று 
கொத்தலரும்‌ பூஞ்சோலை நாஞ்சி நாடும்‌ 
கோட்டாறும்‌ 1கூபகர்கோன்‌ கொண்ட நாளே” 


என்பது அது. 

இந்த அறு 1கல்‌ வெட்டுக்களில்‌ “கோட்டாறு” 
என்று குறிப்பிடப்படுகின்றது. அது?-- 

₹*எல்கையாவிது:--நாஞ்சி நாட்டு தேரான்‌ அழகிய 
சோழநல்லூர்‌ தேரான்குளத்தில்‌ £ம்‌ முட்டைக்குமிழி 
மடை. &€ழ்‌ கால்‌ போக்கில்‌ நிலத்துக்கு எல்கை: &ழெல்லை 
கன்னடியான்‌ குலகாலன்‌ மடை. மேல்ப்‌ பெருங்காலுக்கு 
மேற்கு, தென்‌ எல்லை உதுரப்பட்‌்டியைச்‌ சுற்றியோடும்‌ 
கோட்டாற்றுக்கு வடக்கு...” 
அழைக்கும்‌ வழக்கம்‌ கல்குளம்‌ தாலுகாவில்‌ இருக்கிறதாம்‌. 
இதற்கு ஆதாரம்‌ யாது என்று தெரியவில்லை. 

* கூபகர்கோன்‌-இருவிதாங்கோட்டரசன்‌. '11.5. ஊ.வ 
701. 1, 1. 257. கூபதேசம்‌ அல்லது கூபகதேசம்‌ திருவிதாங்‌ 
கூர்‌. சிறையின்கழ்த்‌ தாலுகாவிலுள்ள ஆற்றங்கல்‌ என்னும்‌ 
ஊரின்‌ பக்கத்து இடங்களுக்கு ஏற்பட்டிருந்த பண்டைப்‌ 
பெயா்‌. (ட டெடி 254) 

்‌ 1$வக 5௦01 18ற௦5? 7௦1. 1],1. 2685, 
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எனவரும்‌ அகஸ்‌சுவரம்‌ பாறைக்‌ கல்‌ வெட்டுதீ 
தொடரினாலும்‌ அறியப்படும்‌. மிகுதியும்‌ வளைந்து 
வளைந்து வருவதனால்‌ இஃது இப்பெயர்‌ பெற்றிருக்க 
லாம்‌. 

அனால்‌ புராணகாரர்கள்‌ கோடு என்பதற்கு யானைத்‌ 
குந்தம்‌ எனப்‌ பொருள்கொண்டு அதற்கோர்‌ கதையும்‌ 
கட்டிவிட்டனர்‌. அல்தாவது, கெளதகமரால்‌ சபிக்கப்‌ 
பட்ட இந்திரன்‌, தன்‌ சாபம்‌ போக்கச்‌ சு£ந்திரத்தக்கு 
வந்து ௮ங்டள்ள மகாதேவரைப்‌ பூசிக்கக்‌ கருதினா 
னென்றும்‌, பூசைக்கு வேண்டும்‌ புனித தீர்தீததீதின்‌ 
பொருட்டு ஐராவதத்தை ஏவ, அது தன்‌ கோட்டினால்‌ 
இழித்துப்‌ பொதிய மலையினின்று ஓர்‌ அறு கொண்டு 
வந்ததென்றும்‌, அதுவே கோட்டாறு அல்லது தந்தநதி 
என்றும்‌ கூறுவர்‌. எந்தப்‌ பழமையான ஆறுகளுக்கும்‌ 
தெய்வத்‌ தொடர்பை ஏற்படுத்திக்‌ கதைகள்‌ கட்டு 
விடுகின்ற வழக்கம்‌ நம்‌ நாட்டில்‌ உண்டு. அந்தப்‌ 
பாணியில்‌ அமைந்ததே இதுவும்‌ என்று சொல்வகைத்‌ 
குவிர வேறு என்ன சொல்லமுடியும்‌? 

இனி, பழையாறு என்னும்‌ பெயர்தான்‌ டுதற்கு 
எவ்வாறு வந்தது என்பது இந்திக்கக்‌ தக்கத. நாஞ்சில்‌ 
நாட்டுப்‌ பயிர்த்‌ தொழிலுக்காக இவ்வாற்றில்‌ பலப்பல 
அணைகள்‌ கட்டிக்‌ கால்வாய்கள்‌ வகுத்தார்கள்‌. பூதப்‌ 
பாண்டிக்குப்‌ பக்கத்திலுள்ள காட்டுப்புதார்‌ அணை 
அவற்றுள்‌ ஒன்று. இதிலிருந்து பிரியும்‌ ஆறு * நாஞ்சில்‌ 
நாட்டுப்‌ புத்தனாறு எனப்படும்‌, இதனைப்‌ புத்தனாறு” 
என்றும்‌ அழைப்பர்‌. கல ஆறாகிய இது புத்தனாறு 
- ஆகவே தாய்நதி பழையாறு யாடிவிட்ட து. இங்ஙனம்‌ 
வழங்கப்படுவது இயல்புதானே! அணை கட்டிப்‌ புத்தனாறு 
வெட்டப்பட்டது கொல்லம்‌ 9280.௮அம்‌ ஆண்டு என்று 
தெரிகிறது. கீழ்வரும்‌ தொடர்கள்‌ மேற்கூறியவற்றுக்கு 
ஆதரவு தீந்து நிற்கும்‌, : 
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இதிலிருந்து இன்றைய பழையாறு க. பி. 7745 
வரையும்‌ பூதப்பாண்டியின்‌ பக்கத்தில்கூட பறளியாறு 
என்றே அழைக்கப்பட்டு வந்த்தென்பதும்‌, அணைகட்டிப்‌ 
புத்தன்‌ ஆறு வெட்டப்பட்ட பின்னரே பழையாறு 
என்ற பெயரைப்‌ பெற்றிருக்க வேண்டுமென்பதும்‌, 
காட்டுப்புதூர்‌ அணைக்குச்‌ சாரக்கால்‌ அணை என்றோர்‌ 
பெயருண்டு என்பதும்‌ பிறவும்‌ அறியப்படுகின்றன. 
இங்ஙனம்‌ பழைமை என்னும்‌ அடைமொழியை இது 
ஏற்கப்போய்‌ தன்‌ பழம்பெருமை வாய்ந்த இயற்பெயரை 
இழந்துவிட்டதுதான்‌ வருந்தத்தக்கது. இன்றைய பழை 
யாறே சுமார்‌ இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டுகளுக்கு முற்பட்ட 
இலக்கியங்களில்‌ மிளிரும்‌ பஃறுளியாறு என்று ஊகித்துச்‌ 
சொல்லவேண்டிய நிலை ஏற்பட்டுவிட்டதே! 


இவ்வாற்றில்‌ வீரநல்‌ லூரின்‌ அண்மையில்‌ ஓரி அணை 
கட்டப்பட்டிருக்கிறது. அதற்கு வீரப்புலி அணை என்று 
பெயர்‌. இது கட்டிய மன்னன்‌ வரலாற்றைக்‌ திருவிதாங்‌ 
கூர்‌ ஸ்டேட்‌ மானுவல்‌ &ழ்‌ வருமாறு கூறும்‌. 


மந்தம்‌ மைக்க] 191. 157) ந, 58-99, 
1. 5, நஹி கறறக 1. 127, 
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- கேரளத்தில்‌ வென்றுமண்‌ கொண்ட பூதலவீர 
ஸ்ரீவீர உதவ மார்த்தாண்டவர்மர்‌ என்னும்‌ அரசர்‌ 
கொல்லம்‌ 692 முதல்‌ 770 வரை அண்டு வந்தார்‌. இவர்‌ 
சிறந்த போர்‌ வீரராக இருந்தார்‌. இவர்‌ காலத்தில்‌ திரு 
நெல்வேலி ஜில்லாவிலுள்ள பல இடங்களும்‌ இவர்‌ 
ஆட்சியின்‌£ம்‌ கொண்டுவரப்பட் டிருந்தன. இவர்‌ சோழ 
குலவல்லி என்னும்‌ சோழ ராலகுமாரியை . மணம்‌ செய்‌ 
தூர்‌. அவள்‌ சீதனமாகச்‌ சோழகுலவல்லிபுரம்‌ என்னும்‌ 
களக்காட்டைக்‌ கொண்டு வந்தாள்‌. பூதல வீரா்‌ 
களக்காட்டைத்‌ தலைநகரமாக்கி அதில்‌ *வீரமார்த்‌ 
காண்ட சதுர்வேகி மங்கலம்‌ புது மாளிகை” என்ற 
பெயரால்‌ ஒரு அரண்மனை கட்டினார்‌. சோழகுல மங்கை 
யை மணந்தமையால்‌ இவருக்கும்‌ புலிவிருது உரிமை 
யாயிற்று. ஆகவே, 'புலிமார்த்தாண்டவர்மா” என்ற 
சிறப்புப்‌ பெயரை இவர்‌ பெற்றார்‌. இவர்‌ காலத்தில்‌ 
தான்‌ பழையாற்றில்‌ வீரநல்‌ லூரின்‌ பக்கத்தில்‌ வீரப்புலி 
அணை கட்டப்பட்டது*”” என்பதாம்‌. 


இது அஆரரரய்ந்துதான்‌ முடிவுகட்டவேண்டுமே 
ஒழிய அப்படியே ஒப்புக்கொள்வதுற்கில்லை. நிற்க, 


இது கோடையிலும்‌ வற்றாத நீர்வளம்‌ சுரக்கும்‌ 
குன்மையால்‌ பஃறுளி (பல்‌--துவி) என்று அமைக்கப்பட்‌ 
டிருக்கவேண்டும்‌. இன்றும்‌ இல்து உயிர்தீதன்மை 
நிரம்பப்‌ பெற்றதாயிருப்பதை நேரில்‌ பார்க்கிறோம்‌. 
இதன்‌ தண்ணீர்‌ ஒரு சிறிதும்‌ பாழ்படுதகலின்றி அவ்வள 
வும்‌ பயிரித்தொழிலுக்குப்‌ பெரிதும்‌ பயன்பட்டு வரு 
கின்றது. தலையணை முதல்‌ தாமரைக்‌ குளதீதின்‌ பக்கத்தி 
லுள்ள மிஷன்‌ அணை வரையிலுள்ள எத்தனையோ பல 


* 1_ூ_ ]கீகறமம்‌ நர []கதவயம்ர௨ 7௦1.1, 1. 295, 
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அணைகவிலும்‌ தங்கி இளைப்பாறி, பல கால்களால்‌ நடந்து 
சென்ற இடமெல்லாம்‌ செழுமையுறச்‌ செய்து நாஞ்சில்‌ 
நாட்டை நெற்களஞ்சியமாக்கும்‌ இதன்‌ நீர்மையை இந்‌ 
நாட்டார்‌ வாயார வாழ்தீதக்‌ கடமைப்பட்டுள்ளார்‌. 
இதகுனை நாஞ்சில்‌ நாட்டுக்‌ காவேரி என்று கூறுதல்‌ மிகப்‌ 
பொருந்தும்‌. 

ஊர்கள்‌ 


இனி, இதுவோர்‌ பழந்தமிழ்நாடு என்பதை இதன்‌ 
கண்‌ உள்ள சில 2ஊர்சளின்‌ வரலாறு கொண்டு விளக்கப்‌ 
புகு?2வாம்‌. 

க. அழகியபாண்டியபுரம்‌:--இது நாஞ்சில்‌ நாட்டில்‌ 
வடபாலுள்ளலர்‌ ஊர்‌, மபயரைக்கொண்டேபாண்டியன்‌ 
கதொடர்புடையதென்று அறிந்து கொள்ளலாம்‌. எந்தப்‌ 
பாண்டியன்‌ என்பது தெரியவில்லை. கல்வெட்டுக்களில்‌ 
இவ்வூர்‌,  *அதியனூரான அழமயெபாண்டியபுரம்‌1”” 
என்றும்‌, “அதியனூரா1' என்றும்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
சிறது. ஆகவே இவ்விரு பெயர்களும்‌ அவ்வூருக்கு முற்‌ 
காலத்தில்‌ வழங்கி வந்தமை அறியப்படும்‌. அனால்‌ 
இவற்றுள்‌ எப்பெயர்‌ முந்தியது? எது பிந்தியது? என்பது 
சிந்திக்கத்தக்கது. 

அதியன்‌ , அதியமான்‌, அதிகன்‌, அதிகமான்‌ என்ற 
இவையெல்லாம்‌ ஓருவனையே குறிப்பிடு கின்றன. அதிகன்‌ 
என்ற பெயரைக்‌ கேட்டதும்‌ அதிகமான்‌ நெடுமானஞ்சி 
யின்‌ நினைவு நமக்கு வருகின்றது. அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
பெயர்‌ ஒற்றுமை மட்டுமல்லன வேறு காரணங்களும்‌ 
உண்டு. அஞ்சி, சேரவேந்தனான பெருஞ்சேரல்‌ இரும்‌ 
பொறையோடு பகைத்துத்‌ தோல்வியுற்றான்‌ என்பதைப்‌ 
ரு கர்ப உச, 

1 1, க. 701. 1, 11௦, 8) 1௧2௨ 4, 
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புறநானூறு, பதிற்றுப்பத்து முதலிய இலக்யெங்கள்‌ 
கொண்டு அறிகின்றோம்‌. ஆகவே இருவர்‌ நாடும்‌ அடுத்‌ 
திருந்ததாகல்‌ வேண்டும்‌ என ஈளகிக்கலாம்‌ அல்லவா? 


இன்னொன்று, அதிகனோடு நட்புப்‌. பூண்டிருந்தவர்‌ 
ஒளவையார்‌. ஊைவையாரைத்‌ கெய்வத்தன்மையடைய 
வராக்கிய பிற்காலத்தாரி அவருக்குக்‌ கோவில்‌ அமைத்து 
வழிபடக்‌ தொடங்கினார்கள்‌. ஓளவையார்‌ வணக்கம்‌ 
அழகிய பாண்டியபுரத்தின்‌ சுற்றுப்பக்கங்களில்‌ மிகுந்‌ 
திருக்கக்‌ காண்கிறோம்‌. இவ்வூரை யடுத்துள்ள குறத்தி 
யறையிலும்‌, அங்கு நின்று ௬மார்‌ ஐந்தாறு கல்‌ தொலை 
விலுள்ள தாடகை மலைச்‌ சாரலிலும்‌ ஓளவையார்‌ 
கோவில்கள்‌ அமைந்திருப்பது பிய்குக்‌ குறிப்பிடத்‌ 
தக்கது. 

அதிகன்‌ என்பவன்‌ சேர வம்சத்தைச்‌ சேர்ந்த 
ஓரரசனாவான்‌. “எகையங்‌ கழற்கால்‌இரும்பனம்புடையல்‌*”” 
எனவும்‌, *வட்கர்‌ போகிய வலரிளம்‌ போந்தை” எனவும்‌ 
இவனுக்குப்‌ பனம்‌ பூமாலை உரிமைப்பட்டதாகப்‌ புற 
நானூறு பலவிடங்கஸிலும்‌ கூறுகின்றது. “இவனுக்குப்‌ 
பனந்தார்‌ கூறியது, சேரமாற்ரு உறவாதலின்‌” என 
அதன்‌ உலமாயாகிரியரும்‌ குறிப்புரையிற்‌ கூறுகின்றுர்‌. 
புறநானூற்றுப்‌ பதிப்பாசிரியரான டாக்டர்‌ ௨. வே 
கசாமிநாதையரவர்களும்‌ இவனைச்‌ சேர வமிசத்தைச்‌ 
சேர்ந்து ஓர்‌ அரசனாகவே கருதுகின்றார்‌. அதற்கு ஆதாற 
மாக ராவ்பகதூர்‌ வெங்கையா அவார்கள்‌ பப பகடு 
தாகக்‌ கொடுக்கும்‌ அடிக்குறிப்பு வருமாறு: 

₹*அதிகமான்‌, அதிகன்‌, அதிகைமான்‌, அதியமான்‌ 
அதியன்‌ இவ்வைந்தும்‌ சேர வம்சத்தைச்‌ சேர்ந்து ஓர்‌ 


க லணனை அக, 


* புறம்‌, 99: 5. 8 புறம்‌, 10025. 
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அரசனைக்‌ குறிக்கும்‌ ஒருபொருட்‌ பலபெயரென்று 
தோன்றுகின்றன. அதிகன்‌ என்று சொல்லப்பட்ட ஓர்‌ 
அரசன்‌ புகழ்ச்சோம நாயனாருடன்‌ யுத்தம்‌ செய்த 
தாகப்‌ பெரிய புராணக்கிலிருந்து அறியலாம்‌. சிதீ தூரை 
சோர்ந்த போஞூருக்கடுத்த திருமலையென்ற சமணக்‌ 
இராமத்திலுள்ள ஒரு கல்வெட்டால்‌ அதிகைமான்‌ 
அதிகன்‌ என்று கூறப்பட்டுள்ள கேரள தேசத்தாடனொரு 
வன்‌ இருந்தானென்பதும்‌, அவனுக்கு இராசராச 
னென்று மற்றொரு பெயருண்டென்பதும்‌, அவன்‌ 
- வம்சத்தில்‌ எழினி அல்லது யவநிகா என்ற ஓரரசன்‌ 
இருந்தானென்பதும்‌, இராசராசனுடைய குமாரனான 
விடுகாதழகய பெருமாள்‌, தகடா என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட ஊரை அண்டானென்பதும்‌ தெரிகின்றன. வட 
மொழியில்‌ தகடா என்று சொல்லப்பட்ட இந்த ஊரி 
தமிழில்‌ தகடூர்‌ என்று வழங்கி வந்ததாகத்‌ தோன்று 
கின்றது*”” என்பதாம்‌. 

அதிகமான்‌ என்னும்‌ பெயர்‌, சேர வேந்தரில்‌ ஒரு 
இளையினரைக்‌ குறிப்பதாக ராவ்சாடப்‌ மு. இராகவையங் 
கார்‌ அவர்களும்‌ கொள்கின்றார்கள்‌. ஆகவே, மேற்கூறிய 
ஊர்‌ சேரபரம்பரையைச்சேர்ந்த அதிகமான்‌ நெடுமானஞ்‌ 
சியின்‌ பெயராலோ, அன்றி அவன்‌ வழிவந்த அதிகன்‌ 
என்ற அரசன்‌ பெயராலோ அமைந்திருக்க வேண்டு 
மென்றும்‌, பின்னர்‌ அது பாண்டியன்‌ கையகப்‌ 
பட்டிருக்க வேண்டுமென்றும்‌ தாரீமானிக்கலாம்‌. அறிஞர்‌ 
18. 11, சிவராஜபிள்ளை அவர்களும்‌ அமகியபாண்டியபுரம்‌ 
பொதிகை நாடு அல்லது ஆய்நாட்டைச்‌ சேர்ந்த ஓரி 
உளறராயிருந்ததென்றும்‌, ஆய்நாட்டின்‌ தலைவன்‌ அதிகனா 
யிருந்தானென்றும்‌ கூறுவதோடு பாண்டியபுரம்‌” என்ற 
பெயரமைவுக்கு ஓரு காரணமும்‌ கூறுஇன்றுர்கள்‌. 





* புறம்‌: பக்கம்‌ 546, 
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அஃதாவது, “பசும்பூண்‌ பாண்டியன்‌” என்பவன்‌ அஇுகனை த்‌ 
தோற்கடித்து ஆய்நாட்டைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொண்டான்‌. 
அந்நாளில்‌, வென்ற நாட்டில்‌ தம்‌ உரிமையை நாட்ட 
அரசர்கள்‌ ஊரிகளுக்குத்‌ தங்‌ பெயரை இடுவது வழக்கம்‌. 
அப்படியே பாண்டியனும்‌ *அழகிய பாண்டியன்‌” என்ற 
குன்‌ பெயரை அதிகன்‌ ஊர்‌ ஒன்றுக்கு இட்டான்‌. 
பசும்பூண்‌ பாண்டியன்‌ என்பதும்‌ அழகய பாண்டியன்‌ 
என்பதும்‌ ஒரு பொருளையே குறிக்கும்‌. பிற்காலத்தார்‌ 
இரு வேந்தூர்களுக்கும்‌ அவ்வூரோடுள்ள தொடர்பைப்‌ 
புலப்படுத்துவதற்கு *அதிகனூரான அழகியபாண்டிய 
பரம்‌” என்று அமைக்கலாயினர்‌* என்பதாம்‌. 

அது மிக்க பழமையான ஓரநூர்‌ என்பது கல்வெட்டுக்‌ 
களாலும்‌ அறியப்படும்‌. இவ்வூர்ப்‌ பெயரைக்‌ குறிப்பிடு 
கின்ற கொல்லம்‌ 2858 (க. பி. 1077) ஆம்‌ அண்டைய 
சாசனம்‌ இருக்கின்றது. அழகியபாண்டியபுரத்தின்‌ மேல்‌ 
பாலிருக்கும்‌ *மமோல்கரை'க்‌ கோவிலில்‌ அமைந்த சாசனம்‌ 
அது. 

“கொல்லம்‌ தோன்றி யிருநூற்றைம்பத்திரண்டா 
மாண்டு நாஞ்சிநாட்‌ டதியனூரான அழகியபாண்டிய 
புரத்து கண்ணன்‌ தெவனான உத்தம பாண்டியச்டிலை செட்டி 
யென்‌ இந்நகரகத்‌...1” 
எனக்‌ கூறிச்‌ செல்லும்‌ 

கன்னியாகுமரிக்‌ கோவிலில்‌ பொறிக்கப்பட்டுள்ள 
பராந்தக பாண்டியன்‌ சாசனமும்‌ எல்லை கூறுமிடத்து 
இவ்வூரைக்‌ கு றிப்பிடுகின்‌ றது.'* வடவெல்லை நாஞ்சிநாட்டு 
அதியனூரும்‌'” என வருவதைக்‌ காணலாம்‌. இதன்‌ காலம்‌ 


* 1௦௨ போ௦று௦1௦ஐு 01 411௦ 8217 7 வய்‌15, 13௨ 122. 
“00% ௦1௦. 

ட கெடப்‌ 2, 52. 
சே, 9 
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கி. பி. பன்னிரண்டாம்‌ நாற்றாண்டாயிருக்க வேண்டு 
மென்று ஊக௫ிக்கப் படுகிறது. அதில்வரும்‌ நாஞ்சில்‌ 
நாட்டு அதியனூர்‌' என்னும்‌ தொடரால்‌ வேறு அதிய 
னூரும்‌ உண்டோ? என்னும்‌ ஐயம்‌ எழக்கூடும்‌. ஆம்‌? 
“முதங்கநாட்டு அதியனூ:ரம்‌ உண்டு. அது நதேதங்காப்ப்‌ 
பட்டணத்தின்‌ பக்கத்திலுள்ள இடத்தைக்‌ குறிப்பிடுவ 
காகும்‌ பிற்காலப்‌ பிரமாணங்களில்‌ இத்தொடர்‌ ஏராள 
மாக வந்துள்ளது. 


மேற்கூறியவற்றால்‌ இன்றைய அழகியபாண்டி௰யபுரம்‌ 
ஒரு காலத்தில்‌ *அஇுியனூர்‌' என்று அழைக்கப்பட்டு 
வந்து, பின்‌ “அதியனூரான அழகியபாண்டியபுரம்‌” ஆகி, 
இப்போது “அழகியபாண்டிபுரம்‌' ஆக வழங்கி வரு 
கிறது என்று அறியலாம்‌, 


இவ்வர்‌ பழமையானது என்பதோடு தலைமைச்‌ சிறப்‌ 
பும்‌ உடையது என்பது அறியத்தக்கது. அரசர்களின்‌ 
பிரதிநிதிகளாய்‌, நாஞ்சில்‌ நாட்டார்க்குத்‌ தலைமை 
பூண்டு விளங்கிவந்த முதலியார்கள்‌ எனப்படுவோர்‌ இவ்‌ 
வரிலேதான்‌ வாழ்ந்து வந்தார்கள்‌. நாஞ்சில்‌ நாட்டா 
ரிடம்‌ தீர்வை வரூலிக்கும்‌ அதிகாரமும்‌, அவற்றை 
ம்ன்‌ ருக்றுச்‌ செலுத்தும்‌ பொறுப்பும்‌  இவர்கஞுைை ப 
வையா. இருந்திருக்கின்றன. அக்காலத்தில்‌ நாஞ்சில்‌ - 
மக்கள்‌ தீர்வை (கரம்‌) ஆக நெல்லே அளந்து வந்தனர்‌. 
காலக்கேடு, படையெடுப்பு என்பவற்றால்‌ விளைவு குன்றிய 
காலங்களில்‌ மக்களின்‌ குறைபாட்டை யணர்ந்த மன்னர்‌ 
இர்வையில்‌ குறைவு செய்து முதலியாரா்களஞுக்கு நீட்டு 
அனுப்புவதும்‌, அவர்கள்‌ வடமீதி மதன்மீதியாகப்‌ பாகு 
பட்ட நாஞ்சில்‌ மக்களுக்கு ஓலை அனுப்புவதும்‌ வழக்கம்‌, 
இப்படிப்பட்ட நீட்டுக்களை அழகியெபாண்டியபுரம்‌ பெரிய 
(7 குலியரா்‌ வீட்டில்‌ ஏறாளமாகப்‌ ார்க்கலாம்‌, 
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இவர்கள்‌ நாஞ்சில்‌ மக்களிடம்‌ மிகுந்த செல்வாக்குப்‌ 
பெற்றிருந்தார்கள்‌. நாஞ்சில்‌ நாட்டில்‌ முக்கியமான 
விழா சுசீந்திரம்‌ தேரோட்டம்‌. அன்று நாஞ்சில்‌ நாட்டுப்‌ 
படாகைக்காரர்கள்‌* அனைவரும்‌ வந்துதான்‌ தேர்வடம்‌ 
பிடிப்பாரிகள்‌. இதனை மக்கள்‌ ஓர்‌ உரிமையாகவும்‌ பெரு 
மையாகவும்‌ கருதியிருந்து காலம்‌ அது. இங்ஙனம்‌ இவார்‌ 
கள்‌ வடம்‌ பிடிப்பதற்குமுன்‌ பெரிய வீட்டு முதலியார்‌ 
வந்து வடங்‌ தொட்டிமுக்க வேண்டும்‌. அப்படியானால்‌ 
தான்‌ ஏனையோர்‌ தொட்டிமுக்கலாம்‌. இவ்வளவு தலைமை 
அவர்களுக்கு இருந்தது அக்காலத்தில்‌. இது மட்டுமா? 


அரசரையும்‌ அரசாங்கத்தையும்‌ எதிர்த்துக்கூட 
ஆ௫ிராமம்‌, தெரிசரங்கோப்பு, பூதப்பாண்டி முதலான 
ஊர்களில்‌ வைத்து முதலியாரி தலைமையில்‌ கூட்டங்கள்‌ 
நடந்திருக்கின்றனவென்றால்‌ அவர்களுக்கிருந்த செல்‌ 
வாக்குக்கு வேறென்ன சான்று வேண்டும்‌? இந்த தலைமை 
யும்‌ அவர்கள்‌ குலத்தில்‌ ஒரிரு தலைமுறையோடு நின்று 
விடவில்லை, கொல்லம்‌ 4846 முதல்‌ 870க்கு மேலும்‌ 
உள்ள அரசாங்க சம்பந்தமான ஓலைகள்‌ அவர்களிடம்‌ 
காணப்படுவதால்‌ சுமார்‌ 450 அண்டுகளுக்கு மேல்‌ 
இவர்கள்‌ தலைமை பெற்றுச்‌ சிறந்தார்கள்‌ என்று 
அறியலாம்‌, 

பழங்குடி மக்களாய முதலியார்கள்‌ ₹சேரகோன்‌ * 
“வைசிரவணன்‌”, *வணிகராமன்‌” என மூன்று பிரிவினரா 
யிருந்தனர்‌. இக்குலப்‌ பிரிவு புதுக்கோட்டைச்‌ ௪மஸ்‌ 
தானத்திலுள்ள ஒரு கல்வெட்டிலும்‌ காணப்படுகின்‌ றது. 


... * படாகை என்பது நாட்டின்‌ சிறு உட்பிரிவைக்‌ குறிப்‌ 
பிடும்‌. 'படாகை வலம்‌ செய்து' 5.1. 1, 79.11). 352, 
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“இதில்‌ சேரகேனூார்‌ ராஉ௰*”” 
**நகரத்து........ வயிராவணர்‌1”? 
*உதையப்‌ பெருமாளான வணிகராமர்‌1”” 


இப்பெயர்கள்‌ இங்குவரக்‌ காரணமென்ன என்பது 
ஆராய்ச்சிக்குரியது, 

இவர்களுள்‌ வணிகராமன்‌ என்ற பிரிவினர்க்குத்‌ 
தான்‌ *பெரிய வீட்டு முதலியார்‌” என்னும்‌ ஸ்தானப்‌ 
பெயர்‌ இருந்தது. பழைமையான ஓலைப்‌ பிரமாணங்கள்‌ 
இவர்கள்‌ வீட்டிலேயே இருந்தன. அவற்றை நன்கு 
சோதித்து ஆராய்ச்சிப்‌ புஸளமை சான்ற கவிமணி தேசிக 
விழாயகம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ சிலவற்றைக்‌ *கேரளா 
ஸொஸைற்றி பேப்பேள்ஸ்‌” என்னும்‌ பத்திரிகையில்‌ 
பதிப்‌.பித் இருக்கிறார்கள்‌. இதன்‌ பிறகு திருவிதாங்கூர்ப்‌ 
பல்கலைக்‌ கழக ஆராய்ச்சித்‌ துழையினர்‌ சோதனையின்‌ 
பொருட்டுச்‌ சுமார்‌ 400 ஒலைகளை விலை கொடுத்து 
வாங்கியுள்ளனர்‌. 


முதலியார்‌ பிரிவுகளுள்‌ வைசிரவணன்‌ குலம்‌ இப்‌ 
போது முட்டுற்றுப்‌ போயிற்று. ஏனைய பிரிவுகளைச்‌ சேர்ந்‌ 
தோர்‌ இன்னும்‌ இருக்கின்றனர்‌. இவர்களெல்லாம்‌ ஆதி 
யில்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்திலிருந்து வந்ததாகக்‌ கூறிக்‌ 
கொள்வர்‌. இதனை உணர்த்த இப்போதும்‌ தாம்‌ எழுதும்‌ 
பிராமணங்களில பெயரின்‌ முன்‌ “நகரம்‌” என்ற அடை 
மொழியைச்‌ சேர்த்து எழுதுவது வழக்கம்‌. இப்பழங்குடி, 
மக்களாலும்‌, இவர்கள்‌ வீட்டு ஓலைப்‌ பிரமாணங்களா 





5. ரீறுதரேழ்றர்ச்ச ௦4 (1.௦ நியம்யப:16௦178ம்‌ 51௧6, 14௦. 835 

1 ௦ 11௦. 487 

: 1௦ 11௦. 836 

4 *ஊவிக 5001௦137 115, 7௦1. 11, மிட ரிரிமம்கிர்கா 
*ரஹ15011ற18, 12, 19-40, 
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லும்‌, இவ்வூரையடுத்த இடங்களிலுள்ள கல்வெட்டுக்‌ 
களாலும்‌ தொன்றுநாள்‌ தொடங்கித்‌ தமிழ்‌ உயிரீப்பே 
உயிர்க்தவர்கள்‌ நாஞ்சில்‌ நாட்டார்‌ என்பது வெள்ளிடை. 
மலையென அறியப்படும்‌. 


௨. பூதப்பாண்டி :-இஃது அழகயபாண்டியபுரத்தி 
னின்று ஏறக்குறைய மூன்று கல்லுக்குதீ தெற்கே இருக்‌ 
கிறது. பூதப்பாண்டியன்‌ பெயரால்‌ டுவ்வூர்‌ அமைந்தது 
என்பர்‌. பழந்தமிழ்‌ நூலான புறநானூற்றுள்‌ ஒல்லையூர்‌ 
தந்த பூதப்பாண்டியன்‌ என்னும்‌ ஒர்‌ பாண்டிய மன்னன்‌ 
அறியப்படுகிறான்‌. இவன்‌ ஆய்நாட்டின்‌ தலைவனான அதி 
கனைத்‌ தோற்கடித்த பகும்பூண்பாண்டியனுடைய தந்த 
யாவானென்றும்‌, அவன்‌ தன்‌ பெயரால்‌ அதிசரூர்ச்கு 
அழகியபாண்டியபுரம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ அமைத்தாற்போல, 
அதன்‌ அ௮ண்மையிலிருக்கும்‌ இவ்ஷூர்க்குத்‌ தன்‌ தந்‌ைத 
பெயரை அமைத்தானென்றும்‌ கூறுவர்‌ அறிஞர்‌ சிவராஜ 
பிள்ளையவர்கள்‌]. 


பூதப்பாண்டியன்‌ தமிழ்ப்‌ புலமை சான்றவன்‌. அகப்‌ 
பொருளும்‌ புறப்பொருளும்‌ அமைத்துப்‌ பாடும்‌ திறமை 
யுடையவன்‌. பாலையென்னும்‌ உரிப்பொருள்‌ அமைய 
இவன்‌ பாடிய அகப்பொருட்பாடலில்‌ இளவேனிற்காலம்‌ 
இயற்கை நலம்‌ தோன்ற இனிமையாகக்‌ கூறப்படுகின்‌ 
றது. அவ்வாற்றல்‌ மிகவும்‌ மெச்சத்தகுந்தது. அன்றியும்‌ 
இவன்‌ பெரு வீரன்‌. செங்கோல்‌ முறைமையினன்‌. 
தன்‌ மனையாளை ஒருவன்‌ கைவிட்டு ஓமுருவதைப்‌ பெரும்‌ 
பாதகமாகக்‌ கருதும்‌ அறவோன்‌. உத்தம நண்பர்களோடு 


ர்‌ ரீநடி0௦001௦ஜ7 ௦41௨ நவர ரிப்‌, ந, 122, 
7*0011016. 


1 அகம்‌, 25, | 


102 சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


கூடி. மகிழ்ந்து கூட்டுறவு கொள்வதை ஒரு பேருக மதிக்‌ 
கும்‌ சுவையுணர்வுடையவன்‌. இவையெல்லாம்‌ இவன்‌ 
பாடிய 71 ஆம்‌ புறப்பாட்டால்‌ அறியப்படுகின்‌ றன. 


*சிங்கம்போல்‌ சினந்து சில வேந்தர்கள்‌ தம்முள்கூடி 
என்னோடு பொருவேம்‌ எனக்‌ கூறுகன்றாரிகள்‌. அவர்களை 
அரியபோரில்‌ அலறச்செய்து அவர்‌ புறங்கொடுத்தோடும்‌ 
ஓட்டத்தைக்‌ காணாமற்போனேனானால்‌ நான்‌ இன்னின்ன 
இமைகளைச்‌ செய்சேனாகவும்‌, இன்னின்ன பேறுகளை 
இழந்தேனைவும்‌ ஆகக்கடவேன்‌' ” என்று வஞ்சினங்‌ கூறு 
கின்றான்‌. "மையுண்ட கண்ணினையுடைய இவளினும்‌ 
(குன்‌ மனைவியினும்‌ ) நீங்கி ஒழுகினேனாகவம்‌, அறங்கூர்‌ 
அவையத்தில்‌ அறத்தின்‌ திறப்பாடு அறியாது ஒருவனை 
வைதீக முறை கலங்கக்‌ கொடுங்கோல்‌ செய்தேகைவம்‌, 
மாவன்‌, அந்தை, அந்துவன்‌ சாத்தன்‌, ஆதனழிசி, இயக்‌ 
கன்‌ மூதலான என்‌ கண்ணன்ன நண்பர்களின்‌ கூட்டு 
றவை இழந்தேனாகவும்‌, தென்னாடு காக்கும்‌ சிறந்த பாண்‌ 
மூ.யர்‌ குலத்தில்‌ பிறப்பதை நீங்கப்‌ புன்னாடு காக்கும்‌ பிறர்‌ 
குடியிற்‌ சென்று பிறப்பேனாகவும்‌ அவேன்‌”” என்று 
மேலும்‌ கூறுகின்ற கூற்றுக்களால்‌ அவன்‌ எவற்றை அற 
மாகவும்‌, எவற்றைப்‌ பேருகவும்‌ கருதியிருந்தான்‌ என்‌ 
3 நன்கு அறியப்படும்‌, அதோடு மானமும்‌ வீரமும்‌ 
குன்றி வாழ்வது இவற்றிலும்‌ கொடியது எனக்‌ கொண்‌ 
டிருந்த அவன்‌ உயர்ச்சியும்‌ இகனால்‌ தெரியப்படுகின்‌ றது. 


கன்‌ இன்ப வாழ்க்கைக்குரிய இல்லறத்‌ துணைவி 
யோடு இவன்‌ அன்பும்‌ உரிமையும்‌ பூண்டு ஒழுகனாற்‌ 
போல3வ, அவளும்‌ இவன்பால்‌ அளப்பரும்‌ காதல்‌ 
பூண்டு ஒஓழுகினாள்‌. மட்டுமல்ல; தமிழ்ப்‌ புலமை சான்ற 
துன்‌ மன்னனுச்ருத்‌ தக்காளாய்தீ தானும்‌ தமிழ்த்‌ துறை 
யிலே முங்கித்‌ இலைத்தவளாயுமிருந்தாள்‌. மன்னவன்‌ 
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இறந்தபோது தீப்பாய்த௯ விலக்கிய சான்றோரிடம்‌ அவள்‌ 
கூறிய கூற்று இதனை உணர்த்தும்‌. **நீ உன்‌ கணவனோடு 
போ என்று சொல்லாமல்‌ விலச்குகன்ற பொல்லாத 
சான்றோர்களே! பிழிந்த பழஞ்‌ சோற்றுடனே கீரையும்‌ 
எள்‌ துவையலும்‌ கலந்து உண்டும்‌, பாயில்லாமல்‌ வறு 
நிலத்தில்‌ படுத்தும்‌ கைம்மை நோன்பு நேோற்கிற 
பெண்ணினத்தைச்‌ சேர்ந்தவளல்லேன்‌ நான்‌; இந்த ஈமப்‌ 
படுக்கை உங்களுக்கு அரியதாகலாம்‌; எனக்கு என்‌ கண 
வனையுடைய இச்சிதையும்‌ தாமரைப்‌ பொய்கையும்‌ ஒரு 
குன்மையுடையவையே*'” என்று கூறித்‌ இப்‌ பாய்கிறாள்‌. 
இவற்றால்‌ இவ்விருவர்‌ அன்பு நிலையும்‌ நன்கு அறிந்து 
கொள்ளப்படும்‌. இத்தகைய பேரரசன்‌ பெயரை இவ்வூர்‌ 
பெற்றிருந்ததென்றால்‌ இது மிகப்‌ பெருமையுடையது 
என்பதற்கு ஐயமில்லை. 


இவ்வூருக்குப்‌ பெயர்‌ அமைந்த விததீதைப்‌ பற்றிக்‌ 
கதையொளன்றும்‌ வழங்குகிறது. அஃதாவது-*ஒரு பாண்‌ 
டூ.யன்‌ தனக்குத்‌ துணையாகப்‌ பூதங்கலா அழைதீதுக்‌ 
ககாண்டு கேரளத்தில்‌ புகுந்து பெருமாக்களோடு போர்‌ 
செய்தான்‌. கேரளத்தைக்‌ தோற்றுவித்த பரசுராமர்‌ அது 
கண்டு, தாம்‌ அதனைப்‌ பெருமாக்களுக்குக்‌ தானம்‌ செய்து 
விட்டபடியால்‌ பாண்டியன்‌ கவர்வது முறையல்லவென்று 
கருதி, அவனை யெதிர்த்துத்‌ தோற்கடித்து, கிழக்கு 
நெருக்கிக்கொண்டுபோய்‌ இப்பொழுதுள்ள பூதப்பாண்டி 
யில்‌ கொண்டு நிறுத்தினன்‌. பூதங்களுக்குக்‌ தலைவனான 
பாண்டியன்‌ தடுத்து நிறுத்தப்பட்ட இடமாதலால்‌ அதற்‌ 
குப்‌ பூதப்பாண்டி, யென்னும்‌ பெயர்‌ அமைந்தது என்ப 





ப ரரனரபனதால்‌. வரல்ல ட 2 ளி 
1 ர்க$6ீ நிரீகரமவ! நர ][தஹவாவ்ரக ௭௦1. 1, ந, 221-2. 
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தாம்‌. இது பெயரை வைத்துக்கொண்டு புனைந்த ஒரு 
கட்டுக்ககையே தவிர வேறல்ல. 


பாண்டியன்‌ பூதங்களை ஏவல்கொண்ட. செய்தி இலக்‌ 
இயங்களில்‌ பரக்கக்‌ காணப்படுகின்றது. அவற்றுள்‌ இராச 
ராச சோழனுலாத்‌ தொடரும்‌ அதன்‌ உரையும்‌ இங்குக்‌ 
கவனிக்கத்தக்கன. 


“*பணிகொண்ட பூதம்‌ படை நான்கும்‌ பற்றப்‌ 
பணிகொண்ட பெளவம்‌ பரக்க-பணிகொண்ட (245) 


மேற்கோள்‌: பணிகொண்ட-ஏவலைக்கொண்ட.பாண்டியர்‌ 
ஒரு பூதத்தை ஏவல்‌ கொண்டது. “*பூதம்‌ பணி கொண்ட 
பூழியன்‌ மாறன்‌” ”-(பாண்டிக்கோவை ): தடம்‌ பூதம்பணி 
கொண்டு”:-(சன்னமனூர்ச்‌ சாசனம்‌)! “பூதம்‌ பணிகொண் 
டாய்‌” -பிணிகொண்ட காரையு முந்நீரையும்‌ பெரும்‌ 
பூதத்தையும்‌, பணிகொண்ட செண்பகத்தென்னா பராக்‌ 
ரம பாண்டியனே”” (பெருந்தொகை 91735, 9245)” 
என்பன. 


இன்னும்‌, பாண்டியன்‌ பூதம்‌ (பரிசுத்தம்‌) அடைந்த 
இடமாதலால்‌ பூதப்பாண்டியாயிற்று” என்று சொற்‌. 
பொருள்‌ விரிந்து வடமொழிப்‌ புலமை காட்டுகின்ற 
பண்டிதர்களும்‌ இல்லாமலில்லை. அவர்களெல்லாம்‌ 
பாண்டியன்‌ தொடர்பை டுிந்நகருக்டீக்‌ கொடுப்பதில்‌ 
மட்டும்‌ தவருமலிருப்பது இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கது. 


இவ்வூர்ச்‌ சுவாமியின்‌ பெயர்‌ “பூதலிங்கம்‌” என்ப 
தாகும்‌. பரிசுத்தமான லிங்கம்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ அப்‌ 
பெயர்‌ ஏற்பட்டிருக்கலாம்‌. அன்றி, பூதப்பாண்டியனால்‌ 
காூபிக்கப்பட்டு பூதலிங்கம்‌ என்ற பெயரைப்‌ பெற்‌ 
றிருக்கவும்‌ செய்யலாம்‌. எவ்வாறு இப்பெயர்‌ அமைந்த 
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தென்று திட்டமாகக்‌ தெரியவில்லை. சுவாமியிருக்கு மிடம்‌ 
மலைவிடரைத்‌ இருத்தியமைத்த ஓர்‌ குகையாகும்‌. பழை 
மையான சாசனங்களெதுவும்‌ இங்கு இருப்பதாகக்‌ 
காணோம்‌. ஆனால்‌ கொல்லம்‌ 754-ல்‌ ஏற்பட்ட. தமிழ்க்‌ கல்‌ 
வெட்டு ஒன்று காணப்படுகிறது. அது உதயமார்த்‌ 
தாண்டன்‌ பெருந்கெருவுக்கும்‌ அஞ்சினான்‌ புகலிடமான 
பூதலராமன்‌ பெருந்தெருவுக்கும்‌ நடுவில்‌ உள்ளது. இவ்‌ 
விரு தெருக்சளும்‌ முறையே கொல்லம்‌ 654, 665-ல்‌ 
ஆண்டவார்கள (ன வென்றுமண்‌ கொண்ட பூதல வீர 
ராமவா்மார்‌, வென்றுமண்‌ கொண்ட பூதலவீர மார்தீ 
இாண்டவர்மர்‌ என்னும்‌ அரசர்களின்‌ பெயரால்‌ ஏற்பட்‌ 
ட வை* யென்பார்‌. 

௩. ஆரல்வரய்மொழி :--இது மேற்குத்‌ தொடர்ச்சி 
மலையின்்‌கதென்கோடியிலுள்ள கணவாயைச்சார்ந்து ஊர்‌. 
பாண்டிய நாட்டினின்றுதிருவிதாங்கூருக்குள்‌ புகுவதற்கு 
ஒரு கோபுரவாயிலாக அமைந்திருப்பது ஆரல்வாய்‌ 
மொழிக்‌ கணவாய்‌. கிழக்கு நின்றும்‌ அதி விரைவாய்‌ 
மோட்டாரில்‌ வருகின்றவர்கள்‌ சடக்கென இங்கே 
தடுதீது நிறுத்தப்படுவார்கள்‌. *இது என்ன கஷ்டம்‌: 
என்று முணுமுணுத்துக்‌ கொண்டு மெல்ல நிமிர்ந்து 
பார்த்தால்‌ தங்கள்‌ முணுமுணுப்பு மேலே பிரதிபலிப்‌ 
பதைக்‌ காண்பார்கள்‌. கொட்டை யெழுத்தில்‌ எதிரே 
“கஸ்டம்ஸ்‌” என்றெழுதப்பட்டிருக்கும்‌.1 “ஐயோ! ஐம்‌ 
மென்றுவந்த சுகத்தைக்கெடுத்த இந்த ஒரு கஷ்ட தீதோடு 
நிற்க வில்லையா? கஸ்டம்ஸ்‌ என்றெழுதப்பட்டிருப்‌ 
பதைப்‌ பார்த்தால்‌ இன்னும்‌ பல கஷ்டங்கள்‌ அனுபவிக்க 
வேண்டும்‌ போலிருக்கிறதே” என்றெண்ணித்‌ திகைத்துக்‌ 

உ டப]. 11, இ, 81. | 

1 இந்தக்‌ கஷ்டங்கள்‌ (005105) 1949 ஆவணி 31ஆம்‌ 
தேதியோடு ஓரளவு ஒழிந்தன. 


106 சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


கொண்டிருக்கும்போதே அவர்கள்‌ வண்டியிலிருந்து 
இறக்கப்பட்டு, படுக்கை முகுல்‌ உடுக்கை வரை யாவும்‌ 
பரிசோ திக்கப்படுவார்கள்‌. இதற்குச்‌ சரியான பெயா்‌ 
கான்‌ கொடுக்கப்பட்டிருக்கிற தென்பது அப்போது 
தெரியும்‌ அவர்களுக்கு. 


இதற்கிடையில்‌ இன்னொரு பக்கம்‌ எழுதப்பட்டிருக்‌ 
கும்‌ பலகையை பார்த்துவிட்டாலோ எந்த ஹோட்‌ 
டல்‌ முதலாளிக்கும்‌ பிரமை தட்டிப்போகும்‌. ₹ந௱ம்‌ 
எப்படிப்பட்ட போனளிகளெல்லாமோ செய்வித்திருக்‌ 
கிறோம்‌; இந்த ₹*அறாம்போஸி''யைப்பற்றிக்‌ கேட்டதே 
யில்லையே'” என்று இிகைத்துவிடுவார்‌. அவர்‌ கண்டாறா 
இதன்‌ உண்மையை? இந்தப்போளி டுந்நாட்டுக்காரரால்‌ 
செய்யப்பட்டதல்ல; அங்கிலேயரால்‌ செய்யப்பட்ட 
தென்று. “ஆரல்‌ வாய்‌ வழி” என்ற பொருள்‌ பொதிந்த 
பெயர்தான்‌ இப்படி அராம்போஸிஎன்றபொருளற்றபெய 
ராயிற்று என்பதை யாரேனும்‌ சொன்னாலன்றி அவர்‌ எப்‌ 
படித்‌ தெரிந்துகொள்ளமுடியும்‌? ஊர்ப்பெயர்களை நாக்கு 
வளைக்காமல்‌ உச்சரிப்பதற்கேற்றபடி உருத்‌ தெரியாமல்‌ 
தரிக்கும்‌ உரிமை ஆங்கிலேயருக்குக்‌ தனிப்பட அமைந்து 
தல்லவா? அவர்கள்பாடு இருக்கட்டும்‌. நம்மவர்கள்‌ தான்‌ 
என்ன; மோசமானவர்களா? ₹அருவாமொமி: என்றும்‌, 
“அரவாய்மொமழி' என்றும்‌ ஆளுகிறார்களே!! இது சரியா? 
ஒருபோதும்‌ இல்லை. இதன்‌ உண்மைப்‌ பெயர்‌ ஆராயத்‌ 
திருந்தது. 


மேற்கூறப்பட்ட பெயர்கள்‌ £ஆரவாய்‌ வழி' அல்லது 
“அரைவாய்வழி” என்பவற்றின்‌ தஇரிபாயிருக்கக்‌ கூடும்‌ 
என்று ஊ௫க்கலாம்‌. “ஆரல்‌” என்றால்‌ மதில்‌ என்று 
பொருள்‌. “ஆரை”: என்னும்‌ சொல்லுக்கும்‌ அப்பொருள்‌ 
உண்டு. ஒரு கோட்டையைப்போல்‌ மூன்று புறமும்‌ 
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சூழ்ந்த பொதியமலைத்‌ தொடரின்௧கள்‌ அமைந்த இந்த 
வழிக்கு ஆரல்‌ வாய்வழி அல்லது ஆரைவாய்வழி எனப்‌ பெயர்‌ 
ஏற்பட்டிருக்கச்கூடும்‌ என்று யூஏப்பது நியாயமல்லவா? 


இது தவிர, இவ்விடம்‌ மலையிடைப்பட்ட கணவா 
யாக இருப்பதால்‌, கணவாய்‌ என்னும்‌ பொருளைத்‌ 
தருகிற “அறைவாய்‌” என்னும்‌ சொல்‌ டுவ்வாறு 
திரிந்ததோ என்றும்‌ சந்தேதகிக்க இடமிருக்கிறது. “அறை 
அல்லது “அறைவாய்‌” என்னும்‌ சொற்கள்‌ அப்பொருள 
வாதலைக்‌ கீழ்வருபவற்றால்‌ அறியலாம்‌. 


“விண்ணுற ஓங்கிய பனியிருங்‌ குன்றத்து 
ப்பம்‌ பதத னல்‌ க 
என்பது முன்னகுற்கு உதாரணம்‌. 


ழு 


உலக இடைகழி அறைவாய்‌ நிலைஇய 
லர் வாய்‌ மண்டிலம்‌........ 0 


என்பது பின்னதற்குக்‌ காட்டு. ஆகவே, *அறைவாய்வழி்‌ 
என்னும்‌ தொடர்‌ அரவாய்வழி, ஆரவாய்வழி, ஆர 
வாய்மொழி எனதி திரிந்திருக்கலாம்‌. இது சற்றுப்‌ 
பொருத்தமாகவும்‌ தோன்றுகின்‌ றது. 


இனி, ஊகிக்கப்படுகின்ற ஆரல்வாய்வமி, அரை 
வாய்வநி, அறைவாய்‌ வழி என்னும்‌ மூன்று தொடரி 
களிலுமே ₹வழி” என்பது *மொழி' என்றாயிற்று எனக்‌ 
கொள்ள வேண்டியிருக்கிறதே/ அஃது எவ்வாறு பொருந்‌ 
தும்‌ எனக்‌ கேட்கலாம்‌. *வழி”யை ஏன்‌ சொல்ல வேண்‌ 


* அகநானூறு 881. 1 புறநானூறு 175. 
012௩. ஸ்கல்‌ 111217 
87 40௬௦ ௩1 ரொம்‌ 
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டும்‌. ' பொழில்‌” என்ற சொல்லே இன்று *மொழி'யாகச்‌ 
சிதைந்து வழங்குகிறதே! :ஈத்தம்பொழில்‌” என்ற ஊர்ப்‌ 
பெயர்‌ ஈத்தாமொழி” என்று அமைக்கப்படவில்லயா? 
மொழி என்னும்‌ சொல்லோடு யாதோர்‌ இயையுமில்லா 
மலிருக்க *இட்டமொழி” *ஊருமொழி' முதலியனவாக 
வழங்‌ 8 வருவதையும்‌ பாரிக்கி3ரமே. ஆதலால்‌ இச்‌ 
சிதைவில்‌ ஐயுறுவகுற்கில்லை. 


இவற்றைத்‌ தவிர டுவ்வூருக்கு வேறொரு பெயர்க்‌ 
காரணமும்‌ கூறப்படுகிறது. கி. பி. 1307-ல்‌* அல்லாவக 
னுடைய படைத்‌ தலைவனான மாலிக்காபர்‌ மதுரையைக்‌ 
கைப்பற்ற வந்த காலத்தில்‌ அங்குள்ளவர்கள்‌ தங்கத்தா 
லான மீனாட்சி சுந்தரர்‌ விக்கிரகங்களை எடுத்நுக்கொண்டு 
வந்து நாஞ்சில்‌ நாட்டுக்‌ இலுகிலுப்பைக்‌ காட்டில்‌ 
ஒளித்து வைத்ததாகவும்‌, பகையச்சம்‌ நீங்கிய பின்னா்‌ 
அவற்றை எடுத்துச்‌ சென்றதாகவும்‌ மதுரைத்‌ தல வர 
லாறு கூறுகின்றது. அது இலுகிலுப்பைக்காடு என்று 
கூறியது நாஞ்சில்‌ நாட்டிலுள்ள எந்த இடத்தை 
யென்பது ந்திக்கத்தக்கது. இந்திக்குமிடத்து அது 
ஆரல்வாய்‌ மொழியாக இருக்கலாமோ என்று சந்தேடப்‌ 
பதற்கான சில காரணங்கள்‌ இருக்கன்‌ றன. 

அது பாண்டிய நாட்டின்‌ முன்னடியில்‌ இருப்பது 
முகலாவது காரணம்‌. மதுரையார்‌, தம்‌ நாட்டைத்‌ 
தொட்டு இருக்கும்‌ வேற்று நாட்டுப்‌ பகுதியான இதனை, 
மறைவுக்கு ஏற்ற இடமாகத்‌ தெரிந்தெடுத்திருத்தல்‌ 
கூடியதே. இரண்டாவது, ஆரல்வாய்‌ மொழியிலிருக்கும்‌ 
மீனாட்சி சுந்தரர்‌ ஆலயத்தின்‌ அமைப்பு. இது இன்று 
“மீனாட்சி சுந்தரர்‌ கோவில்‌” என்று அழைக்கப்படுகிறதா 


* ந. 5.5. ]றய்ஹ 701. 1/ல்‌ 7737 என்று சொல்லியிருப்‌ 
பதர்க அபிதான சிந்தாமணி சொல்கிறது. 
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யினும்‌ அது சாஸ்தாவுக்குரிய கோவிலாகும்‌. கோவிலில்‌ 
முக்கிய தெய்வம்‌ சாஸ்தாதான்‌. சாஸ்தாலின்‌ முன்னிலை 
யில்தான்‌ கொடிமரம்‌ நிற்கிறது. சாஸ்தாவுக்குத்தான்‌ 
விழா நடைபெறுகின்றது. அது பங்குனி உத்திரத்தன்று 
“நம்பிரான்‌ விழா” என்னும்‌ பெயரால்‌ சிறப்பாக நடை 
பெறும்‌. அதுவே அவ்வூருக்குப்‌ பெரிய திருவிழா. 
இவற்றையெல்லாம்‌ பார்க்கும்போது மீனாட்சி சுந்தரர்‌ 
கள்‌ ஒட்டுக்‌ குடியிருப்புக்கு வந்தவார்களோ என்று 
நினைக்கத்‌ தோன்றும்‌. 

அவர்கள்‌ வந்தது உண்மையென்றராலும்‌ பிறகு தம்‌ 
மூருக்குப்‌ போய்விட்டார்களல்லவா? இங்கே அவர்‌ 
களுக்கு ஆலயம்‌ எப்படி அமைந்தது என்று கேட்கலாம்‌. 
ஆம்‌; தெய்வங்கள்‌ இருந்து சென்ற இடத்தில்‌ அவர்கள்‌ 
இருந்ததற்கு அறிகுறியாக விக்கிரகங்கள்‌ அமைத்து வி 
படுவது இயல்புதானே! ௮ம்‌ முறைப்படியே இங்கும்‌ 
ஏற்பட்டிருக்க வேண்டும்‌. இத்தெய்வங்களுக்குரிய 
சிறப்புக்களெல்லாம்‌ மதுரையில்‌ போலவே இன்றும்‌ 
நடைபெறுகின்றன. மூன்றாவது, ஆரல்வாய்‌ மொழியி 
லிருப்பதைத்‌ தவிர மீனாட்சி சுந்தரர்‌ கோவில்‌ நாஞ்சில்‌ 
நாட்டில்‌ வேறெங்குமே இல்லாதிருப்பது. விக்கிரகங்கள்‌ 
வேறு எங்கேனும்‌ வைக்கப்பட்டிருக்குமானால்‌ நிச்சய 
மாக அங்கே மீனாட்சி சுந்தரர்‌ கோவில்‌ ஒன்று தோன்றி 
யிருக்கும்‌. ஒன்றுமில்லாத இடங்களி 9லல்லாம்‌ வேண்‌ 
டாத காரணங்கலாக்‌ கற்பித்துக்கொண்டு கோவில்‌ 
கட்டிச்‌ சுவாமிகளைக்‌ குடியேற்றி வழிபடுகின்ற நம்மவார்‌ 
கள்‌ மதுரைச்‌ சோமசுந்தரப்பெருமான்‌ அடைக்கலம்‌ 
புகுந்த இடம்‌ ஒன்று இருந்திருக்குமானால்‌ அதை எஸிதில்‌ 
விடுவார்களா? அகவே வேறெறங்கும்‌ இல்லாமல்‌ தன்‌ 
னிடத்தில்‌ மட்டும்‌ மீனாட்சி சுந்தரர்‌ அலயத்தைக்‌ 
கொண்.... ஆரல்வாய்‌ மொழியையே. *நாஞ்சில்‌ நாட்டுக்‌ 
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கிலுகிலுப்பைக்‌ காடு” என அவா்கள்‌ குறிப்பிட்டார்கள்‌ 
என்று ஊ௫ூக்கலாம்‌. ஆபத்துக்கு அஞ்சி ஓடி வந்த கூடற்‌ 
பெருமானுக்கும்‌ தேவிக்கும்‌ அபயமனளித்து உதவிய 
பெருமை இந்நகர்க்கு ஓர்‌ தனிப்‌ பெருமையாகிவிட்டது . 
இதனை எடுத்துக்காட்டிச்‌ சிறப்பிக்கும்‌ கவிமணி பாடலைக்‌ 
கமழ காண்க: 


* அங்கயற்‌ கண்ணிக்கும்‌ அண்ணலுக்கும்‌ ஆபத்தில்‌ 
தங்குமிடம்‌ ஈந்த தனியூராம்‌--பொங்குபுகழ்‌ 

. ஆரையூர்க்‌ கீடாய்‌ அவனியில்‌ மீதெந்த 
ஊரையான்‌ சொல்வேன்‌ உணர்ந்து.” 


“சரி; இந்தக்‌ கதையெல்லாம்‌ எதற்கு” என்று கேட்‌ 
கக்கூடும்‌. எதற்கா? இந்த ஊருக்கு இன்னொரு பெயர்‌ 
கொடுப்பதற்குத்தான்‌. ஆலவாய்ச்‌ சோமசுந்தரக்கடவுள்‌ 
எழுந்தருளியிருந்த இடமல்லவா இது? ஆகவே ஆலவாய்‌ 
என்ற பெயர்‌ இகுற்கும்‌ அமைந்தது என்று சிலர்‌ சொன்‌ 
னால்‌ அதைமட்டும்‌ தள்ளிவிட முடியுமா என்ன/அவர்கள்‌ 
தம்‌ கூற்றுக்குப்‌ பின்பலமாக ஒரு பழம்‌ பாடலையும்‌ 
காட்டுகின்றார்கள்‌. அது வருமாறு: 


*ஆல்வாய்ச்‌ சோம சுந்தரக்‌ கடவுள்‌ 
அம்மைமீ ஞூட்சியோ டெழுந்து 

சோலைசேர்‌ பொதிகைச்‌ சாரலின்‌ தென்பால்‌ 
தோன்றிவீற்‌ றிருத்தலி னாலே 

ஆலவாய்ப்‌ பதியென்‌ றிப்பதி தனக்கும்‌ 
அமைந்தது பண்டைநாள்‌ பெயரே.'* 


இப்படி இவ்ஷரீப்‌ பெயர்‌ பலவிதமாகப்‌ பொருள்‌ 
கொள்ள நிற்பினும்‌ கல்வெட்டுக்சுளிலும்‌ ஓலைப்பிரமா 





அணகைவ வை ஆவ வட 
வக 


* இது முக்கால்‌ விருத்தம்‌. இதற்கு ஒரு கால்‌ இல்லை, 
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ணங்களிலும்‌ ஆரைவாய்மொழி என்றே கூறப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. கொல்லம்‌ 8738ல்‌ எழுந்த கல்வெட்டில்‌ '*நாஞ்சி 
நாட்டு அரறைவாய்‌ மொழியில்‌* என்னும்‌ தொடர்‌ 
காணப்படும்‌. 

ஊரின்‌ கிழக்கே இருக்கும்‌ கணவாயில்‌ போக்கு 
வரவுப்‌ பொருட்களைச்‌ சோதித்துத்‌ தீர்வை வசூலிப்பதற் 
குரிய சுங்கச்சாவடி அமைந்திருக்கிறது. இதனைத்‌ 
தொட்டு வடக்கும்‌ தெற்கும்‌ நெடுவிதாய்‌ வளைந்து 
வளைந்து செல்லும்‌ இயற்சையரணாய்‌ மலைக்கோட்டை 
யொன்றும்‌, அம்மலைத்தொடறரறை அடுத்தும்‌ அகன்றும்‌ 
அதன்மீதேறியும்‌ செவ்விதாய்ச்‌ செல்கின்ற செயற்கைக்‌ 
கோட்டை ஓன்றும்‌ உள்ளன. (ிக்கோட்டை தெற்கே 
சடல்‌ முதல்‌ வடக்கே கடுக்கரை(கடுக்சையறை) வரையும்‌ 
செல்கின்றது. ஒரு காலத்தில்‌ கட்டுங்காவலுமுடைய 
தாய்ப்‌ படைகளும்‌ தவா்களும்‌ தங்குவதற்கேற்றதாய்‌ 
வாயில்‌ புழை ஞாயில்‌ என்பவற்றோடு சிறந்து விளங்கிய 
இக்கோட்டை இன்று இடிந்து நொறுங்கி, உடையும்‌ 
வேலும்‌ நிறைந்து ஒரு முள்‌ கோட்டையாகக்‌ காட்சி 
யளிக்கிறது. எனினும்‌ இது தன்‌ காவற்றொழிலைக்‌ 
கைவிடவில்லை. ர. 6. என்பது இதற்கு டுப்‌ 
போது வழங்கும்‌ பெயர்‌. 

சில ஆண்டுகளுக்கு முன்னால்‌ இகன்‌ பக்கத்திலிருந்து 
ஓரு சிலாசாசனம்‌ கண்டெடுத்தார்கள்‌. எடுத்தவர்‌ 
திருவனந்தபுரம்‌ சாசன பரிசோதனை இலாகாவில்‌ 
கெளரவ காரியதரிசியாக இருநீது சேவை புரிந்துவந்து 
ராவ்பகதூர்‌ சுந்தரம்பிள்ளை அவர்களாவர்‌. அது வட்‌ 
டெழுத்தில்‌ பொறிக்கப்பட்ட சாசனம்‌. மாறன்‌ 
சடையன்‌ காலத்துது. அஃதாவது, ௫. பி. எட்டாம்‌ 


கரக 5 எ 4 195, 
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நூற்றாண்டிலுள்ளது. இருவனந்தபுரம்‌ காட்சிச்சாலையில்‌ 
கொண்டு வைக்கப்பட்டிருந்து இது, இப்போது பத்மநாப 
_ புரம்‌ பழைமைப்‌ பொருட்காட்சிச்‌ சாலைக்கு மாற்றப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. அதில்‌ பொறிக்கப்பட்டுள்ள விவரம்‌ 
வருமாறு:-- 

1. ரீ கேோரமாறஞ்‌ ௪சையற்கி 

9. ர௬ுபத்தேதேழர்‌ மாண்டு சேரமா 

8. னார்படை விழுஞத்து புறத்து 

8. விட்டுமக்கக்‌ ௧கரககோட்டை அழி 

ச. ப்பர்ன்‌ வர பெெருமர்னடிகளுள 

6. ன்புமிக்ீகூள இரணகீர்த்தியு 

7. ம்‌ அமர்க்கழியும்‌ உள்‌ வீ 

8 ட்டி ஷனொெற்றைச்‌ சேவகர்‌ கேகோட்‌ 

9. டை அழியாமை காத்தெெறி 

70. நீது பலரும்‌ பட்டடு 

77. டத்து இரணகீர்த்தி உள்‌ 

72. வீட்டுச்‌ சேவகன்‌ கெகொழுவு 

18. ர்‌ கூற்றத்துப்‌ பெபருமூர்‌ 

74. தீத௱தம்‌ பெபருந்திணை ௮ 

75, த்‌ திரத்தாற்‌ பலெரர்டுங்‌ 

16. குத்‌ திப்பட்டர்ன்‌ இரு 

77, பது கமாளி...... ௧ 

இத, சேரன்படை கோட்டையை அழிக்க வர 
பாண்டியனுடைய படைவீரனான இரணகீர்தீது என்பான்‌ 
பலரையும்‌ கொன்று இறுதியில்‌ தாதம்‌ பெருந்திணை 
என்பவனுடைய அம்பு பட்டு இறந்ததற்காக நடப்பட்ட 
வீரக்கல்‌. இதனை இரணகர்த்தி வீரக்கல்‌ என்று சொல்ல 
லாம்‌. இதில்‌ குறிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ கரைக்கோட்டை 
என்பது இப்போதுள்ள கோட்டைக்‌ கரையாயிருக்கும்‌ 
என்று சிலர்‌ கருதுகின்றனா்‌. போரில்‌ வீரச்செயல்‌ 


ரர. இடை அ மடில, அடதக்‌ 
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காட்டி வீரனொருவன்‌ இறந்துவிட்டால்‌ அவன்‌ வீழ்ந்த 
இடத்திலே கல்‌ நடுவதுதான்‌ அக்கால வழக்கம்‌, இக்கல்‌ 
இந்த இடத்தில்‌ காணப்படுவதும்‌, அதில்‌ *கரைகீ 
கோட்டை” என்னும்‌ தொடர்‌ வருவதுமே அவர்களை 
மேற்கூறியவாறு கருதச்‌ செய்கின்றன. 


ஆனால்‌ 'விழுளுத்துப்‌ புறத்துக்‌ கரைக்கோட்டை” 
என வந்துள்ளதே! விழிஞத்துக்கும்‌ இதற்கும்‌ வெகு 
தொலையல்லவா? என்று கேட்கலாம்‌. உண்மைதான்‌? 
₹₹சல்வெட்டில்‌ “விழிஞத்து' என்னும்‌ சொல்‌ சந்தே௫க்கக்‌ 
கூடியதாகவே இருக்கிறது. அவ்விடம்‌ தேய்ந்து மாய்ந்து 
தெளிவற்றிருப்பது மட்டுமல்ல; அத்தனை எழுத்துக்களுக்‌ 
குரிய இட அகலமும்‌ அதில்‌ இல்லை'” என்று கவிமணி 
யவர்கள்‌ சொல்கின்றார்கள்‌. இதனை எப்படியோ 
ஊரஇத்துப்‌ பதுப்பித்திருக்கிருர்களே தவிர வேறல்ல, 
ஆகவே, சரைக்கோட்டை என்பது இன்றைய கோட்‌ 
டைக்கரையாயிருந்து அதனோடு இக்கல்‌ சம்பந்தப்பட்‌ 
டி ருக்குமானால்‌ இக்கோட்டையும்‌ ஊரும்‌ மிக்க தொன்‌ 
மையும்‌ பெருமையும்‌ உடையவை என்பதை எடுத்துச்‌ : 
சொல்லத்‌ தேவையில்லை. இது தவிர இவ்வூரிலுள்ள 
பழைமையான கல்வெட்டு என்று சொல்லத்‌ தகுந்தது 
கொல்லம்‌ 8748-ல்‌ உள்ள அகலிகை ஊற்றுக்‌ கல்வெட்டுக்‌ 
கூன்‌. நிற்க, 


அடிக்கடி இந்நாட்டின்மீது படையெடுத்து வந்த 
சோழ பாண்டிய நாயக்க வேந்தார்களால்‌ பெருந்தொல்லை 
கள்‌ அனுபவித்தவர்கள்‌ இவ்வூரார்கள்‌. ஏன்‌? தலைவா௫ 
லில்‌ இருப்பவார்களல்லவா அவர்கள்‌? கொல்லம்‌ 8710-ல்‌ 
திருமலைநாயக்கரின்‌ பிரதிநிதியான இராமப்பய்யன்‌ 
பெரும்படையுடன்‌ வந்து இவ்வூரிலும்‌ நாஞ்சில்நாட்டின்‌ 
பலவிடங்களி ரர்‌ அழிவுகள்‌ செய்தான்‌. அப்போதுதான்‌ 

சே 
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கணியாகுளம்‌ போர்‌ நடந்தது. அது :டரவிக்குட்டிப்‌ 
பிள்ளை போரி: என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. நாயக்கர்‌ படை 
யெடுப்புப்‌ போன்ற பலட்பல படையயெடுப்புக்களாலும்‌ 
அழிவுகளாலும்‌ சிறிதும்‌ நிலகலங்காத வீரத்‌ தமிழா 
களைக்‌ கொண்டது இவ்வூர்‌ என்றால்‌ அது ஒரு சிறிதும்‌ 
மிகையாகாது. 


இதுகாறும்‌ கூறப்பட்ட மூன்று ஊர்களும்‌ இன்றைய 
தோவாளத்‌ தாலுகாவில்‌ உள்ளவை. இனிக்‌ கூறப்படும்‌ 
மூன்று ஊர்களும்‌ அகஸ்்‌இசுவரம்‌ தாலுகாவில்‌ உள்ளன. 


௪. கோட்டாறு:--இங்கே கோட்டாறு என்று குறிப்‌ 
பிட்டது நாஞ்சில்‌ நாட்டின்‌ தலைநகர்போல்‌ இனறு 
விளங்கிக்கொண்டிருக்கும்‌ நாகர்கோவிலை யாகும்‌. 
இதற்கு இதுவா பெயர்‌ என்ற ஐயம்‌ தோல்‌ றலாம்‌. 
ஆம்‌. நகர்‌ முபூமைக்கும்‌ கோட்டாறு என்ற பெயார்தான்‌ 
பண்டை நாளில்‌ வழங்கி வந்தது. அதன்‌ ஒரு பகுதியே 
நாகர்கோவில்‌ , 


““கோட்டாறான மும்முடி சோழபுரத்து நாகர்கோவில்‌''* 


எனக்‌ கல்வெட்டில்‌ வரும்‌ தொடரே இதனைக்‌ காட்டும்‌. 
கோட்டாறு என்பது ஆற்றினால்‌ பெற்ற பெயா்‌. பழை 
யாறு என்றமைக்கப்பெறும்‌ கோடாற்றின்‌ கரையில்‌ 
இருப்பதால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது, வாட்டாற்றின்‌ 
கரையிலிருக்கும்‌ ஊர்‌ வாட்டாறு எனப்பட்ட துபோல. 


இது மிக்க பெருமையும்‌ பழைமையும்‌ வாய்ந்த ஒரு 


நகரம்‌. அந்நாள்‌ வாணிபத்தறையில்‌ சிறந்து விளங்கின 
மையால்‌ பிளனி, தாலமி என்பவர்களாலும்‌ அறியப்‌ 


னன்ன வவ யவை வயலை வையக க சைவ வவ வைகு எனன கவை வைட 





க ர இ ர்வு நாம்‌, ரு 
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பட்ட ஒன்றாயிருந்தது. மட்டுமல்ல; சில புலவர்களை தீ 
தோற்றுவித்த புகழையும்‌ உடையது இவ்வூர்‌. ௫. பி. 
எட்டாம்‌ நூற்றாண்டையொட்டி தஞ்சைப்‌ பக்கங்கள்‌ 
முத்தரையர்‌ என்னும்‌ மரபினர்‌ ஆண்டு வந்தனர்‌. இம்‌ 
மரபு நாலடியாரில்‌ சைனப்‌ புலவர்களால்‌ பாடப்பட்ட 
பெருமையுடையதாகும்‌. இம்முத்தரையர்‌ குலத்தில்‌ 
தோன்றிய மன்னன்‌ ஒருவன்‌ பெரும்பிடுகு முத்தரையன்‌ 
எனப்படுபவன்‌. இவனை நான்கு புலவர்கள்‌ பாடியுள்‌ 
ளனர்‌. அப்பாடல்கள்‌ திருச்சிராப்பள்ளியை யடுத்த 
செந்தலை என வழங்கும்‌ சந்திரைலேகைச்‌ சதுர்வேத 
மங்கலம்‌ என்ற ஊரிலுள்ள சிவன்‌ கோவில்‌ சாசனத்தில்‌ 
காணப்படுகின்றன.* புலவர்‌ நால்வருள்‌ கோட்டாற்று 
இளம்பெருமானார்‌ என்பவரும்‌ ஒருவர்‌. இவா்‌ பாடிய 
பாடல்‌ சிதைந்தே காணப்படுகின்றன. அது வருமாறு:-- 


**சேட்டிணர்‌ பூந்தண்‌ பொழிற்செம்பொன்‌ மாரிக்‌ கடியரணம்‌ 
மூட்டின சீற்றமுன்‌ சென்றது பின்பு பகட்டினத்தோர்‌ 
கெ...[மர்‌] மாறன்க [டி]...... ௮. க்க” 


இதனால்‌ ஒரு காலத்தில்‌ நாஞ்சில்‌ நாட்டுக்‌ கோட்‌ 
டாற்றுப்‌ புளமை சோணாட்டிலும்‌ மலர்ந்து கமழ்ந்தமை 
அறியப்படும்‌. 


பழைய இலக்கியங்களில்‌ இவ்வரைப்பற்றிய பேச்‌ 
சுக்கள்‌ மிகுதியும்‌ வந்துள்ளன. எட்டாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ 
ஆண்ட பாண்டியன்‌ நெடுமாறன்‌ என்பான்‌ படை 
யெடுத்து வந்து இங்கு நிகழ்ந்த போரில்‌ எதிர்த்த 
அரசர்களை வென்று இதனைக்‌ கைப்பற்றினான்‌ என்பதை 
அவன்மீது இயற்றப்பட்ட பாண்டிக்கோவையினால்‌ 


அவரை 


ம்‌. செந்தமிழ்‌, தொகுதி 6, பக்‌. 6-2, 
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அறிகின்றோம்‌. அதில்‌ அம்‌ மன்னனைச்‌ குறிப்பிடுகின்ற 
போது, 

“தூவுண்டை வண்டினங்‌ காள்வம்மின்‌ சொல்லுமின்‌ துன்னி 

கோவுண்டை கோட்டாற்‌ றழிவித்தகோன்‌”* ['நில்லாக்‌ 
என்றும்‌, 

“குருமா நெடுமுகிற்‌ கோட்டாற்‌ றரண்கொண்ட தென்னன்‌ 

பெருமான்‌”: [கன்னிப்‌ 
என்றும்‌ மற்றும்‌ அவன்‌ கோட்டாறு வென்ற செய்தி 
யைப்‌ பல விடங்களிலும்‌ சொல்வதைப்‌ பரக்கக்‌ காண 
லாம்‌. 

இதன்‌ பின்‌ கி, பி, 10, 71 ஆம்‌ நூற்றாண்டுகளில்‌ 
அண்ட. முதல்‌ இராஜராஜ சோமன்‌ இந்நாட்டின்மீது 
படையெடுத்து வந்து கோட்டாறு முதலிய இடங்களைக்‌ 
கைப்பற்றிக்‌ கோட்டாற்றுக்குத்‌ தன்‌ பெயரையும்‌ 
சூட்டினான்‌. அதுமுதல்‌ “கோட்டாரான மும்முடி” சோழ 
புரம்‌” என்பது அதற்குப்‌ பெயராய்‌ அமைந்தது. 
அராஜராஜ தேவனின்‌ மகனான இராஜேந்திர 

சோழதேவன்‌ &, பி, 7013-ல்‌ முடிசூட்டப்பெற்றான்‌. 
வன்‌ ஆட்டியிலும்‌ இவ்வூர்‌ இருந்ததாய்த்‌ தெரிகிறது. 
இன்றைய நாகர்கேர்விலின்‌ ஒரு பகுதியாய ஒழுகின 
சேரியின்‌1ழ அண்மையிலிருக்கும்‌ ஒரு பகுதிக்குச்‌ சோம 
புரம்‌” என்று பெயர்‌. தோவாளைத்‌ தாலுகாவிலும்‌ 
வேறொரு சோழபுரம்‌ உண்டு. இவை இச்சோழ வேந்தர்‌ 


* இறையனார்‌ ௮அகப்பொருளுரை மேற்கோள்‌ பாட்டு 5. 
தூ உண்டை-தூய சிறகு. கோவுண்டை-அரசர்களின்‌ படை 
வகுப்பு ௮ல்லது கூட்டம்‌. 
டர்‌ டெழெ-3 

* உலசமுழுதுடையாள்‌ சேரி என்பது ஒழுகனசேரி 
யாயிற்று என்பர்‌, 
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களின்‌ ஆட்டுக்‌ காலத்தில்‌ ஏற்பட்ட ஊர்களாய்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. நாகர்கோவி& சோழபுரத்திலுல்ள பழைமை 
யான கோவில்‌ “இராஜேந்திர சோழீசுவரம்‌” என்றழைக்‌ 
கப்பெறும்‌. காரணம்‌ இராஜேந்திர சோழ தேவன்‌ 
பெயரால்‌ அமைந்ததுதான்‌. அங்கே பழைமையான 
கல்வெட்டுக்கள்‌ பல காணப்படுகின்றன. அவற்றுள்‌ 
ஒன்று தருதும்‌ :-- 

7. *ஸ்வஸ்தி.ரீ கோச்சடைய பன்மரான ஸ்ரீ சுந்தற 
சோழ பாண்டிய தெவர்க்கு யாண்டு ௰க ஆவது ராஜராஜ 
பாண்டியநாட்டு உத்தம சொழவளநா 

2. ட்டு நாஞ்சிநாட்டு இதருக்கொட்டாறான மும்முடி 
சொழநல்லூர்‌ மகாதேவர்‌ ராஜேந்திர சோழ ஈசுவரமுடை. 
யார்க்கு உடையார்‌ பொருநீதனத்து 

2. தெவன்‌ விச்சாதிரநர்த செர்ழ மா்ராயன்‌ வைத்த 
நுந்தர்‌ விளக்கு ஒன்றும்‌ விளக்கொன்றுக்கும்‌ சாவாமூவாப்‌ 
பெரரடு ஐம்பது 

4. ங்‌ கொண்டு நிசத முழக்கு நெய்‌ முட்டாமல்‌ 
அட்டுவதானென்‌ இடைத்தலைவன்‌ சாத்தன்‌ தூயக்கொன்‌ 
இன்னிவந்தம்‌ இவன்‌ முட்டிவிடில்‌ இவனுக்கு 

5. ப்‌ புணைப்பட்ட சாத்தன்‌ சுந்தரனென்‌ செலுத்துவ 
தானென்‌ இன்னும்‌ இச்‌ சொழமாராயன்‌ வைத்த நொந்த 
விளக்கொன்றுக்கும்‌ வைத்‌ 

6. தசாவாமூவாப்‌ பெராடு ஐம்பதுங்கொண்டு நிசத 
முழக்கு நெய்‌ நிவந்தஞ்‌ செலுத்துவதானென்‌ இடைத்‌ 
குலைவன்‌ சாத்தன்‌ சுந்தரனென் 

7... இவன்‌ இன்னிவந்தஞ்‌ செலுத்துவதற்குப்‌ புணைப்‌ 
பட்டென்‌ பட்டகை சாத்தனென்‌...... 

இது சுந்தர சோழபாண்டியன்‌ காலத்துச்‌ சாசனம்‌; 
இ. பி. 77-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ ஏற்பட்டது. 


ர ௮ம்‌ இ 44ம்‌, அ 1௨2 ௯ 
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இராஜேந்திர சோழ தேவனுக்குப்‌ பின்‌ வந்தவன்‌ 
அவன்‌ மகனான இராஜாதிராஜன்‌. இவன்‌ ஆட்சியில்‌ 
மட்டுமல்ல க. பி, 1070-1178 வரை செங்கோல்‌ 
செலுத்திய முதற்‌ குலோத்துங்க சோழன்‌ ஆட்டியிலும்‌ 
இஃது இருந்திருக்கிறது. இவன்‌ வரலாற்றால்‌ இஃது 
அறியப்படும்‌. அது வருமாறு :--- 


“வட நாடுகள்‌ தன்‌ வசப்பட்டதும்‌ தென்னாடுகளை 
வெல்ல முயன்றான்‌. பாண்டியர்கள்‌ முதலில்‌ தாக்கப்‌ 
பட்டாரிகள்‌; அப்பொழுது ஒரு பாண்டியன்‌ சண்டையில்‌ 
இறந்தான்‌. இச்சண்டையில்‌ மன்னார்க்குடாக்‌ கடலைச்‌ 
சார்ந்த நாடும்‌, பொதியமலையைச்‌ சார்ந்த கூற்றமும்‌, 
கன்னியாகுமரியும்‌, 0சரட்டாரறும்‌ இவன தாயின*”” 


இதுவன்றி, 


*“முள்ளாறும்‌ கல்லாறும்‌ தென்னர்‌ ஓட 
முன்னொருநாள்‌ வாளபயன்‌ முனிந்த போரில்‌ 

வெள்ளாறும்‌ கோட்டாறும்‌ புகையால்‌ மூட 
வெந்தவனம்‌ இந்தவனம்‌ ஒக்கில்‌ ஒக்கும்‌” 


என்னும்‌ கலிங்கத்துப்‌ பரணித்‌ தாழிசையும்‌ (95)இதனை 
வலியுறுத்தும்‌. ஆனால்‌ மேற்கூறப்பட்ட சோழபாண்டியா்‌ 
பலரும்‌ போர்புரிந்தே இதனைக்‌ கைப்பற்ற வேண்டியதா 
யிருந்தது எனத்‌ தெரிகிறது. அது சேரமீனாடா? அன்றிச்‌ 
சோழபாண்டியர்‌ தமக்குள்ளா? அல்லது வேறு குறுநில 
மன்னார்களோடா? என்பது அறியக்கூடவில்லை. ௫, பி, 
75ஆம்‌ நாற்றாண்டிலெல்லாம்‌ இவ்வூர்‌ கேரள வேந்தன்‌ 
கைக்கு மாறியிருக்க வேண்டும்‌. கொல்லம்‌ 660-ல்‌ 


கட்த சேர்ழவம்சச்‌ சரித்திரச்‌ சுருக்கம்‌--கோபி நாதரால்‌ 
எழுதியது: பக்கம்‌ 87, 
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அதாவது க. பி, 7485-ல்‌ உள்ள அழகுியபாண்டி யபுரம்‌ 
மூதலியாரி வீட்டு ஓலை டவ்வூரைக்‌ *கோட்டாறான சோழ 
கேரளபுரம்‌” எனக்‌ குறிப்பிடுவதால்‌ இஃது அறியப்படும்‌. 
ஆயினும்‌ செந்தமிழ்ச்‌ சோழ வேந்தர்களுக்கு இந்நாட்டி. 
லிருந்த உரிமையை ,ஒங்கிஉயர்ந்த தெய்வத்திருக்கோயில்‌ 
கள்‌ காட்டி நிற்கின்றன; மன்னுயிர்கள்‌ வாழும்‌ வளம்‌ 
பொருந்திய ஊர்கள்‌ காட்டி நிற்கின்றன? மட்டுமல்ல? 
அது கால வெள்ளத்தால்‌ மாய்ந்துபோகாது திண்ணிதாய்‌ 
நிற்கும்‌ என்பதைக்‌ கல்லணையும்‌ காட்டி நிற்கின்றது." 
சோழார்களின்‌ நிலைப்படை ஒன்று டுங்கிருந்ததாகவும்‌ 
இலக்கியங்கள்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ என்பவை கொண்டு 


அறிகின்றோம்‌. நிற்க. 


நாகர்கோவில்‌ என்ற பெயா்‌ ஒரு காலத்தில்‌ நாக 
ராஜா கோவிலை மட்டுமே உணர்த்தி நின்றது. பின்‌ அது 
அக்கோவிலிருக்கும்‌ சுற்றுப்பகுதியைக்‌ குறிப்பதாயிற்று. 
இதுபோலவே, இந்நகரத்தின்‌ ஓர்பால்‌ கிருஷ்ணனுக்குக்‌ 
கோவில்‌ ஒன்று ஏற்படவே அதனைச்‌ சூழ்ந்துள்ள இடங்கள்‌ 
கிருஷ்ணன்கோவில்‌ என்ற பெயரால்‌ அழைக்கப்‌ பெறு 
வதையும்‌ பார்க்கிறோம்‌. பிற்காலத்தில்தான்‌ நாகார்‌ 
கோவில்‌ என்ற பெயர்‌ பிரசித்திபெறத்‌ தொடங்கின து: 
அது கிறிஸ்தவ மிஷனெறிகள்‌ வந்து தங்கிப்‌ பள்ளிகளும்‌ 
பாடசாலைகளும்‌ நிறுவிக்‌ கவர்ச்சியும்‌ காட்சியும்‌ உண்டு 
பண்ணினபோது ஆகும்‌. பின்‌ நாகர்கோவில்‌ என்ற 
பெயர நகர்‌ முழுமையையும்‌ சுட்டுவதாயிற்று. 


நகரத்தின்‌ வடகிழக்குப்‌ பகுதியிலிருக்கும்‌ நாகராஜா 
கோவில்‌ ஆதியில்‌ ஒரு சமணக்‌ கோவிலாக இருந்ததென்்‌ 





ற்கு பழையாற்றிலுள்ள ஓர்‌ அணைக்குச்‌ சோழன்‌ கட்டு 
அணை' என்று பெயர்‌, 


ச்‌. சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


றும்‌, பிற்காலத்தில்தான்‌ இந்துக்கோவிலாக மறிய 
தென்றும்‌ ஆராய்ச்சியாளர்‌ கருதுகின்றனர்‌. இதற்கான 
ஆதாரங்கள்‌ பலவும்‌ அங்கே காணப்படுகின்றன. கோவி 
லில்‌ சந்நிதி மண்டபத்தின்‌ சுவரிலும்‌ தூண்களிலும்‌ மகா 
வீரர்‌, பாரிசுவநாதர்‌, பதீமாவதி இவர்களுடைய சிலைகள்‌ 
செகதுக்கப்பட்டிருப்பதை இன்றும்‌ காணலாம்‌. [2] ௮0 
மெடுத்தபாம்பின்‌ 8ம்‌ நிற்பதாகவுள்ள விக்கிரகம்‌ தீர்த்தங்‌ 
கரரில்‌ ஒருவரான பார்சுவநாதருடைய தாகும்‌. 


அன்றியும்‌ கோவிலுக்குள்‌ இருக்கும்‌ கல்வெட்டு 
ஒன்று கீழ்வருமாறு தொடங்குகிறது. 


“ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ அருளிச்‌ செயல்‌ கொட்டாறானமு 
ம்முடி சொழபுரத்து நாகர்கேர்யிலிற்‌ பள்ளி 
உடைய குணவீர பண்டிதனும்‌ கமலவர்கன 
பண்டிதனும்‌ கொட்டாற்று நாகர்க்கும்‌ நாக 
ராசாவுக்கும்‌ உச்சிச்‌ சந்திப்‌ பூசைக்கு நாள்‌ ஓ 
ன்றுக்கு அமுதுபடி நானாழி ஆசவும்‌ திருநந்தர்‌ வி 
ளக்கு இரண்டாகவும்‌ நடத்திக்கொண்டுபொ 
தும்படி கற்பித்து தொண்ணூற்று ஆறாமாண்‌ 

டு கார்முதலுக்குப்‌ பள்ளிச்‌ சந்தமாக விட்டுக்‌ 
குடுத்த நிலமாவது.........”” 


இது கொல்லம்‌ 0696-ல்‌ எழுந்த கல்வெட்டு. இதில்‌ 
குறிப்பிடப்பட்டுள்ள குணவீரபண்டிகன்‌, சமலவாகன 
பண்டிதன்‌ என்னும்‌ பெயர்களிரண்டும்‌ சமணப்பெயர்கள்‌ 
என்பது தெளிவு.பள்ளி'என வரும்‌ சொல்லும்‌ கவனிக்கதீ 
தக்கது. இது கோவில்‌ என்னும்‌ பொருளைதீ தரும்போது 
இந்துமதக்‌ கோவிலல்லாத பிறமதக்‌ கோவில்களையே 
உணர்த்தும்‌. கிறிஸ்தவப்‌ பள்ளி, மகம்மதியப்‌ பள்ளி என- 


9 பட்டை 0 அ மவ 
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வரும்‌ வழக்குக்கள்‌ கொண்டும்‌, என பெளத்த ஆலயங்‌ 
களுக்கு விடப்படும்‌ நிலத்தைப்‌ “பள்ளிச்‌ சந்தம்‌” எனக்‌ 
கூறும்‌ பழங்கால வழக்குக்கொண்டும்‌ இதனை அறநிலலாம்‌. 
ஆனால்‌ இங்கு! பள்ளி என்று கூறியது கிறிஸ்தவப்‌ பள்ளி 
யையோ மகமதியப்‌ பள்ளியையோ அல்ல என்பது திண்‌ 
ணம்‌. பின்னையோ என்றால்‌ மேற்கூறிய இருபெயரா்களின்‌ 
அமைமட்புக்‌ கொண்டும்‌, கோவிலிலுள்ள விக்கிரகங்களின்‌ 
அமைப்புக்‌ கொண்டும்‌ இச்சொல்‌ பெளத்தப்‌ பள்ளியை 
விலக்கிச்‌ சமணப்‌ பள்ளியையே குறிப்பிடுகின்‌ றதென்பது 
தெளியக்‌ கிடக்கின்றது. இதுபற்றிய முழுவிபரமும்‌ இரு 
விதாங்கூர்ச்‌ சாசன வெளியீட்டு வரிசை இரண்டாம்‌ 
பாகத்தில்‌ பரக்கக்‌ காணலாம்‌. 


கோவிலின்‌ தென்புறத்திலுள்ள மடத்தில்‌ கொஞ்ச 
காலத்துக்கு முன்‌ வரையிலும்‌ ௪மண ஸ்தானீகர்கள்‌ 
இருந்திருக்கிறார்கள்‌. அவர்களை நேநரரில்‌ பார்த்துள்ள 
முதியோர்‌ பலர்‌ இன்னும்‌ இருக்கின்றனர்‌. இவற்றா 
லெல்லாம்‌ இக்கோவில்‌ ஓர்‌ சமணக்‌ கோயிலாயிருந்த 
தென்பது நன்கு தெளியப்படும்‌. ஞாயிற்றுக்கிழமை 
இந்தக்‌ கோவிலுக்குச்‌ சிறந்த நாளாம்‌. ஒருவகை நனைந்த 
மணல்‌ இங்கே பிரசாதமாக வழங்கப்படுகிறது. 


இதுகாறும்‌ கூறியவற்றால்‌ சமணக்‌ கோவிலாயிருந்த 
நாகர்கோவில்‌ பின்னரே இந்துக்‌ கோவிலாயிற்று என்‌ 
பதும்‌, அப்‌ பெயர்‌ முதலில்‌. கோவிலை உணர்த்தி, பின்‌ 
சுற்றுப்பக்கங்களைச்‌ கட்டி, அதன்பின்‌ நகர்‌ முழுமையை 
யும்‌ சுட்டுவதாயிற்று என்பதும்‌, கோட்டாறு என்பதே 
இலக்கியங்களாலும்‌ கல்வெட்டுக்களாலும்‌ அறியப்‌ 
படுகிற பழைமையான பெயா்‌ என்பதும்‌, இவ்வூர்‌ சேர 
பாண்டியர்‌ ஆட்சியினும்‌ சோழர்‌ ஆட்சியில்‌ வெகுகாலம்‌ 
இருந்திருக்கிறதன்பதும்‌, இங்கு வாழ்ந்தவர்களும்‌ 


122 சரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


வாழமுகின்‌ றவர்களும்‌ தமிழ்‌ மறபு குன்றாத தூய மக்களே 
என்பதும்‌ அறியப்பட்டன. 


௫. சுசீந்திரம்‌:--இது நாகர்கோவிலினின்று கன்னி 
யாகுமரிக்குப்‌ போகும்‌ வழியில்‌ தென்கிழக்கில்‌ மூன்று 
மைல்‌ தொலைவிலே இருக்கிறது. தென்னாட்டிலுள்ள 
சிறந்த சவத்தலங்களுள்‌ ஓன்று. தாணுமாலயப்‌ பெரு 
மாள்‌ கோவில்‌ ஊரின்‌ நடுவே உயர்ந்தோங்கிய கோபுரதீ 
துடன்‌ பொலிந்து விளங்குகிறது. ஏழு நிலைகளையுடைய 
அக்கோபுரம்‌ அமைப்பினாலும்‌ வேல்ைப்பாட்டினாலும்‌ 
இணையற்றதென்று சொல்லலாம்‌. கோவிலுக்குள்‌ இருக்‌ 
கும்‌ சிற்பங்கள்‌ கண்களைக்‌ கவரும்‌ வனப்புடையன. 
பிந்திய காலத்தில்‌ மகமதியார்களின்‌ படையெடுப்பால்‌ 
பமுதுபடுத்தப்பட்ட சில சிலைகள்கூடச்‌ சிற்பக்‌ கலையில்‌ 
சுவையற்றவர்களையும்‌ பிரமிக்குமாறு செய்துவிடு 
கின்றன. 


பழங்காலச்‌ சிற்பத்துக்கு நி க்களமாயிருக்கும்‌ இவ்‌ 
வாலயம்‌ மிக்க புராதனமானது. இஃது இன்னகாலத்துத்‌ 
தோன்றியது எனத்‌ திட்டமாய்ச்‌ சொல்வதற்கில்லை. 
நாளடைவில்‌ முன்‌ மண்டபம்‌, சுற்று மண்டபம்‌, கோபு 
றம்‌ என்பவைகள்‌ கட்டப்பட்டு வளர்ச்சியடைந்தன. 
சோழ பாண்டிய, கேரள, விஜயநகர அரசர்கள்‌ பலப்பல 
இருப்பணிகளும்‌ அறங்களும்‌ நடத்தி வந்திருக்கிறார்கள்‌. 
அவ்வக்‌ காலங்களில்‌ பொறிக்கப்பட்ட சுமார்‌ நூற்றுக்கு 
மேற்பட்ட கல்லெழுத்துக்கள்‌ கோவிற்‌ சுவரிலும்‌ மதிற்‌ 
புறத்தும்‌ பாறைகளிலுமாய்க்‌ காணப்படுகின்றன. 
நாமறிந்தவரையில்‌ மிகப்‌ பழைமையான கல்வெட்டாகக்‌ 
காணப்படுவது மாறன்‌ சடையன்‌ காலத்ததாகும்‌. 
இவன்‌ காலம்‌ ௫, பி. ஒன்பதாம்‌ நூற்றாண்டு. சோழ 
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வேந்தருள்‌ ஆதித்தன்‌ மகனாகிய முதற்பராந்தகன்‌ கி. பி. 
906-ல்‌ அரசேறினான்‌. இவன்‌ க௦லத்துக்‌ கல்வெட்டுக்‌ 
களும்‌ சுசீந்திரம்‌ கோவிலில்‌ உள்ளன. அவற்றில்‌ ஓன்று 
தீருதும்‌:..- 
ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ கோப்பர கேசரிவன்ம 
ற்கு டாண்டு முப்பத்து நாலு இ 
வ்வாண்டு நாஞ்சி நாட்டு திருச்‌ 
சிவீந்திரத்து மாதேவர்க்கு தெ 
ன்நாட்டு தலைக்குளத்து அரையன 
ரவிந்தன்‌ சந்திராதித்த ம (லு) 
ம்‌ நியதி உழக்கு நெய்‌ முட்டா 
மல்‌ எரிவதாக வைச்ச திரிநொ 
நீதா விளக்கு ஓன்றினுக்கு வைச்ச 
சர்வா மூவர்‌ போர்‌ ஆடு அம்பது இவை 
ஐம்பதும்‌ படை ஸயையார்க்‌ கு..... 


இவன்‌ காலத்தும்‌ அதற்குப்‌ பின்னர்‌ வெகுகாலம்‌ 
வரையிலும்‌ சு£ந்திரமானது சோழர்களின்‌ ஆட்சிக்கழ்‌ 
இருந்துள்ளது. 9885-ல்‌ அரசேறிய முதல்‌ இராஜ ராஜன்‌ 
ஆட்சியில்‌ நாஞ்சில்நாடு மட்டுமல்ல; திருவிதாங் கூரின்‌ 
பெரும்பகுதியம்‌ இருந்ததாகத்‌ தெரிகிறது. ௮வன்‌ தென்‌ 
னாட்டுப்‌ பல இடங்களுக்கும்‌ தன்‌ மக்களைப்‌ பிரதிநிதிக 
ளாக நியமித்தான்‌. அவ்வாறு நியமிக்கப்பட்டவருள்‌ 
ஜடாவர்மன்‌ சுந்தர சேம பாண்டியன்‌ ஒருவன்‌. இவன்‌ 
காலத்தில்‌ சுசீந்திரம்‌ கோவிலகத்துப்‌ பொரறிக்கப்பட்‌ 
டுள்ள சாசனம்‌ இவ்வூரைச்‌ சுந்தரூசாழ சதுர்வேதிமங்கலம்‌ 
எனக்‌ கூறுகின்றது. அது வருமாறு.-- 

வைஸ்தி ஸ்ரீ கொச்சடைய பன்மரா 

ந ஸ்ரீ சுந்தர சொழ பாண்டிய தெ 

வற்கீகு யாண்டு ஒன்ப்தாவது இ 


்‌) ழ்‌ &, வி 791. ர, 1 ட்‌ 2ம்‌ இலி 
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ராரஐராஐப்‌ பாண்டி நாட்டுத்த 

ம சொழ வளநாட்டு நாஞ்சி 

நாட்டு எனை சுசீ 

ந்‌ திரமாந சுந்தர சொழச்‌ சருப்பெ 

தி மங்கலத்து தென்றிரு வெங்க 

டத்‌ தாழ்வார்க்கு கொட்டாருந 

மூம்முடி ற்ப நல்‌ லூரிலிருக்கும்‌ 

சங்கற.. மய 

பன்‌ னத்‌ 0 நூற்றாண்டின்‌ நடுப்பகுதியில்‌ இவ்‌ 
வூர்‌ பாண்டியர்‌ ஆட்சியில்‌ இருந்திருக்கவேண்டும்‌. 1142 
முதல்‌ 7769 வரை ஆண்ட பாண்டியன்‌ மாறவார்மன்‌ 
ஸ்ரீ வல்லபன்‌ காலதீதுக்‌ கல்‌ வட்டு சுந்தரபாண்டிய சதுர்‌ 
வேதி மங்கலம்‌ என்ற பெயறால்‌ இவ்வூரைக்‌ குறிப்பிடுவ 
தாக ஆறிஇஒன்றோம்‌. 

*நாஞ்சி நாட்டு சுசிந்திரமரண ௬ந்தர பாண்டிய சது 

வெதி மங்கலத்து ஸபையார்‌1”” 
என வருவது காண்க. 

7209-ல்‌ எழுந்த சாசனமும்‌ இவ்வாறேதான்‌ கூறு 
கின்றது. 

7. ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ கொல்லம்‌ ௩௱௮அம௰௫ மாண்டு நாஞ்சி 

நர்ட்டுச்‌ ௪சீந்திரமான சுந்தரபாண்‌ 

2. டிடட சதுர்வேதி மங்கலத்து.........4்‌” 

இதன்‌ பின்னர்‌ இவ்வூர்‌ வேணாட்டரசர்களுடைய 
கைக்கு மாறியதுபோலும்‌. வேணாட்டரசனான கேரளவர்‌ 
மன்‌ காலத்தில்‌ எழுந்த சாசனத்தில்‌ இவ்வூரை வீரகோள 
சதுர்வேதி மங்கலம்‌ என்று குறிப்பிட்டிருக்கிறது. சுசீந்திரம்‌ 

6 ].&3. 77/01, 1%,ம0. 152. 

[1 கட்க ம ம. அ 

1 இது சுசீந்திரம்‌ பெரிய கோவிலில்‌ பஞ்சபாண்டவார்‌ 
_ சந்நிதியில்‌ ஸ்ரீகோவில்‌ மதிலின்‌ அடுத்துக்‌ காணப்படுவது. 
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தெற்கு ரத வீதி இரட்டைத்கெரு கேரள விண்ணவரீ 
- எம்பெருமான்‌ சந்நிதி முன்மண்டப லிஒதெத்தில்‌ 

7. ர௱₹ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ ௩158 ௧௬௭௱௰௧ இதின்‌ மேல்‌ 

செல்லா நின்ற கும்ப வியாழம்‌ துலாச்‌ சநி சு 

2.  க்கில வருஷம்‌ கொல்லம்‌ ௮௱௭௬௬௰௫ ளு மாசி மீ” 

உ௰௮௨ அமரபட்சத்து ஏகாதெசியும்‌ சொமவாரமும்‌ 

சுப யோகமும்‌ 

தளத்‌ மஹண்கரணமும்‌ பெற உத்துிராடதீது நாள்‌ 

செய்த கல்வெட்டாவது நாஞ்சினாட்டு சுசீந்திரமான 

வீரகேரளச்‌ சதுர்வெதி 

4. மங்கலத்து............ப 
என வருகின்றது. 

மேலே காட்டப்பட்டவாறு பவ்வருக்கு ஏற்பட்‌ 
டுள்ள பெயர்களான-சுசீந்திரமான சுந்தரசோழ சுரி 
வேதி மங்கலம்‌, சு€ந்திரமான சுந்தரபாண்டிய சதுர்‌ 
வேதி மங்கலம்‌, சுசீந்திரமான வீரகேரள சதுர்வேதி 
மங்கலம்‌ என்னும்‌ பெயர்களால்‌ இல்வரும்‌ இதனைச்‌ 
சேர்ந்த பகுதிகளும்‌ கி. பி. ஒன்பதாம்‌ நூற்றாண்டுக்கு 
இப்பால்‌ முறையே சோழ பாண்டிய கேரள வேந்தர்‌ 
களின்‌ ஆட்சிக்குட்பட்டிருந்தன என்றும்‌, அக்காலத்‌ 
தெல்லாம்‌ குமிழாட்சியயே நிலவியிருந்ததென்றும்‌ 
தெள்ளத்சிதளிய உணர முடியும்‌, 


மூவேந்தரன்றி விஜயநகர அரசார்கள்‌, நாயக்க 
அரசர்கள்‌ என்பவர்களுடைய ஆட்சியின்‌ &மும்‌ சு£ந்திரம்‌ 
உள்ளிட்ட பகுதிகள்‌ இருந்ததாக அறிகிோம்‌. அவர்கள்‌ 
காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ பலவு. கோவிலில்‌ காணப்‌ 
படுகின்றன. இதற்கு முந்திய கோபுரத்தைக்‌ கட்டுவித்த 
வார்‌ விஜய நகர வேந்தராயிருந்த கீர்த்தி பெற்ற கிருஷ்ண 


கனை 





சகாலவகா கைக யக னவகவவான ளகர வை. 


1 பதிப்பிக்க ப்படாதது. 
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தேவராயராவர்‌. அதுபற்றிய விவரங்களைக்‌ கேர்புரத்தின்‌ 
கீழ்ப்‌ பொறிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ கல்வெட்டில்‌ காணலாம்‌. 
அக்கோபுரம்‌ இடியேறுண்டு இடிந்துபடவே இப்‌ 
போதைய அழகிய கோபுரத்தைத்‌ திருவிதாங்கூர்‌ 
_ மன்னராயிருந்த விசாகம்‌ திருநாள்‌ ராமவார்மா அவர்கள்‌ 
கட்டத்‌ தொடங்கனொ்கள்‌. அது ஸ்ரீமூலந்திருநாள்‌ 
மன்னர்பிறரான்‌ காலத்தில்‌ முற்றுப்பெற்றது. 
கோவிலுக்குள்‌ விலயநகர வேந்தார்களுடையவும்‌ 
நாயக்க அரசர்ிகளுடையவும்‌ சிலைகள்‌ காணப்படுகின்‌ றன. 
இருமலை நாயக்கருடையதென்று சொல்லப்படும்‌ இரண்டு 
கற்சிலைகள்‌ சிற்பக்கலையின்‌ சிகரத்தைத்‌ தொட்டு 
விட்டவை என்று சொல்லும்படியானவை. கருமெழுகிற்‌ 
செய்குது போன்ற வழுவழுப்பும்‌, ஆடையின்‌ மடிப்பும்‌, 
அவற்றுடைவெளியும்‌, விளிம்பில்‌ தொங்குகின்ற முத்துக்‌ 
கோவையும்‌ யாவரையும்‌ பிரமிக்கச்‌ செய்கின்றன. 
இடையில்‌ செருகியுள்ள கட்டாரி இரும்பால்‌ செய்ததே 
என்று தோன்றும்‌. ஒங்கியவாள்‌ ஒருவரையும்‌ வெட்டாம 
லிருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ ஒருவரும்‌ அதனை நெருங்காம 
லிருப்பதுதான்‌. மன்னனுக்கு நீர்த்‌ தோஷம்‌ ஏற்பட்டு 
மூக்கின்‌ வழியே நீர்வடிந்தால்‌ நிச்சயமாகவும்‌ ஆச்சரியப்‌ 
படுவதற்கில்லை. மூக்குத்துளை தலைவரையும்‌ செல்கிறது. 
வலது மூக்கில்‌ ஈர்க்கில்‌ விட்டால்‌ இடது காதுக்கும்‌, 
இடது மூக்கில்‌ ஈர்க்கில்‌ விட்டால்‌ வலது காதுக்கும்‌ 
செல்வதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. இவ்வளவு நுண்ணிய 
வேலைப்பாடமைந்த அிற்பத்தின்‌ அமைப்பு யாவரும்‌ 
கண்டுகளிக்கத்தக்க ஒன்றாகும்‌. 
நாயக்க மன்னருக்குச்‌ சுசீந்திரக்தோடுள்ள தொடர்‌ 
பைக்‌ கோவிலினுட்‌ சிலைகள்‌ மட்டுமன்றி வேறு சிலவும்‌ 
விளக்கி நிற்கின்றன. கோவிலின்‌ வடபாலுள்ள தெப்பக்‌ 
குளத்தின்‌ எதிர்ப்புறத்தில்‌ ஒரு மடம்‌ இருக்கிறது. இது 
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நாயக்கர்‌ மடம்‌ எனப்படும்‌. அங்கே திருவாவடுதுறை 
அதீனத்தைச்‌ சேர்ந்த பண்டார சந்நிதிகளின்‌ சமாதிகள்‌ 
சில காணப்படுகின்றன. நாயக்க மன்னர்கள்‌ ஆதீனதீ 
தாருக்கு மடம்‌ கட்டிக்கொடுத்துப்‌ பொருளும்‌ விட்டுச்‌ 
சமயத்‌ தொண்டு புரிந்து வருமாறு ஏற்பாடு செய்திருந் 
கார்கள்‌ என்னும்‌ உண்மை இவறிறால்‌ அறியப்படும்‌. 
நிற்க. 


கோயிலின்‌ அகத்துக்‌ கொடிமரம்‌ நிற்கும்‌ விசால 
மான மண்டபத்தின்‌ பெயா்‌ செண்பகராமன்‌ மண்டபம்‌ 
என்பது. இதனைத்‌ தாண்டி உள்ளே போகும்‌ போதிருப்‌ 
பது வீரபாண்டியன்‌ மணிமண்டபம்‌. அகுற்கும்‌ அப்பால்‌ 
உதயமார்த்தாண்ட மண்டபம்‌, இடப மண்டபம்‌ முதலி 
யன இருக்கின்றன. முதலிற்‌ சொல்லப்பட்ட செண்பக 
ராமன்‌ மண்டபம்‌ வடக்கிடம்‌ தெற்கிடம்‌ என்று சொல்‌ 
லப்படுகின்ற தாணுநாதர்‌ சந்நிதி, பெருமாள்‌ சந்நிதி 
இரண்டிக்கும்‌ பொதுவானதாய்ப்‌ பெரிதாக அமைந்‌ 
இருக்கின்றது. இம்மண்டபத்தின்‌ தூண்களிலும்‌ அதன்‌ 
மேல்‌ நாற்புறத்து விட்டங்களிலும்‌ சிற்பங்கள்‌ பல 
செகுக்கப்பட்டிருக்கின்றன. அவற்றுள்‌ தாணுநாதருக்கு 
முன்புற மண்டபத்துச்‌ சிற்பங்கள்‌ யாவும்‌ சைவமதச்‌ 
சார்பானவை. பெருமாளுக்கு: முன்புறமுள்ளவை 
வைணவ மதச்‌ சார்பானவை. 


தெற்கிடத்துள்ள சிற்பங்களில்‌ இராமாயணக்‌ கை 
யும்‌ ஓன்று. சிற்பவரிசையைக்‌ கூர்ந்து பார்த்தால்‌ அது 
வான்மீகி ராமாயணத்தைத்‌ தமுவிச்‌ செய்யப்பட்டதல்ல 
என்பது தெரியவரும்‌ முதலாவது, அசுவமேத யாகத்‌ 
தைக்‌ காட்டும்‌ சிற்பங்கள்‌ அதில்‌ இல்லை. இரண்டாவது, 
இராவணன்‌ சந்நியாசியாக வருவதும்‌ சதையைக்‌ தேரில்‌ 
வைத்துச்‌ செல்வதுமான சிற்பங்கள் தாம்‌ காணப்படு 
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கின்றனவேயன்றி, தொட்டுக்‌ தாக்குவதாயுள்ள சிற்பங்‌ 
களைக்‌ காணோம்‌. இவ்விரண்டிலும்‌ இச்சிற்பங்கள்‌ 
செந்தமிழ்க்‌ காப்பியமாய கம்பராமாயணக்‌ சதையைப்‌ 
பின்பற்றிப்‌ பொறிக்கப்பட்டவை எனக்‌ கொள்வதற்குத்‌ 
குடையில்லை. ஆகவே இம்‌ மண்டபம்‌ செய்யப்பட்டது 
இ. பி. பன்னிரண்டாம்‌ நூற்றாண்டுக்குப்‌ பின்னரே என்‌ 
றறியலாம்‌. ஆம்‌; கொல்லம்‌ 6454-ல்‌ (௫, பி. 1479-ல்‌) 
இது கட்டி முடிக்கப்பட்டது. திருப்பாப்பூர்‌ மூத்த 
இருவடிகளாகிய வீரராமவர்மர்‌ கொல்லம்‌ 6406-ல்‌ 
தொடங்க எட்டாண்டுகள்‌ கொண்டு திருப்பணி முற்று 
வித்ததாக மண்டபத்தின்‌ அகத்தும்புறத்தும்‌ பொறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ள கல்வெட்டுக்களால்‌ அறிகின்றோம்‌. இதன்‌ 
உட்புற மண்டபமாகிய வீரபாண்டியன்‌ மணி மண்டபம்‌ 
கட்டப்பட்டது இதற்கும்‌ சில நாற்றாண்டுகளுக்கு முன்ன 
ராகும்‌. அஃதாவது க, பி, 1257-ல்‌ ஆகும்‌. 


இவ்வாலயம்‌ ஓரு காலத்தில்‌ ஒரு தெய்விக நீதிமன்‌ 
றம்‌ (மிரரமற6 ஸமா ௦ம1 ]011௦6) ஆகக்‌ கருதப்பட்டு 
வந்தது. குற்றவாளிகளென்று சந்தேகிக்கப்பட்ட நம்பூதி 
ரிப்‌ பிராமணர்களை இக்‌ கோவிலுக்கு அழைத்து வந்து 
சோகதுனை மூலம்‌ அவர்‌ குற்றமுண்மை யின்மைகளைத்‌ 
தெரிவிப்பது வழக்கம்‌. செண்பகராமன்‌ மண்டபத்தில்‌ 
கொடிமரத்தின்‌ சற்று உட்புறமாக மேலே சதுரமான 
வெளி ஒன்று போடப்பட்டிருக்கிறது. அதன்‌ வழியாக 
உச்சிப்போகு உணரலாம்‌. அவ்வேளையில்‌ சூரியன்‌ 
சாட்சியாக மேற்கூறிய சோதனை நடைபெறும்‌. பெரிய 
மிடாவில்‌ நெய்யைக்‌ கொதிக்கவைத்து ஒருவகை இலை 
யினால்‌ கொதிப்பின்‌ அளவை அறிந்துகொண்டு, தங்கத்‌ 
தால்‌ செய்த நந்தியை அதில்‌ போடுவார்கள்‌. சந்தேகக்‌ 
கப்பட்டவர்‌ அங்குக்‌ கூடியிருக்கும்‌ சபையோரா்முன்‌ 
நெய்யில்‌ கையை முக்கி அதனை எடுக்கவேண்டும்‌. அப்‌ 
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போது கை வெந்து போகாமலிருந்தால்‌ அவர்‌ குற்ற 
மற்றவர்‌. நேர்மாறாக நடந்தால்‌ அவரை அப்போதே 
அடித்து விரட்டிச்‌ சாது நீக்கம்‌ செய்துவிடுவார்‌. இச்செய 
லுக்குச்‌ “சுசீந்திரம்‌ கைமுக்கு” என்று பெயர்‌. இதற்கான 
உபகரணங்கள்‌ இப்போதும்‌ கோவிலில்‌ இருக்கின்‌ றன. 


கோவிலுக்குள்‌ சுமார்‌ நூற்றுக்கு மேற்பட்ட கல்‌ 
வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன என்று முன்னரே சொன்னோம்‌. 
அவற்றுள்‌ பெரும்பாலானவை வட்டெழுத்திலும்‌, 
சில பழங்காலத்‌ தமிழெழுத்திலும்‌ இன்னும்‌ சில 
குற்காலத்‌ தமிழ்‌ எழுத்திலும்‌ எழுதப்பட்டவையாகும்‌. 
வடமொழியில்‌ பொறிக்கப்பட்டவை இரண்‌ டேடேர 
மூன்றோதான்‌ இருக்கும்‌. இவைகளுள்‌ 9 முதல்‌ 71ஆம்‌ 
நூற்றாண்டு வரையுள்ளவை சோழ பாண்டிய வேந்தர்‌ 
களின்‌ ஆட்சிக்‌ காலத்தில்‌ தோன்றினவையாம்‌. கேரள 
வேந்தா்களைக்‌ குறிப்பிடும்‌ கல்வெட்டுக்களெல்லாம்‌ பிற்‌ 
காலத்தன. வேணாட்டரசர்களைக்‌ குறிப்பிடும்‌ கல்வெட்‌ 
டுக்களில்‌ பழைமை வாய்ந்தது கொல்லம்‌ 3340-ல்‌ 
- உள்ளது. அதுவும்‌ தமிழ்க்‌ கல்வெட்டே. 


7. ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ கொல்லந்‌ தோன்றி ௩௱௨௰-தாவது 
மின ஞாயிற்று 
2. வெணாடு வரீண்டருளுன்ற ஸ்ரீ கோதை கெரளவம்‌ 
மர்‌ நாஞ்சி நாட்டு சுசந்திர 
2. முடைய பளள திருவமுதுக்கு அரி நானாழி 
யும்‌.. ப 
என வருவது அது. இவற்றாலெல்லாம்‌ தொன்று நாள்‌ 
தொட்டுத்‌ திருச்‌ சுசீந்திரத்தில்‌ தமிழாட்சியே நிலவி 
எனவவ வவ வை வை வை வவ வை கக வகையை மைம்‌ வை க வ வ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ டட 
*. இட்ட எரும கர, நக, 1௫, நு, 
சே.--10 
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வந்ததெ௰பதை லயம்‌ திரிபறத்‌ தெரிந்து கொள்ளலா 
மல்லவா? 


௭ கன்னியாகுமரி :--பாரத்த்‌ காயின்‌ பாதச்‌ சிலம்‌ 
பொலிமயென முக்கடலுங்‌ கூடி முழங்கும்‌ குமரித்‌ துறை 
யைப்‌ பழ்றிக்‌ கேள்விப்பட்டிராதவர்‌ இந்திய நாட்டில்‌ 
எவரும்‌ இறராரர்‌ என்றே கூறிவிடலாம்‌. 

“நீலத்‌ திரைகடல்‌ ஓரத்திலே நின்று 

நித்தம்‌ தவம்‌ செய்‌ குமரி' 
பண்ணோடு இயைந்து பாட்டிற்‌ குழைந்து தமிழர்‌ நாவில்‌ 
குனி நடம்‌ புரிகின்றாள்‌. சங்ககாலம்‌ குமரியைப்‌ பற்றி 
நன்கு தெரிந்திருந்தது. 

“வடவேங்கடம்‌ தென்குமரி ஆயிடைத்‌ 

தமிழ்‌ கூறு நல்லுலகத்‌ து”1 
என வருவதும்‌, 

“வடா அது பனிபடு நெடுவரை வடக்கும்‌ 

தெனாஅது உருகெழு குமரியின்‌ தெற்கும்‌, 
என வருவதும்‌, 

“தென்குமரி வட பெருங்கல்‌ 

குணகுடகட லாவெல்லை”* 
என வருவதும்‌, 

குமரியம்‌ பெருந்துறை ஆயிரை மாந்தி” 
என வருவதும்‌, 

“தென்குமரி வடபெருங்கல்‌ 

குணகுடகட லாவெல்லைத்‌ 

தொன்று மொழிந்து தொழில்‌ கேட்ப” * 
1 தொல்காப்பியம்‌: பாயிரம்‌. 1 புறம்‌. 6. 4 புறம்‌. 17, 
்‌ புறம்‌, 67. ” முதரைக்காஞ்சி: 70-72. 
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என வருவதும்‌ இன்றைய குமரியைக்‌ குறிப்பதன்‌ றி, 
இதன்‌ தென்பாலிருந்த நிலப்பகுதியில்‌ ஓடிய குமரியாற்‌ 
றைக்‌ குறிக்கும்‌ என்றும்‌, அது கடல்‌ கொள்ளப்பட்டுப்‌ 
போயிழ்று என்றும்‌, பலருங்‌ கூறுகின்றனர்‌. குமரியாறு 
என்பது ஒரு நதியைக்‌ குறிப்பதல்ல; பாம்பன்‌ ஆறு 
என்னும்‌ பெயர்‌ பாம்பன்‌ ஜலசந்தியைச்‌ சுட்டினாற்போல 
இதுவும்‌ குமரித்‌ துறையை யடுத்த கடற்பகுதியைக்‌ 
குறிப்பதேயாம்‌ என்றும்‌, “பலறுளியாற்றுடன்‌ பன்மலை 
யடுக்கத்துக்‌ குமரிக்கேகோடு” என வருவதிலும்‌ 
குமரிச்கோடு என்றது குமரிக்‌ கடற்கரையை யன்றி 
வேறல்ல என்றும்‌ கூறுவர்‌ ஒரு சாரார்‌, இ௫ சரித்திர 
காலத்துக்கு அப்பாற்பட்ட நிகழ்ச்சி பற்றியது ஆதலால்‌ 
இதற்கோர்‌ முடிவு கூறுவது எளிதல்ல, அஃது எங்ஙன 
மாயினும்‌ இன்றைய குமரியும்‌ இலக்கியங்களில்‌ எவ்‌ 
வளவோ பயின்று வந்திருக்கிறது என்பது உண்மை, 
*காதுசேர்‌ தாழ்குழையாய்‌! கன்னித்‌ துறைச்சேர்ப்ப! 
போதுசேர்‌ தார்மார்ப! போர்ச்செழிய/ 

இது முத்தொள்ளாயிரப்‌ பாடலடி. 

“மாமறை முதல்வன்‌ மாடலன்‌ என்போன்‌ 

மாதவ முனிவன்‌ மலைவலம்‌ கொண்டு 

குமரியம்‌ பெருந்துறை கொள் கையிற்‌ படிந்து'1 
எனவும்‌, 

பார்ப்பனி சாலி காப்புக்கடை கழிந்து 

கொண்டோற்‌ பிழைத்த தண்டம்‌ அஞ்சித்‌ 

தென்றிசைக்‌ குமரி ஆடிய வருவோள்‌”[] 
எனவும்‌ முறையே சிலப்பதிகாரத்திலும்‌ மணிமேகலை 


அழத பிபி த வண்டும்‌ பலக டப அதட்ட வவ அய ஜபம்‌ பக 


ர்‌ இலப்பதிகாரம்‌ 75: 18-15, 1 மணிமேகலை 19: 5... , 


132 சேரநாடும்‌ செந்தமிழும்‌ 


யிலும்‌ வருபருவை குமரிக்‌ கடற்கரைக்‌ தீர்த்தத்தைக்‌ 
குறிப்பிட்டவையாகவே இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 

த்‌ அயல்‌ வேந்திறைஞ்சும்‌ 

என்னும்‌ ளா எந்க்டிந்ிம்‌ றன்‌ குமரியம்‌ பூம்பொழில்வாய்‌”1 
இலது எட்டாம்‌ நூற்றாண்டு இலக்கியம்‌. இப்படிப்‌ பல, 

ஏன்‌? கிறிஸ்து பிறப்பதற்கும்‌ பல நூற்றாண்டு 
களுக்கு முன்னரே குமரியானது அயல்‌ நாட்டவரால்‌ 
அறியப்பட்ட ஒன்றாயிருந்திருக்கிறது. கி. மு. மூன்றாம்‌ 
நூற்றாண்டிலிருந்தவரும்‌, இங்கு வந்த மேலை நாட்டாகிரி 
யர்களுள்‌ முற்பட்டவருமான “எராத்தோதனஸ்‌்‌ 
என்பார்‌. தாமெழுதியுள்ள வரலாற்றில்‌ குமரியைக்‌ 
குறிப்பிட்டுள்ளார்‌[. பெரிப்ளஸ்‌ என்னும்‌ நூல்‌ க&ீழ்வரு 
மாறு கூறுகின்றது:* ₹*இதுற்கப்பால்‌ குமரி என்றோர்‌ இட 
மிருக்கன்றது. இங்கே குமரி முனையும்‌ துறையுமிருக்‌ 
தின்றன. தம்‌ பிற்றை நாளைக்‌ கழிக்க விரும்புகின்‌ றவர்‌ 
களும்‌, நீராட விரும்புகின்றவர்களும்‌, பிரமச்‌ 
சரியம்‌ காக்க விரும்புகின்‌ றவார்களும்‌ இங்குக்‌ கூடுகின்‌ 
றனர்‌. பெண்களும்‌ இதே மாதிரி செய்கின்றனர்‌. 


1 பாண்டிக்கோவை, 233. 

1 **]$ரஜற்௦5%% ௨0௩௦8, 3911௦ சமகம்‌ மம 60௦ கரம்‌ 06ரர்யாரு 
$. 0. 15 11௦ ரீராதர்‌ ரீமாஏரந்தரு ஈளார்ரமா ௩௭௦ மங்வோரம்‌௦05 வேற 
(௦௦ாம்மி.””. (11௧௭௧௩௦௦7௨ இரம்கர்டி நிர்கரமவ நர 11 கதகருகர்க1்‌ 
2) 

* ந$ஸூ௦யய0 415 1616 15 ௨௦118 ற1௧௦6 08116௦ மேகா, 
94 ஏரம்பு காட 1௩௨ 08ற6 ௦] மறாகார்‌ ௨௩ம்‌ உ நகரு; 
1112 6௦0௩6 111௦56 ௩௦ ௫௭4௦ நஏந்ர்த ௦ 001560ாகம்௧ 
80௩066 102 41௦ உர்‌ ௦ம்‌ நும்‌ 11426, நெம்0காட்‌ கம்‌ 
௭211 1 6 வ11மக04: உறல்‌ 740000. 8150 40 1136 5௨16? 1௦ 14 
19 14௦16 41980 ௨௪௦04885 ௦06 08614 11676 ௨ம்‌ நகர, 
(076121 1௦465 04 5௦/11 1௩01௧: 1சோர்றாய 1. 59.) 
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அதற்குக்‌ காரணம்‌ ஒரு பெண்‌ தெய்வம்‌ டங்கு வாழ்ந்து 
நீராடினதாகக்‌ கூறப்படுவதுதான்‌”” என்பது. இந்நூல்‌ 
கி. பி. 85-ல்‌ தோன்றியதாகும்‌. கி. பி. 750-ஐ ஒட்டி 
வாழ்ந்த யவன அஆிரியரான தாலமியும *1800க718 
4100” என்னும்‌ பெயரால்‌ இதனைக்‌ குறிக்கின்றார்‌. 
இவற்றால்‌ குமரி மிகத்‌ தொன்றுதொட்டே பிற 
தேசத்தவரும்‌ அறியுமாறு சிறப்புற்று விளங்கினமை 
தெரியப்படும்‌, ம்‌ 


வரலாற்று முறைமை கொண்டு அறியப்படுவது 
ஒருபுறமிருக்க, புராணகாறரார்களோ இதனை மிகப்‌ 
பழைமையுடையதாகக்‌ காட்டுகின்றார்கள்‌. இராமபிரான்‌ 
ஆழ்கடல்‌ கடந்து இலங்கை செல்வதற்கேற்ற அணை 
கட்ட இங்கு வந்ததாகவும்‌, அதற்கு அருள்‌ புரியவேண்டு 
மென்று தேவியிடம்‌ இரந்து நின்றதாகவும்‌, அவ்வாறே 
தேவி அருளினதாகவும்‌, அதுமுதல்‌ இது *ஆதிசேது” 
எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றதாகவும்‌ குமரித்‌ தலபுராணம்‌* கூறு 
கின்றது. அது வருமாறு :-- 


₹* அடலுடை யிராம னென்பா னாழிசூ ழிலங்கைக்‌ கேகக்‌ 
கடலிடைச்‌ சேது வொன்று கட்டிடக்‌ கருத்தில்‌ உன்னி 
மடலவிழ்‌ மாலைச்‌ செங்கை மாதவக்‌ கன்னி வாழும்‌ 
திடலுறு குமரி யென்னும்‌ தென்கடற்‌ கரைக்கண்‌ வந்தான்‌. 


கருதிடும்‌ சேதுவொன்று கட்டவும்‌ கட்டும்‌ சேது 

வருமிடை யூறொன்‌ றின்றி வழிக்கொண்டு செலவும்‌ மற்றப்‌ 
பொருவலி யிராவணாதி அரக்கரைப்‌ பொருது கொல்வான்‌ 
பெருவலி பெறவும்‌ தந்தேன்‌ என்றவள்‌ பின்னும்‌ சொல்வாள்‌ : 


அனகா கைக ைவைகைை சைகை கை வ யை வைகை வளை சைகை கை கைகைகைைை சை ை சைகை சைக கை கைக ஏ வையக அணைைள்தவைகைகைகை ககக 


* ஆசிரியர்‌: சங்கர நாவலர்‌, 
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சேதுவின்‌ கீழ்பா லாய தேஃபிபட்‌ டணத்துக்‌ கிப்பால்‌ 
ஓதிய மேல்பாற்‌ சேது மூலமா யுள்ள தாய 

ஆதியாம்‌ குமரியென்னும்‌ அத்தலத்‌ திருந்தி யானும்‌ 
பேதியா ததனைக்‌ காத்தல்‌ செய்குவன்‌ பேணிப்‌ பேணி. 


அவ்வரங்‌ கொள்ளப்‌ பெற்ற அடல்வலி யிராம னாலும்‌ 
செவ்விதிற்‌ பூசித்‌ துள்ள தேவிவாழ்‌ குமரி தன்னைத்‌ 
திவ்விய சேது மூலம்‌ என்பது செய்யப்‌ பெற்றது 
எவ்வமில்‌ அத்த லத்தின்‌ பெருமையார்‌ இயம்ப வல்லார்‌? 


ஆங்குள ட்்ற் ட்‌ கபடு நட்‌ க 
ஈங்கிது. .. ர்‌ க 
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என வரும்‌ பாடல்களர்ற்‌ காண்க. இது ஆதிசேதுவாகக்‌ 
கருதப்படுகிறது என்பதற்கு இன்னொரு ஆதாரமும்‌ 
காண் கரம்‌. “குமரித்‌ துறையில்‌ நீராடுவோர்‌, 


“ஆதிஸேதோ: கன்னியாகுமரி க்ஷேத்ரே மாதர்‌ பிதுர்‌ தீர்த்தே” 
என ஸங்கல்பம்‌ செய்து கொள்வார்‌. கன்னியாகுமரியை 
ஆதிஸேதுவாகவும்‌, தனுஷ்கோடியை மத்யஸேதுவாக 
வும்‌ கூறுவா*”” என உயார்திரு, மு. இராகவையங்காரவர்‌ 
கள்‌ எழமுதியிருப்பதாலும்‌ அறியப்படும்‌. 


அணைபற்றிய தொடர்பு அல்லது குரங்குகளின்‌ 
தொடர்பு குமரிக்கு உண்டு என்பதற்குப்‌ பழந்தமிழ்க்‌ 
காப்பியமாகிய மணிமேகலையும்‌ ஆதரவு தருகின்றது. 
அதில்‌ :₹குரங்கு செய்கடற்‌ குமரியம்‌ பெருந்துறை1”--என்‌ 
னும்‌ தொட. ரி வருதல்‌ காண்க. இதற்குக்‌ *குரங்குகளால்‌ 
... * இராய்ச்சித்‌ தொகுதி--மு. இராகவையங்கார்‌ எழுதி 
யது. பக்‌, 80-47. 

* மணிமேகலை 5: 97. 


நாஞ்சில்‌ ஈாட்டு ஊர்கள்‌ 135 


பணி செய்யப்பட்ட சடியுடைய அழகிய கன்னியா 
குமரித்‌ தீர்த்தத்துறை” என்பது பொருள்‌. இவை எம்‌ 
மட்டு உண்மை என்பது ஆறாயத்‌ தக்கது. நிற்க. 


கன்னியாகுமரியும்‌ அதன்‌ சுற்றுப்‌ பக்கங்களும்‌ 
புறத்தாய நாடு என அமைக்கப்பட்டு வந்தன. அவை 
நாஞ்சில்‌ நாட்டைச்‌ சேர்ந்திருந்தன என்பகுற்கு அதாரம்‌ 
எதுவுமில்லை. 


“*ராஜராஜப்‌ பாண்டியநாட்டு உத்தம சோழவளநாட்‌ 
டுப்‌ புறத்தா நாட்டுக்‌ குமரி கன்னியா பகவதியார்‌”?] 


என வருவது முதலியன பார்க்க, புறத்தாயநாடு என்ப 
தன்றி முறத்தாய நாடு'* எனவும்‌ குமரிப்பகுதி அழைக்கப்‌ 
பட்டு வந்தது. இதற்கு 'வாரணவாசி நாடு” என்ற பெயர்‌ 
இருந்ததாகவும்‌ அறிகிறோம்‌. 


“ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ கொல்லம்‌ ௩௱எ௰௭-வது மெடநாயிற்று 
உ௰க சென்ற சனியாண்ட மகத்தி 


நாள்‌ ஸ்ரீ பாண்டியநாட்டுப்‌ புறத்தாய நாடான 
தென்வாரணவாசி நன்னுட்டு குமரி கன்னியா பகவதி 
யார்‌ கோயிலில்‌ உள்ளாலை எ௭க₹] என வற்‌ திரு 
நந்தாவிளக்கு செலுத்துவதாக... 9 


எனக்‌ கி. பி. 7801-ல்‌ எழுந்த கன்னியாகுமரிக்‌ கல்‌ 
வெட்டு புறத்தாய நாட்டுக்குத்‌ தென்வாரணவாசி நாடு 
என்றோர்‌ பெயர்‌ இருந்ததாகக்‌ குறிப்பிடுகில்‌ றது. ஆனால்‌ 


ப்‌ -பராந்‌ தக பாண்டியன்‌ சாசனம்‌. 
வடம்‌ 2. தலத்‌ தரு தி நடி ந 22 
$ 17,4க.5, 701. 1, 65. 
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அகஸ்‌கீசுவரம்‌ பாறைக்‌ சல்வெட்டோ என்றால்‌ தென்‌ 
வாரணவாசி நாட்டைப்‌ புறத்தாய நாட்டின்‌ ஒரு பகுதி 
யாக வைத்துச்‌ சொல்கின்றது. 


“ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ அருளிச்‌ செய்கை புறத்தாநாட்டு 
தென்வாசி வாண நன்னுட்டு அகத்திசுவரமான உதய 
மாத்த 

ர்ண்டச்‌ சதுர்வேதிமங்கலத்து....ஃ ட 


என வரும்‌. 


கன்னியாகுமரிக்‌ கல்வெட்டு அப்பகுதியைத்‌ தென்‌ 
வாரணவாசி நாடு எனச்‌ கூற, அதன்‌ அண்மையிலிருக்‌ 
கும்‌ அகஸ்கீசுவரம்‌ கல்வெட்டே முதன்வாசி வாரண 
நாடு என்று பெயரை முன்பின்னாக மாற்றிக்‌ கூறுகின்‌ 
றது. அன்றியும்‌ முன்னது, அதனைப்‌ புறத்தாய நாட்‌ 
டுக்கு இன்னொரு பெயர்‌ என்பது போலக்‌ கூற, பின்னது 
அதனைப்‌ புறத்தாய நாட்டில்‌ உட்பட்ட ஒன்றாகக்‌ கூறு 
இன்‌ றது. என்னவாயினும்‌ வாரணவாசி நாடு அல்லது 
வாசிவாரண நாடு என்பது புறதீ்தாய நாட்டோடு 
தொடர்புடையதாய்க்‌ கன்னியாகுமரி, அகஸ்தீசுவரம்‌ 
பகுதிகளைக்‌ குறிப்பிட்டு நின்றது என்பதற்குச்‌ சிறிதும்‌ 
ஐயமில்லை. 

காசிக்கு வாரணாசி என்னும்‌ பெயர்‌ இருப்பதால்‌, 
அதுபோன்ற புண்ணிய தீர்த்தமான தெற்கின்கணுள்ள 
கன்னியாகுமரிக்குத்‌ “தென்‌ வாரணவ!।சி' எனப்‌ பெயா்‌ 
அமைந்ததோ என்று கருதுவோர்‌ இருக்கலாம்‌. காசியை 
விட எவ்வகையிலும்‌ சிறப்பிற்‌ குன்றாத இக்குமரிக்குக்‌ 
காசியின்‌ பெயர்‌ இட்டு வழங்கெர்‌ என்று கருதுவது 
பிழையாகும்‌. இரண்டாவது, அது கன்னியாகுமரித்‌ 
தலத்தைக்‌ குறிப்பிடாமல்‌ அது உள்ளிட்ட நாட்டை 


னர அண ரச சாரு அணக கா பக்‌ ப 
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உணர்த்துவதாக இருக்கின்றது. மூன்றாவது, பெயரி 
அமைப்பிலும்‌ வேற்றுமை உள்ளது. முன்னது 
வாரண ௮௪ எனப்‌ பிரிவுபடும்‌. அப்பெயர்களுடைய 
இரண்டு ஆறுகளின்‌ நடுவில்‌ இருப்பதால்‌ அப்பெயா்‌ 
பெற்றது அது. :*வாரணா?)-காசி. $ஸகா65), $ரந்மகம்கம்‌ 
உஞ்சை 1௨ ரர 7காறக ஊம்‌ ந்‌.” என வரும்‌ 
1,6௩100௦0 உரையைப்‌ பார்க்க. இதுவோ வாரணவர்சி 
எனப்படுகின்‌ றது. 


ஆகவே, இப்பெயர்‌ ஏற்பட்டது எவ்வாறு? ஏற்படக்‌ 
காரணம்‌ என்ன? காலம்‌ எது? இதற்கு அதாரம்‌ யாதே 
னும்‌ அகப்படுகின்றதா? என்பவை சிந்திக்கத்‌ தக்கன. 
அங்ஙனம்‌ சிந்திக்குங்கால்‌ ஒரு சிறு வெளிச்சம்‌ கண்ணுக்‌ 
குப்‌ புலனாகின்றது. “குலோத்துங்க சோழன்‌ உலா' 
விலுள்ள சில தொடர்களும்‌ அவற்றின்‌ உரையுமே ௮ச்‌ 
சிறு விளக்கு. 


**கொற்றக்‌ குலோத்துங்க சோழன்‌ குவலயங்கள்‌ 


முற்றப்‌ புரக்கும்‌ முகில்வண்ணன்‌--பொற்றுவரை 29 
இந்து மரபில்‌ இருக்கும்‌ திருக்குலத்தில்‌ 
வந்து மனுக்குலத்தை வாழ்வித்த--பைந்தளிர்க்கை 30 


மாதர்ப்‌ பிடிபெற்ற வாரணமவ்‌ வாரணத்தின்‌ 
காதற்‌ பெயரன்‌ கனகளபன்‌ ”்‌ 31 


நூவில்‌ கொடுக்கப்பட்டுள்ள குறிப்புரை கொண்டு 
அறியத்‌ தகும்‌ பொருள்‌ வருமாறு :-- *வெற்றியுடைய 
குலோத்துங்க சோழன்‌; உலகம்‌ முழுவதையும்‌ காக்கின்‌ ற 
மேகதீதையொத்த நிறத்தையுடையவன்‌; அழகிய 
துவார சமுத்திரத்திலே யிருக்கின்ற சந்திரகுலத்தவரைச்‌ 
சேர்ந்த சிறந்த குடும்பத்தில்‌ பிறந்து வந்து சோழ 
குலகீதை வாழ்வித்தவளான பசிய தளிர்‌ போன்ற 
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கைகளையுடைய அழகிய பெண்‌ யானையைப்‌ (போன்ற 
மகளைப்‌) பெற்ற வாரணம்‌ என்பான்‌--அந்த வாரணத்‌ 
தின்‌ அன்புடைய பெயரான கனகளபன்‌ என்னும்‌ பெய 
ர௬ுடையான்‌” என்பது. 


இதுபற்றி நாலில்‌ கொடுக்கப்பட்டிருக்கும்‌ குறிப்‌ 
புரை வருமாறு: “வாரணம்‌-பெண்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ 
பிதாரவான பாண்டியன்‌ முதலியாரைக்‌ கும்பிட); 
அவர்‌ யோேசேரான காலையிற்‌ பேர்‌, வாரணவாசித்‌ 
மீகவரி.”” 


“*வாரணவாசி : இப்பெயருள்ள ஊ0ெொரன்று அரிய 
லூருக்குத்‌ தென்பாலுள்ளது*”” 


மேலே காட்டப்பெற்றவற்றால்‌ குலோத்துங்க சோழ 
னுடைய பாட்டனார்‌ பெயர்‌ வாரணம்‌ என்பதும்‌, அவர்‌ 
யோகீசறரான பிறகு 'வாரணவாசித்‌ தேவர்‌” என அழைக்‌ 
கப்பட்டார்‌ என்பதும்‌, அவர்‌ பெயரால்‌ ஊரொன்று 
அமைந்துள்ளது என்பதும்‌ அறியப்படும. அறியவே, 
குன்‌ பாட்டன்‌ பெயரான *வாரணவாசி” என்பதைக்‌ 
குலோத்துங்கன்‌ 11 குமரி சூழ்ந்து பகுதிக்கும்‌ பெயராக 
சூட்டியிருக்கலாம்‌ என ஊகிக்கலாம்‌ அல்லவா? குலோத்‌ 
துங்கன்‌ இரண்டாமவன்‌ அரசுகட்டிலேறியது 7183-ல்‌ 
ஆகும்‌. சாசன காலம்‌ 72017. அகவே, அதில்‌ முரண்‌ 
பாடு இருப்பதாகவும்‌ சொல்வதற்கில்லை. முதற்குலோத்‌ 
துங்கன்‌ காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ கன்னியாகுமரியில்‌ 
உள்ளன. அவற்றில்‌ இந்நாட்டை வாரணவாசி நாடு 
எனக்‌ குறிப்பிடாமையும்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கது. 


* குலேர்த்துங்க சோழனுலா, பக்‌. 74. 
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நாட்டுக்குப்‌ பல பெயர்கள்‌ ௨மங்கி வந்தாற்‌ போலகீ 
குமரிக்கும்‌ பல பெயார்கள்‌ வழங்கி வந்தன. *கழிக்குடி” 
என்பது அவற்றில்‌ ஒன்று. 

*ராஜரர்ஜப்‌ பாண்டிநாட்டு உத்தம சோழவள 

நாட்டுப்புறத்தாய நாட்டுக்‌ ருமரிக்‌ கழிக்குடி ராஜாராஜ 

ஈசுவரமுடையார்‌'?* 
என வந்துள்ளது 

“இன்னாட்டுக்‌ குமரியான கங்கை கொண்ட சோழ 
புரத்துர்‌'” என வரும்‌ தொடரால்‌ இதற்குக்‌ *கங்கை 
கொண்ட சோழபுரம்‌” என்னும்‌ பெயா்‌ இருந்தமையும்‌ 
அறிகிரம்‌. இவ்வாறு ஒவ்வொரு காலத்தில்‌ ஒவ்வோர்‌ 
பெயர்‌ இதற்கு ஒட்டுப்‌ பெயராய்‌ ஏற்பட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தபோதிலும்‌:குமரி'என்னும்‌ பெயர்மட்டும்‌ இளமை 
நலம்‌ குன்‌ டமல்‌ உலகப்பிரசித்தமாக விளங்கிக்கொண்டே 
யிருந்தது. ஏன்‌? துடிப்புடைய கன்னித்தன்மை வாய்ந்த 
குமரித்‌ தெய்வத்தின்‌ பெயரல்லவா ௮து? அங்கே கன்னித்‌ 
தெய்வமான அன்னை கண்கண்ட தெய்வமாய்‌ மன்னி 
வீற்றிருக்கன்றாள்‌. தன்கண்‌ மூழ்கினார்‌ மாசுகளைப்‌ 
போக்கி இன்பநிலை அடைவிக்கவல்ல நீர்த்துறை செவ்‌ 
வையாக அமைந்துள்ளது. முக்கடலும்‌ முழங்கிக்‌ கூடும்‌ 
அம்முனை எத்தகைய மன நோயையும்‌ உடல்‌ நோயையும்‌ 
அகற்றி அனந்தம்‌ அளிக்கின்‌ றது. 

ஆகவே, இத்தகைய சிறந்த தலம்‌ தம்‌ ஆட்சியின்‌ 
கீழ்‌ இருப்பதை அக்கால அரசார்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ பெரும்‌ 
பேருகக்‌ கருதினர்‌. குமரிக்கு உரியான்‌ என்னும்‌ பொடுள்‌ 
பட இந்த இடத்தோடு சார்த்திக்‌ தமக்குப்‌ பெயரும்‌ 
சூட்டிக்கொண்டனர்‌ :-- 


எ கர அதள்‌ ப 06. 
பப த 2) ந ம்‌ அல்‌ சபரி 
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“குமரித்துறைவன்‌”, *குமரிச்சேர்ப்பன்‌” முதலான 
பெயர்களை அவர்கள்‌ தாங்கியிருந்ததாக அறிகிறோம்‌. 


“இறைவன்‌ அகளங்கன்‌ எங்கோன்‌ குமரித்‌ 
பபப அணை னை அன்னா றக றன்‌, பன 


என வரும்‌ தொடரால்‌  சஷ்ம்‌ சோழனுக்குக்‌ *குமரிதீ 
துஜறைவன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ இருந்தமைதெரியப்படு 
கின்றது. 


சோழர்களை விடவும்‌ பாண்டியா்களிடம்தான்‌ குமரி 
பெரும்பாலும்‌ உரிமைப்பட்டிருந்தது. பாண்டியருக்குக்‌ 
“குமரிச்‌ சேர்ப்பன்‌” என்பதே ஓர்‌ உரிமைப்‌ பெயர்‌. 


“செழியனே கூடற்கோமான்‌ தென்னவன்‌ வேம்பின்‌ தாரோன்‌ 
வழுதியே குமரிச்‌ சேர்ப்பன்‌... .........- 22.4 2290 வ கடக்க வ௨ச 


என்பது சூடாமணி நிகண்டு. பாண்டியர்கள்‌, குமரி 
யன்னையைத்‌ தம்‌ குல தெய்வமாகவே கருதினார்கள்‌. 
பராந்தக பாண்டியன்‌ கல்வெட்டு ஒன்று தேவியைத்‌ 
“தென்னவர்‌ தம்‌ குல தெய்வம்‌ எனக்‌ குறிப்பிடுகின்றது. 
௮க்‌ கல்வெட்டுப்‌ பின்னர்த்‌ தரப்படும்‌ (பக்‌. 14.2). | 


சோழர்களும்‌ பாண்டியர்களும்‌ இத்தலத்தை அண்ட 
காலத்தில்‌ கோவில்‌ காறியங்களுக்காகவும்‌ வேறு அறங்கள்‌ 
கருதியும்‌ விட்ட நிபந்தங்கள்‌ பல. அரசாரர்களேயன்‌ றிப்‌ 
பிறரும்‌ நிபந்தங்கள்‌ விட்டிருக்கின்‌ றனர்‌. அவை பற்றிய 
கல்லெழுத்துக்கள்‌ கோவிலிலும்‌ சுற்றுப்பக்கங்களிலும்‌ 
காணப்படுகின்றன. கோவிலிலிருந்து பெயர்த்‌ தெடுத்து 
வெளிப்படுதீதப்பட்ட கல்லெழுத்து மட்டுமே சுமார்‌ நூற்‌ 
றுக்கு மேலிருக்கும்‌. இன்னும்‌ வெளிப்படுத்தப்படாதவை 
எத்தனையோ உள்ளன. சுண்ணாம்புப்‌ பூச்சுக்குள்‌ மறைந்து 





* விக்கிரம சோழனுலா, 188, 
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கடப்பவையும்‌, சிதைவு படுத்தப்‌ பட்டவையும்‌ பல. 
ஆராய்ந்து வெளியாக்கப்படாதவையும்‌ பல. உதாரண 
மாகக்‌ செகொடிமரத்தின்‌ அடிப்பீடத்திலிருக்கும்‌ 
கல்லெழுத்து இன்னும்‌ வெளியாகவில்லை. அதற்கடுத்த 
உள்ளிடமான சபாமண்டபம்‌ மேற்குச்‌ சுவரிலுள்ள 
தெலுங்குக்‌ கல்லெழுதீதும்‌, கோலம்‌ போடுமிடத்தை 
அடுத்த சுவரிலுள்ள கல்லெழுத்தும்‌ வெளிப்படுத்தப்‌ 
படவில்லை. இப்படி எத்தனையோ இருக்கலாம்‌. 

அதிகாரிகள்‌ இத்துறையில்‌ சற்றுக்‌ கவனம்‌ செலுத்த 
வேண்டும்‌. தேவஸ்தானத்தார்‌ இவற்றின்‌ விலையை நன்கு 
உணரவேண்டும்‌. சாதாரணக்‌ கற்களுக்கும்‌ எழுத்துக்‌ 
கற்கற்களுக்குமுள்ள வேற்றுமையை அவர்கள்‌ உணராம 
லிருப்பதுவருந்தத்தக்கது. எத்தனையோ எழுத்துக்கற்கள்‌ 
துண்டுபடுத்தப்பட்டு மதிற்‌ சுவருக்கும்‌, தளவரிசைக்கும்‌, 
படிக்கல்லுக்கும்‌ பயன்படுத்தப்படுகின்றன. ஆய்ந்து 
பார்த்தால்‌ அரும்பெரும்‌ புதையல்‌ போன்ற எத்‌ 
துணையோ சிறந்த பொருள்களைஅவை தாங்கி நிற்கலாம்‌. 
இருண்ட சரிதங்களுக்கு விளக்‌ கொளியாயிருக்கலாம்‌. 
இத்தகையவற்றின்‌ மதிப்பை யறியாமல்‌ பாழாக்குவது 
வருந்துதி தக்கதல்லவா2 

சில வருடங்களுக்கு முன்‌ கவிமணி தேசிகவிநாயகம்‌ 
பிள்ளையவர்கள்‌ கன்னியாகுமரிக்குச்‌ சென்றிருந்தபோது 
வெளிப்‌ பிராகாரத்துக்குப்‌ படிகளாயமைந்து கிடந்த 
இரண்டுகற்களில்‌ எழுத்துக்கள்‌ இருப்பதைக்கண்டார்கள்‌. 
அவை, யாதோ ஓர்‌ சாசனத்தின்‌ பகுதிகள்‌ என்பது 
தெளிவாயிற்று. ஆராய்ந்து பார்த்ததில்‌ கோவில்‌ இரண்‌ 
டாவது பிராகாரத்தின்‌ தெற்குச்‌ சுவரில்‌ பொ றிக்கப்பட்‌ 
டிருந்த சாசனப்பகுதி என்பது தெரியவந்தது. பிற்காலத்‌ 
தில்‌ ௮ச்‌ சுவரைப்‌ புதிப்பித்தபோது பழைய கற்களில்‌ 
சிலவற்றை மாற்றிவிட்டனர்‌. எனவே சாசனத்தின்‌ பல 
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பாகங்களும்‌ சிதைந்து போயின. அங்ஙனம்‌ சிதைந்த 
வற்றையும்‌ கூட்டிச்‌ சேர்த்து எலும்பைப்‌ பெண்ணாக்‌ 
கனாற்போல உருவப்படுத்திவிட்டார்‌ கவிமணி. அகத்‌ 
துடன்‌ குறிப்புரையும்‌ சாசன காலமும்‌ அராய்ந்தெழுதி 
வெளிப்படுத்தினார்‌*. அவை சேரநாட்டில்‌ பாண்டியர்‌ 
கொண்ட. வெற்றியும்‌ பிறவும்‌ விளக்கி நிற்பனவாதலால்‌ 
கம தருகின்மீரும்‌. 

1. ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ திருவளரச்‌ செயம்‌ வளர தென்னவர்‌ 
குங்குலம்வளர அருமறைநான்‌ கவைவளர வனைத்துலகுந்‌ 
துயார்நீங்கத்‌ தென்மதுரா புரித்தோன்றி தேவேந்திரனே 
டினிதிரு 

2. ந்து மன்னா்பிரான்‌ வழுதியர்‌ கோன்‌ வடிம்பலம்ப 
நின்றருளி மால்கடலை எறிந்தருளி மலையத்துக்கயல்‌ பொறித்‌ 
துச்‌ சேரலனைச்‌ செருவில்‌ வென்று துிறைகொண்டு வர்கை 
சூடிக்‌ கூப 

2 கார்கோன்‌ மகட்குடுப்பக்‌ குல விழிஞங்‌ கைக்‌ 
கொண்டு கன்னிப்போர்‌ செய்தருளிக்‌ காந்தஞர்ச்‌ சாலைக்‌ 
கலமறுத்து மன்னு புகழ்‌ மறையவர்தம்‌ மணியம்பலத்‌ திருத்‌ 

தருளி ஆக்கவார்க ளற 

4, ம்‌ வளர்ப்ப அமைந்த பேரர்‌ யிரத்தெண்மரவிரேோ 
தம்‌ பணிப்பணியால்மறைபேர்த்துக்‌ கல்நாட்டிப்‌ பண்டுள்ள 
போர்கவிர்த்து அளப்பனவும்‌ முகப்பனவும்‌ நிறுப்பனவும்‌ 
கயலெமுதி அனந்தபுரத்‌ தெம்மாற்‌ 

5. கு நிலவிய பொன்‌ மணிவிளக்கு நின்றெரியப்‌ 
பத்தமைத்து ஆங்கமைந்த தாயநல்லூர்‌ அட தென்னாட்‌ 
டரையனென அறிவாகையால்‌ அறிந்துணர்ந்த தென்‌ 
னவர்தங்‌ குல தெய்வம்‌ தென்குமரி கண்‌.......ஃ வ 

6, ன்‌ திருநாள்‌ விழாவதனில்‌ தைப்பூசப்‌ பிற்றை 
நான்று வந்திரந்தோ ரெல்லார்க்கும்‌ மாற்றாதே தியாகமிட 


அஙவனவய்‌ 


* தலைமகள்‌ 7௦1. 1,1ழ. 585-590, 
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அறத்தால்‌ விளங்கிய ஆழ்ந்த கேழ்விப்‌ புறத்தாய நர்டு 
பூமகட்களித்துத்‌ தெலிங்க வீமஙி 

7. குளங்கொண்டு தென்‌ கலிங்க மடிப்படுத்துத்‌ திகை 
யனைத்து முடனாண்ட ஸ்ரீகோற்‌ சடைய பன்மரான திரிபுவன 
சக்கரவர்த்திகள்‌ ஸ்ரீ பராந்தக தேவர்்க்கு...... ராஜஐராஜப்ப 

8. பாண்டி நாட்டு உத்தம சோழவளநாட்டுப்‌ புறத்‌ 
தூய நாட்டுக்‌ குமரிக்‌ கன்னியா பகவதியார்‌ தேவதானத்‌ 
துக்கு இருப்பதாக உள்ளோலை 


௨உ௨௨௧ஒ ௨68௦ 9௨,66௦௨ 6௭ ௨௨௨௨௦௨2௨66 5௨௨4 944௨6௪௨௦௨௦ ௨6௨௦௨ ௩8, ௩ ஓடி 84 ௨௪6௨௨௨ ௧௨௦௨௦௨௦௨௦௨௦௨ ஒடி 


இதன்பின்‌ இன்னும்‌ எட்டு வரிகள்‌ கிடைத்துள்ளன 
வாயினும்‌ அவை சதைந்தே காணப்படுகின்றன. அதுலின்‌ 
இங்குத்‌ தரப்படவில்லை. அவர்கள்‌ முடிவின்படி இச்சாசன 
காலம்‌ கி. பி. பன்னிரண்டாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ முதற்‌ 
பகுதியாகும்‌. இதுபற்றி அவர்கள்‌ எழுதியிருப்பது 
ஆராய்ச்சி யுணர்வுடையார்‌ அனைவரும்‌ கற்றுணரத்‌ 
தகுந்த ஒன்றாகும்‌. 

இதில்‌ **சேரலனைச்‌ செருவில்‌ வென்றது, கூபகரி 
கோளனிடம்‌ மகட்கொண்டது, குல விழிஞம்‌ கைக்கொண் 
டது, காந்தஞார்ச்சாலை கலமறுத்தது, மணியம்பலத்து 
மறையேோர்த்துக்கல்‌ நாட்டியது,அனந்தபுாரத்‌ தெம்மாற்கு 
மணிவிளக்குப்‌ பத்தமைத்தது மூதலான செயல்கள்‌ 
பராந்தக பாண்டியனும்‌ அவன்‌ முன்னோரும்‌ இந்நாட்டிற்‌ 
செய்தனவாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்றன. இதில்‌ வரும்‌ 
“தாந்தஞார்ச்சாலை கலமறுத்து” என்னும்‌ தொடர்‌ மிகுந்த 
கருத்துவேறுபாடூகளுக்கு இடமாயிருந்தது. பிறரெல்லாம்‌ 
“சாலை” என்றால்‌ துறைமுகம்‌ என்றும்‌, “கலம்‌” என்பது 
மரக்கலத்தைக்‌ குறிக்கு மென்றும்‌, “அறுத்தல்‌ 
அழித்தல்‌ பொருளைத்‌ கருமென்றும்‌ கொண்டு பகைவர்‌ 
களின்‌ மரக்கலக்தை அழித்த மன்னனின்‌ வீரச்‌ செயலை 
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விளக்குவதாகக்‌ கருதினர்‌. *சாலை” என்பது 'நிலையம்‌” 
என்னும்‌ பொருளைத்‌ தருவதென்றும்‌, அஃது இங்கே 
பிராமணர்களுக்கு ஒழுங்காக உணவளித்து உண்‌ 
பிக்கும்‌ ஊட்டுப்புரையை உணர்த்துமென்றும்‌ இத்தனை 
பேருக்கு உணவளிப்பகென வரையறை செய்வதையே 
“கலமறுத்தல்‌” என்னும்‌ தொடர்‌ காட்டு மென்றும்‌ (கலம்‌- 
உண்கலம்‌) தக்க ஆதாரங்களுடன்‌ எடுத்து விளக்கிக்‌ 
“தாந்தஞார்ச்சாலை” என்னும்‌ பெயரால்‌ நூல்‌ ஒன்று எழுதி 
யுள்ளார்கள்‌ இரு. பிள்ளையவர்கள்‌. அவர்கள்‌ கொள்‌ 
கைக்கு ஆதரவு தருவன கன்னியாகுமரிக்‌ கல்வெட்டுக்‌ 
களிலும்‌ உள்ளன. அவை பின்னர்க்‌ காட்டப்படும்‌. 
்‌. இங்கே இச்‌ சாசனம்‌ பற்றி அவர்கள்‌ கூறும்‌ குறிப்பைக்‌ 
இம தருகஇன்றோம்‌. 

| “மன்னுபுகழ்‌ மறையவர்தம்‌ மணியம்பலத்‌ திருந் 
குருளி ஆங்கவார்கள்‌ அறம்‌ வளர்ப்ப அமைத்த பேராயிரத்‌ 
தெண்மர்‌ அவிமராதம்‌ பணிப்பணியால்‌ மறைபேர்தீதுக்‌ 
கல்நாட்டி'--என்னும்‌ பகுதிக்கு அவர்கள்‌ எழுதியுள்ள 
குறுப்பு வருமாறு :-- 

“இப்பகுதியிலடங்கய விஷயங்கள்‌ இன்ன என இது 
வரை யாரும்‌ வெளிப்படுத்தினதில்லை. மணியம்பலம்‌ 
எங்குள்ளது? காந்தஞூர்ச்‌ சாலையில்‌ உள்ளதா? அல்லது 
வே ூறங்குமா? *அறம்‌ வளர்ப்ப” என்பது எதைக்‌ குறிப்‌ 
கின்றது? ஆயிரத்‌ 9தண்மர்‌ எவர்‌? அச்சாலையில்‌ தங்கி 
யிருந்தவார்‌ மறையவரா? அந்நியரா? *மறைபேர்தீதுக்‌ கல்‌ 
நாட்டி என்பதிலிருந்து அறியவேண்டுவதென்ன? இவை 
யாவும்‌ ஆராய்ச்சிக்குரிய பாகங்கள்‌. 


* சரவ] 5 001213 ஹா 8. 11௨௭௧0000௦. இம்‌ 68 
௨, 1, 700-106-லும்‌ இதுபற்றிய வரலாற்றைப்‌ பார்க்‌ 
கலாம்‌, 
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*காந்தளூர்சீ சாலையைத்‌ தென்னாட்டின்‌ தக்ஷசிலை 
யென்றோ, நாளந்தா என்றோ, விக்கிரமசிலை யென்றோ 
கூறுவது மிகையாகாது. வடநாட்டு மன்னர்‌ நாளந்தா 
மூதலியவற்றை எவ்வாறு ஆதரித்து வந்தனறரோ அவ்‌ 
வாறே தென்னாட்டு மூவேந்தரும்‌ காந்தஞார்ச்‌ சாலையை 
ஆதரித்து வந்திருக்கின்‌ றனர்‌. நம்‌ பராந்தக பாண்டியன்‌ 
சேரநாட்டை வென்று அடிப்படுத்திய பொழுது அந்நாட்டின்‌ 
கண்மணிபோல்‌ விளங்கிய காந்தஞார்ச்‌ சாலையினைக்‌ கைப்‌ 
பற்றி அதில்‌ சல சீர்திருத்தங்கள்‌ செய்திருப்பதாகத்‌ 
தெரியவருகிறது. மணியம்பலம்‌ என்பது அச்சாலையி 
லுள்ளார்‌ அனைவரும்‌ ஒருங்கு கூடும்‌ சபா மண்டபமாம்‌. 
“ஆயிரத்‌ தெண்மரா்‌” என்பவர்‌ அங்குத்‌ தங்கியிருத்தற்‌ 
குரிய ஆயிரத்தெட்டு அந்தணார்களேயாவர்‌. வேதாக 
மங்களை ஆராய்ந்து உண்மைகளை அறிந்து உலக தர்மங்‌ 
களைப்‌ பாதுகாப்பதே அவரது முக்கிய கடமையாம்‌. 
ஒவ்வோர்‌ அரசனும்‌ அ௮ச்சாலையைக்‌ கைப்பற்றியவுடன்‌ 
அதில்‌ அநேக சீர்திருத்தங்கள்‌ செய்து வந்திருக்‌ 
கின்றனன்‌. சாலையில்‌ உண்ணுங்கலங்கள்‌ இத்தனை 
யென்று திட்டப்படுத்துவதோடு அங்கு ஓதப்படும்‌ 
வேதாகமங்களில்‌ விசேஷப்‌ பயிற்சிக்குரிய பகுதிகள்‌ 
இன்ன இன்னவையென அறிவிற்‌ பெரிய அந்தணார்‌ 
குழாத்தைக்‌ கொண்டு தீர்மானம்‌ செய்விப்பதும்‌, அத்‌ 
தர்மானத்தைச்‌ சிலையில்‌ எழுதி நாட்டுவதும்‌ பண்டை 
யரசரின்‌ வழக்கமாயிருந்த தென்பது *மறை பேர்த்துக்‌ 
கல்நாட்டி” என்ற சொற்றொடரால்‌ அறியக்‌ இடக்‌ 
கின்றது.” 

கவிமணியவர்களின்‌ இச்சிறந்த ஆராய்ச்சிக்‌ குறிப்‌ 
பின்றாலம்‌ சோழபாண்டிய வேந்தர்கள்‌--*காந்தஞூர்ச்‌ 


* இது திருவனந்தபுரத்திலிருக்கும்‌ *வலியசாலை”யில்‌ ஒரு 
பகுதியாயிருக்கலாம்‌ என்று கருதப்படுகிறது. 
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சாலையைக்‌ கைப்பற்றித்‌ தம்‌ அட்சியை நாட்டிவந்த 
தகோடன்றி ௮ச்சாலையைக்‌ கண்ணெனக்‌ காத்துவந்தமை 
யும்‌ அறியப்படும்‌. காந்தஞார்ச்சாலை கலமறுத்த செய்தி 
பாண்டிய மன்னர்‌ சாசனங்களை விடவும்‌ சோழ வேந்தர்‌ 
சாசனங்களிலேதான்‌ மிகுதியும்‌ காணப்படுகிறது. 
இராஜராஜன்‌ முதலாகக்‌ குலோத்துந்கன்‌ வரையுள்ள 
அரசர்களின்‌ வரலாறுகளிலைல்லாம்‌ இதனைக்‌ காணலாம்‌. 

சோம மேவந்தர்கள்‌, குமரியிலும்‌ சாலை ஒன்று 
அமைத்து முட்டின்றி நடத்தி வந்ததாகத்‌ கல்வெட்டுக்‌ 
களால்‌ தெரிகின் மரம்‌. 

“குமரி ரர்ஜராஜன்‌ சாலையின்‌ சாலாபோகம்‌ நாஞ்சி 
நாட்டு மணற்குடி ஊரோங்‌ கெகெத்தகட்டு1” 
எனவும்‌ 

“ராஜராஜ ஈசுவரத்துச்‌ சட்டப்‌ பெருமக்கள்‌ வசம்‌ ஆட்‌ 
டாண்டு தொறும்‌ இந்நெல்லு அழக்கக்‌ கடவொமாக 
இசைந்து இக்காசு கொண்டொ மணற்குடி ஊரொரம்‌*” 
எனவும்‌, 

“ராஜ ராஜப்‌ பாண்டி நாட்டு உத்தம சேர்ழ வள 
நாட்டுப்‌ புறத்தாய நாட்டுக்‌ கழிக்குடி ஸ்ரீ வல்லவப்‌ பெருஞ்‌ 
சாலையான ராஜராஜ பெருஞ்சாலைக்கு நாஞ்சிநாட்டு மணற்‌ 
குடியான மஹிபால குலகாலப்‌ பேரழத்து]1 
எனவும்‌, 

“இவ்வூர்‌ (குமரி) ராஜராஜன்‌ சாலைக்கு சலோபோ க 
மான ஊர்கள்‌ 
எனவும்‌, 

“குமரி மங்கலத்துச்‌ சட்டா்கள்‌$” 
வனவும்‌, 

“ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ குலோத்துங்க (சோழதே) 

வற்கு யாண்டு (பதினாலாவது) 
ரக்‌ 5 விம அதை உ 1 கடு நன ட ப்‌ ல 
ர அப்பில்‌ ம உம்மி... பிது வம ந டட ௮௫௮. 
 நசாவ4க 500120 கறத; 51 5. 4௦1.1, 1. 272, 
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இராஜரா்‌ஜ(ப்‌ பாண்டிநாட்டு) உத்‌ 
கும சோழவள நாட்டு புறத்தா 

ய நாட்டுக்‌ குமரிக்‌ கன்னி (யாபடா) ரி 
யார்‌ கோயிலில்‌ பிராமணரை அமுது 
செயக்‌ கற்பித்த கலம்‌ நாம்‌ ராய 

க்‌ குடிச்‌ சாலா போகத்திற்‌ கலம்‌ ப 
ன்னிரண்டும்‌ பெருங்குடிச்‌ சாலா 
போகத்தில்‌ கலம்‌ இருபத்திர(ண்‌)டும்‌ 
கெங்‌ கலூரான ௫௧.........மங்கலகத்‌ 
துக்கலம்‌ பன்னிரண்டும்‌............ 

ச்‌ சாத்தனேரிக்‌ கலம்‌ இரண்டும்‌ ௮ 
நடக பட டட (உட்ப 
லாபோகத்தில்‌ (ஐம்ப) துபிராம்மண 
ர்‌ அமிர்துவரியில்‌ இட்டுக்குடுத்தோம்‌”** 


எனவும்‌ வருபவை அதை விளக்கும்‌. பிற்கூறிய கல்‌ 
லெழுத்துக்‌ குமரிகோவில்‌ மணிமண்டபத்தில்‌ வடக்‌இ 
லுள்ள தாணில்‌ பொறிக்கப்பட்டிருக்கிறது. முதற்‌ 
குலோத்துங்க சோழனுடைய 74-வது ஆண்டில்‌ எழுந்த 
குமிழ்க்‌ கல்‌9வட்டு இக. ௮வன்‌ ஐம்பது அந்தணர்களுக் 
கென உண்கலம்‌ வரையறை முசய்ததை இது சொல்‌ 
கின்றது. இதில்‌ வரும்‌ “அமுது மசய்யக்‌ கற்பித்த கலம்‌” 
என்னும்‌ மெதொடர்‌ தே-வி அவர்களின்‌ கொள்கையை 
யன்றி வேறெதனையும்‌ உணர்த்தாமை உய்த்துணரப்‌ 
படும்‌. அன்றியும்‌ ஜெய்மினீய ஸாமவேத அத்யயனம்‌ 
சம்பந்தமாக வரும்‌ ஓரு கல்வெட்டில்‌ பின்வரும்‌ செய்தி 
காணப்படுகின்றது, 
*மமய்க்காட்டுத்‌ தீட்டினாரெல்லாரும்‌ கும்மில்‌ அஞ்சு 
புரியிலும்‌ சொல்லிக்‌ கலமறுத்து நல்லாரானார்‌ ஒருவற்கு 
விருத்தியான இக்காசு மூன்றும்‌ இத்தேவரே கொடுப்‌ 
பாராக:?1 


என்பது அது, 





ஸவவைகமயனகம்‌ 


ரத அன்ப பலபட | டட கக டட்டட்ட்‌ பட்ட மட்ட பல்‌ 
* பிறர்தாகற/க 1. ந01௦ ௦1.71, 1௦.87 ற. 274, த 


லய அடம்‌ 1924. “க ததக ௦7 112௦181:2௫(9 
8511; 7௦1. 11, ஊரா ந, 76, 
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இதில்‌ வரும்‌ *கலம்‌” ₹அறுத்து” என்னும்‌ சொற்‌ 
களுக்கு அவார்கள்‌ கூறியாங்கு மரக்கலம்‌” என்றும்‌, 
“அழித்து” என்றும்‌ உள்ள பொருள்கள்‌ பொருந்துமா 
என்பது சிந்திக்கத்தக்கது. ஆகவே, சாலையில்‌ கலமறுத்‌ 
துல்‌ என்றால்‌ ஊட்டுப்புரையில்‌ இத்தனை பேருக்கென 
உண்கலம்‌ வரையறை செல்தலேயாம்‌ எனவும்‌, இத்‌ 
குகைய சாலைகள்‌ ஆங்காங்கே அரசர்களால்‌ நிறுவிப்‌ 
போற்றப்பட்டு வந்தன என்பதும்‌, கன்னியாகுமரியிலும்‌ 
சாலை ஓன்று இருந்தது என்பதும்‌, ஸ்ரீவல்லவப்‌ பெருஞ்‌ 
சாலையான நாஜராஜப்‌ பெருஞ்சாலை” எனக்‌ கூறப்பட்‌ 
டி. ருப்பதால்‌ ஸ்ரீவல்லவன்‌ காலத்திலேயே அது இருந்த 
தென்பதும்‌, முதல்‌ இராஜராஜன்‌ அதனைச்‌ சீர்திருத்தி 
யமைத்தானென்பதும்‌ நன்கு விளக்கமாகின்‌ றன. 


இனி, குமரிகோவில்‌ இரண்டாவது பிராகாரத்தின்‌ 
வடமேற்கு மூலையிலிருக்கும்‌ ஒரு சிறு கோவிலைப்‌ பற்றிச்‌ 
சில தெரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌. தெரியப்‌ புகும்போது 
விளங்கி நிற்பது அம்மன்‌ வரலாறா? அதிகாரிகள்‌ கவ 
னக்‌ குறைவா? என்பதை வாசகர்களே தீர்மானித்துக்‌ 
கொள்வார்களாக. இத்‌ தேவியின்‌ ஃபயர்‌ கோட்டை 
யம்மன்‌ என்றும்‌, விக்கிரகம்‌ மங்கம்மாளால்‌ தாபிக்கப்‌ 
பட்டதென்றும்‌ சொல்கின்‌ ர்கள்‌. தேவிக்கு இப்பெயார்‌ 
எவ்வாறு ஏற்பட்டது என்று விசாரிக்கத்‌ தொடங்கினால்‌ 
போதும்‌; எத்தனையோ விதமான கதைகளைக்‌ கேட்க 
லாம்‌. எல்லாம்‌ கோட்டை” என்னும்‌ அடைமொழியை 
வைத்துக்‌ கொண்டு புனைவதாகத்தான்‌ இருக்கும்‌. 
ஒருவர்‌ சொல்கின்றார்‌--**மங்கம்மாள்‌ தன்‌ அரண்மனை 
யில்‌ வைத்துப்‌ பூசை செய்யப்பட்டு வந்த விக்கிரகம்‌ இது; 
அதைக்‌ குமரி கோவிலில்‌ கொண்டு தாபிக்கத்‌ தீர்மா 
னித்தபோது 60 கோட்டை அளவுள்ள நிலத்தைத்‌ 
தேவி பேருக்கு முற்றூட்டாக எழுதிக்கொடுத்து இங்கே 
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கொண்டு வைத்தாள்‌; ௮ நனால்‌ இப்பெயர்‌ ஏற்பட்டது”” 
என்று. 

ர முனை இங்குப்‌ படையெடுத்து 
வந்த காலத்தில்‌ கோவிலுக்குள்‌ புகுந்து தேவியைகி 
காணவேண்டுமென்று சொன்னான்‌; அர்ச்சகர்‌ இந்தத்‌ 
தேவி விக்ரகத்தை எடுத்து நடையில்‌ வைத்துக்‌ 
காட்டினர்‌. அதனைத்‌ தனக்கு வேண்டுமென்று வாங்கிக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ அண்மையிலிருக்கும்‌ வட்டக்கோட்டை 
யில்‌ சிலநாள்‌ வைத்திருந்துவிட்டுப்‌ பின்‌ கொடுத்தனுப்பி 
னான்‌; அப்படிக்‌ கோட்டையில்‌ கொண்டு வைக்கப்‌ 
டிறுந்தமையால்‌ கோட்டையம்மன்‌ என்னும்‌ பெயா்‌ 
பெற்றாள்‌” என்கின்றார்‌. 

இவர்கள்‌ கூற்று ஒருபுறமிருக்க, இன்னொரு செய்தி 
யும்‌ சிந்திக்கத்தக்கது. இச்‌ சிறு கோவில்‌ மங்கம்மாள்‌ 
காலத்தில்‌ கட்டப்பட்டதெதன்றும்‌, விக்கிரகம்‌ அவ்வரசி 
யால்‌ கொண்டுவரப்பட்டுத்‌ காபிக்கப்பட்டதென்றும்‌, 
பரம்பரை வரலாறு ஒன்றினால்‌ அறிகின்றோம்‌. அறிஞர்‌ 
“-ஹீராஸ்‌” என்பார்‌ விஜயநகர : ஆட்சிபற்றி எழுதியுள்ள 
நூலில்‌ *6கோட்டியம்‌ நாகம நாயுடுவின்‌ மகனான விசுவ 
நா.த நாயுடு என்பான்‌ இந்துமதப்‌ பற்று மிகுதியும்‌ 
உடையவனாயிருந்தானென்றும்‌, அவன்‌ விஜஐயநகரத்தி 
லிருந்து மதுரைக்கு ஒரு துர்க்கா தேவியின்‌ விக்கிரகம்‌ 
கொண்டு வந்தானென்றும்‌, மதுரையை யடைந்ததும்‌ 
தேவி கோயிலைத்‌ திருத்திப்‌ பெரிதாக்கி அமைத்தா 
னென்றும்‌ கூறுகின்றார்‌ 1 இதன்‌ வழி வந்தவளே மங்கம்‌ 

1 நீர்றுமிருர்தாரு ரர௨6 ௨15௦ 7௦51260 0 **11%௨ ற1௦15 50%. ௦7 
[20130 ]4கஜகாஙக ]4கர்ம்ம? 85 6 15 081160 1 க தாக்‌ ர 
1560. 71978௧111௨ ௩௭௧5 ௨ ஏரு 5ந்க௩௦% 111 ம்ம ரர1)௦ ௦கா- 
71௨0 11010 71] குூக௩கஜலாக 4௦ ]ிரிகம்மாக 4116 தர்கந்மட ௦ர்‌ 1116 
200465 1யாதக, ஊம்‌ ௨8 5001. 85 16 168016 4116 0வறர்க்வ],, 


ர௦5%௦1௦0 ஊ.௦ 21௨7260 115 016. (11௦ கரகரர்மீம 19 ஏற ககர 
௦ 71)/ஷூக கவ்‌ நர ரிகா 11, 11218, 7௦1. 1, 1. 167. 
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மாள்‌. கோட்டியம்‌ விசுவதாத நாயுடு துர்க்கை விக்கிரகம்‌ 
மதுரைக்குக்‌ கொண்டு வத்குதாக அறியப்படுவதாலும்‌, 
அவன்‌ வழிவந்கு மங்கம்மாள்‌ குமரிக்‌ கோவிலில்‌ ஒரு 
தேவி விக்கிரகம்‌ தாபித்தகாகப்‌ பரம்பரை வழக்குக்‌ 
கொண்டு அறியப்படுவதாலும்‌, இப்போது தேவிக்கு 
வழங்கிவரும்‌ கோட்டை” என்னும்‌ அடைமொழி 
“கோட்டியம்‌” என்பகுன்‌ திரிபாக இருக்கலும்‌ கூடுமாத 
லானும்‌, இங்குள்ள தேவி கோட்டியம்‌ விசுவநாதனால்‌ 
மதுரைக்குக்‌ சகொண்டுவரப்பட்டவர் தாம்னா என்று 
உக்க இடமிருக்கிறது. 


இக்கோயில்‌ பிற்காலத்தில்‌ கட்டப்பட்டது என்ப 
குற்கு ஏற்புடைய வேறு ஆதாரமும்‌ இல்லாமலில்லை. 
கோவில்‌, இரண்டாவது சுற்றுப்பிராகாரத்தின்‌ வட 
மேற்கு மூலையிலிருக்கிறதென்று முன்‌ மே சொன்னோம்‌. 
முன்புறம்‌ அழி செய்து கொள்ளலாம்‌ என்று அறிவிற்‌ 
சிறந்த அக்கால அதிகாரிகள்‌ கருதியிருக்கவேண்டும்‌. 
தேவியின்‌ வலப்புறமாக ஒரு சுவர்‌ மட்டும்‌ கிழக்கு மேற்‌ 
காகக்‌ கட்டினார்கள்‌. அச்சுவர்‌, பின்புறச்‌ சுவரில்‌ பொறிக்‌ 
கப்பட்டுள்ள ஒரு சிறந்த கல்லெழுத்தைச்‌ சிதுத்துக்‌ 
கொண்டு நிற்பதைப்பற்றி அவர்கள்‌ கவலைப்படவே 
யில்லை. அதில்‌ சிறிதேனும்‌ கருத்திருக்குமானால்‌--அம்ம 
னுக்கு மூலைதான்‌ வேண்டுமென்‌ நிருந்தாலுங்கூட, 
மேற்குச்‌ சுவரோடு ஓட்டாமல்‌ சிறிது இடம்விட்டுமூன்று 
சுவார்கள்‌ எழுப்பி ஒரு சிறு கோவில்‌ கட்‌.டியிருக்கலாமல்‌ 
லவா? விடுபட்ட டுடம்‌ அக்கோவிலுக்குச்‌ சுற்றுப்‌ பிரா 
காரமாகவும்‌ அமைந்திருசக்குமே? ஓட்டுக்‌ குடியிருப்பு 
அம்மனுக்குச்‌ சுற்றுப்பிராகாரம்‌ கொடுத்துக்‌ சவுரவப்‌ 
படுத்துவது சிற்பசாத்திர விதிகளுக்கு முரண்பாடாக 
இருக்குமோ என்னவோ? அதுபற்றி நமக்குத்‌ தெரியாது. 
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என்னவாயினும்‌ அந்த அரிய கல்லெழுத்து கதவிடுக்கில்‌ 
வைத்து நசுக்கப்பட்ட நாய்போல, நாக்குத்‌ தள்ளிய 
தலை வெளிப்புறமும்‌, உடல்‌ முழுதும்‌ உட்புறமுமாகக்‌ 
இடக்கிறது. 


இதைப்‌ பார்த்த அறிஞர்கள்‌ மிகவும்‌ தநொந்தனர்‌. 
அதன்‌ முழு வடிவமும்‌ பார்ப்பதற்கு ஏங்க கடந்தனர்‌. 
பலநாள்‌ காத்திருந்தனர்‌. கடை சியில்‌ ஓர்‌ அரிய தருணம்‌ 
வந்து வாய்த்தது. அக்கோவிலைப்‌ பமுதுபார்ப்பதற்குதீ 
தேவி விக்கிரகத்தை அப்புறப்படுத்தினார்கள்‌. இதுதான்‌ 
சமயமென்று ஆராய்ச்சியில்‌ பேரார்வம்‌ படைத்த நமது 
தே-வி யவர்கள்‌ ஓடோடியும்‌ வந்தார்கள்‌. அரிதின்‌ 
முயன்று அத்தனையும்‌ பெயர்த்தெழுதினார்கள்‌. பிழை 
யற ஆராய்ந்து (கேரளா ஸொஸைட்டி பேப்பேள்சில்‌” 
பதுிப்பிக்கவும்‌ செய்தார்கள்‌. அது ஜடிலவர்மன்‌ குல 
சேகர பாண்டியன்‌ சாசனம்‌. அவன்‌ காலம்‌ இ. பி, 
1190-1270 வரை. மடடுமான்று கட்டிக்‌ தேவியின்‌ 
தைப்பூசத்‌ திருநாளுக்கு வரும்‌ பரதேசிகளை உஊட்டுவிப்‌ 
பகுற்காக நிபந்தம்‌ விட்டதைக்‌ குறிப்பிடும்‌ சாசனம்‌ 
இது. இதில்‌ வரும்‌ அவன்‌ மெய்க்‌£ர்த்தி இனிய 
பாநடையில்‌ அமைந்திருப்பதால்‌ அதனை மட்டும்‌ ௧௬ 
இன்றோம்‌. 

“4. ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ பூல மடந்தை புஈழுடன்‌ பொலிய 
வேசுமும்‌ தமிழும்‌ மேன்மையில்‌ விளங்க, கற்புடெத்‌ திரு 
மகள்‌ பொற்‌ புயத்திருப்பத்‌, இக்கரு நான்குஞ்‌, சக்கரவாள 
முஞ்‌, சூழும்‌ புவன மேழுங்‌ கவிப்ப, வெண்குடை நிழற்கட 
செங்கோ னடப்ப, நாடொறு மதிய 

2... மூநீ நாயிறும்‌ வளங்கெள, ஆடகப்‌ பொருப்பின்‌ 
அரைசு மீனிருப்ப, சுத்தரமார்பின்‌ இந்திரன்‌ பூட்டிய, ஆரமு 
மலங்கலு மழகுடன்‌ திகழ, விளையும்‌ புலியும்‌ வில்லும்‌ 
சுரம்புக,, ஆணை மன்னவரடிமலர்‌ சூட, மரபில்‌ வந்த மணி 
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முடி சூடி, விளங்கிய கதிர்மணி வீரஸிம்‌ ஹாஸநத்து, உல௪ 
முழுவதுை 

2. டயாரொடும்‌ வீற்றிருந்தருளிய மாமுதல்‌ மதிகீ 
குலம்‌ விளக்கிய கோமுதற்‌ கோச்சடய பன்மரர்ன திரிபூவ 
னச்‌ சக்கரவர்த்திகள்‌ ஸ்ரீ குலசேகர தேவர்‌ மாடக்குளக்கழ்‌ 
மதுரைக்கேர்விலில்‌ உள்ளாலை புகமாபரணன்‌ மண்டபத்துப்‌ 
பள்ளிப்‌்பீட முனையதரெரெயனில்‌ எழுந்தருளியிருந்து...””$ 

இப்படிக்‌ கோவிலில்‌ கட்டி மறைக்கப்பட்டவையும்‌, 
௬ண்ணாம்பு பூசி மறைக்கப்பட்டவையும்‌, சுவர்‌ எழுப்பி 
மறைக்கப்பட்டவையும்‌ அன கல்வெட்டுக்கள்‌ இன்னும்‌ 
பல இருக்கலாம்‌. அவற்றையெல்லாம்‌ அதிகாரிகள்‌ கவ 
னித்து வெளிக்கொண்டு வருவதற்கு முயல வேண்டும்‌. 
இறந்த இடத்தில்‌ இருப்பவற்றைச்‌ சிதைந்து போகாமல்‌ 
பாதுகாக்கவேண்டும்‌. மணிமண்டபம்‌ தூண்களில்‌ 
பொறிக்கப்பட்டுள்ளவையும்‌, சோழவமிச வரலாறு புகல்‌ 
பவையுமான வீர ராஜேந்திர தேவனுடைய சாசனங்கள்‌ 
மாய்ந்து போகாவாறு செம்புத்‌ தகடுகள்‌ கொண்டு 
பொதிந்திருப்பது நல்ல முறையாகும்‌. ஏனைய இடங்களி 
லுள்ளவற்றை வாசிப்பதற்‌ கேற்றவாறு துலக்கச்‌ செம்‌ 
மைப்படுத்துவது நலம்‌. இது நிற்க. கன்னித்‌ கமிழ்க்குக்‌ 
காவலாயிருக்கும்‌ குமரித்‌ தெய்வத்தை வணங்கிவிட்டு 
அண்மையிலிருக்கும்‌ குகநாதேசுவரம்‌ வரை சென்று 
வருவோம்‌. 

இது குமரிக்கோவிலினின்று கால்‌ மைலுக்கு வடக்கே 
இருக்கிறது. முதல்‌ இராஜராஜ சோழனால்‌ கட்டப்பட்டு 
ஒரு காலத்தில்‌ சீரும்‌ சிறப்பும்‌ பெற்றிருந்த இத்‌ தேவால 
யம்‌ இன்று எட்டு மணிக்கே அர்ச்சகர்‌ நடையடைப்ப 
தற்கு எட்டிப்‌ பார்க்கின்ற நிலையில்‌ வறுவிதாயிருக்‌ 
இறது. இடிந்து பாழ்பட்டுக்‌ கிடந்த முன்‌ மண்டபம்‌, 
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சுநிறுமதில்‌ என்பவற்றை மிக அண்மையிலேதான்‌ 
திருத்தியமைத்திருக்கிறார்கள்‌. முதல்‌ பிராகாரத்தின்‌ 
நடுவே தொடர்பற்றுத்‌ தனித்திருக்கின்ற கோவில்‌ 
இரண்டே அறைகளையுடையதாய்‌ அழகிய வேல்ப்‌ 
பாடுடையதாய்க்‌ காண்கின்றது. கோவிலின்‌ புறச்சுவா்‌ 
அடிவரிசையெங்கும்‌ கல்லெழுத்துக்கள்‌ உள்ளன. 


சிவலிங்கம்‌ வீற்றிருக்கின்ற கர்ப்பக்‌ கிரகத்தின்‌ 
வெளியே ஒரு அள்‌ மட்டும்‌ சுற்றி வருமளவில்‌ ஒரு சிறு 
பிராகாரம்‌ அமைந்திருப்பது சாதாரணமாய்‌ வேறெங்கும்‌ 
காணமுடியாத புதுமையாகும்‌. அது முன்னாலெல்லாம்‌ 
ஒரு குகை போலவே இருந்தது. பாம்புகளுக்கும்‌ 
வெளவால்களுக்கும்‌ நல்ல பாதுகாப்பான இடமாக 
இருந்தது அக்குகை, கோவிலைப்‌ புதுப்பித்த காலத்தில்‌ 
குகையின்‌ முப்புறச்‌ சுவர்களிலும்‌ இவ்விரண்டு பலகணி 
கள்‌ வீதம்‌ அமைத்து வெளிச்சம்‌ வரச்‌ செய்துள்ளனர்‌. 
அக்காலத்தில்‌ எழுத்துக்‌ கற்கள்‌ பல சேதப்படுத்தப்‌ 
பட்டிருக்க வேண்டுமென்பது, இச்‌ சுற்றுப்பிராகாரத்தின்‌ 
குளவரிசையில்‌ வட்டெழுத்தில்‌ பொறிக்கப்பட்ட ஒரு 
துண்டுக்கல்‌ ப வப்பட்டிருப்பதிலிருந்தே அறியலாம்‌. 
இவ்வளவு கவனக்குறைவு நம்மவார்களுக்கு எப்படி. 
ஏற்பட்டதென்று தெரியவில்லை. 


சுவாமியின்‌ பெயர்‌ *குகைநாதேசுவரர்‌' என்றும்‌, 
*குகநாதேசுவரர்‌” என்றும்‌, 'குசகனாண்டேசுவரர்‌” என்றும்‌ 
சொல்கின்றார்கள்‌. *கோனாண்டேசுவரர்‌்‌ என்று சொல்‌ 
கன்றவரா்களும்‌ இல்லாமலில்லை. இவற்றுள்‌ முற்கூறிய 
பெயருக்குத்‌ திரு. கோபிநாதராயரவர்கள்‌ கூறுகின்ற 
காரணம்‌ வரு.மாறு--*மூலஸ்தானத்தைச்‌ சுற்றிக்‌ குகை 
போல்‌ இடுங்கிய பிராகாரம்‌ ஒன்று காணப்படுகின்‌ றது; 
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அதனால்‌ குகையினுள்ளே இருக்கும்‌ ஈசுவரரி குகை 
நாதேசுவரர்‌ எனப்பட்ட ார்‌'* என்பது. 


ஆனால்‌ கன்னியாகுமரித்‌ தலபுராணம்‌, சுவாமியின்‌ 
பெயர்‌ 'குகனாண்டேசுவரர்‌” எனக்‌ கொண்டு அதற்குக்‌ 
காரணமும்‌ கூறுகின்றது. தம்‌ தந்தையைப்‌ பூசித்து வழி 
படக்‌ கருதிய முருகப்பிரான்‌ இவ்வுலகிற்‌ சிறந்த தலம்‌ 
யாதென்று ஆராய்ந்து, குமரியைத்‌ தேர்ந்து அங்கே சவ 
பிரானைத்‌ தாபித்தப்‌ பூசனை புரிந்தாரென்றும்‌, அப்‌ 
பிரான்‌ தம்மை யாண்ட காரணம்பற்றிக்‌ “குகனாண்ட 
ஈசன்‌” எனப்‌ பெயர்‌ அமைத்தாரென்றும்‌ கூறும்‌. 


““அண்ணலங்‌ கயிலை ஈசன்‌ அருளிய குகன்தா ஸனிந்த 
மண்ணினிற்‌ பெருமை சாலும்‌ மகிமைசேர்‌ தலத்தை யெல்லாம்‌ 
எண்ணிய குறித்துப்‌ பார்த்திங்‌ கெழில்திகழ்‌ குமரி யென்னும்‌ 
புண்ணியத்‌ தலம்போல்‌ இல்லை புனிதநற்‌ றலம்தா னென்றே. 


*ஆங்கதில்‌ அரனைப்‌ பூசித்‌ தருச்சனை புரிந்து ளோருக் 
கோங்கதி பலம்தா னுண்டாம்‌ என்றவன்‌ உளத்தி லெண்ணித்‌ 
.. தேங்கமழ்‌ சோலை சூழும்‌ திருககர்க்‌ குமரி யென்னும்‌ 
பாங்குறு பெருமை மிக்க பதியதன்‌ இடத்தி னெய்தி. 


“மகனெனும்‌ குகன்தான்‌ அந்த மகிமைசேர்‌ குமரி யங்கண்‌ 
அகமகிழ்‌ தாதை யான அரன்தனைத்‌ தாபித்‌ தன்பால்‌ 
தகைமைசேர்‌ உபசா ரங்கள்‌ தம்மொடும்‌ பூசை செய்து 
குகன்தனை யாண்ட ஈசன்‌ எனும்பெயர்‌ கூறிப்‌ பின்னர்‌”' 


என்பன அதனை விளக்கும்‌ பாடல்கள்‌. 
குகனே, தன்னை ஆண்ட தன்‌ தந்தைக்குத்‌. தன்‌ 
பெயரோடு சார்த்திப்‌ பெயரிட்டார்‌ என்பது பொருந் 


பககக அவவ 


வண்‌ த டு ர மை, 
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துமா என்னும்‌ கேள்வி வரவேற்கத்தக்கது. அங்ஙவன 
மாயினும்‌ குகழாதனாரயே! தன்னை அண்ட ஈசுவரன்‌ 
“குகநாதேசுவரன்‌” என்ற பெயரால்‌ அமைக்கப்பட்டிரு நீ 
தாற்‌ போதாதா? என்பதும்‌ ஓரு கேள்வி. இவை ஒருபுற 
மிருக்க, டுத்‌ தேவர்க்குப்‌ பெயர்‌ அமைந்து வகைபற்றி 
இன்ினொள்‌ றும்‌ கருதவேண்டும்‌. இங்குப்‌ பொறிக்கப்பட்‌ 
முருக்கும்‌ கல்வெட்டு ஒன்றில்‌ -- 


7. **ஸ் வஸ்தி ஸ்ரீ கோமாறபமன்ரான உடையார்‌ 
ஸ்ரீவிக்ரெொம சோமபாண்டியதேவற்கு யாண்டும்‌ ௨௰௯ இராஜ 
ராலப்‌ பாண்டியநாட்டு உத்தம சோழவளநாட்டுப்‌ புறதீ 
தாய நாட்டுக்‌ கழிக்குடி ராஜராஜேசுவரத்துப்‌ பெரும..... 24. 


2. தியெதியும்‌ செவ்வாய்க்‌ கஇழமையும்‌ பெற்ற பூசத்‌ 
தினாள்‌ இத்தேவர்‌ கோயில்‌ முகமண்டபத்துக்‌ கூட்டங்‌ குறை 
வறக்‌ கூடியிருந்து செய்த ஏரா காரியமாவது இன்னாட்டுக்‌ 
குமரியான கங்கை கொண்ட சோழபுரத்து வியாபாரி 
ஆச்சன்‌ மாற்றிலியைத்‌ திருப்பெந்தீசவரம்‌ உடையார்‌...... பத்‌ 


என்னும்‌ பகுதி வருகின்றது. இதன்‌ கோவிலின்‌ பெயா்‌ 
“இராஜராஷறேசுவறரம்‌” என்பதும்‌, சுவாமியின்‌ பெயர்‌ 
₹இருப்பெபந்தசுவரமுடையார்‌” என்பதும்‌ தெரிய வரு 
இன்றன. (இக்கோவில்‌ இராஜராஜசோமழனால்‌ கட்டப்‌ 
பட்டதால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. இவனே தஞ்சைப்‌ 
பெரிய கோவிலையும்‌ கட்டியவன்‌. அதுவும்‌ இராஜரா 
ேசுவரம்‌” என்றே அழைக்கப்பெறும்‌. அங்குள்ள சுவாமி 
யின்‌ பெயா்‌ பிரகதசுவரார்‌' என்பது. காரணம்‌ பெரிய 
உருவத்தோடு இருப்பதாகும்‌. ₹பிரகக்‌ என்பதற்குப்‌ 
“பெரிய: என்பது பொருள்‌. பிரகக்‌ கதை--பெருங்கதை 
என வழங்கப்படுவதைப்‌ பார்க்க. 


பக்ர்‌ பச. 
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இங்குள்ள இராஜராஜேசுவறத்து லிங்கமும்‌ கோவில்‌ 
அளவுக்குத்‌ தகுந்தபடி யன்றிச்‌ சற்றுப்‌ பெரிதாகவே 
யிருப்பதை நேரில்‌ பார்க்தவர்க்கெல்லாம்‌ உணரமுடியும்‌. 
ஆகவே, இராஐராஜனால்‌ கட்டப்பட்ட தஞ்சைக்கோவில்‌ 
இராஜராஜேசுவரம்‌ என்றும்‌, அங்குள்ள தேவர்‌-பிரகதசு 
வரார்‌ என்றும்‌ பெயர்‌ பெற்றாற்போல, அம்மன்னனால்‌ 
குமரியில்‌ கட்டப்பட்ட இக்கோவிலும்‌ இராஜராஜேசு 
வரம்‌ என்றும்‌, தேவர்‌ பிரக௫சுவரர்‌ என்றும்‌ பெயார்‌ 
பெற்றிருத்தல்‌ கூடியதேயல்லவா? அப்படியானால்‌ திருப்‌ 
பெருந்தீசுவரம்‌ உடையார்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ எவ்வாறு 
ஏற்பட்டது? என்று கேட்கலாம்‌. இதற்கு விடை 
யிறுத்தல்‌ எளிது. *இிருப்பிரகதஇசுவரமுடையார்‌” என்னும்‌ 
பெயரே *திருப்பெந்தீசுவரமுடையார்‌' எனச்‌ சிதைந் 
திருக்க வேண்டும்‌ என்று கருதுதல்‌ தவருகாது. இது 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ முடிவுக்கு விடப்படுகிறது. 


இங்கே பல கல்‌வெட்டுக்கள்‌ காணப்படுகின்றன 
என்று சொன்னோம்‌. அவற்றுள்‌, அறங்கருதிவிட்ட நிபநீ 
தத்தைக்‌ குறிப்பனவும்‌ சில. சோழவேந்தன்‌ மந்திரியான 
“மங்கலக்கால்மன்‌* என்பான்‌ தண்ணீர்ப்‌ பந்தல்‌ 
அமைத்து அதற்கு மணற்குடியிலே நிபந்தம்விட்ட செய்‌ 
தியை இங்கே பொரறித்திருக்கின்றான்‌. இரண்டு வெண்‌ 
பாக்களிலே அது சொல்லப்படுகிறது. 


“தெண்டிரைகீர்த்‌ தென்குமரி மாணகர்த்தண்‌ ஸணீர்ப்பந்தல்‌ 
எண்டிசையும்‌ ஏத்த இனிதமைத்தான்‌ -ஐவிண்டிவரும்‌ 


ஏ 1 கட, 7ல்‌. 1, இங்கு 


ஓ. வண்டு என்றிருக்க வேண்டும்‌; வண்டு இவரும்‌ எனப்‌ 


பிரிக்க, 
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ஐஐந்தெரிய லான்‌ அய்யன்‌ நம்பி அடல்வளவன்‌ 
மந்திரி 1தென்‌ மங்கலக்கால்‌ மன்‌. 
ஓமனமிக்க வேல்ஐயன்‌ மங்கலக்கால்‌ மந்குமரித்‌ 
தானமைந்த பந்தலிற்றண்‌ ணீரட்ட-[தேரரைத்த 
“மய்த்தங்கு சோலை மணற்குடியி லேவைத்தான்‌ 
நித்தம்‌ பதினாழி நெல்‌்‌ 

என்பன அவை. 


இக்கோவிலில்‌ காணப்படும்‌ இன்னொரு கல்வெட்டு 


வருமாறு:-- 
2. ஸ்வஸ்திஸ்ரீ 4, யாண்டு ௩ழகமு 
2. கேர்ப்பகேச 5. ப்பத்தொன்‌் 
8. ரிபற்மற்‌(க்‌)கு 6. றாவது(அ)த்த......1 


இது முதற்‌ பராந்தக சோழன்‌ காலத்தில்‌ உண்‌ 
டானது என்று இரு கோபிநாதராயரவர்கள்‌ கூறுகின்றார்‌ 
கள்‌. இது ஏற்றுக்கொள்ளக்கூடியதாயில்லை. ஏனென்றால்‌ 
இராஜராஜனால்‌ கட்டப்பட்ட இக்கோவிலில்‌ அவன்‌ 
தந்தையான முதற்பராந்தத சோழன்‌ காலத்துக்‌ 
கொடுத்த சாசனம்‌ எவ்வாறு இருக்க முடியும்‌? ஆகவே 
ஒன்‌ றில்‌ ௮க்கல்‌ வேறு எங்கிருந்தேனும்‌ கோவில்‌ கட்டிய 
காலத்தில்‌ கொண்டுவரப்பட்டிருக்கவேண்டும்‌; அல்லது 
அதில்‌ குறிப்பிடப்படுகிறவன்‌ முதற்பறராந்தகனன்‌ றி 
வேரூர்‌ மன்னனஞையிருக்கவேண்டும. இதுபோன்றே 
இன்னெரு கல்வெட்டு சம்பந்தமாகத்‌ இரு. &. 8. 
இராமநாதய்யர்‌ அவர்கள்‌ கூறியிருப்பதும்‌ இங்குக்‌ 
கவனிக்கத்தக்கது, 





மமவவத்‌ 


ஐ அம்தெரியல்‌-அழகிய மாலை, 

1 தென்மங்கலக்கால்‌ என்பது ஓர்‌ ஊர்ப்பெயர்‌ எனத்‌ 
தோன்றுகிறது. 

உ ரி்‌ஃ.கஃஃ௮. 704. 7,170. 

ு  மன்‌-என்றிருக்கவேண்டும்‌. 

| தேனிரைத்த-தேன்‌ நிரைத்த 

* மை தங்கு-மேகங்கள்‌ தங்கப்பெற்ற, 

0 றம்‌ ம ப2௮7. 

8. 1 &, ட 0 டி £., 149, 
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குமரி கோவிலிலும்‌ இங்குமாக நூற்றுக்‌ கணக்கான 
கல்லைழுதீதுக்கள்‌ இருக்கின்றன. அவற்றுள்‌ பகவதி 
நாய்ச்சியார்‌ கோவிலில்‌ வடமொழியிலும்‌ தெலுங்கிலும்‌ 
பொறிக்கப்பட்ட ஒன்றிரண்டு சாசனங்களைத்‌ தவிர மீதி 
அனைத்தும்‌ தமிழே. அவை சரித்திர காலம்‌ முதல்‌ மிகச்‌ 
சமீப காலம்‌ வரையுள்ள சோழ பாண்டிய வேந்தர்கள்‌ 
கொடுத்தவையும்‌ ௮வர்‌ காலத்துப்‌ பிறர்‌ கொடுத்தவை 
யும்பற்றிக்‌ குறிப்பிடுபவை ஆகும்‌. குமரியானது மதுரை 
யரசார்களுக்கே உரிமையுடையதாக இருந்ததேனும்‌ 
சோழவேந்தரின்‌ கைஒங்கிய காலத்தெல்லாம்‌ அவர்‌ 
கைக்கொள்ளக்‌ கருதிய நாடுகளுடன்குமரிப்பகுதியையும்‌ 
கொள்வது அவர்களின்‌ குறிக்கோளாக இருந்ததெனத்‌ 
தெரிகிறது. அதனாலேதான்‌ இப்புண்ணியதலத்தில்‌ 
அவர்கள்‌ காலத்துச்‌ சாசனங்கள்‌ ஏராளமாகக்‌ காணப்‌ 
படுகின்‌ றன. 

பாண்டியராட்சி மங்கத்‌ தலைப்பட்டதும்‌ நாயக்க 
மன்னார்கள்‌ தலையெடுத்தனர்‌. அவர்‌ காலச்‌ சாசனங்களை 
யும்‌ இங்கே காணலாம்‌. பின்‌ காணாடிக்‌ நவாபின்‌ வசமா 
யிற்று பாண்டிப்பகுதி. 1760-ல்‌ ஈரீணாடிக்‌ நவாபுக்கும்‌ 
இருவிதாங்கோட்டரசருக்கும்‌ உர்‌ உடன்‌ படிக்கை 
நடந்தது. அதன்படி திருவிதாங்கோட்டைச்‌ சார்ந்‌ 
இருந்த களக்காட்டைத்‌ தான்‌ பெற்றுக்கொண்டு கன்னி 
யாகுமரியையும்‌ செங்கோட்டையையுங்‌ விட்டுக்கொடுத்‌ 
தான்‌ அம்மன்னன்‌. அதுமுகுல்கான்‌ புறத்தாய நாட்‌ 
டைச்‌ சேர்ந்தவையான கன்னியாகுமரியும்‌, அதன்‌ பக்கங்‌ 
களும்‌ நாஞ்சில்‌ நாட்டைச்‌ சேர்ந்தவையாயின. அது 
. காறும்‌ மணற்குடியே நாஞ்சில்‌ நாட்டின்‌ தென்‌ எல்லை 

யாக இருந்தது. 

கன்னியாகுமரியினின்று ஏறக்குறைய நான்கு மைல்‌ 

களுக்கு மேற்க இருக்கும்‌ மணற்குடி என்னும்‌ இவ்வூரும்‌ 
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மிக்க பழைமை வாய்ந்ததே., ௮அமகிய ஒரு காயலின்‌ கரை 
யில்‌ இருக்கும்‌ இது அக்காலத்தில்‌ ஒரு துறைமுகமாக 
இருந்திருக்கிறது. வரிக்கற்களினால்‌ கட்டப்பட்டிருந்த 
பெரிய களஞ்சிய மொன்றை மிஉ அ௮ண்மையிலேதான்‌ 
பிரித்தெடுத்தார்கள்‌. ஊரையடுத்துிருக்கும்‌ உப்பளம்‌ 
மிகத்‌ தொன்மை வாய்ந்த தென்பது சாசனங்கள்‌ 
கொண்டு அறியக்கிடக்கில்‌ றது. அக்காலத்தில்‌ ஆகுற்கு 
வழங்கி வந்த பெயர்‌ :மலபாலகுலகாலப்‌ பேர ளம்‌” என்ப 
தூகும்‌. 

“வீரபாண்டியன்‌ தலையும்‌ சேரலன்‌ சாலையும்‌ இலங்‌ 

கெகெயும்‌ தண்டாற்‌ கொண்ட. ()காவிரா (0)ஐகேசரி 

பற்மரான உடெெயார்‌ ஸ்ரீ ராஜாதிராஜஐ தேவர்க்கு 

யாண்டு முப்பதாவது ராஜராஜப்‌ பாண்டிநாட்டு 

உத்தம சோழவளநாட்டு புறத்‌ 

தூய நாட்டுக்‌ கழிக்குடி ஸ்ரீவல்லவப்‌ பெருஞ்சாலை 

ய(ர)ன ராஜராஜ பெருஞ்சாலைக்கு நாஞ்சினாட்டு மணற்‌ 

குடியான மஹி 

பாலகுலப்‌ போழித்து கெய்‌) உடற கொள்ளுமுப்பு1”” 
என வருவதால்‌ அறியலாம்‌. இது இராஜதிராஜன்‌ 
காலத்துக்‌ கல்வெட்டு. “மகிபால குலகாலன்‌” என்னும்‌ 
பெயர்‌இவன்‌ தந்தையான பரசேசரி இராஜேந்திர சோழ 
மதேவனுடை.ய பெயர்களுள்‌ ஒன்று. அவன்‌, முதல்‌ இராஜ 
ராஜனுடைய மகன்‌. 1012-ல்‌ முடி.தரித்தவன்‌. ஆகவே, 
ஏறக்‌ குறைய 950 ஆண்டுகளுக்கு முன்னரேயே இந்த 
அளம்‌ சாசனங்களில்‌ குறிப்பிடப்பட்ட. பெருமையும்‌ 
பழைமையும்‌ உடைய தென்பது இதனால்‌ அறியப்படும்‌. 


இராஜாதிராஜன்‌ காலத்தது என்று சந்தேகஇிக்கப்‌ 
படுமாறுள்ள சாசனக்‌ கல்‌ பதித ட ற்கு 
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கரைவிளையிலிருந்து, சாசன உதவி பரிசோதகராயிருந்த 
திருவாளர்‌ 7. 5. கணேசபிள்ளை யவர்களால்‌ கண்டெடுக்‌ 
கப்பட்டது. அவர்‌ கையெழுத்துப்‌ பிரதியில்‌ கண்டபடி 
அதில்‌ பொறிக்கப்பட்டிருக்கும்‌ செய்தி வருமாறு :-- 


இழக்கு முகம்‌ மேற்கு முகம்‌ 
டொதுக்கி 1கூப வாய்‌ நாழி 
கத்தரைசை சேவ கய்யுறைகொ 
கந்துலைத்து 6 ண்டு இசசா 
வலை கெழு காந்தளூர்‌ லைக்கு முன்‌ 
சாலை கலமறுத்த பு நிவந்தம்‌ செ 
வடக்கு முகம்‌ தெற்கு முகம்‌ 
(ரான) பவி என்‌ தஞ்‌ 
த்திர மா சயத(ருளி)வ 
ணிக்க நீத திருமுக 
த்‌தொ ப்படி: 
ங்கப்‌ ம்‌] 
பறையந 


இவற்றுள்‌ “கூபகத்தரைசை' எனத்‌ தொடங்கும்‌ தொட 
ரும்‌-வாய்‌ நாழி'எனதீதொடங்கும்‌ தொடரும்‌ இராஜாதி 
ராஜன்‌ கன்னியாகுமரியில்‌ கொடுத்த கல்வெட்டுக்களிலும்‌ 
வந்துள்ளன. ஆகவே இதுவும்‌ அவன்‌ கொடுத்த சாசன 
மாக இருக்கலாமோ என்று சந்தேகிக்க இடம்‌ தருகிறது. 
சாசனம்‌ முழுமையும்‌ கிடைக்காமற்‌ போனது வருந்தத்‌ 
தக்கது. இது நிற்க. 

இதுகாறும்‌ நாஞ்சில்நாடு உட்பட்ட இன்றையதிருவி 
தாங்கோடு முழுமையும்‌ தொன்றுதொட்டே தூய தமிழ்‌ 
நாடாகத்தானிருந்தது என்பதற்கான ஆதாரங்கள்‌ தரப்‌ 
. பட்டன. இவற்றால்‌ சேர வேந்தர்கள்‌ செந்தமிழ்‌ வேந்‌ 
தர்களாயிருந்தார்கள்‌ என்பதும்‌, அவர்‌ பிற பெரு வேந்‌ 
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குர்களோடு மணவினைத்‌ தொடர்பு வைத்திருந்தார்க 
ளென்பதும்‌, பிற்காலத்தில்‌ பல பகுதிகளாக இந்நாடு 
பிரிந்தபோது தென்பகுதி வேணாடு எனப்பட்டது என்ப 
தும்‌, வேணாடும்‌ ஆய்நாடும்‌ ஒன்றுதான்‌ என்பதும்‌, 
அதனையாண்ட மன்னர்கள்‌ கி, பி. 74, 15ஆம்‌ நூற்‌ 
ரண்டு வரைத்‌ தமிழர்களாகவே இருந்தார்களென்ப 
தும்‌, சோழ பாண்டியர்களின்‌ தொடர்பு இந்நாட்டுக்கு 
மிகுதியும்‌ இருந்ததென்பதும்‌, அதனால்‌ இத்‌ தென்பகுதி 
தமிழ்‌ மரபினின்று சிறிதும்‌ மாறாமலேயே யிருந்ததென்‌ 
பதும்‌, இன்றுள்ள தென்‌ திருவிதாங்கூர்‌ பெரும்பான்மை 
யும்‌ தமிழ்‌ வழங்கும்‌ பகுதியாகவே இருந்து வருகிற 
தென்பதும்‌, பிறவும்‌ நன்கு விளங்கின. அதோடு நாஞ்‌ 
சில்‌ நாடு அன்றும்‌ இன்றும்‌ என்றுமே தமிழ்மணங் 
குன்றாத நறுந்தமிழ்‌ நாடாகத்தான்‌ இருந்து வருகிற 
தென்பதை அதன்‌ பொது வியல்பு, அதன்கண்‌ உள்ள 
ஓர்‌ ஆறு இடங்களின்‌ வரலாறு என்பவை கொண்டு 
விளக்கினோம்‌. இனி இங்கு வாழும்‌ மக்களின்‌ பண்பாடு 
பற்றிச்‌ சல கூறுவோம்‌. 


மக்களின்‌ பண்பாடு 


இந்‌ நாஞ்சில்‌ நாட்டு மக்கள்‌ அனைவரும்‌ தாய துமி 
மூர்கள்‌ எல்பதை எத்தனை முறை வற்புறுத்திக்‌ கூறினா 
னும்‌ மிகை .ரகாது. தாய்த்‌ தமிழகத்தினின்றும்‌ அகன்று 
வாழ்கின்‌ ருர்களானாலும்‌* இவர்கள்‌ தமிழர்க்குரிய பண்‌ 
பாட்டில்‌ ஒரு சிறிதும்‌ குறைந்தவர்களல்லர்‌. ஏணைய 
தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ பததி மக்களைப்போல்‌---ஏன்‌2? அவர்களை 

* /9௪6-ஆம்‌ ஆண்டு நிகழ்ந்த மொழிவழி இராச்சிய 
அமைப்பினால்‌ இந்நாடு இப்பொழுது தாய்த்‌ தமிழகத்தோடு 
இணைந்துவிட்டது. அப்பொழுது தோன்றிய புதிய மாவட்ட 
மாகிய "கன்னியா குமரி மாவட்டத்தின்‌” பகுதியாக இன்று 
விளங்குகின்றது. 
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விடக்‌ கூடுகலாக என்று சொன்னாலும்‌ பொருந்தும்‌-- 
குமிழபிமானம்‌ உடையவர்கள்‌. தாய்‌ மொழிக்கும்‌ தாய்‌ 
நாட்டுக்கும்‌ பெருமை தேதடிக்‌ தருபவார்கள்‌. கும்மை 
நாஞ்சில்‌ நாட்டார்‌ என்று செபல்லிக்‌ 9கொாள்வதிலே 
அவார்கள்‌ பெருமைப்‌ படுகிருர்கள்‌. மன்னர்‌ மதிக்க 
வாழும்‌ மக்களாயிருந்தனா்‌ அவர்களின்‌ முன்ஷஜனோர்கள்‌. 
வஞ்சி மன்னர்களிடம்‌ அவர்கள்‌ பெற்றிருந்த உரிமைகள்‌ 
கொஞ்சமல்ல. அரசாங்கத்தில்‌ வலிய மேலழுத்து 
(.&௦௦௦௧7௨ர வேராக!) உத்தி2யாகம்‌ அவர்கள்‌ கையில்‌ 
இருந்தது. படைத்‌ தலைமை அவார்கள்‌ கையில்‌, 
இவ்வகை அலுவல்களினால்‌ அவர்கள்‌ அரசாங்கத்துக்கு 
இன்‌ மியமையாதவராயிருந்தனர்‌ என்னலாம்‌. 
திருவிதாங்கோட்டில்‌ வரிவசூல்‌ செய்யும்‌ சாவடி 
களுக்கு மூன்றுவிதமான பெயர்கள்‌ உண்டு. அதிகாரம்‌, 
பிரவர்த்தி, கேள்வி என்பன அப்பெயர்கள்‌. முன்னிரண்‌ 
டும்‌ அரசார்கள்‌ தங்களுடைய அதிகாரத்தையும்‌ ஆணையை 
யும்‌ செலுத்நுமிடங்கள்‌ எனப்‌ பொருல்பழும்‌. அவை 
திருவிதாங்கோட்டில்‌ வடபால்‌ இருப்பவை. நாஞ்சில்‌ 
நாட்டுப்‌ பகுதியிலுள்ள சாவடிகளுக்குக்‌ “மகளி” என்று 
பெயர்‌. இதன்‌ உத்தியோகஸ்தர்‌ பார்வத்தியகாறார்‌$ 
எனப்படுவார்‌. இங்குள்‌ளவர்களின்‌ கசூறைபாடுகளை 
அரசமர நேரில்‌ கேட்டு நிவர்த்தி செய்தும்‌, வரி வரூல்‌ 
செய்தும்‌ வந்தமையால்‌ இவ்விடங்கள்‌ *கேள்வி' எனப்‌ 
பெயர்‌ பெற்றன. ஏனைய இடங்களில்‌ போல *அதிகாரி' 
என்ற பெயர்‌ இங்குள்ள அலுவலாளர்களுக்கு இல்லை. 
நாஞ்சில்‌ நாட்டாரிடம்‌ மன்னன்‌ நேர்முகமாக உரிமை 














ு இப்பெயர்‌ “பாருபத்தை காண்டு' என்னும்‌ தெலுங்கு 
மொழியின்‌ திரிபாகும்‌. அதற்குக்‌ கிராமத்து வரி பிரிப்பவர்‌ 
என்பது பொருள்‌. *& 41118ஐ6 146006 ௦111061'. பாருபத்‌ 
தைமு-10௨ மெெர்று ௦ & 1111௧ஐ௦ ௭2016 ௦11106. தெலுங்கு 


அகராதி) 
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பூண்டிருந்தமையை இவை விளக்கும்‌. அரண்மனையில்‌ 
உண்டாகும்‌ பிள்ளப்பேறு, இருமணம்‌, பாரணம்‌ வேறு 
விசேடங்கள்‌ என்பவற்றுக்கெல்லாம்‌ நாஞ்சில்‌ நாட்டா 
ருக்கு மன்னவன்‌ நீட்டு அனுப்பாமலிருப்பதில்லை. மேற்‌ 
கூறிய நீட்டுக்களிற்‌ பல, முதலியார்‌ வீட்டுச்‌ ௬வடிக்‌ கூட்‌ 
டங்களுள்‌ காணப்படுகின்றன. அவற்றுள்‌ மாதிரிக்கு 
இரண்டு தருகின்றோம்‌. 

தொள்ளாயிரத்து அன்ம்பத்தேழமாமாண்டு இடவ 
மாதம்‌ ௩௰௨ ஞாயிருழ்ச்சயும்‌ ரோகணியும்‌ அபரபக்த்து 
பதிந்நாங்கும்‌ அந்நு விளக்குவச்சு பதினாறேகால்‌ நாழி 
கைக்கு மீனம்‌ ரர்சிநேரத்து அம்மயிடே ஆலஸியம்வர்த்திக்க 
யும்‌ செயிது இக்காரியம்ஞ்‌ சொல்லி நாஞ்சிநாட்டு வடவக 
தென்வீதி நாட்டார்க்கு நீட்டு எழுதஇவிடு என்று திருவுள்ள 
மாய நீட்டு. 

இது மரண ஓலை. 'அலஸியம்‌ வர்த்திக்கயும்‌” என்‌ 
பது இறப்பைக்‌ குறித்தது. இனி வருவது பிள்ளைப்‌ 
பேற்றின்போது எழுதப்பட்ட ஓலை. 

எண்ணூற்று தொண்ணூற்று ஒன்பதாமாண்டு கற்கடக 
மாதம்‌ அஞ்சாநீ்‌ தெயிதி நாயறுட்சையும்‌ கார்த்திகையும்‌ 
அபரபக்கிழத்து ஏகாதேசியும்‌ அந்நு சங்ங மிராசி கொண்டு 
குஞ்சு உண்ணி பிரதமிக்கெயும்‌ செயிது எந்நும்‌ இச்செயிதி 
சொல்லி தென்வீதி நாடமைநீத பேர்களுக்கு நீட்டு எழுதி 
விடுக எந்நு திருவுள்ளமாயது நீட்டு. 

ஒரு சமயம்‌] கல்குளம்‌ கோட்டையில்‌ அடைக்கப்‌ 
பட்டிருந்த அரசியல்‌ கைதிகள்‌ இருவர்‌ தப்பி ஒடிவிட்ட 

1 இங்கே கல்குளம்‌ என்றது, இன்று பத்மநாப 
புரம்‌ என அமைக்கப்படும்‌ கோட்டையுட்பட்ட பகுதி 
யாகும்‌. கொல்லம்‌ 919-ல்கான்‌ கல்குளம்‌ என்னும்‌ 
பழைமைப்‌ பெயர்‌ நீக்கிப்‌ பத்மநாபபுரம்‌ என்னும்‌ புதுப்‌ 
பெயார்‌ கொடுக்கப்பட்ட. து. 
£௫3மிஓ றற 63095௦ ஒ9] வவ க 606509 
6 5ம்‌ இவம 1ம்‌ 0322101027 6001௨௦ ௨௮251௮ 
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னர்‌. சிறிது நாளில்‌ அவர்கள்‌ பிடிபட்டார்கள்‌. அவர்‌ 
களுக்கு அனுகூலமாயிருந்த சில பட்டாளக்காரர்‌ அரச 
ரின்‌ அனுமதியின்றியே அவ்விருவரையும்‌ அழைத்துக்‌ 
கொண்டு இருவனந்தபுரத்துக்குப்‌ போவதை அரசர்‌ 
அறிந்தார்‌. இந்நிலயில்‌ வேண்டிய காரியங்கள்‌ செய்வ 
துற்காக “உடனே புறப்பட்டு வரும்படி தென்மீதி வட 
மீதி நாட்டமைந்த பேர்க்கு நீட்டு அனுப்புகின்றார்‌ 
மன்னரீ. இந்நிகழ்ச்சி இவர்கள்‌ அரசர்க்கு எவ்வளவு 
உற்ற தநுணைவராயிரந்தவைர்‌ என்பதை விளக்குவ 
குல்லவா? 

நாஞ்சில்‌ நாட்டார்‌, தமிழ்‌ நாட்டு ஏனைப்‌ பகுதியா 
ரைப்‌ போலவே சமுதாயமாக--இறராமம்‌ கிராமமாகக்‌ 
கட்டுப்பாட்டோடு வாழ்ந்துவந்தார்கள்‌;வருகின்றார்கள்‌. 
அன்று நாஞ்சில்‌ நாடு தென்மீதி வடமீதுி உள்ளிட்டுப்‌ 
பன்னிரண்டு படாகையாகப்‌ குக்கப்பட்டிருந்தது. 
இவர்கள்‌ அரசர்‌ ஆணைக்குட்பட்டுத்‌ தங்களைத்‌ தாங்களே 
கட்டுப்பாட்டோடு அண்டுவந்தார்கள்‌. இவர்களின்‌ 
கூட்டம்‌ நாட்டுக கூட்டம எனப்படும்‌. நாட்டு ஸ்தானம்‌ 
என்ற ஒரு எ ர்ந்ப்லடு இவர்களுக்கிஈந்தது. இவை 
அரசரால்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டவையாகும்‌. மட்டு 
மல்ல, நாட்டாரைக்‌ கெளரவிக்கும்‌ பொருட்டு அவ 
ரால்‌ (வெண்கல முர௯”, *மிகாம்பு”, 'வெள்ளி கட்டின 





9190௦. 20௭௩ ௫௦ 200௦ 10-௦0%- 01௨ ஓ0ஐ0௦ ஓ 1௦3௦ 
௨டபேவலிவறுறு வ4]ூ௦ 600 210௦ 69௮160 ௮0% 
ல்‌ 62205மூ போப வறுடு 625056ம06 வே(0௦ 65 

(௫1 602ருழூ௦ ௨11௦91251௮) 2068ஓ ௫௦ 24:90 ட 
அகன்‌ ௫௦௫59௫0௦0௦ ன ன. 2220604001] 
வசீ ௨௮௯௦5126௨/106125 014௨/0/19609௦... வ? 


(112ரஹ.001௦ 5ரகம௦ நசிமவி நர 1. &. எயிட்‌ மபஷ எஸ 14 
ற, 126.) $ விக 5௦0119 நஹ 7, 2. 84, 
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பொநீதி” என்பவை விரு ருகளாகக்‌ கொடுக்கப்பட்டிருந் 
தன. இவ்‌ விருதுகளுடன்‌ அவர்கள்‌ கூடும்‌ காட்டுக்‌ கூட்‌ 
டம்‌ மிக்க அடம்பரமாக இருக்கும்‌. இப்பெருமைகளுக்கு 
எவ்வித இழுக்கும்‌ வாராமல்‌ நடந்துகொள்வதோடு, 
அதற்குக்‌ கேடு சூழ்கின்றவார்களைத்‌ தண்டனையினால்‌ 
ஒறுத்து அடக்கியும்‌ வந்தார்கள்‌. 


கும்‌ ஒற்றுமையினாலும்‌ கட்டுப்பாட்டினாலும்‌ இவரி 
கள்‌ அரசரையே எதிர்த்து நடவடிக்கை எடுத்த காலமும்‌ 
உண்டு. வரி தண்டுவதுபற்றி அரசாங்கத்தாரின்‌ தொந்த 
ரவு மிகுந்த காலத்திலும்‌, வெளியாரின்‌ தொல்லையைதீ 
குடுக்க அரசர்‌ தவறிய காலத்திலும்‌ தென்மீதி வடமீதிப்‌ 
போர்‌ அடங்கிய நாட்டுக்‌ கூட்டம்‌ கூடி “இனி வரி செலுத்‌ 
துவதில்வை” யென்றும்‌, “அரசாங்கத்தோடு ஓத்துழைப்ப 
தில்லை” யென்றும்‌ நிபந்தனைப்‌ பத்திரம்‌ செய்துருக்கின்‌ 
றனர்‌. இது ஒப்புரவு மொழிமாறு ஒலை எனப்படும்‌. இத்‌ 
தகைய கூட்டங்கள்‌ வடசேரி, ஆசிராமம்‌, ஈசாந்திமங்க 
லம்‌, கடுக்கரை முதலிய இட..ங்களில்‌ நட. நீதிருக்கின்‌ றன. 
வட. சேரியில்‌ கூடி எமதிய ஒப்புரவு மொழிமாரு ஓலையின்‌ 
ஒரு பகுதி கீழே தருகின்றோம்‌. 

ப அனத்த ட டக்‌ மற்றும்‌ பல கூட்டம்‌ உபத்திரவங்கள்‌ 
ஓண்டானபடியினாலெயும்‌, நாம்‌ கூடியும்‌ குடிவாங்கியும்‌ 
பிறந்து நின்று நிருபவிச்சுக்‌ கொள்ளுவேரமாகவும்‌ நம்‌ 
முடைய நாட்டுக்குள்ள ஒருவனுக்காகிலும்‌ ஒரு ஊருக்க௱இ 
லும்‌ ஒரு பிடாகைக்காகிலும்‌ 

9. நாட்டுக்காகிலும்‌ ஒரு காரிய கருமங்கள்‌ வன்பாய்‌ 
உண்டானாலும்‌, பத்து பதிறறு பணம்‌ சிலவளிந்த 
தொண்டானலும்‌, நாட்டுப்‌ பொதுவிலே குடுத்து நின்று 
நிக்கு நிலைக்கு நின்றுகொள்ளுவொமர்கவும்‌, ஒரு ஊரிலே 
நர்ட்டிலே ஒரு காரிய கருமம்‌ உண்டானால்‌ உபத்திரமுள்ள 
போர்கள்‌. | 
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10. பொதுத்‌ தலத்திலே வந்துகூடி அந்தந்தப்‌ பிடாகை 
யில்‌ வந்து உடனெ நாம்‌ எல்லோரும்‌ வந்து கூடிநிக்கு நிலை 
நின்று நிருபவிச்சுக்‌ கொள்வொமாகவும்‌. இந்த வகைப்‌ 
படியெ இந்த மொழி ஓலைப்படிக்கு வநீது கூடிப்‌ பிலவாஈமல்‌ 
இயாதா மொருவர்‌ கூட்டத்துக்கு வர்ரர்திருநீதரல்‌ 

11. வாராத பொர்கழை நாட்டு செரத்தியம்‌ சொதிச்சுப்‌ 
பொடு வெமர்கவும்‌ இந்த மொழி ஓலைப்படி...... ர. 


இதில்‌ “கூடியும்‌ குடிவாங்கியும்‌' என வருவதற்குப்‌ 
பொருள்‌--*நம்‌ அனைவரும்‌ காரிய இத்திபெறக்‌ கூடி 
நின்று முயலவேண்டும்‌; இல்லாவிட்டால்‌ இந்நாட்டை 
விட்டுக்‌ குடியிளகிப்‌ போய்விட வேண்டும்‌” என்பதாகும்‌. 


* பத்துப்‌ பதிறு பணம்‌ ெலவழிந்த துண்டாலுலும்‌” எனக்‌ 
கூறுவதால்‌ அவர்களிடம்‌ பெர்துப்பணம்‌ ஒதுக்கி வைக்‌ 
கப்பட்டிருந்த தென்பகும்‌, ஏற்படும்‌ செலவுக்கு 
அதைப்‌ பயன்படுத்தி வந்தார்களென்பதும்‌ அறியப்படு 
கின்றன. வாராத பேர்களை நாட்டுச்‌ சோத்தியம்‌ சேரதிச்சுப்‌ 
பாடுவோம்‌” என்பதால்‌ இந்‌ நிபந்தனைக்கு மாரக நடப்‌ 
பவரிகள்‌ இவர்களால்‌ விசாரிக்கப்பட்டு ஒதுக்கப்படுவார்‌ 
கள்‌ என்பது தெரிகிறது. 

இவற்றால்‌, நாஞ்சில்‌ நாட்டார்‌ செங்கோல்‌ வேந்த 
ருக்கு உற்ற துணைவர்களாசவும்‌, அறங்கோடிய மன்ன 
ரைப்‌ புறந்தள்ளும்‌ தீரர்களாகவும்‌ திகழ்ந்தார்கள்‌ என்‌ 
றறிகின்றோம்‌. இவர்களின்‌ தொர்குடிச்‌ சிறப்பும்‌, செல்‌ 
வச்‌ செழிப்பும்‌, ஒற்றுமையுமே இவ்வாற்றலுக்கும்‌ பெரு 
மைக்கும்‌ காரணங்களாகும்‌. திருவிதாங்கோட்டரசாங்‌ 
கத்தில்‌ இவர்கள்‌ பற்பல உரிமைகளும்‌ பெற்றுச்‌ சுதந்திர 


* 14௦. 78. 01 மமேோரார்‌ மீரா 878. 7,த்‌,$6. 
7௦1, ்‌ கம்‌ ்‌ 
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ந்ண்கதகை சிறந்து விளங்கினார்கள்‌ என்பதைத்‌ திரு. 
நாகமய்யா அவர்கள்‌, தாமெழுதிய ஸ்டேட்‌ மானுவலில்‌ 
அழகுபடக்‌ கூறுகின்‌ ர்கள்‌. 


நாஞ்சில்‌ நாட்டின்‌ கிராம அமைப்பும்‌ வாழ்க்கை 
முறையும்‌ சற்று அறியத்‌ தகுந்தவையாம்‌. இங்குள்ள 
முக்கிய சமுதாயத்தார்‌ வேளாளர்கள்‌. இவர்‌ கம்மை 
“நாஞ்சில்‌ நாட்டு வேளாளர்‌” என்றே கூறிக்கொள்வர்‌. 
ஒவ்வொரு ஊரிலும்‌ இவர்கள்‌ நடுநாயகமாகச்‌ சிறந்து 
விளங்கினர்‌. ஊர்தோறும்‌ பொதுச்‌ சொக்துக்களும்‌ 
கோவில்களுமிருந்தன. பூசை புரிதல்‌, மாலை கட்டல்‌, 
சங்கு ஊதல்‌, கொல்லு வேலை, தச்‌௬ வேலை, கம்மத்‌ 
தொழில்‌, காவற்றொழில்‌, துணி வெளுப்பு, மயிர்‌ 
களைதல்‌, மண்‌ பாண்டம்‌ வனைதல்‌, முரசறைதல்‌ என்‌ 
றின்னறேைரன்ன தொழில்களைச்‌ செய்து வந்த பல இன 
மக்களும்‌ ஊரைச்‌ சூழ்ந்திருந்தனார்‌. இவரெல்லாம்‌ 
தத்தம்‌ தொழிலுக்கேற்ற ஊதியமும்‌, ஆதரவும்‌ பெற்று 
அமைதியாக வாழ்ந்து வந்தார்கள்‌. அனால்‌ ஊரில்‌ 
நிகழும்‌ சில விசேடங்களின்போது இவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
சிலச்சில ஊழியங்கள்‌ செய்யக்‌ கட்டுப்பாடு உடையவரா 
யிருந்தனா்‌. அதற்கென அறுவடை(தோறும்‌ அவர்களுக்கு 
நெல்‌ முதலியவை கொடுக்கப்பட்டு வந்தன. டுத்‌ 
துமக்கு வாய்த்த ஒர்‌ சுதந்திரமாகக்‌ கருதினமையால்‌ 
இவ்வுரிமையை இழக்க அவர்கள்‌ மனம்‌ என்றும்‌ இசைவ 
தில்லை: இப்படி. இவர்கள்‌, தம்‌ வாழ்க்கைச்கு வேண்டிய 
எல்லா வசதிகளையும்‌ பெற்று ஒற்றுமையாய்‌ இன்பமழுதி 
வாழ்ந்து வந்தார்கள்‌. 


ஊர்ப்‌ பரிபாலனத்துக்கு முகுல்‌ பிடிகள்‌, கணக்கர்‌ 
கள்‌, முறையான்‌ பிள்ளை என்போர்‌ உண்டு. இவர்களின்‌ 


ஆணையை நிறைவேற்றத்‌ திசை காவலரீகளாகிய மறவரீ 


168 சேரநாடும செந்தமிழும்‌ 


கள்‌ நியமிக்கப்பட்டிருந்தனர்‌. ஊர்த்‌ தலைவர்‌ :மூதீத 
பிள்ளை” எனப்படுவர்‌. அவருச்கு அடுத்த வாரிசுக்கு 
“இளையபிள்ளை' என்று பெயர்‌. செல்வமுங்‌ செல்வாக்கும்‌ 
அறிவும்‌ கொடையும்‌ அண்மையும்‌ படைத்த சீரிய 
குடியே இத்தலைமையைத்‌ தாங்க வந்தது. ஊர்ப்‌ 
பொது மன்றமாகிய அம்பலங்களில்‌ மூத்த பிள்ளை 
யின்‌ தலைமையில்‌ சர்க்‌ கூட்டங்கள்‌ கூடுவதும்‌, தீர்மா 
னங்களும்‌ ஆணைகளும்‌ நிறைவேற்றப்படுவதும்‌ ஒரு. 
சிறந்த காட்சியாகவே இருந்தன அக்காலத்தில்‌. 


ஊரின்‌ நன்மைக்குப்‌ பொதுச்‌ சொத்தும்‌ ஆட்சியும்‌ 
தேவையாயிருந்தாற்போல இன்னோரமைப்பும்‌ ஆட்சியும்‌ 
சதவையாயிருந்தன. அவைதாம்‌ புரவு ஆட்சி பற்றி 
யவை. புரவு என்பது ஆறு குளம்‌ என்பவற்றின்‌ பாய்ச்‌ 
சலைக்‌ கொண்ட நன்செய்‌ நிலப்பரப்பாம்‌. இவை ஊரி 
கச்‌ சூழ்ந்து எங்கும்‌ காணப்படும்‌. இவற்றுக்குச்‌ 
செவ்வையான கண்காணிப்பு எப்போதும்‌ வேண்டும்‌. 
இதற்கு அடி.ப்படை பொதுமுதல்‌; அதை நிர்வகிக்க ஓர்‌ 
அமைப்பு இவை இன்றியமையாதவை. இவ்வமைப்பும்‌ 
ஊர்தோறும்‌ இருந்து வந்தது. ஊர்க்‌ கட்டுப்பாடு, புரவு 
கட்டுப்பாடு என்பவற்றுக்கு மாறுபாடாக நடக்கின்ற 
வர்கள்‌ மேற்கூறிய மன்றங்களில்‌ நிறுத்தி விசாரிக்கப்‌ 
படுவார்கள்‌. 


இப்‌ பொது மன்றங்கள்‌, நீதுமன்றங்களாக மட்டு 
மன்றித்‌ தமிழ்‌ வளர்க்கும்‌ அவைக்களங்களாகவும்‌ 
இருந்தன. அறுவடைக்குப்‌ பின்னால்‌ தொழிலின்றி ஓய்ந்‌ 
இருக்கும்‌ காலம்‌ இரண்டு முறை நாஞ்சில்‌ நாட்டார்க்கு 
வரும்‌. அவற்றுள்‌ பங்குனி, சித்திரை மாதங்கள்‌ தாம்‌ 
நீண்ட ஓய்வுகாலம்‌. வெப்பம்‌ மிக்க இக்‌ கோடைக்‌ 
காலத்தில்‌ இரவிலுங்கூட வீடுகளில்‌ தங்குவது அரிதா 
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யிருக்கும்‌. ஆகவே, அக்காலத்து இராப்பொழுதின்‌ ஒரு 
பகுதியைத்‌ இறந்த வெளிகளிலிருந்து பயன்பாட்டோடு 
கழிப்பதற்காக ஊர்‌ மன்றங்களில்‌ தமிழ்‌ அறிஞர்களைக்‌ 
கொண்டு விரிவுரை நிகழ்த்த ஏற்பாடு செய்வார்கள்‌. 
பெரும்பாலும்‌ கம்பராமாயணம்‌, பெரிய புராணம்‌, 
திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌, திருவாதவூரர்‌ புராணம்‌ 
என்பவை விரிவுரைக்கு எடுத்துக்கொள்ளப்படும்‌, இதற்‌ 
கென்று ஊர்வகையிலிருந்து அண்டுச்கு இவ்வளவென்று 
நெல்லும்‌ பணமும்‌ செலவெழமுதிக்‌ கொடுப்பதுண்டு. 
சில ஊர்களில்‌ அம்பலங்களிலன்றிக்‌ கோவில்களில்‌ 
வைத்தும்‌ புராணப்‌ பிரசங்கம்‌ நடைபெறும்‌. நாஞ்சில்‌ 
நாட்டார்‌ அன்று முதலே தமிழில்‌ சுவையுடையவர்களஈ 
விருப்பதற்கு இப்பழக்கமும்‌ ஒரு காரணமாகும்‌. இன்றும்‌ 
அதிகப்படியான ஊர்களிலும்‌ தமிழில்‌, சிறப்பாகக்‌ 
கம்பராமாயணத்தில்‌ தேர்ச்சியுடையவர்களை அங்காங்கே 
காணலாம்‌. 


இவர்கள்‌ தமிழை விரும்பிக்‌ கற்றதுமன்றித்‌ தமிழ்ச்‌ 
சுவடிகளைப்‌ போற்றிப்‌ பாதுகாத்தும்‌ வந்தார்கள்‌. 
கிடைத்த சுவடிகளை யெல்லாம்‌ சேர்த்து வைப்பார்‌: 
அவற்றை நவராத்திரிப்‌ பூசைக்கு அடுக்குவர்‌. இப்பூசை 
வீடுகள்தோறும்‌ சிறப்பாகக்‌ கொண்டாடப்படும்‌. அச்சி 
யந்திரம்‌ வந்த பிறகுதான்‌ ஏடுகளைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ 
பழக்கமும்‌, அவற்றை அடுக்குப்‌ பூசிக்கும்‌ வழக்கமும்‌ 
கைநமுவவிடப்பட்டன. அதற்கு முன்னரெல்லாம்‌ சிறப்‌ 
பான பல ஏடுகளும்‌ அங்கங்கே சேமித்து வைக்கப்‌ 
பட்டிருந்ததாய்தி தெரிகிறது. அழகியபாண்டியபுரம்‌ 
பெரிய முதலியார்‌ வீட்டில்‌ நன்னூல்‌ மயிலைநாதூர்‌ 
உரை ஏட்டுப்‌ பிரதி ஒன்றுகூட இருந்ததாம்‌. ஏனைய 
புராணங்கள்‌ முதலான சுவடிகள்‌ இருந்ததற்கு அள 
வில்லை, 
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நாஞ்சில்‌ நாட்டில்‌ இவ்வளவு சீரும்‌ சிறப்பும்‌ பெற்று 
வாழ்ந்த இவ்வேளாளர்கள்‌ தாய்த்‌ தமிழக வேளாளர்‌ 
களோடு பிற்காலத்தில்‌ உறவு முறை கொண்டு வாழ்ந்த 
தாகத்‌ தெரியவில்லை. இதற்குக்‌ காரணம்‌ இரு சாராரின்‌ 
தாயமுறைகளும்‌ வேறுபட்டிருந்ததாகும்‌. நாஞ்சில்‌ நாட்‌ 
டாரோ தாய்த்‌ தமிழகத்தாரினின்று வேறுபட்ட. மருமக்‌ 
கள்‌ தரயிகளாயிருந்தனா்‌. அம்முறை இவர்களிடம்‌ எப்‌ 
போது வந்து புகுந்ததென்று தெரியவில்லை. அது ஒரு 
காலத்தில்‌ இடீரென்று ஏற்பட்டதாயிருக்க முடியாது. 
பின்னையோ என்றால்‌ அரசாங்கத்தில்‌ பெரிய அலுவல்கள்‌ 
தூங்கியும்‌ அரச்றால்‌ மதிக்கப்பட்டும்‌ அவரோடுநெருங்கி 
வாழ்ந்த பெரிய குடும்பங்களிற்பட்ட வேளாளர்களிடத்‌ 
தில்‌ இம்முறை முதலில்‌ தாவி, பின்‌ ஏனையோரிடத்தில்‌ 
நாளடைவில்‌ பரவியிருக்க வேண்டும்‌. ₹மன்னன்‌ எப்படி 
மன்னுயிர்‌ அப்படி யல்லவா.” 


எங்ஙனமேனும்‌ இத்தாய முறையினாலுள்ள இன்னல்‌ 
களையும்‌, அழிவுகளையும்‌ நாஞ்சில்‌ நாட்டு வேளாளர்கள்‌ 
அனுபவித்துத்‌ தரர்த்து விட்டனர்‌. சுமார்‌ 87* அண்டு 
களுக்கு முன்னரே சட்ட மூலம்‌ இம்முறை மாற்றப்‌ 
பட்டுப்‌ போயிற்று, இன்று நாஞ்சில்‌ நட்டு வேளாளர்‌ 
ஆண்களோடு பெண்களும்‌ சரிநிகர்‌ சமானஉரிமை பெறு 
மாறு வழிகோலி, அதன்படி பெற்று அனுபவித்து வரு 
கின்றார்கள்‌. இம்முறை நாடெங்கணும்‌ பறவுக. 


நாஞ்சில்‌ வேளாளர்‌, தமிழக வேளாளரோடு மண 
வினைத்‌ தொடர்பு வைத்துக்கொள்ளவில்லை யானாலும்‌ 
பொருள்‌ வினைதீ தொடர்பு வைத்திருந்தார்கள்‌ என்பது 
நிச்சயமாகத்‌ தெரிகிறது. பாண்டி மண்டிலத்து வைகுந்த 





* கொல்லம்‌ 1/08-ல்‌ சட்டமாயிற்று, 
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வளநாட்டுப்‌ பெரும்‌ பழஞ்சிக்காரர்‌ ஒருவருக்கும்‌ மலை 
மண்டலத்து இரவிநல்‌ லூர்‌ கற்பகக்‌ சேரிக்காறார்‌ ஒரு 
வருக்கும்‌ பொன்‌ கொடுக்கல்‌ வாங்கல்‌ பிரமாணம்‌ நடந்‌ 
இருக்கிறது. அதுபோல, மேற்கூறிய வைகுந்து வள 
நாட்டு ஏறுவாடியான நரலோகநாதகு நல்லூர்க்காரார்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ மலைமண்டலத்து வயக்க லூரிலுள்ள 
ஒருவருக்கும்‌ நடந்துள்ள பிரமாணமும்‌ இருக்கின்றது . 
இவையெல்லா.? கொல்லம்‌ அறுநாறாமாண்டை ஓட்டிய 
வையாகும்‌. ஏனைய சமுதாயத்தார்க்குள்‌ நடந்துள்ள 
ஈடுபாடுகள்‌ எத்தனை3யா பல. மேற்‌ கூறியவற்றால்‌ 
இருசாராருக்குள்ளும்‌ பொருட்டொடர்பும்‌ போக்கு 
வரத்தும்‌ இருந்தமை உணரப்படும்‌. 


இனி, இவர்கள்‌ தாய்த்‌ தமிழகத்தாரோடுதகான்‌ 
மணவினை வைத்துக்கொள்ளவில்லை. திருவிதாங்கோட்டு 
மலையாளிகளோடு திருமணத்‌ தொடர்பு கொண்டிருந்‌ 
தார்களோ என்றால்‌ அதுவுமில்லை. ஏன்‌? இரத்தத்தோடு 
கலந்து உள்ளத்தைப்‌ பிணித்து நின்ற மொழிப்பற்று 
இருவர்க்கும்‌ வெவ்வேறல்லவா? இருசாராருடையவும்‌ 
நடை, உடை, பாவனை, கலாச்சாரம்‌ என்பவைமிகுதியும்‌ 
வேறுபட்டிருந்தன. 


முதலாவது, ஒன்றுபட்டிருந்த தாயமுறையிலும்கூட 
இரு சாரார்களின்‌ நடைமுறையிலும்‌ வேற்றுமைகள்‌ பல 
உண்டு. நாஞ்சில்‌ நாட்டு வேளாளர்கள்‌ காரணவருக்குப்‌ 
பின்வாரிசாக இருந்த காலத்திலும்‌ தம்‌ தந்தையின்‌ 
சூடும்ப (பூர்விக)ச்‌ சொதிீதிலிருந்து ஒரு பாகம்பெற 
உரிமை பெற்றிருந்தனர்‌. இது உகந்துடைமை எப்‌ 
பட்டது. ஒரு பெண்‌, தனக்கு மக்களில்லாத காரணக்‌ 
தால்‌ சொத்துரிமை இழந்த நிலையில்‌ தன்‌ வாழ்க்கைச்‌ 
செலவுச்காகக்‌ கணவனது குடும்பச்‌ சொத்திலிருந்து ஒரு 
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பாகம்‌ பெறும்‌ உரிமை பெற்றிருந்தாள்‌. இது நங்குடைமை$ 
எனப்பட்டது. இவ்விரு வழக்கங்களும்‌ நாஞ்சில்‌ நாட்‌. 
டாரின்‌ தாயமுறை, மலையாளிகளின்‌ மருமக்கள்‌ தாயத்‌ 
தினின்று மாறுபட்டது என்பதோடு தம்‌ பழைமையான 
மக்கள் தாய அம்சங்களைக்‌ கொண்டிருந்தது என்பதையும்‌ 
காட்டுகின்‌ றனவல்லவா? 


இனிப்‌ பழக்க வழக்கங்களிலும்‌ வேறுபாடுகள்‌ பல 
உள்ளன. மலையாள மருமக்கட்டாயிகள்‌ இரட்டைப்‌ 
பெயர்‌ எழுதும்போது தாயின்‌ பெயரைமீயா தாய்‌ 
மாமன்‌ (காரணவன்‌) பெயரையோ முதகவில்‌ வைத்து 
எழுதும்‌ வழக்கநுடையவறரா யிருந்தனார்‌. நாஞ்சில்‌ 
மருமக்கட்டாயிகள்‌ தம்‌ தந்தையின்‌ பெயரையே முன்‌ 
நிறுத்தி எழுதினர்‌. 


அவர்கள்‌ கர்மம்‌, ததி மூசலியன காரணவருக்கே 
செய்வார்‌. இவர்‌ தந்தைக்குக்‌ கொடுப்பர்‌. 


அவார்கள்‌, பெண்களைப்‌ பிராமணர்‌, நம்பூதிரிமார்‌, 
போற்றிமார்‌ என்போருக்குச்‌ *சம்பந்தம்‌” செய்து 
கொடுத்ததோடு அதை ஒரு பெருமையாகவும்‌ கருதினர்‌. 
இவ்வழக்கம்‌ தமிழர்களிடை என்றும்‌ இருந்ததில்லை. 


அவர்களிடையில்‌ ஒரு பெண்ணை முதலில்‌ ஒருவருக்‌ 
குக்‌ கட்டிக்கொடுக்கிற ₹கட்டுக்‌ கலியாண'”மும்‌ உண்மை 
விவாகமாகிய புடைவை கொடையும்‌ இருந்தன. இங்‌ 
குள்ளாரிடம்‌ இப்பழக்கங்கள்‌ மருந்துக்கும்‌ இருந்ததில்லை. 
இன்னும்‌ இருமணம்‌ சம்பந்தமான வேறு பல வேறுபாடு 
களும்‌ உண்டு. அவையனைத்தையும்‌ இங்கே எடுத்துக்கூற 
விரும்பவில்லை. வேண்டுவோர்‌ கே$கே ஸம்‌ ரஷ ௦74 





$ நங்கை உடைமை- நங்கைக்கு உரிய சொத்து. 
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மெர்பாு ]றங்்க நர நர்சகா ரிக 7௦. ௫. நிழ 
283-413-ல்‌ *நாயர்‌' என்ற தலைப்பின்‌ கீழ்‌ எழுதப்பட்‌ 
டிருப்பதைப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்க. 


பொதுவாக ஆண்கள்‌, தம்‌ நடை உடை ஆசாரம்‌ 
ஒஓழுக்கமுறை என்பவற்றில்‌ காலப்போக்குக்கும்‌ சுற்றுச்‌ 
சார்புகளுக்கும்‌ ஏற்றவாறு விரைவாக மாறிக்‌ கொள்ளும்‌ 
இயல்புடையவர்கள்‌. பெண்களோ எளிதில்‌ தம்‌ வழக்‌ 
கத்கை விட்டுவிடுவதில்‌லை. ஆகவே, இவர்களைக்‌ 
கொண்டு அவர்களின்‌ இன வழக்கத்தையே உணர்ந்து 
விட முடியும்‌. 


சற்றுப்‌ பழைமையான மலையாளப்‌ பெண்களைப்‌ 
பார்த்தால்‌ அவர்கள்‌ தமிழ்ப்‌ பெண்களினின்று மிகுதியும்‌ 
மாறுபட்டிருப்பதை அறியலாம்‌. பழங்கால ஓவியங்கள்‌ 
சிற்பங்களைப்‌ பார்ப்பவர்களுக்கு இதனை நன்கு அறிய 
முடியும்‌. அவர்கள்‌ வெள்ளாடையே உடுப்பர்‌. அதுவும்‌ 
இரண்டு துண்டுகளாக இருக்கும்‌. மஞ்சள்‌ தேய்த்துக்‌ 
குளிக்கும்‌ வழக்கம்‌ அவர்களிடமில்லை. கூந்தலை உச்சியின்‌ 
முன்பக்கமாகக்‌ கொண்டு கொண்டை முடிப்பர்‌. ஆபரண 
வகைகள்‌ அடியோடு மாறுபட்டவை. இவை முதலியவற்‌ 
ரல்‌ ஒரு மலையாளப்‌ பெண்ணினுடைய நடை உடை 
தோற்றம்‌ என்பவற்றுக்கும்‌ ஓரு தமிழ்ப்‌ பெண்ணினுடை 
யவற்றுக்கும்‌ எவ்வளவோ மாற்றம்‌ இருக்கக்‌ காணலாம்‌. 
அன்றியும்‌ மலையாளிகளின்‌ கடவுள்‌ வழிபாட்டுமுறை, 
திருவோணம்‌ முதலான விசேடக்‌ கொண்டாட்டங்கள்‌ 
முகுலிய யாவும்‌ அவர்களைத்‌ தமிழர்களினின்று பெரிதும்‌ 
பிரித்துக்‌ காட்டுகின்‌ றன. 


இவ்வளவெல்லாம்‌ , சொன்னாலும்‌ அவர்‌ வழக்கங்‌ 
களி ற்‌ பல பழ ந்துமிழ்‌ வழக்கங்கள்‌ என்பதை நாம்‌ அரிய 
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வேண்டும்‌. தம்‌ தொன்மை வாய்ந்து தமிழ்‌ மரபினின்று 
பிரியத்‌ தொடங்கிய அவர்கள்‌ அகன்று அகன்று ஆரியக்‌ 
கோட்பாடுகளை நோக்கி விரைந்து சென்று தாவிப்‌ 
பிடிக்கத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. அதனால்‌ சிறிது காலத்துக்‌ 
குள்ளேயே மாறுபாடு பெரிதாயிற்று. ஆயினும்‌ பழைமை 
சிறிதே பதுங்கிக்‌ கடக்கத்தான்‌ செய்கிறது. புடைவை 
கொடை என்பது நம்‌ அகப்பொருளில்‌ வருகின்ற * தழை 
யேற்பித்தல்‌” அல்லவா? வேலன்‌ வெறியாட்டு, வள்ளிக்‌ 
கூத்து என அந்நாளில்‌ வழங்கியவை இன்றும்‌ மலை 
நாட்டில்‌ வேலன்‌ துள்ளல்‌” என்னும்‌ பெயரோடு 
வழங்கி வருவதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. பாணர்கள்‌ துயிலெடை 
மங்கலம்‌ பாடும்‌ வழக்கம்‌ இன்றும்‌ இருக்கின்றது என்பர்‌.$ 
இவையபோல்வன இன்னும்‌ பல. 

அவர்‌ மொழியினை ஆய்ந்தாலும்‌ அதனுள்ளும்‌ தூய 
தமிழ்‌ மரபினைக்‌ காணமுடியும்‌. முதலாவது, மொழியின்‌ 
அமைப்பை (5172ய01ம16 01116 1,௧ஐ௨௭௦)ப்‌ பாருங்கள்‌. 
எழுவாய்‌, பயனிலை, பெயரெச்சம்‌, வினையெச்சம்‌, முற்று 
எல பவற்றின்‌ அமைப்புக்களில்‌ தமிழுக்கும்‌ மலையாளத்‌ 
துக்கும்‌ யாதேனும்‌ வேறுபாடு காணமுடியுமா? “அவன்‌ 
மலையில்‌ நின்றும்‌ உருண்டு வீழ்ந்தான்‌” என்பது தமிழ்‌. 
“௦0 வேம] ௫1௭௦ ஓஒ௫ள$பே 10௦5 (அவன்‌ மலையில்‌ 
நிந்நும்‌ உருண்டு வீணு) என்பது மலையாளம்‌. “என்ன 
வந்தாலும்‌ பொய்‌ பேசுவதில்லை என்ற மன உறுதி 
மனிதனுக்குவேண்டும்‌” என்பதற்கு ௩0 00081௦ &ஓஓ௦ 
வடுமூ்மை]வு ௨ற௱ா0ஐஒ 20 ௨௦௨20 வ 60௭௦௦? (எந்து 
வந்தாலும்‌ கள்ளம்‌ பறயுகயில்ல எந்நுள்ள மன உறப்பு 
மனுஷியனுவேணம்‌) என்பது நேரான மலையாள வாக்‌ 
இய அமைப்பு 


.. 2 மிதால்காப்பியப்‌ பொருளதிகார ஆராய்‌ ச௪'- 
| மு. இராகவையங்கரர்‌, 
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வடமொழியிமீலா இந்தியிலோ அல்லது ஆங்கிலம்‌ 
முதலான பிறிமாழிகளிலோ இதுபோல எழுவாய்‌, 
எச்சம்‌, முற்று என்பவற்றை ஒரு சிறிதும்‌ மாற்றாமல்‌ 
அ௮ப்படியப்படியே வைகுதுச்‌ சொல்ல முடியுமா? காரண 
மென்ன? அமைப்பினால்‌ அவைகளெல்லாம்‌ தமிழினின்‌ 
றும்‌ அடியோடு மாறுபட்டவை. ஆனால்‌ மலையாளம்‌ 
அப்படியல்ல, தமிழ்‌ அடிப்படையின்மீது கட்ட ப்பட்ட 
மாளிகையே அது என்று சொன்னால்‌ குற்றமாகாது. 
இன்று அதற்குச்‌ செழிப்பையும்‌ அழகையும்‌ எடுப்பையும்‌ 
கொடுச்துக்‌ கொண்டிருப்பது ஆரியம்‌. அதன்‌ அடிப்‌ 
படையிலே மின்னித்‌ திகழ்ந்துகொண்டிருப்‌..து தமிழ்‌, 
ஆரியத்தை அகற்றிப்‌ பார்தீத।ல்‌ அதனை அறியலாம்‌. 

மலையாளமானது தமிழ்த்‌ தொடர்பை அகற்றி 
விட்டு ஆரியதீதை நோக்கிச்‌ சென்று கொண்டிருந்த 
தால்‌ எத்தனையோ பல சொற்கள்‌ பொருளுக்கு ஓவ்வா 
மூறையில்‌ திரியலாயின *கோடரி' என்னும்‌ பொருள்‌ 
பொதிந்த சொல்‌ *கோடாலி' என மலையாளத்தில்‌ 
வழங்குகின்றது. அதுபோல *மண்வெட்டி,--மம்மட்டி” 
எனவும்‌ * கடுஞ்சூல்‌'--*கடு நூல்‌” எனவும்‌, *தஇறந்து'-- 
“துறந்து” எனவும்‌, “சுட்டு விரல்‌”---சூண்டாணி விரல்‌: 
எனவும்‌, *குருத்தோலை'--குருந்நோல” எனவும்‌. 
“சிவப்பு” -சுவப்பு” எனவும்‌, “தவிர்‌: தளிர்‌” எனவும்‌, 
1-சிள்‌ வீடு'--*சிவிழு” எனவும்‌, :மீண்டு' என்பது, 'வீண்டு” 
எனவும்‌, இன்னும்‌ பலவும்‌ பலவாருகவும்‌ திரிந்து 
வழங்குகின்‌ றன. 

சில சொற்கள்‌ உருத்திரிந்ததோடு தம்‌ பொருளி 
னின்று நழுவி வேறு பொருளை உணர்த்தவும்‌ கலைப்பட்‌ 

1 மூதற்சூலை இவ்வாறு சொல்வது மலைநாட்டில்‌ இன்றும்‌ 
வழக்கம்‌. சிறுபாணாற்றுப்படை அடி 148-ல்‌ இத்தொடர்‌ 
வந்திருத்தல்‌ காண்க. 
1 விடுசில்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படும்‌; ஒருவகை வண்டு. 
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டன. வலிது, எளிது முதலானவற்றை அதற்கு உதார 
ணங்களாகச்‌ சொல்லலாம்‌. “ஆற்றல்‌” என்னும்‌ பொரு 
ளைத்‌ தருகிற *வலி” என்னும்‌ முதனிலையினடியாகப்‌ 
பிறந்த “வலிது” என்ற சொல்‌ மலையாளத்தில்‌ 

(வலுது) என வழங்குகின்றது. அங்கே அதுற்குப்‌ 
“பெரியது” என்று பொருள்‌. “எளிமை என்ற பண்‌ 
பினடியாகப்‌ பிறந்த “எளிது” என்னும்‌ சொல்‌, மலையா 
ளத்தில்‌ *எளுப்பம்‌” என வழங்கும்‌. அது இங்கே “இலே 
சானது என்னும்‌ பொருளோடு விரைவுப்‌ பொருளை 
யும்‌ தாங்கி நிற்கின்றது. *பொட்டை” என்றால்‌ கண்‌ 
ணற்றது்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌ தமிழில்‌, அனால்‌ மலையா 
ளத்தில்‌ செவிடனைப்‌ *பொட்டன்‌” என வழங்குவர்‌. 
இப்படிப்‌ பல. 

ஆயினும்‌ தமிழில்‌ வழக்கற்றுப்போன எத்தனையோ 
பல அருஞ்‌ சொற்கள்‌, பெட்டிக்குள்‌ வைக்கப்பட்ட 
மாணிக்கம்போல்‌ மலையாள மொழியில்‌ இன்றும்‌ பிரகா 
சித்துக்கொண்டிருக்கின்‌ உன என்பதை நாம்‌ அறிய 
வேண்டும்‌. இது மிக ஆச்சரியமல்லவா? அவற்றுட்‌ சில 
வற்றை இங்கே காட்டுவோம்‌. 

“கெட்டவன்‌” என்னும்‌ பொருவில்‌ 4*சத்தை” எனக்‌ 
கலித்தொகையில்‌ வந்த சொல்‌ மலையாளத்தில்‌ அன்றும்‌ 
வழக்கிலிருக்கிறது; தமிழில்‌ இல்லை. கசங்குதல்‌ என்னும்‌ 
பொருளைத்‌ தரும்‌ “முசிதல்‌” என்னும்‌ சொல்‌ தமிழில்‌ 
வழக்கற்றுப்‌ பேயிற்று.$ மலயாளத்தில்‌ இன்றும்‌ 
வழங்கி வருகிறது. பேசினேன்‌ என்னும்‌ பொருளைத்தரும்‌ 
“பறைந்தேன்‌” என்ற சொல்லும்‌, தந்‌ைத என்னும்‌ 


॥ கலித்தொகை - ஈத்தவை கொள்வானா மிஃதொத்‌ 
தன்‌' பாட்டு--84. 

கலித்தொகை 'போ€த்தை, மக்கள்‌ முரியே/-பாட்டு 94 

, “முசிந்தபுடைவையுடைய' (கலித்தொகை: 96 உரை) 
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பொருளுடைய *அச்சன்‌” என்ற சொல்லும்‌, உயர்ச்சி 
என்ற பொருளைத்‌ தரும்‌ “பொக்கம்‌” என்னும்‌ சொல்‌ 
லும்‌ திருவாசக காலத்துக்குப்‌ பின்‌ தமிழில்‌ வழக்கு 
வீழ்ந்தன. 
“கோனே சிறிதே கொடுமை பறைந்நேேன்‌””* 
“யார்‌ பெறுவார்‌ அச்சோவே” 
“அச்சன்‌ என்னையும்‌ ஆண்டு கொண்டருளிய அற்புத 
[ மறியேனே'1 
“மாலறியா நான்முகனுங்‌ காணா மலையினை நாம்‌ 
போலறிவோம்‌ என்றுள்ள பொக்கங்க$ ளேபேசும்‌” 
இவை இன்றும்‌ மலையாளத்தில்‌ வழங்கிவருகின்‌ றன. 
8ஓர்த்துள்ளம்‌ உள்ள துணரின்‌......... ்‌ என வந்த 
இருக்குறளுக்குப்‌ பிறகு “ஓர்த்து' என்னும்‌ சொல்‌ 
தமிழில்‌ அருவழக்கு; ஆனால்‌ மலையாளத்தில்‌ பெரு 
வழக்கு! பனித்து,॥ புதைத்தும--என்னும்‌ சொற்கள்‌ சிலப்‌ 
பதிகார காலத்துக்குப பின்‌ தமிழுக்கு அருஞ்‌ சொற்க 
ளாகிவிட்டன. குளிர்‌ காய்ச்சலைப்‌ “பனி” என்று சொல்‌ 
வதும்‌, போர்த்தான்‌ என்னும்‌ பொருளில்‌ *புதச்சு” 
என்று சொல்வதும்‌ மலையாளத்தில்‌ சாதாரணம்‌. தமி 
ழில்‌ ௮௬ வழங்குகின்ற வளாகம்‌, அங்காடி, திருமு 
என்பனபோன்ற சொற்களும்‌ மலையாளத்தில்‌ பெரு 
வழக்காயிருப்பதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. பண்டைய இலக்கண 
நூல்களில்‌ விதிக்கப்பட்டதும்‌ ஆனால்‌ தமிழில்‌ வழக்‌ 
கிழந்து போனதுமான ' அத்துச்‌“சாரியை, இன்றும்‌ பயில 
வழங்குவதை மலையாள மொழியில்‌ காணமுடியும்‌. 


* திருவாசகம்‌: திருச்சதகம்‌, 5. 8. திருக்குறள்‌, 357. 
ர டட. அச்சப்ப த்து. 41. சிலப்பதிகாரம்‌: 
! ஷே அற்புதப்‌ பத்து. அந்தி. 6. 


ன்‌ ஷே திருவெம்பாவை. %.. டே இந்திர: 4. 

£ ராவ்சாகுப்‌ 5. வையாபுரிப்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ 

எழுதிய “தமிழ்ச்‌ சுடர்‌ மணிகள்‌' என்ற புத்தகம்‌ 5-ஆம்‌ 
பக்கம்‌ பார்க்க. 
சே--18 
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வெயிலதீது போகருதே” :மமையத்து போகருகே” எனச்‌ 
சாதாரணமாக வழங்குகின்‌ ர்கள்‌. 


இவற்றைவிட்டு உலக வபகச்காய்‌--௮அல்‌ ர௬ட வாழ்க்‌ 
கையில்‌ பயன்படுகின்ற நடைமுறைச்‌ சொற்களாய்‌ 
இருக்கின்ற ஆண்‌, பெண்‌, மண்‌, கல்‌, மலை, குன்று, அறு? 
ஓடை, மேடு, பள்ளம்‌, மரம்‌, செடி, கொடி, பூ, இலை. 
காய்‌, பழம்‌, ஆடு, மாடு, வீடு, கூடு, ககுவு, கம்பு, உரல்‌, 
உலக்கை, ௮ம்மி, அடுப்பு, சோறு, கஞ்சி, வாய்‌, வயிறு , 
கை, கால்‌, கண்‌, மூக்கு, தலை, செவி, மேல்‌, கழ்‌, அகம்‌ 
புறம்‌, வெற்றிலை, பாக்கு, சுண்ணாம்பு, பிண்ணாக்கு, பால்‌ 
குயிர்‌, மோர்‌, நெய்‌, ஒன்று, இரண்டு, மூன்று முகுவியன 
வாக வழங்கும்‌ மலையாளச்‌ சொற்களில்‌ எதுதான்‌ 
குமிழ்ப்‌ பெயரல்லாதது? வினைச்‌ சொற்களின்‌ பகுதி 
களான நட, எடு, வா, போ, அடி, பிடி, உண்‌, உறங்கு, 
இரு, எழு ( மவன்‌ கதரக ந அவற்றினடியாகப்‌ பிறக்‌ 
இன்ற பெயரெச்ச வினையெச்சங்களும்‌ தமிழேயல்லவா? 
அவார்களின்‌ இலக்கணமும்‌ கூட இப்பாகுபாடுகளை 
உடையதாயிருக்கின்‌ றத! 


ட்ட 


ஆனால்‌ நாளடைவில்‌ இப்பசுந்‌ தமிழ்ச்‌ சொற்கள்‌ 
இருந்த இடங்களிலெல்லாம்‌ அவற்றை அகறிறிவிட்டு 
வடமொழிச்‌ சொற்கள்‌ தம்‌ உச்சறிப்பில்கூட சிறிதும்‌ 
மாறுபடாமல்‌ அப்படியே வந்து உட்காருகின்றன. இது 
மலையாள வாணர்கள்‌ வடமொழிமீது கொண்ட மோசத்‌ 
தினால்‌ நிகழும்‌ செயல்‌. ஆயினும்‌ சிந்தித்துப்‌ பார்ப்‌ 
பாருக்குத்‌ தமிழ்‌ விதைக்கு ஸம்ஸ்கிருத நீர்‌ ஊற்றி 
வளர்ககப்பட்ட செழு மரமம மலையாளமொழி என்‌ 
பதைத்‌ தெளிய உணர முடியும்‌. இதனை நன்கறிந்துள்ள 
மலையாள அறீஞார்கள்‌ பலர்‌ உளர்‌, இவ்வுண்மையை 
ஒப்புக்கொள்ளு தல்‌ தம்‌ மொழிப்‌ பெருமைக்கு இமுக்‌ 
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கென்று கருதுவாரே இன்றைய மலையாளத்சுக்கும்‌ 
தமிமுக்கும்‌ பொதுமொழி ஓன்றிருந்ததென்றும்‌, அத 
னின்றும்‌ பிரிந்த இரு வேறு மொழிகளே இவ்விரண்டும்‌ 
என்றும்‌ கூறி இடர்ப்படுவர்‌. இதற்கு அவர்‌ கூற்றைத்‌ 
குவிர அறிஞர்கள்‌ ஏற்கத்தக்க அதாரம்‌ எதனையும்‌ 
காணோம்‌. ஒரு கோட்டைபோல அமைந்துள்ள மலதீ 
தொடருக்கும்‌ கடலுக்கும்‌ இடைப்பட்ட நிலத்தில்‌ 
வழங்கிவந்த தமிழ்‌, ஏனைய நிலப்பரப்போடுள்ள பழக்க 
வழக்கக்‌ குறைவினால்‌ நாளடைவில்‌ மாறுபட்டு, வடக்கு 
நின்று வந்த ஆரியக்‌ கோட்பாடுகளோடு கலந்து ஒரு 
தனி மொழியாயிற்று என்னும்‌ உண்மையை ஆறிவுலகம்‌ 
ஏற்கத்‌ தயங்காது. 

இத்‌ நாட்டின்‌ வடபருதிதான்‌ இம்‌ மாற்றத்துக்கு 
முழுமையும்‌ இலக்கானது. தென்பகுதியை அம்மோகினிப்‌ 
பெண்ணால்‌ எட்டிப்‌ பிடிக்க முடியவில்லை. நாஞ்சில்‌ 
நாட்டாரும்‌, அவர்களை ஓட்டிய பகுதியாரும்‌ தாய்த்‌ 
தமிழகத்தோடு ஒட்டியிருந்தமையாலும்‌, அவர்களின்‌ 
தொடர்பு படையெடுப்பினாலும்‌ ஆட்சியினாலும்‌ இருந்து 
கொண்டே வந்தமையாலும்‌ பிற்காலத்தில்‌ இப்பகுஇியை 
யாண்ட கேரள வேந்தர்களும்‌ இன்னோேரை நன்குமஇத்து 
மொழி, ஆசாரம்‌ என்பவற்றுக்கு வேண்டிய அனுகூலங்கள்‌ 
செய்து வந்தமையஈலும்‌ இவர்‌, தம்‌ முன்னைய மரபில்‌ 
குன்றாமல்‌ பழக்க வழக்கம்‌ பேச்சுவழக்கு அசாரம்‌ என்ப 
வற்றால்‌ தாய்த்தமிழகத்தாமீறாடு ஒத்தவார்களாக 
வாழ்ந்து வந்தார்கள்‌; வருகின்றார்கள்‌. இதனை நேரில்‌ 
பார்த்த உணர்ந்துகொள்ளலாம்‌. 

பொதுவாக மனிதரினின்று மனிதரைப்‌ பிரித்து நிற்‌ 
பவை மூன்று காரியங்கள்‌ என்று கூறலாம்‌. சமயம்‌ 
(₹6]]த1010), மொழி (1,௨2௭௨௭௨), இனம்‌ (15806) என்‌ 
பன அவை. இவற்றுள்‌ சமயமானது ஒரு மனிதனுக்குச்‌ 
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சட்டை போன்றதேயாகும்‌. ஒரு சட்டையைக்‌ கழற்றி 
வேறொன்றை அணிந்துகொள்ளுவதுபோல எப்பொழுது 
வேண்டுமானாலும்‌ மனிதனுக்குத்‌ தன்‌ சமயக்‌ கொள்கை 
க மாற்றிக்கொள்ள முடியும்‌. 


ஆனால்‌ மொழியோ மனித உடலுக்குத்‌ தோல்‌ 
அமைந்திருப்பது போன்றது. குழவியாய்ப்‌ பிறந்து 
தூய்ப்பாலுண்க்‌ கற்ற நாள்‌ தொட்டே அவனைப்‌ 
பற்றி நிற்கின்றது மமாழி, அதனாலேதான்‌ அது தாய்‌ 
மமொழி எனவும்‌ படுகின்றது. அவனை விட்டு அதை 
அகற்றுவதென்பது அவன்‌ தோலை உரிப்பதுற்குச்‌ சம 
மாகும்‌. தாய்மொழி வளர்ச்சியே தாய்‌ நாட்டு வளர்ச்‌ 
சிக்கு அடிகோலுவது. 


ட நாட்டின்‌ முூற்போக்கில்‌ நாட்டமுடைய எவனும்‌ 
தன்‌ மொழிக்குக்‌ கேடு பயக்கும்‌ நச்சுநீர்‌ சுரக்கின்ற 
ஊற்றுக்‌ கண்களை உடைத்தெறிந்து, அதன்‌ வளர்ச்சிக்‌ 
கேற்ற வழியைச்‌ செப்பனிட்டுக்‌ கொடுக்கப்‌ பின்னிட 
மாட்டான்‌. அதஜஷனோடு அவன்‌ வேலை முடிந்துவிடவில்லை. 
தன்‌ மொழித்‌ தெய்வத்தை அரியாசனத்திலேற்றி 
ஆணைச்‌ மசங்கோலை அவள்‌ கையில்‌ கொடுத்துத்‌ தன்‌ 
தனயர்களைப்‌ புரக்கும்‌ தகைமையையும்‌ அவளுக்களிக்க 
வேண்டும்‌. ஆட்சிபீடத்தில்‌ ஏறாத மொழி வளம்‌ பெற்று 
வாழாது. ௮து அரியல்‌ மொழியாக இருந்தால்தான்‌ 
எல்லாராலும்‌ பயிலப்படும்‌; எல்லாக்‌ காரியங்களுக்கும்‌ 
பயன்படு த்தப்படும்‌; சொல்வளம்‌ பொருள்வளம்‌ 
தேடித்‌ தரப்படும்‌; குறைபாடுகள்‌ நிவர்த்திக்கப்படும்‌. 
அல்லாத வரையில்‌ அறையை விட்டுப்‌ புறம்போகாத 
கன்னிப்‌ பெண்ணின்‌ கட்டழகுபோலப்‌ பயன்பாடின்‌ றிக்‌ 
கெடுவதே முடிவாகத்‌ தரும்‌. இதனாலேதான்‌ மொழிப்‌ 
பிரச்சினை பெரும்‌ பிரச்சினையாக நாடெங்கும்‌ மலிந்து 
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காணலாயிற்று. ஓவ்வொரு மொழியாளர்களும்‌ தத்தம்‌ 
மொழி பேணிச்‌ சுதந்திர வாழ்வு வாழ்வதே உண்மை 
யான வாழ்வாகும்‌. 


இனி, மூன்றாவகாகச்‌ சொன்ன இனம்‌, தோலோடு 
கூடிய உடல்‌ போன்றது. ஓர்‌ உடல்‌ இன்னோர்‌ உடல்‌ 
ஆமாறு இல்லை அதுபோல ஒரினம்‌ இன்மீனாரினத்தேோடு 
தொடர்புறுதலும்‌ இல்லை. அது உடலமைப்பால்‌-- 
உள்ளப்‌ போங்கால்‌--நடையுடை--பாவங்களால்‌--நாட்‌ 
டியல்பால்‌--மொழி வழக்கால்‌ -நாகரிகத்தால்‌ தம்முள்‌ 
வேறுபாடுடையது. நமது இந்திய நாட்டைப்‌ பொறுத்த 
வரை இரு பேரினங்களைச்‌ சிறப்பாகச்‌ சொல்வார்கள்‌. 
ஆரிய இனம்‌, திராவிட இனம்‌ என்பவை அவை. இவை 
துூயனவாக அப்போது நில்லையென்றும்‌, தம்முள்‌ 
சிறுகச்‌ சிறுகக்‌ கலந்துவிட்டன என்றும்‌ சிலர்‌ கூறுவர்‌. 
ஆயினும்‌ மலையாள நாட்டிற்போல ஆரியக்‌ கலப்பு தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ செறிந்து நிற்கவில்லையென்று துணிந்து 
சொல்லலாம்‌, 


மேலே காட்டிய மூவகை இயல்புகளினாலும்‌ திருவி 
தூங்கோட்டுத்‌ தமிழர்கள்‌, தாய்த்‌ தமிழகத்தாரினின்று 
சிறிதும்‌ வேறுபட்டவர்களல்லர்‌. அங்குள்ள கிறிஸ்தவார்‌ 
களுக்கும்‌ இங்குள்ள கிறிஸ்தவர்களுக்கும்‌ தொடர்பு 
உண்டு. இங்குள்ள இஸ்லாமியார்களுக்கும்‌ அங்குள்ள 
இஸ்லாமியார்களுக்கும்‌ கொள்வினை கொடப்புவினைகள்‌ 
உண்டி. தாயமுறையால்‌ ஒன்றுபட்ட இங்குள்ள சைவ 
வைணவார்களுக்கும்‌ அங்குள்ள சைவ வைணவர்களுக்கும்‌ 
உறவு உரிமைகள்‌ உண்டு. 


பண்டைநாளில்‌ திருவாவடுதுறை, திருப்பனந்தாள்‌ , 
குருமபுரம்‌, உமையொருபாகக்‌ குருக்கள்மடம்‌ என்பவற் 


றைச்‌ சேர்ந்த நிலையங்கள்‌ நாஞ்சில்‌ நாட்டில்‌ பல இடங்‌ 
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களிலும்‌ நிறுவப்பட்டிருந்தன. அங்குள்ளார்க்குக்‌ குருகீ 
களா யிருந்தவார்களே இங்குள்ளார்க்கும்‌ மத குருக்களா 
பிருந்தனர்‌; இப்போதுமிருக்க்றனர்‌. அம்‌ மடங்‌ 
மடங்களுக்கு இங்குள்ளோர்‌ விட்டுக்‌ கொடுத்துள்ள நில 
புலன்கள்‌ ஏராளம்‌. சமயத்தொண்டும்‌ தமிழ்த்தொண்‌ 
டும்‌ புரிவதற்்‌ கென்று விடப்பட்டவை அவை. இவற்றால்‌ 
நாஞ்சில்‌ நாட்டில்‌ ஒரு காலத்தில்‌ சைவமும்‌ தமிமும்‌ 
துழைத்தோங்கின. பிற்காலத்தில்‌ இவை தம்‌ கடமை 
களில்‌ சுருங்கிலவேனும்‌ மலையாள ஆட்சியால்‌ தமிழ்‌ 
அடியோடு அழிந்தொழிந்து போகாமலிருந்ததற்கு 
இந்த நிலையங்களும்‌ ஒரு காரணம்‌ என்னலாம்‌, 


தமிழ்‌ வளர்க்கும்‌ சமூகம்‌ 


பிற்காலத்தில்‌ தமிழ்‌ வளர்த்த கழகங்களுள்‌ கிறிஸ்‌ 
கவ சங்கங்களைக்‌ குறிப்பிடாமலிருப்பதற்கில்லைு,. அவ 
ருள்ளும்‌ புரோட்டஸ்டன்று கிறிஸ்தவர்‌ சிறப்பாகப்‌ 
போற்றுதற்குரியர்‌. அடிப்படைக்‌ கல்வியைப்‌ பரப்பு 
வதற்கு இவர்கள்‌ நிறுவியுள்ள பாடசாலைகள்‌ எண்ணற்‌ 
றவை. மலையோரங்களிலும்‌, கடலோரங்களிலும்‌, மற்‌ 
இடங்களிலும்‌, மலையாளத்தின்‌ நடுவிலும்‌, எங்கணும்‌ 
இவர்கள்‌ பாட.சாலைகளைக்‌ காணலாம்‌. இவ்வாறு பள்ளி 
களை நிறுவினதோடன்றி மதபே தனையைத்‌ தமிழில்‌ 
பு-ட்டியும்‌ தமிழ்‌ “பைபில”ப்‌ பரவச்‌ செய்தும்‌ இவர்கள்‌ 
புரிந்துவரும்‌ தொண்டு அளப்பரும்‌ பெருமையுடையது. 
இதனை இடைநாட்டில்‌ அஃதாவது கல்குளம்‌, விளவங்‌ 
கோடு முதலான தாலுகாக்களில்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்தவர்கள்‌ 
நன்கு உணரமுடியும்‌. அவ்விடங்களில்‌ இவர்கள்‌ தய 
வாலேதான்‌ தமிழ்‌ நிலைநிற்கிறதென்று கூறினால்‌ அது 
_ மிகையேயல்ல. முதன்முதல்‌ ஒரு அச்சகத்தைக்கொண்டு 


தமிழ்‌ வளர்க்கும்‌ சமூகம்‌ 183 


நாகர்‌ கோவிலில்‌ நிறுவியவரும்‌ டுக்‌ சழகத்தாரேயாவர்‌. 
மட்டுமா? 

இருவிதாங்கூரிலே முதலில்‌ தோன்றிய ஒரு 
பத்திரிகை தமிழ்ப்‌ பத்திரிகை; அதுவும்‌ நாகர்கோவிலி 
னின்று இச்சமகத்தைச்‌ சேர்ந்த ஒருவரால்‌ தோற்று 
விக்கப்பட்டது என்று சொன்னால்‌ எவரும்‌ வியப்படை 
யாமல்‌ டரார்‌. “திருவிதாங்கூர்‌ அபிமானி' என்ற பெய 
ருடன்‌ எழுந்து அது, இன்று *தியாகநாடு்‌ என்னும்‌ 
பெயர்‌ தாங்கி உலவுகிறது. இதனைப்போல 75 ஆண்டு 
களாக நடந்துவரும்‌ பத்திரிகைகள்‌ விரல்விட்டெண்ண தீ 
குந்து அளவில்‌ வெகு சிலவாகத்தான்‌ இருக்கமுடியும்‌. 
இதுவோ முக்கால்‌ நூற்றாண்டுக்கு முன்னரே தோன்றித்‌ 
குமிழ்‌ வளம்‌ காத்து வருகின்றது. 

இங்ஙனம்‌ கிறிஸ்தவ சமுதாயம்‌ பல்லாற்றாலும்‌ 
செய்து வரும்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டினை யாவரும்‌ போற்றக்‌ 
கடமைப்பட்டிருக்கிறார்கள்‌. அனால்‌ இங்கே சிலர்‌, 
“அமாம்‌; இவை எல்லாம்‌ எதற்கு? தம்‌ மதத்தைப்‌ பரப்‌ 
பதீதானே!”்‌” என்று கேட்கலாம்‌. இருக்கட்டுமே: நெல்‌ 
லுக்கு இறைத்த நீர்‌ வாய்க்கால்‌ வழியோடி.ப்‌ புல்லையும்‌ 
வளர்த்துகிறதா? இல்லையா? இதை மறைக்க முடியுமா? 
மறக்க முடியுமா? ஒருவன்‌ சொன்னான்‌ “என்னை ஏசுவகு£ 
னுலும்‌ பொறுத்துக்கொள்வேன்‌, தமிழில்‌ ஏசு; கன்னா 
பின்னா என்று பிறமொழியில்‌ ஏசாதே' என்று. தன்‌ 
இயல்பால்‌ ஏச்சின்‌ கொடுமையையும்‌ மறப்.பிக்கும்‌ தமிழ்‌ 
இந்தச்‌ சமயக்‌ கொள்கையின்‌ வேறுபாட்டையா பெரி 
தாக எடுத்துக்‌ காட்டி வெறுப்பையூட்டும்‌? ஒருநாளு 
மில்லை. தமிழ்‌ என்னும்‌ பொதுமையில்‌ அவையியல்லாம்‌ 
மறையும்‌; மாயும்‌ என்பது திண்ணம்‌. டுன்னும்‌ அவர்கள்‌ 
நறுந்தமிழை நன்முறையில்‌ வளர்க்கப்‌ பாடுபடுவாரிகள்‌ 
என நழ்புவோம்‌. 
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அதங்கோட்டாசான்‌ முதலான தமிழ்ப்‌ புலமையஈ 
ளரை ஈன்றளித்த டுத்தமிழகம்‌ இன்று அளவிற்கசுருங்கிய 
போதிலும்‌ புலவர்‌ பரம்பரையை முட்டுறச்‌ செய்ய 
வில்லை. நேர்மாறாய்‌ எனைய தமிழ்ப்‌ பகுதியை விடவும்‌ 
குமிழறிஞார்களை மிகுதியாகத்‌ தோற்றுவிக்கக்‌ கொண் 
டிருக்கிறது என்‌ ற சொல்லலாம்‌ 
“தேடி வைத்த செல்வமெலாம்‌ திரைகொண் டோட வருந்திமுகம்‌ 
வாடி மெலிந்த தமிழணங்கு மகிழ்ந்து மகிழ்ந்து கூத்தாட 
நாடும்‌ அரிய ட பத்த ள்‌ நாட கத்தைச்‌ ன ண்த் ம 
நீடு புகழோன்‌... வலப்‌ ள்‌ 
என்று கவிமணியவார்களால்‌ து.” பேராசிறியா்‌ 
சுந்தரம்‌ பிள்ளைப்‌ அவர்கள்‌, இசைப்புலமையும்‌ இலக்கியப்‌ 
புலமையும்‌ ஒருங்கே வாய்க்கப்பெற்ற இசைக்கவியரசு 
இலட்சுமண பிள்ளை அவர்கள்‌, அரிய கீர்த்தனைகள்‌ பல 
பாடிய நீலகண்டசிவம்‌ அவர்கள்‌, சட்டஞானமும்‌ 
குமிழாராய்ச்சித்‌ திறனும்‌ வாய்க்கப்பெற்ற கெ. ஜி. 
சேஷையா்‌ அவர்கள்‌ போன்ற பெரியார்களைத்‌ தமிழுல 
குக்கு ஈன்றளித்தபேறு திருவனந்தபுரத்துக்கு உரிய 
தாகும்‌. 

இவரன்றி நாஞ்சில்நாட்டில்‌ தோன்‌.றிய தமிழறிஞர்‌ 
கள்‌ இன்று தாய்த்‌ தமிழகத்துக்கே புந்‌கொளி கொடுத்‌ 
துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. அத்தனை கண்களும்‌ புத்‌ 
மேரியை நோக்குமாறு புலமை சான்‌ றிருக்கின்‌ ற கவிமணி 
தேசிகவிநாயகம்‌ பிள்ளையவரா்களையும்‌ தமிழ்நாட்டின்‌ 
துலைநகராய சென்னையில்‌ நூறு அவதானங்கள்‌ செய்து 
சதாவதானி” என்றும்‌, *மகாமதி” என்றும்‌, (தேவா 
மிர்தப்‌ பிரசங்கக்‌ களஞ்சியம்‌” என்றும்‌ புகழப்பெற்ற 
தா. ப. செய்குதம்பிப்‌ பாவலர்‌ அவர்களையும்‌ தோற்று 
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வித்த பேறு நாஞ்சில்‌ நாட்டுச்குரியதல்லவா? கந்த 
புராணக்‌ சீர்த்தனை* பாடிய நீலகண்ட ஆச்சாரி அவர்கள்‌ 
சாணக்கிய சூத்திரம்‌ணத செய்த அவர்‌ மகனார்‌ கணபதி 
ஆச்சாரி அவர்கள்‌, லலிதா புராணம்‌! பாடிய தேசிக 
விநாயகம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌, செண்பகராமன்‌ பள்ளு 
ஆசிரியா்‌, ஆராய்ச்சிப்‌ புலமை சான்ற 1. 14, சிவராஜ 
பிள்ளையவர்கள்‌ என்போரைப்‌ பிறப்பித்த பெருமை 
ஏற்கெனவே இந்நாட்டுக்கு உண்டு. 


ஐயங்கொண்டானுக்கு ஓப்பான வெற்றிகொண் 
டான்‌ புலவரைப்‌ படைத்ததும்‌ இந்நாடு. குலோத்துங்க 
சோழனுடையபடை த்தலைவனாய கருணாகரத்தொண்டை 
மான்‌ கலிங்கத்தின்மீது கொண்ட வெற்றியைச்‌ சிறப்‌ 
பித்துக்‌ *கலிங்கத்துப்‌ பரணி என்னும்‌ பிரபந்தம்‌ 
பாடினார்‌ ஐயங்கொண்டான்‌ புலவர்‌. அதுபோலதீ 
திருவிதாங்கோட்டு அரசருக்கும்‌ திப்பு சுல்தானுக்கும்‌ 
நடந்த போரில்‌ திவான்‌ கேசவதாஸ்‌ பெற்ற வெற்றி 
யைப்‌ பற்றி (திவான்‌ வெற்றி என்னும்‌ பெயருள்ள 
விற்கவிதையாகப்‌ பாடினார்‌ இப்புலவர்‌. திருவானந்தம்‌ 
பிள்ளை என்பது இவர்‌ இயற்பெயரானாலும்‌ டுக்‌ காரணதீ 
தால்‌ இருக்கு வெற்றிகொண்டான்‌ புலவர்‌' என்னும்‌ 
சிறப்புட்‌ பெயர்‌ ஏற்படுவதாயிற்று. தோவாளைத்‌ தால 
காவைச்‌ சேர்ந்த செண்பகராமன்பு தூர்‌ என்னும்‌ ஊரிலே 
பிறந்தவர்‌ இவர்‌. வாழ்ந்த காலமம்‌ போர்‌ நிசழ்ந்த 
காலமும்‌ ஒன்று. நூல்‌ பாடப்பட்டது 1795-ல்‌. இஃது 
ஓர்‌ அழகிய சிறு பிரபந்தம்‌.* 

நாஞ்சில்நாட்டுத்‌ தமிழார்கள்‌ சிறந்த கலாரசிகர்கள்‌. 
கவிதை, வசனம்‌, ஆராய்ச்சி முதலான இலக்கியத்‌ 


81 இவை இன்னும்‌ அச்சில்‌ வெளிவரவில்லை. 
* 016106 0011686 1482௨21௦'ல்‌ வெளிவந்தது. 
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துறைகளிலாகட்டும்‌, தமிழிலக்கணதக்‌ துறையிலாகட்டும்‌, 
இசை, நாடகம்‌, ஒடும்‌ படம்‌, விற்கவிதை முதலான 
நுண்கலைதீ துறைகளிலாகட்டும்‌ நாஞ்சில்‌ நாடு தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ எந்தப்‌ பகுதிக்கும்‌ இளைத்துதல்ல, ஏனைய நில 
அளவோடு ஒப்பிட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ இங்கே கலையறிவு 
மிகுதி என்பதை ஒப்புக்கொண்டுகான்‌ ஆகவேண்டும்‌. 
குகுந்த அதரவு கொடுக்கப்படுவதாயிருந்தால்‌ இன்னும்‌ 
இது எத்துணையோ மடங்கு ஓங்கும்‌ என்பதில்‌ அறிதும்‌ 
ஐயமில்லை. தமிழர்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ தம்‌ நிலை உணர்ந்து 
உயார்ச்சியெய்து உழைப்பார்களாக, *உள்ளத்துனையது 
உயர்வு”. 

“ஆக்கம்‌ அதர்வினாய்ச்‌ செல்லும்‌ அசைவிலா 

ஊக்கம்‌ முடையா னுழை.' (பொதுமறை) 


வாழ்க நற்றமிழ்‌! வாழ்க நற்றமிழர்‌! 


வாழ்க நற்றமிழகம்‌/ 


பிற்சேர்க்கை 


1, பக்கம்‌ 28-ல்‌ வரும்‌ மேம்‌ வேம்பறடு கீழ்‌ வேம்பறுடு 
இவை என்பதற்கு ஆதாரம்‌ 


ஒரு காலத்தில்‌ இன்றைய திருநெல்வேலி ஜில்லா 
வைச்‌ சேந்த பகுதிகள்‌ மேல்‌ வேம்பனாடு, க&ழ்வேம்ப 
னாடு என இரு பகுதிப்பட்டிருந்தன. இவற்றுள்‌ மேல்‌ 
வேம்பனாடு என்பது கோடநல்லூரும்‌ அதைச்‌ சூழ்ந்த 
பக்கமும்‌ அகும்‌. ஒழ்‌ வேம்பனாடு என்பது திருநெல்‌ 
வேவியைச்‌ சூழ்ந்த இடங்களாம்‌. இவற்றை, 

திருநெல்வேலி உடையார்‌ தேவதானமும்‌ திருக்‌ 
காம கோட்டப்புறமும்‌ நமக்கு இறுத்து வரு மந்தறராயதீ 
இலே செலவு பெற இத்தேவதானம்‌ டமல்‌வம்பஜட்டுக்‌ 
கோட்லாூரான ருலேசகர சதுர்வதி மங்கலத்து இறுத்து வரும்‌ 
காசிலே அம்பது காசுக்கு அன்ராடு”” எனவும்‌, 


ழ்‌ வேம்பனாட்டுத்‌ திருநெல்வேலி” எனவும்‌ வரு 
வன கொண்டு அறியலாம்‌. மேலேயுள்ள கல்லெழுத்துப்‌ 
பகுதி, கோடக நல்லூர்‌ பெரியபிரான்‌ கோவிலில்‌ உள்ள 
கதூகும்‌. இவ்வூர்‌ கோட. லார்‌, கோடனூர்‌, கோடகநல்‌ லூர்‌ 
எனப்‌ பலவாறு வழங்கப்பட்டு வந்திருக்கிறது. வேப்ப 
மாலையை யுடையவன்‌ பாண்டியனாகலால்‌ அவன்‌ நாடு 
வேம்பன்‌ நாடு (வேம்பனாடு ) எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றதாகல்‌ 
வேண்டும்‌. இதனை யுணராது திருவிதாங்கூர்‌ ஸ்டேட்‌ 
மானுவல்‌ எழுதிய திரு. நாகமய்யா அவர்கள்‌ மேல்‌ 


உ 1$ஊாவிக 5001013 25 ட ச நதி எதி அரபாத்‌ 
பட தி கத ரட்‌ சய சதி அத 1 சதி 
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வேம்ப நாட்டை வடதிருவிதாங்கூர்‌ எனக்‌ கூறுகின்றார்‌. 
அது வருமாறு -- 


“ரர்‌ விரிக்க 7 ஜம்ரக ரயபிகம்‌ ஊனா 15ம்‌ கம்‌ 
94% 7 ஊெம்கறகம்‌ (1-௨. 11 வவ]17 ஹூம்‌ 14071 1 ரகக்‌ 
0௦1௨) மர்ம] 41௦௨ ர 864-565 18. ௩, (1190 &.௰.) 
ஏர்க்ம 7 2149 (வூ௦ர்ரோர்‌ ஐகார க111நமா) 1௦ மர்த கறம்‌(க17*” 


இத்தவறுதலுக்குக்‌ காரணம்‌, வடதிருவிதாங்கூரில்‌ 
கடக்கம்‌ ஒரு பெரிய காயலுக்கு வேம்ப நாட்டுக்‌ காயல்‌ 
எனப்‌ பெயர்‌ வழங்குவதால்‌ அதையொட்டிய இடங்கள்‌ 
வேம்பநாடாயிருக்க வேண்டும்‌ என அவர்‌ கருதியே 
யாகும்‌. இப்பகுதிக்குப்‌ பெயர்‌ வேம்பநாடு என்பதல்ல; 
வெண்பொழி நாடு என்பதாம்‌. இதற்குச்‌ சான்றுகள்‌ 
இவை:-- 


க.  **வெண்பொமழி நாடு-7011211; உலவி 
69ஜ.01௨00 ௦ 046060) 6092௦4.” 


உ. **]1௦ றர 7 காரற௦11- ௨௫ ரக, 1 1கர்6ா 166 
௭06768 1 ஊன்‌ ௧௨ 1$1௱ுவ11-05௧ 8ம்‌ 1145 1270 ஐ ரர௨9 
ஈ௦560021137 த$9160 1126 131 ட0வ115௨. 1116 1௧4௦7 11 ற்வ11525 
97676 10௦0 மர 111௨ /ஊாறக௦யபகா ௨5 116 1 /பவ்றமா ம -ரகர25. 
1116 ]கரஜதடீ %க௦ஈக7௫ 6 1/0 85 16 7 ளா்ககம்ம வரவி, 
1ஏ1௩ஐ 1௦௭ கிபி றற ௨௩ம்‌ 0௦010, ௧15௦ மசம்ரசத ர்ந்த ஐ ௨௭௦ 
11௦௩ ளா ௦11-றகம்ய ந்த ற௦1ம்1ஐ4௦ 6௦ 3104 7ளாம்- 
1௨01, ௨ 5மு-01ஏ151௦ ௦1 ௩11௨ 80௨ ஜம்மு, 85 1 ௦0௦6 
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டவ விம அடர வத மினிகு 
* நம001௦ர்‌ 1 8௭ஏ௧0076 1150101101. 


8 1,க.5. ௦ 11, மகம. 
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11. பககம்‌ 86 திரிபுவனதேவி சாசனம்‌ 


ஸ்ரீவீர உதயமார்த்தாண்ட மன்னன்‌ மகளும்‌. 
மாறவர்மன்‌ ஸ்ரீ வல்லபன்‌ மனைவியுமான திரிபுவனதேவி 
யின்‌ சாசனமொன்று சில காலங்களுக்கு முன்‌ கண்டெடுக்‌ 
கப்பட்டது. இவ்வெழுத்துக்‌ கல்‌ கன்னியாகுமரியினின்று 
ஏழு கல்லுக்கு வடக்கே யிருக்கும்‌ இரவிபுதூர்‌ எனனும்‌ 
பழமையையும்‌ வளமையும்‌ சான்ற ஊரையடுத்துள்ள 
காடவன்‌ குளத்துப்புரவு நாவலடி.ப்‌ பற்றில்‌ கிடந்தது. 
இதனை முதலில்‌ கண்டவர்‌ திருவிதாங்கூர்‌ சாசன 
இலாகாவில்‌ உதவியாளராயிருந்த திருவாளர்‌ 1. £, 
கணேச பிள்ளையவார்களாவார்‌. இதுபற்றி 1998 ஆசஸ்டு 
மாதம்‌ 8-ம்‌ நாள்‌ வெளியான மலையாள மனோரமை” 
என்னும்‌ நாளிதழில்‌ *& 186111) வேர்க்‌ 00௦61” என்னும்‌ 
தலைப்பில்‌ ஒர்‌ ஆங்கிலக்‌ கட்டுரை வெளிப்படுத்தினார்கள்‌ 
இரு. கவிமணியவர்கள்‌. திரு. நாகமய்யா அவர்கள்‌ 
எமுதிய ஸ்டேட்‌ மானுவல்‌ முதல்‌ தொகுதி 254-ஆம்‌ 
பக்கத்தில்‌ இந்தக்‌ கல்லெழுத்தைபபற்றிய செய்தி வரு 
கிறது. ஆனால்‌ அது எங்கிருக்கிறதென்றுகூடக்‌ குறிப்பிட 
வில்லை. வேறு யாரும்‌ இதுகாறும்‌ வெளிப்படுத்தின துவு 
மில்லை. இக்கல்‌ இப்போது பத்மநாபபுரம்‌ அரண்மனை 
யைச்‌ சார்ந்த பமைமைப்‌ பொருட்காட்சி சாலையில்‌ 


வைக்கப்பட்டிருக்கிறது. 


திரு. கணேச பிள்ளையவர்களின்‌ கையெழுத்துப்‌ 
பிரதியில்‌ கண்டபடி சாசனப்பரு.தி ழே தரப்படுகிறது. 
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கல்லில்‌ கண்டது இதனை இவ்வாறு படிக்கலாம்‌. 
₹*ஸ்வஸ்து ஸ்ரீ சேர திருவ “ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ சேர இருவ 

ஞம்‌ விளங்க திருவவதார (ம்‌ஈ)ம்‌ விளங்க திருவவதாற 
ஞ்தெருளிய உதையமா ம்‌ செ(ய்‌)தருளிய உதையமா(ர்‌) 
கூட மண்ட துதா(ண்‌்)ட மண்ட 

பமும்‌ ஸ்ரீ வல்லவளு _ பமும்‌ ஸ்ரீ வல்லவ (பெருமாளு)ை 
டய நம்பிரானார்‌ திருவஞ டய நம்பிரானார்‌ இருவ(ம்‌) 


சம்‌ விளஙிக எழுந்த சம்‌ விளங்க எழுந்த 

ருளு மிளயளுளுமபிர ர௬ளு மிளைய (பெருமாளு)ம்‌ பிர 
துரந...... ௨ அற்ழமு. (சரிதம்‌)... ௮. அீறழு 

டைய நயினார்‌ திருக்‌ டைய நயினார்‌ திருக்‌ 

கொயில்‌ ஆவணமும்‌ கோயில்‌ ஆவணமும்‌ 

உதைய மாத்தாண்‌ உதய மர்(ர்‌)த்தாண்‌ 

ட திரு புவன தெவி ட திரிபுவனதேவி 

யு மாசந்திரா...... வா” யுமாந்துரா........வர”” 


கசாசலம்‌ பழங்காலத்‌ தமிழெமுத்தில்‌ பொறிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. கல்லின்‌ நடுவில்‌ ஒர்‌ அழகிய பெண்‌ 
உருவம்‌ செதுக்கப்பட்டூள்ளது. ஒரு காலை மடக்கி ஒரு 
காலைத்‌ தொங்கவிட்டுக்கொண்டும்‌, இரு கைகளிலும்‌ 
இரு தாமரைப்‌ பூக்க ஏந்திக்கொண்டும்‌, ஓர்‌ தாமரை 
மலர்மீது வீற்றிருப்பதாகவுள்ள அத்தோற்றம்‌ கண்ணுக்‌ 
இனிய காட்சியாகும்‌. ௮வ்வுருவத்தின்மீதே மூன்று வரி 
எழுத்துக்களும்‌, கீழே 11 வரிகளும்‌ காணப்படுகின்‌ றன. 
இப்பகுதிகளால்‌ திரிபுவனமதவி பேரால்‌ மண்டப 
மொன்று கட்டியதுபற்றி எழுந்த சாசனமாக இருக்க 
லாமோ இது என்று ஒருவாறு ஊகிக்கலாம்‌. இதுவன்‌ றி 
எதுவும்‌ தெரிவகுற்கில்லை. சாசனம்‌ பன்னாடு கிடைக்‌ 
காமற்‌ போனது வருந்தத்தக்கது. 


க ட 





நீரிபுவனதேவி சாசனம்‌ 
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111. பக்கம்‌ 89 


வானவன்‌ நாடு இதுவெனக்‌ கூறும்‌ கல்வெட்டு. 

7. **ஸ்வஸ்தி ஸரீ : அருளிச்‌ செயல்‌ வானவளுட்டு 
பச்சாற்றுப்‌ போக்கு களக்காடான சொழகுலவல்லிபுரத்து 
நயினார்‌ புரவேரி சுவாமி உடைய நயிஞார்க்கு உச்சசந்தி பூசை 
உடன்கூட்டி இழுதுபடி குறுணி 

2. ஆக நடக்கக்‌ கற்பித்து தேவதானம்‌ ஆக விட்டுக்‌ 
கொடுத்த நிலம்‌ களக்காடு தானப்பற்றில்‌ ஆண்டான்‌ குளம்‌ 
ஆரறாங்‌ கண்ணாறு..... ௨ உட்டு ௨௨ட டட டடடஉ9) ௭ உஉஉஓஉஉ௫௨௨௨௨௨௫௨ ௨௨௨௨௨௨௫௨௨௫ 
7/. காமன்‌ அய்யப்பன்‌ எழுத்து”* 

இது களக்காடு பெருமாள்‌ கோவில்‌ வடக்குச்‌ 
சுவரில்‌ பொறிக்கப்பெற்றுள்ளது. வானவன்‌ நாடானது 


களக்காட்டுப்‌ பகுதியேயாம்‌ என்பது இதனால்‌ விளக்க 
முறும்‌. 


* நதே-வி உதவியது, 








